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Navod pro bezpecné a efektivni pouziti

Prectéte si tyto jednoduché pokyny. Jejich nedodrZeni mize byt nebezpecné nebo
nezakonneé.

Pro pfipad, Ze se vyskytne chyba, je do vaSeho zafizeni vestavén softwarovy néstroj,
ktery shromazdi zaznam o chybé. Tento nastroj shird pouze data tykajici se chyby, jako
je napriklad sila signdlu, pozice ID buriky v pfipadé ndhiého ukonCeni hovoru, a nahrané
aplikace. dznam je pouzit pouze jako pomiicka k urceni priciny chyby.

Tyto zaznamy jsou zakddovany a piistup k nim Ize ziskat pouze v autorizovaném centru
oprav LG v pfipadg, Ze vrétite své zafizeni k oprave.

Vystaveni energii radiové frekvence

TOTO ZARIZENI SPLNUJE MEZINARODNI SMERNICE PRO VYSTAVENi 0SOB RADIOVYM
VLNAM

VaSe mobilni zafizent je zaroven radiovym vysilacem a pfijimacem. Bylo navrzeno

a vyrobeno tak, aby nepresahovalo omezeni kladend na vystaveni osob radiovym

vindm (RF) uvedena v mezindrodnich smémicich (CNIRP). Tato omezeni jsou soucésti
komplexnich smérnic a stanovuiji povolenou hladinu vyzafovani RF pro obecnou
populaci.

Tyto smémice byly sestaveny nezavislymi védeckymi organizacemi na zakladé
pravidelného a dikladného vyhodnocovani védeckych studii. Tyto smérnice obsahuif
dostateCnou rezervu, kterd slouzi k zajiSténi bezpecnosti vSech osob, bez ohledu na vék
a zdravotni stav.

Norma pro vystaveni 0sob vyzarovani mobilnich zafizeni pouziva jednotku oznaCovanou
jako Specifickd mira pohiceni (Specific Absorption Rate) neboli SAR. Hranice SAR
uvedend v mezinarodnich smérnicich je 2,0 W/kg*. Testovani SAR se provadi ve
standardnich provoznich polohéch se zafizenim vysilajicim na nejvySSi vkon ve vSech
testovanych frekvenénich pasmech. Ackoliv je hodnota SAR stanovena pro nejvySsi
certifikovany vysilaci vykon, skute¢nd hodnota SAR pro dané zafizeni pfi béZném

7e zafizeni pracuje na nékolika Urovnich wkonu tak, aby pouzivalo pouze vykon nutny
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k dosazeni sité. Obecné feceno, ¢im blize se nachdzite k zakladni stanici, tim nizsf je
vykon zafizeni.

NeZ se model telefonu zaCne verejné prodavat, je nutné prokazat shodu s evropskym
nafizenim R&TTE. Toto nafizeni obsahuje zakladni poZadavky na ochranu zdravi a
bezpecnosti uzivatell a dalSich osob.

NejvySsi hodnotou SAR naméfenou pro toto zafizeni pfi testovani u ucha je 0,291 Wrkg.
Toto zafizeni spliiuje poZadavky smérnic tykajicich se vyzafovani RF energie tehdy, kdyz
se pouziva v normaini provozni poloze u ucha, nebo kdyz se nachazi alespont 1,5 cm
od téla. Pokud je zafizeni umisténo v obalu, na sponé na opasek nebo v drzaku na téle,
nesmi takovy doplnék obsahovat kovové soucasti a mél by byt umistén alespori 1,5 cm
od téla. Nedodrzeni téchto pokyndl mdize vyvolat prekroceni prislusnych limitd pro
vystaveni vaSi 0soby neionizujicimu zareni.

Za (icelem prenaseni datovych soubor(i nebo zprav vyZaduje toto zafizeni kvalitni
pripojent k siti. V nékterych piipadech mize byt prenos datovych soubortl nebo zprév
pozdrzen az do dosazeni takového pripojeni. Zajistéte, aby byly dodrZeny vySe uvedené
hodnoty vzddlenosti zafizeni od téla, az do doby, kdy bude pfenos dokonéen.

NejvySSi hodnotou SAR naméfenou pro toto zafizeni pfi testovani u téla je 0,269 W/kg.
* Limitem SAR pro mobilni zafizeni pouZivand vefejnosti je 2,0 Watti/kilogram (W/kg)
v priméru na deset gram(i tkdng. Smérnice obsahuji dostatecnou rezervu, zajistujici
dodateCnou ochranu vefejnosti a eliminuijici pfipadné odchylky pfi méfeni.

Informace o smérnici FCC tykajici se hodnot SAR

VVa$ mobilni telefon je navrZen tak, aby vyhovoval také poZadavk(im tykajicim se
vystaveni radiovym vinam vytvofenym americkou komisi FCC (Federal Communications
Commission) a kanadskym primyslem.

Tyto pozadavky stanovi hranici SAR 1,6 W/kg v prliméru na 1 gram tkéné. Nejvyssi
hodnota SAR oznamena podle této normy béhem certifikace produktu je pro pouZiti u
ucha 0,39 W/kg a pfi spravném noSeni na téle 0,76 W/kg.
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Toto zafizeni bylo také testovano béhem noSeni pfi typickych Cinnostech, pricemz zadni

¢ast telefonu byla vzdalena 1 cm od téla uZivatele.

Zarizeni whovuje pozadavkim FCC pro vystaveni VF energii, pokud je dodrZovéna

minimalni vzddlenost 1 cm mezi télem uZivatele a zadni ¢asti telefonu.

* 0znameni a vystraha FCC

0znameni!

Toto zafizeni vyhovuje podminkdm clanku 15 sméric FCC. Provozovani je podminéno

nasledujicimi dvéma podminkami:

(1)  Toto zafizeni nemiiZe zpisobit Skodlivé ruseni a

(2)  musi odolat jakémukoli pfijatému ruseni, véetné ruseni zplisobeného nechténym
pouZzitim.

Upozornéni!

Zmény a Upravy, které nejsou vyslovné povoleny vyrobcem, by mohly vést k ukonceni

opravnéni uzivatele pouzivat toto zafizeni.

Péce o vyrobek a jeho udrzba

/N UPOZORNENI

PouZivejte pouze baterie, nabijecky a prislusenstvi, které jsou schvaleny pro
pouziti s timto konkrétnim modelem telefonu. Pouziti jakychkoli jinych typl by
mohlo vést ke zruseni platnosti schvaleni nebo zaruky vztahuijici se na telefon,
a mohlo by byt nebezpecné.

. Tento pristroj nerozebirejte. V piipadé nutnosti opravy jej odneste kvalifikovanému
servisnimu technikovi.

. Opravy v rdmci zéruky mohou, dle rozhodnuti spolecnosti LG, zahrnovat vyménu dili
nebo desek, které jsou budto nové nebo opravené, za predpokladu, Ze maji stejnou
funkénost jako nahrazené Casti.
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. UdrZujte mimo dosah elektrickych zafizeni jako napriklad televizordl, rédii a osobnich
pocitacd.

. Pristroj je nutné udrZovat mimo dosah zdrojli tepla, jako jsou radiatory nebo varice.

. ZabezpecCte pristroj pfed padem.

- Nevystavuite pristroj mechanickym vibracim nebo otfestim.

- \lypnéte telefon na vech mistech, kde to vyZaduji specidini predpisy. Nepouzivejte ho
napriklad v nemocnicich, mdze ovlivnit citlivé 1ékarské pristroje.

. Kdyz se telefon nabiji, nedotykejte se jej mokryma rukama. Mohlo by dojit k zasazeni
elektrickym proudem nebo k vaznému poSkozeni telefonu.

. Nenabijejte pistroj v blizkosti horlavého materialu, protoZe se mliZe zahfét, a hrozilo
by tak nebezpeCi vzniku pozaru.

- K gisténi krytll telefonu pouZivejte suchy mékky hadfik (nepouzivejte rozpoustédia,

jako je benzen, fedidlo ¢i alkohol).

Nenabijejte telefon lezici na mékké podlozce.

. Telefon je nutno nabijet na dobre vétraném miste.

- Nevystavuijte pfistroj nadmémeému koufi nebo prachu.

- Nenoste telefon spolecné s kreditnimi kartami nebo jizdenkami. MiZe ovlivnit
informace na magnetickych prouzcich.

- Nedotykejte se displeje ostrym pfedmétem. MizZe dojit k poskozeni telefonu.

. Nevystavuite telefon plisobeni kapalin ani vihkosti.

PrisluSenstvi, jako jsou sluchatka, pouzivejte opatrné. Nedotykejte se zbyteCné antény.

- Rozhité, odStipnuté nebo prasklé sklo nepouzivejte, nedotykejte se jej, ani se je
nepokousejte vyjmout ¢i opravit. Na poskozeni sklenéného displeje z ddvodu hrubého
nebo nespravného zachdzeni se nevztahuje zaruka.

. Va3 telefon je elektronické zafizeni, které pfi b&Zném provozu vytvari teplo. Extrémné
dlouhy, primy kontakt s kiizi, bez moznosti pfiméfeného vétrani, miize zplisobit
nepohodli nebo mirné popdleniny. Z tohoto dlivodu zachézejte s telefonem béhem
pouZivani a ihned po pouZiti opatrné.

.
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- Dostane-li se telefon do styku s vodou, okamyZité jej odpojte a zcela vysuste.
Nepokousejte se proces suseni urychlit pomoci externiho tepelného zdroje, jako jsou
napiiklad kamna, mikrovinna trouba ¢i vysou$e¢ viast.

- Tekutina v navihlém telefonu zméni barvu Stitku produktu uvnit telefonu. Na zaffzeni
poskozené v diisledku styku s tekutinou se nevztahuje zaruka.

Efektivni pouzivani telefonu

Elektronicka zafizeni

V8echny mobilni telefony mohou byt ruseny, coz mdze ovlivnit vykon.

. V8echny mobilni telefony mohou byt ruseny, coz mtize ovlivnit vykon. Nikdy mobilni
telefon nepouZivejte bez povoleni v blizkosti I6karskych zafizeni. Poradte se svym
lékarem, zda pouzivani mobilniho telefonu nemiZe naruSovat ¢innost vaseho
|ékarského zafizeni.

- Néktera naslouchdtka mohou byt mobilnimi telefony rusena.

. Mensi ruseni miize ovlivnit televizory, radia, pocitace atd.

- Pokud je to mozné, pouzivejte telefon pfi teplotach mezi 0 °C a 40 °C. Pokud
telefon vystavite plisobeni extrémné nizkych nebo vysokych teplot, mize dojit k jeho
poskozeni, chybné funkci nebo dokonce vybuchu.

Kardiostimulatory

\iyrobci kardiostimultorti doporucuji minimaini vzdalenost mezi mobilnim telefonem

a kardiostimulatorem, nutnou pro pfedchazeni mozného ruseni kardiostimulatoru,

15 cm. Proto pouzivejte telefon na uchu opaéném ke strané, na které se nachdzi
kardiostimuldtor, a nenoste telefon v ndprsni kapse. Méate-li néjaké dotazy tykajici se
pouZziti bezdratoveho pristroje s kardiostimulatorem, obratte se na svého poskytovatele
I6Cebné péce.
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Nemocnice

Pokud je to v nemocnicich, na klinikach nebo ve zdravotnickych stfediscich vyZadovano,
vypnéte svoje bezdratové zafizeni. Tento pozadavek md zamezit moznému naruseni
¢innosti citlivych Iékar'skych zafizeni.

Bezpecnost na silnici

Dodrzujte zakony a pedpisy tykajici se pouZivani mobilnich telefon(i pri fizeni v dané

oblasti.

. Béhem fizeni nedrZte telefon v ruce.

- Vénuijte pinou pozorost fizeni.

- Pokud to jizdni podminky vyZaduii, pfed voldnim zastavte a zaparkujte.

. \lysokofrekvencni energie miiZe ovlivnit elektronické systémy vozidla, napiiklad
autoradio nebo bezpe¢nostni vybaveni.

- Pokud je vozidlo vybaveno airbagem, neumistujte na néj zadné prekdzky v podobé
nainstalovaného nebo prenosného bezdratového zafizeni. Miize dojit k selhani airbagu
nebo vaznému zranéni z divodu nespravného fungovani.

. Pfi poslechu hudhy ve venkovnich prostordch zajistéte, aby byla hlasitost nastavena
na rozumnou Uroveri a vy si byli védomi svého okoli. To je zviasté dileZité v blizkosti
silnic.

Zabrante poskozeni sluchu

Abyste zamezili moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte pilis
hlasity zvuk dlouhou dobu.

K poSkozeni sluchu dochazi pfi dlouhodobém vystaveni hlasitému zvuku. Doporucujeme
proto nezapinat telefon v blizkosti ucha. DoporuCujeme rovnéz udrZovat rozumnou
hlasitost pfi poslechu hudby i pfi hovorech.
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. Pokud pfi pouziti sluchatek neslySite osoby hovofici blizko vas, nebo pokud osoba
sedici vedle vas slySi, co poslouchate, snizte hlasitost.

POZNAMKA: Nadmérmy hiuk a tlak sluchatek mohou zpisobit ztratu sluchu.

Sklenéné Casti
Nekteré ¢asti mobilniho zafizeni jsou vyrobeny ze skla. Tyto sklenéné ¢asti se mohou
rozbit, pokud zafizeni upustite na tvrdy povrch nebo pokud ho vystavite silnému ndrazu.

Pokud dojde k rozbiti skla, nedotykejte se ho a nepokousejte se ho odstranit. Mobil
nepouzivejte, dokud nebude sklo vymeénéno poskytovatelem autorizovaného servisu.

Oblast, kde se odstreluje

Nepouzivejte telefon na mistech, kde probihaji odstrelovaci prace. Uposlechnéte
omezeni a postupuite podle nafizeni a pravidel.

Prostredi s nebezpec€im vybuchu

. Telefon nepouzivejte v misté tankovani paliv.

- NepouZivejte telefon v blizkosti paliv nebo chemikalif,

- Neprevdzejte a neuchovavejte hoflavé plyny, tekutiny nebo explozivni materiély
v prihrédce automobilu, ve které je mobilni telefon nebo prisluSenstvi.

V letadle

V letadle mohou bezdrétova zafizeni zplisobovat rusent.
. Pred nastoupenim do letadla mobilni telefon vypnéte.
- Ani na zemi jej nepouzivejte bez svoleni posadky.



Déti
Telefon uchovavejte na bezpecném misté mimo dosah malych déti. Obsahuje malé
soucasti, u kterych pfi uvolnéni hrozi riziko zaduSeni ¢i polknuti.

Tisnova volani
V nékterych mobilnich sitich nemusi byt tisiové volani dostupné. Proto byste se u

tisiiovych volani neméli spoléhat pouze na svilj mobilni telefon. Zkontrolujte moznosti u
mistniho poskytovatele sluzeb.

Informace a péce o baterii

. Pfed nabitim neni nutné baterii zcela vybit. Na rozdil od jinych systémi baterif

nedochazi k pamétovému efektu, ktery by mohl snizit vykon baterie.

PouZzivejte pouze baterie a nabijecky spolecnosti LG. NabijeCky LG jsou navrzeny tak,

aby maximalizovaly Zivotnost baterie.

Baterie nerozebirejte ani nezkratuite.

- Dbejte na Gistotu kovovych kontakt(i baterie.

. Jakmile baterie prestane zajiStovat pfijatelny vykon, vymérite ji. Baterii Ize pred
vymeénou priblizng stokrat nabit.

- Nabijte baterii v pfipadg, Ze jste ji dlouhou dobu nepouzivali. Zajistite tak maximalni
vykon.

- Nevystavujte nabijeCku baterii pfimému slunci ani ji nepouZivejte v prostredi s vysokou
vlhkosti, jako je koupelna.

. Neponechavejte baterii v mistech s velmi vysokou nebo nizkou teplotou. Mdze to snizit
vykon baterie.

- Nebezpeci vybuchu v pfipadé vymény baterie za nespravny typ baterie. Provedte
likvidaci pouZitych baterif podle pokyn.

.



. Pokud potiebujete vyménit baterii, obratte se na nejblizi autorizované servisni misto

- Po UpIném nabiti telefonu vZdy odpojte nabijeCku ze zasuvky, zabranite tak
nechténému odbéru energie.

. Skutecna Zivotnost baterie je zavisld na konfiguraci sité, nastaveni produktu, pouzivani
vzortl, baterii a podminkéch prostredi.

- Dbejte, aby baterie nepfiSla do kontaktu s Zadnymi ostrymi pfedméty, napf. zvifecimi
zuby, nehty apod. Mohlo by dojit k poZéru.

Priivodce ochranou proti kradezZi

Svoje zarizeni mliZete nastavit tak, abyste ostatnim zabranili je pouZit, pokud dojde

k jeho resetovani na vyrobni nastaveni bez vaSeho svoleni. Pokud se napfiklad vase
zafizeni ztrati, bude odcizeno nebo vymazéno, bude je moci pouzit pouze osoba s Udaji
k vaSemu Uétu Google nebo zamku obrazovky.

Aby bylo vaSe zafizeni chranéno, musite pouze zajistit ndsledujici:

. Nastavit zamek obrazovky: Pokud se vaSe zafizeni ztrati nebo je odcizeno, ale
mate nastaven zamek obrazovky, neni zafizeni mozné vymazat pomoci nabidky
Nastaveni, pokud neni obrazovka odemcena.

. Pidat na své zafizeni ucet sluzby Google: Pokud je vase zafizeni vymazano,
ale méte na ném (cet sluzby Google, nemiize zafizeni dokoncit proces nastaveni,
dokud nebudou znovu zadany informace o vaSem uctu Google.

Poté, co je zafizeni zabezpeceno, bude tfeba odemknout obrazovku nebo zadat heslo
k Uctu sluzby Google, pokud potfebujete provést obnoveni vyrobniho nastaveni. Tim se
zajisti, abyste obnoveni provadéli vy nebo nékdo, komu diivérujste.

POZNAMKA:

- NeZ obnovite vyrobni nastaveni, nezapomerite svij Uicet Google a heslo,
které jste pridali do svého zafizeni. Pokud nebudete schopni béhem
procesu nastaveni poskytnout informace o Uctu, nebudete moci po
obnoveni vyrobniho nastaveni zafizeni vilbec pouzivat.



Prohlaseni o laserové bezpeénosti

Upozornéni!

Tento produkt obsahuje laserovy systém. Aby bylo zajiSténo spravné uzivani tohoto
produktu,.peclivé si prostuduijte tento ndvod a uloZte jej pro pripad potieby. Jestlize je
nutna drzba jednotky, kontaktujte autorizované servisni stredisko.

Pouzivani nebo upravovani vyrobku jinym zplisobem, nez jaky je popsan v tomto
ndvodu, miize zplisobit vystaveni nebezpeénému zaren.

Nesnazte se otvirat rdm a vyhnéte se pfimému kontaktu s laserem.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

CLASSE 1 PRODUIT LASER




Pokyny pro bezdratovou nabijecku

Dbejte, abyste pouzili originalni bezdratovou nabijecku nebo bezdratovou
nabijecku, kterda ma osvédceni o kompatibilité (podle standardu WPC Qi).
(Bezdratova nabijecka se proddva samostatné.)

PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost LG Electronics timto prohlasuje, Ze produkt LG-D855 odpovida
zékladnim poZadavkim a dal$im relevantnim ustanovenim smérnice 1999/5/
EC. Kopii prohlaSeni o shodé naleznete na adrese http://www.lg.com/
global/declaration

Ohledné shody tohoto produktu s pozadavky kontaktujte kancelar
LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Vyvojem tohoto telefonu motivovaného snahou o zlepSeni jeho funkci,
ovladatelnosti a pouzitelnosti mohlo dojit ke vzniku rozdilu mezi jeho
ovladanim a navodem k ovladani uvedenym v této pfirucce. Tyto pfipadné
rozdily zplsobené zménami softwaru, které mohou byt provedeny i na prani
Vaseho operatora, Vam ochotné vysvétli nas prodejce Ci servisni stredisko.
Tyto piipadné rozdily zplisobené vyvojovymi zménami softwaru mobilniho
telefonu provedené vyrobcem nejsou vadami vyrobku ve smyslu uplatnéni
prav z odpovédnosti za vady a nevztahuje se na né poskytnuta zaruka.


http://www.lg.com/global/declaration
http://www.lg.com/global/declaration

Likvidace starych zafizeni
E 1 V8echny elektrické a elektronické vyrobky likvidujte oddélené od béZného
s KOMundiniho odpadu prostrednictvim sbérnych zafizenf zfizenych za timto
(celem viadou nebo mistni samospravou.
2 Spravny zplisob likvidace starého pristroje poméhé zamezit moznym negativnim
vliviim na Zivotni prostiedi a zdravi.
3 BIizSi informace o likvidaci starého spotfebice ziskdte u mistni samospravy, ve
shérném zafizeni nebo v obchodg, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

Likvidace pouZitych baterii/akumulatord
Ef 1 Tento symbol m{iZe byt kombinovan s chemickymi znackami rtuti (Hg),
kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005 % riuti,
0,002 % kadmia nebo 0,004 % olova.

2 VSechny baterie/akumulatory by mély byt likvidovany oddélené od bézného
komundiniho odpadu prostrednictvim sbérnych zafizeni zfizenych za timto
Gcelem viddou nebo mistni samospravou.

3 Spravny zplisob likvidace starych baterii/akumuldtor(i pomaha zamezit moznym
negativnim vliviim na Zivotni prostredi a zdravi zvifat a lid.

4 BIizsi informace o likvidaci starych baterif/akumulator(i ziskate u mistnf
samospravy, ve sbémém zafizeni nebo v obchodg, ve kterém jste vyrobek
zakoupili.

Predpokladana doba Zivotnosti baterie je 6 mésict. Postupné snizovani
kapacity baterie je projevem jejiho prirozeného opotiebeni a nelze je
povazovat za vadu ve smyslu Obcanského zakoniku.



Dllezité upozornéni

Prectéte si prosim toto upozornéni, nez zaCnete telefon
pouzivat!

Drive neZ mobil pfeddte do servisu nebo zavoldte zastupce podpory, projdéte prosim
tento oddil, zda neobsahuje popis nékteré z potizi, s nimiz jste se u svého telefonu
setkali.

1. Pamét telefonu

Je-li k dispozici méné neZ 10 % volného mista v paméti telefonu, telefon nemize
prijimat nové zprdvy. Musite pamét telefonu projit a uvolnit smazanim Césti dat, napf.
aplikaci nebo zprav.
Odinstalovani aplikaci:
1 Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > [=] Nastaveni > kartu Obecné >
Aplikace.
2 Po zobrazeni vSech aplikaci prejdéte na aplikaci, kterou chcete odinstalovat,
a vyberte ji.
3 Klepnéte na moznost Odinstalovat.

2. Optimalizace zZivotnosti baterie

\WdrZ baterie Ize prodlouzit vypnutim funkc, které nemuseji byt stale spustény na
pozadi. MiZete také sledovat, jak aplikace a systémové prostiedky spotiehovavaji
energii baterie.

Prodlouzeni Zivotnosti baterie telefonu:

- \lypnéte radiové komunikace, kdyz je nepouzivéte. Pokud technologie Wi-Fi,
Bluetooth® nebo GPS nepouzivate, vypnéte je.

. Snizte jas obrazovky a nastavte kratsi interval vypnuti obrazovky.

- Vypnéte automatickou synchronizaci aplikaci Gmail, Kalendar, Kontakty a dalSich
aplikaci.



- Nekteré stazené aplikace mohou snizovat vykon baterie.
- Pfi pouzivani stazenych aplikaci kontrolujte droveri nabiti baterie.

POZNAMKA: Jestlize méate zafizeni v kapse a dojde k netimysinému
stisknuti tlacitka Napajeni/ZZamknout, obrazovka se automaticky vypne, aby se
snizila spotreba baterie.

Zobrazeni trovné nabiti baterie:

- Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > [=1 Nastaveni > kartu Obecné >
Info o telefonu > Baterie.

Stav (nabijent ¢i vybijeni) a roven nabiti baterie (v procentech ping nabitého stavu) se

zobrazuji v horni ¢asti obrazovky.

Sledovani vyuziti vykonu baterie:

- Klepnéte na ikonu © > [7 > kartu Aplikace > [=1 Nastaveni > kartu Obecné >
Info o telefonu > Baterie > VyuZiti baterie.

Doba pouziti baterie je zobrazena na obrazovce. Tento (daj udava bud dobu, ktera

uplynula od posledniho pfipojent telefonu ke zdroji napdjent, nebo jak dlouho telefon

naposledy fungoval na energii z baterie, je-Ii aktualné pfipojen ke zdroji napdjen.

Zobrazuiji se zde aplikace a sluzby, které vyuzivaji energii baterie, sefazené podie

spotfeby energie od nejnarocnéjsi po nejmeéné ndrocnou.

3. Pred instalaci operaéniho systému nebo aplikace
typu open source

/\ UPOZORNEN{

Pokud nainstalujete a budete pouzivat jiny operacni systém, nez byl dodan
vyrobcem, mdze dojit k poskozeni telefonu. Na telefon se jiz také nebude
vztahovat zaruka.



A\ UPOZORNENI

Chcete-li chranit telefon a osobni Gdaje, stahujte aplikace pouze

z dAvéryhodnych zdrojd, jako je napriklad sluzba Play Store™. Pokud nejsou
aplikace v telefonu instalovany spravné, telefon nemusi fungovat normalné
nebo mlze dojit k zavazné chybé. V takovém pripade bude nutné vymazat
tyto aplikace a veskera pfislusna data a nastaveni z telefonu.

4. Pouziti bezpe€nostniho gesta

Nastavte bezpetnostni gesto pro telefon. Klepnéte na ikonu O > [ > kartu
Aplikace > [=1 Nastaveni > kartu Displej > Uzamknout obrazovku > Vyberte
zamek obrazovky > Gesto. Otevie se obrazovka, kterd vas provede nakreslenim
bezpecnostniho gesta pro odemknuti obrazovky. Je nutné vytvorit zalohu PIN jako
bezpecnostni opatieni pro pfipad, Ze byste bezpecnostni gesto zapomnéli.
Upozornéni: Ucet Google vytvorte pred nastavenim bezpe&nostniho gesta
a zapamatujte si zalohu PIN vytvorenou pfi vytvareni gesta pro odemknuti.

N\ uPoZORNENI

Bezpecnostni opatreni, ktera je nutné pfijmout pri pouziti
bezpecénostniho gesta.

Je velice dulezité, abyste si nastavené bezpecnostni gesto zapamatovali.
Pokud 5krat pouZijete nespravné gesto, nebudete moci telefon pouzivat. Mate
5 moznosti zadat bezpecnostni gesto, PIN nebo heslo. Pokud jste pouzili
vSech pét mozZnosti, miizete se o né pokusit znovu po 30 sekundéch.

Pokud si nemtiZete vzpomenout na bezpecnostni gesto, kad PIN nebo heslo,
postupujte nasledujicim zpdsobem:

< Pokud jste zapomnéli gesto >

Pokud jste se prihlasili k Uctu Google v telefonu, ale Skrat jste pouZili nespravné gesto,
klepnéte tlacitko Zapomnéli jste gesto? v dolni ¢asti obrazovky. Poté se prihlaste



pomoci UCtu Google, nebo zadejte zalohu PIN zadanou pfi vytvareni bezpecnostniho
gesta.

POZNAMKA: Pokud jste se nepiihlasili k Gistu Google a zapomnéli gesto pro
odemknuti, je nutné zadat zalozni kod PIN.

5. Otevirani a prepinani aplikaci

SoubgZné zpracovani dloh v systému Android je snadné, protoZe Ize ponechat vice

spustenych aplikaci soucasng. Pred otevienim dalSi aplikace neni potfeba ukonCovat

stavajici aplikaci. MiZete pouZivat nékolik otevienych aplikaci a prepinat mezi nimi.

Systém Android vSechny aplikace spravuje, zastavuje a spousti podle potfeby tak, aby

necinné aplikace zbyte¢né nevyuzivaly systémoveé zdroje.

1 Klepnéte na klavesu Nejnoveéjsi (. Zobrazi se seznam neddvno pouzivanych
aplikaci.

2 Klepnéte na aplikaci, na kterou chcete prepnout. Prvni aplikace piitom zlistane
spusténa na pozadi telefonu. Jestlize chcete pravé pouzivanou aplikaci ukonCit,
klepnéte na klavesu Zpét <.

. Chcete-li odstranit aplikaci ze seznamu novych aplikaci, posurite nahled aplikace

doleva nebo doprava. Cheete-li smazat vSechny aplikace, klepnéte na moznost
Smazat vSe.

6. Prenos hudby, fotografii a videi pomoci moznosti
Synchronizace médii (MTP)

1 Pripojte telefon k pocitaci pomoci kabelu USB dodaného s telefonem.
2 Qteviete panel Oznameni a zvolte moznost Medialni zafizeni (MTP).
3 V pocitadi se zobrazi okno umoziujici prenést poZadovand data.
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POZNAMKA:

. Aby pocitaC rozpoznal telefon, musi byt v pocitaci nainstalovan ovladac LG
Android Platform.

. Zkontrolujte pozadavky pro pouzivani funkce Medidlni zarizeni (MTP).

7. Drzte telefon na vysku

Mobilni telefon drzte svisle jako bézny telefon. Telefon je vybaven interni anténou.
Davejte pozor, abyste nepoSkrabali nebo neposkodili zadni ¢ast telefonu, protoze by
doslo ke sniZeni jeho vykonu.

Pri volani nebo prijmu hovorti ¢i odesilani nebo prijmu dat dévejte pozor, abyste telefon
nedrzeli v dolni Césti, kde je umisténa anténa. Jinak by mohlo dojit ke snizeni kvality
hovoru.

8. Telefon nepfipojujte, kdyz zapinate nebo vypinate
pocitac.

Pred zapnutim nebo vypnutim pocitace nezapomerite telefon od pocitace odpojit, aby

nedoslo k chybdm pocitace.

9. Rezim fizeni hardwarovymi tlaGitky

JestliZe je displej vaseho telefonu poskozeny nebo rozbity, mlizete piijmout prichozi

hovor nebo vypnout budik pomoci hardwarovych tlagitek.

1 Vypnéte telefon.

2 Pro vstup do rezimu fizeni hardwarovymi tlagitky stisknéte a podrzte zarover
tlacitko Napajeni/Zamknout a tlacitka hlasitosti na déle nez 6 vtefin.

3 Pomocf tlacitek hlasitosti vyhledejte poZadovanou moznost, potom stisknutim
tlacitka Napajeni/Zamknout volbu potvrdte.



. Prijeti hovoru: Stisknéte zdrover tlagitka hlasitosti.
. Zastaveni budiku: Jestlize zvoni budik, zastavte jej stisknutim a podrZenim tlacitka

Zvysit hlasitost nebo tlacitka Snizit hlasitost.

POZNAMKA: Jestlize pouzivéte telefon s rozbitym sklem displeje, mdze
se telefon poskodit jesté vic nebo se miZete zranit. Navstivte autorizované
stredisko sluzeb LG a nechejte telefon opravit.



Informace o telefonu

Prehled telefonu

Indikator LED

J-—Objektiv predniho fotoaparatu
= onimac blizkosti

G | Sluchétko

— Dotykova obrazovka

— Klavesa Zpét

- Névrat na pfedchozi obrazovku. Také zavfe vSechny
prekryvné polozky, jako jsou napfiklad nabidky, dialogové
okna a kldvesnice na obrazovce. Stisknutim a pridrzenim
ziskdte pristup ke dvojitému oknu.

— Klavesa Domii

- Navrat na domovskou obrazovku z libovolné obrazovky.

— Klavesa Posledni aplikace

. Zobrazi naposledy pouZzité aplikace. Stisknutim

— a pridrZenim této klavesy otevfete menu dostupnych

moznosti.

POZNAMKA: Snimag blizkosti

Pri prjmu a uskute¢néni hovort snimaé blizkosti automaticky vypne
podsviceni v okamziku, kdy zaznamena blizkost objekt pii priblizeni telefonu
k uchu. Prodlouzi se tak vydrz baterie.

A UPOZORNENI

Pokud na telefon umistite t&zky predmét nebo si na néj sednete, miZzete
poskodit funkénost displeje LCD a dotykové obrazovky. Nezakryvejte LCD
snima¢ blizkosti ochrannou félii. Mlzete tim zplsobit chybnou funkci snimace.



Infratervena kontrolka LED
: e ikl
Laserové automatické

zaostrovani — ]

Tladitko Napajeni/
Nastavit Kli¢ zamku

—— Objektiv zadniho fotoaparatu

—0 o Blesk

. Stisknutim a podrzenim
této klavesy zapnete
nebo vypnete telefon

- Kratkym stisknutim
uzamknete nebo

©

odemknete obrazovku
Dotykovy bod NFC ——F——
Reproduktor — T

/\ UPOZORNENI

- Tato soucast uzavira prostor pro baterii.

Tlacitka hlasitosti (je-li

vypnuta obrazovka)

. Spusténi funkce Capture+
dlouhym stisknutim kldvesy
nahoru

- Spusténi fotoaparatu dlouhym
stisknutim klavesy dol(i

Mikrofon

Nabijecka/Port USB

— Konektor pro sluchatka

- Davejte pozor, abyste na telefonu neposkodili dotykovy bod NFC, ktery je

soucasti antény NFC.



Instalace karty SIM a baterie

NeZ budete moci pouzivat funkce svého noveho telefonu, je tieba jej nejprve pripravit

K poutziti.

1 Chcete-li vyjmout zadni kryt, drzte telefon pevné v jedné ruce. Palcem druhé ruky
zvednéte zadni kryt, jak ukazuje obrazek nize.




3 VlioZte baterii do pfihradky pro baterii, aby na sebe priléhaly zlaté kontakty na baterii
a na telefonu (1). Potom na baterii mirné zatlate, aby zapadla na své misto (2).

4 Polozte zadni kryt na prostor pro baterii (1) a zatlacte na néj, aby zapadl na své
misto (2).




Nabijeni telefonu

Pred prvnim pouzitim baterii nabijte. K nabiti baterie pouZijte nabijecku. Zafizeni Ize také
nabit prostiednictvim pocitace, k némuz zafizeni pripojite pomoci kabelu USB.

/\ UPOZORNENI

Pouzivejte pouze nabijecku, baterie a kabely schvalené spole¢nosti LG.
Pokud pouzivéte neschvalené nabiiecky a kabely, mdze dojit k pomalému
nabijeni baterie nebo k zobrazeni prekryvného okna tykajiciho se pomalého
nabijeni. Jejich pouzivani také miize zplisobit explozi baterie nebo poskozent
pristroje, na néz se nevztahuje zaruka.

Konektor nabijecky je umistén ve spodni ¢asti telefonu. Pripojte nabijecku k telefonu a
k elektrické siti.

POZNAMKA:
. Pokud chcete zivotnost baterie prodlouZit, je nutné ji na zacatku zcela nabit.
. Béhem nabijeni telefonu nesundavejte zadni kryt.



Pouzivani pamétové karty

Vas telefon podporuje pamétové karty microSD™ , microSDHC™ nebo microSDXC™
az do kapacity 2 TB. Tyto pamétové karty jsou specidiné navrzeny pro mobilni telefony
a dalsi velmi mala zafizeni a jsou idedini pro uklddéni medidinich soubord, napiiklad
hudby, program, videf a fotografii pro pouZiti s telefonem.

Postup vloZeni pamétové karty:

Vlozte pamétovou kartu do horniho slotu pro pameétovou kartu. Zkontrolujte, zda oblast
na pamétové karté s pozlacenymi kontakty sméruje dold.

Bezpecné vyjmuti pamétoveé karty: )

Stisknéte ikonu [ > kartu Aplikace > =1 Nastaveni > kartu Obecné > UloZi$té a
USB > Karta SD zdlozka @.

POZNAMKA:

. Spolu s telefonem pouzivejte pouze kompatibilni pamétové karty. Pouzitim
nekompatibilnich pamétovych karet miize dojit k poskozeni karty a dat
uloZenych na nf i telefonu.

. Je dllezité odpojit pamétovou kartu pred jejim vyjmutim z telefonu, protoze

— jinak by mohlo dojit k poskozeni dat ulozenych na karté.



Forméatovani pamétové karty:
Pamétova karta jiz miZe byt naformatovana. Pokud neni, je tfeba ji pred pouzitim
naformatovat.

POZNAMKA: Vechny soubory na pamétové karté budou pii formatovan.

1 Stisknutim moznosti [ oteviete seznam aplikaci.

2 yhledejte a stisknéte moznost =] Nastaveni > karta Obecné > UloZisté a USB.
3 Stisknéte moznost Karta SD.

4 Stisknéte moznost Bl > Nastaveni > Formatovat.

POZNAMKA: Je-li na pamétové karté néjaky obsah, struktura slozek se
mUze po forméatovani lisit, protoze véechny soubory budou smazany.

Zamykani a odemykani obrazovky

Pokud telefon néjakou dobu nepouzivate, obrazovka se automaticky vypne a uzamkne.
Timto krokem zabranite netimysinym klepnutim a uSetfite baterii.

Pokud telefon nepouzivate, uzamknéte jej stisknutim tlacitka Napajeni/Zamknout ().

Pokud jsou pfi uzamdeni obrazovky spustény néjaké programy, mohou byt stdle
spustény v rezimu uzamknuti. Pfed vstupem do rezimu uzamknuti se doporucuje
ukoncit vSechny programy, aby nevznikly zbytecné poplatky (napfiklad za telefonicky
hovor, pfistup k webu a datovou komunikaci).

Telefon probudite stisknutim tlacitka Napajeni/Zamknout (). Zobrazi se uzamknuta
obrazovka. Domovskou obrazovku odemknete tak, Ze se dotknete zamknuté obrazovky
a pejedete po ni prstem v libovolném sméru. Otevie se naposledy zobrazend
obrazovka.



Poklepani
Funkce Knock Code vam umoziuje obrazovku jednoduSe vypnout nebo zapnout pomoci
vasi vlastni sekvence Knock Code na obrazovce rozdélené na 4 Gtverce. Tuto funkci

miZete vypnout v nastaveni zamknuti obrazovky.

POZNAMKA:
. Pokud 6krat zadate nespravny kod Knock Code, budete muset zadat

zélozni kod PIN.
. Pri vypinani a zapinani obrazovky pouzivejte k poklepani Spicku prstu, nikoliv

nehet.
. Pokud funkci Knock Code nepouzivate, miizete poklepanim na obrazovku

pouzit funkci Knock On.

1 Na domovské obrazovce klepnéte na kidvesu [ Aplikace > [=] Nastaveni > kartu
Displej.
2 Klepnéte na moznost Uzamknout obrazovku > Vyberte zamek obrazovky >

Knock Code.
3 Poklepanim na Gtverce v poZadované sekvenci nastavte sv(ij kod Knock Code.




Odemknuti obrazovky pomoci funkce Knock Code

Obrazovku mézZete odemknout zopakovanim sekvence poklepani Knock Code, kterou
mate nastavenou.

1 Pokud je obrazovka vypnutd, stisknéte tlacitko Napdjeni.

2 Provedte sekvenci poklepani Knock Code, kterou jste si predtim nastavili.

Zapnout obrazovku

Obrazovku mlzZete jednoduse odemknout ¢i zamknout dvojitym Klepnutim.

Chcete-li obrazovku odemknout, rychle dvakrat klepnéte na stfed obrazovky. Chcete-
li obrazovku zamknout, dvakrat klepnéte na stavovy fadek na kterékoli obrazovce

(s wjimkou hledacku fotoaparatu) nebo na prazdny prostor na domovskeé obrazovce.

POZNAMKA: P¥i zapinani obrazovky dbejte na to, abyste nezakryli snimad

blizkosti. Tim by doslo k vypnuti obrazovky okamzité po jejim zapnuti, aby se
zabranilo nahodnému zapnuti v kapse nebo batohu.

Stereofonni sluchatka s mikrofonem
S pripojenymi sluchétky si mlizete vychutnavat hudbu nebo video se stereofonnim

zvukem a jednoduse prepinat mezi hudbou/videem a piijiméanim a ukoncovanim hovord.

< Predni strana >

Tlacitka pro zvySeni/snizeni hlasitosti
[ ]
sic]lol[Sh
Tlacitko Hovor/Ukondit

- Pfi pfichozim hovoru stisknéte pro pfijeti nebo ukonceni
hovoru.

- Pri poslechu hudby stisknéte pro zastaveni nebo obnoveni
prehrdvani. Dvojitym stisknutim prehrajete ndsledujici
skladbu.



< Zadni strana >

EM

ikrofon
1 Zapojte sluchdtka podle nize uvedeného obrazku.

/ \
———————
4

_

2 Jestlize béhem pouzivani sluchatek obdrzite pfichozi hovor, pfijméte jej stisknutim
ikony [] .
3 Cheete-li hovor ukoncit, stisknéte znovu ikonu [©_ .




Domovska obrazovka

Tipy pro dotykovou obrazovku

Zde najdete nékolik tipl, jak prochdzet moznosti telefonu.

Klepnuti nebo stisknuti — jednim klepnutim vyberete polozku, odkaz, rychlou volbu
nebo pismeno na klavesnici na obrazovce.

Stisknuti a podrzeni — Polozku na obrazovce stisknete a podrzite tak, Ze na ni klepnete a prst nezvednete, dokud
nenastane akce. Pokud napfiklad cheete ofeviit moznosti dostupné u kontaktu, stisknéte  pridrzte kontakt na seznamu
Kontakti, dokud s¢ neotevie kontextova nahidka.

Pfetazeni — polozku na chvilku stisknéte a pfidrzte a pak prstem prejedte po obrazovce
(aniZ byste jej zvedli), dokud se nedostanete na pozadovanou pozici. Pretazenim miizete
zménit pozici polozek na domovskeé obrazovce.

Posunuti nebo prejeti prstem — tuto akci provedete tak, Ze prst rychle presunete po
plose obrazovky, aniz byste se pfi prvnim klepnuti zastavili (abyste misto toho neprovedli
prietazeni polozky). Miizete napiiklad prejet prstem po obrazovce nahoru nebo dold,
abyste posunuli seznam, nebo prochdzet riizné domovské obrazovky prejetim prstu
Zleva doprava (a naopak).

Dvojité klepnuti — dvojitym klepnutim pfibliZite webovou stranku nebo mapu. Napiiklad
rychlym dvojitym klepnutim na ¢ast webové stranky upravite jeji velikost tak, aby
odpovidala $ifce obrazovky. Dvojitym klepnutim mZete také pribliZit nebo oddalit
snimek pfi jeho prohlizeni.

Priblizeni sevienim — sevienim nebo roztaZenim ukazovacku a palce mizete pribliZit
nebo oddalit strénku webového prohlizete, mapu nebo obrdzek pii prohlizeni obrazkd.
Otoceni obrazovky — v mnoha aplikacich a nabidkéch se orientace obrazovky
prizplisobi fyzické orientaci zafizeni.

POZNAMKA:

- PoloZzku vyberete klepnutim na stred ikony.

- Nevyvijejte prilis silny tlak, dotykové obrazovka je dostatecné citliva i na
jemné, avsak ddrazné klepnuti.

- Na pozadovanou moZnost klepnéte Spickou prstu. Davejte pozor, abyste
neklepli na Zadné jiné klavesy.




Domovska obrazovka

Domovska obrazovka

Domovska obrazovka je vychozim bodem pro mnoho aplikaci a funkci. MlZete na

ni pfidavat polozky, jako jsou napriklad rychlé volby aplikaci nebo widgety Google,

a ziskat tak okamZity pristup k informacim a aplikacim. Je to wychozi pozadi pristupné
7 jakéhokoli menu Klepnutim na ikonu Q.

Stavovy radek

Zobrazuje informace o stavu telefonu, véetné ¢asu, sily
signdlu, stavu baterie a 0znamovacich ikon.

Widget

Widgety jsou samostatné aplikace, které Ize otevrit
prostiednictvim obrazovky Aplikace nebo na domovské
obrazovee Ci rozsitené domovské obrazovce. Na rozdil
od rychlé volby se widget zobrazuje jako aplikace na
obrazovce.

Ikony aplikaci

lkonu (aplikaci, slozku apod.) mdZete oteviit a zait
pouZzivat tim, Ze na ni klepnete.

Indikator pozice

Ukazuije, kterou domovskou obrazovku si prévé prohlizite.
Oblast klavesy Rychla volba

Poskytuje pristup k funkci na kterékoli domovské
obrazovce jedinym stisknutim.

Domovska dotykova tlacitka

Rozsifena domovska obrazovka
Operacni systém poskytuje vice domovskych obrazovek a tim i vice mista na ikony,
widgety a dalsi.

» Posurite prst po domovské obrazovce doleva ¢i doprava.



Prizplisobeni domovské obrazovky

Domovskou obrazovku mizete prizplisobit priddnim aplikaci ¢i widgetli nebo zménou

tapet.

Pfidani poloZek na domovskou obrazovku

1 Stisknéte a podrzte prazdnou ¢ast domovské obrazovky.

2 V menu aplikaci vyberte polozku, kterou chcete pridat. Na domovské obrazovce se

zobrazi nové pfidana polozka

3 Pretahnéte ji do poZadovaného umisténi a pustte.
TIP! Chcete-li na domovskou obrazovku pridat ikonu aplikace z menu
Aplikace, stisknéte a pridrzte aplikaci, kterou chcete pridat.

Postup odebrani polozky z domovské obrazovky
» Domovska obrazovka > stisknéte a pridrZte ikonu, kterou chcete odstranit >
pretdhnéte ji do .
Pridani aplikace jako klavesy Rychla volba
» V menu aplikaci nebo na domovské obrazovce stisknéte a podrzte ikonu aplikace
a pretahnéte ji do oblasti klavesy Rychla volba. Lze pfidat aZ 7 aplikaci.
Odebrani aplikace z oblasti klavesy Rychla volba
» Stisknéte a podrZte poZadovanou kldvesu rychlé volby a pretahnéte ji na ikonu E

POZNAMKA: [ Kldvesu Aplikace nelze odebrat.

Prizplisobeni ikon aplikaci na domovské obrazovka

1 Stisknéte a podrzte ikonu aplikace, dokud se neodemkne ze soucasné pozice.
Potom ji umistéte na obrazovku. V pravém hornim rohu aplikace se zobrazi ikona
tprav @&.

2 Klepnéte znovu na ikonu aplikaci a vyberte pozadovany design a velikost ikony.

3 Klepnutim na moznost OK ulozite zmény.



Navrat k naposledy pouzitym aplikacim

1 Stisknéte tlaCitko (. Zobrazi se seznam neddvno pouzivanych aplikaci.
2 Klepnutim na ikonu aplikace spustte aplikaci. Nebo klepnéte na ikonu <] pro ndvrat
na predchozi obrazovku.

Panel Oznameni

Oznameni upozorriuji na pfijeti novych zprdv, udalosti kalendare a budiky i na probihajici
uddlosti, napfiklad na aktualni hovor.

Jakmile je pfijato ozndmeni, zobrazi se v horni ¢asti obrazovky prislu$na ikona. lkony
oznameni Cekajicich na vyfizeni se zobrazuiji nalevo, zatimco systémove ikony jako
napfiklad sfla signalu Wi-Fi nebo Zivotnost baterie se zobrazuji napravo.

POZNAMKA: Dostupné moznosti se mohou liit v zavislosti na regionu nebo
poskytovateli sluzeb.

Oznameni Gekajici na Oznameni systému
vyfizeni




Otevreni panelu ozndmeni
Panel oznament oteviste posunutim prstu smérem dolti od panelu oznament.

Oblast Rychlé prepinani

TKlepnutim na jednatlivé klévesy rychlého prepinani
je miizete vypnout ¢i zapnout. Stisknutim a podrzenim
kldvesy zobrazite menu nastaveni dané funkce. DalSi
kldvesy prepindni zobrazite prejetim doleva ¢i doprava.
Klepnutim na ikonu 88 méZete odebrat i pridat kldvesy
nebo zménit jejich usporadant.

Oznameni

V seznamu jsou zobrazena aktudlni ozndmeni vcetné
kratkého popisu u kazdého z nich. Cheete-li oznameni
zobrazit, klepnéte na né.

Chcete-li panel ozndment zaviit, klepnéte na kartu

a pretdhnéte ji smérem k hornimu okraji obrazovky.

Ikony indikatorti na stavovém radku

Ikony indikator(i se zobrazuji na stavovém Fadku v horni Gasti obrazovky a upozoriiuji na
zmeSkané hovory, nové zpravy, uddlosti kalendare, stav zafizeni a podobné.

lkony zobrazené v horni ¢asti obrazovky poskytuji informace o stavu zafizeni. Nékteré

z nejbéznéjSich ikon jsou popsény v nize uvedeng tabulce.

lkona | Popis lkona | Popis

Neni vloZena SIM karta Vyzvanén je wpnuto

Bl | Neni dostupny signél sité IR0 | Je zapnuty vibragni rezim
Je zapnuty reZim V letadle I | Baterie je piné nahita



lkona | Popis

PFipojeno k siti Wi-Fi

D) Pripojena sluchatka pomoci

kabelu

Probiha hovor

Zmeskany hovor

& | Je zapnuto piipojent Bluetooth
NFC je zapnuté

FN | Systémové upozornéni

E | Budik je nastaven

Nova hlasova posta

=l | Now text

O Momentainé je prehravana

skladba

lkona | Popis

D B ODEOoRER =D

Baterie se nabiji

Telefon je pripojen k pocitaCi
pomoci kabelu USB

Stahovani dat
Odesflani dat

GPS je zaméfeno

Je dostupnd novd zprava
Gmail

Je dostupnd novd zprava
Hangouts

Vlyberte metodu zadavani
Sdileni obsahu médii na
Serveru zapnuté

Funkce hotspot Wi-Fi je
aktivni

POZNAMKA: Umisténi ikon na stavovém radku se mize lisit v zavislosti na
jednotlivych funkcich nebo sluzbach.



Klavesnice na obrazovce

Pomoci kldvesnice na obrazovce milZete zaddvat text. Klavesnice na obrazovce se
automaticky zobrazi, kdyZ je tfeba zadat text. Pokud chcete kldvesnici zobrazit rucné,
staCi klepnout na textové pole, do néhoz cheete zadat text.

Pouziti klavesnice a zadavani textu

[ Po jednom Klepnuti napiSete dalsi pismeno jako velké. Dvoji klepnuti nastavi
vSechna pismena jako velkd.

Klepnutim pfepnete na kldvesnici s ¢islicemi a symboly.

[ Klepnutim zobrazite Nastaveni klavesnice. Stisknutim a podrzenim vstoupite do
rezimu hlasového vstupu, rucniho psani nebo aplikace CLIPTRAY.

Klepnutim vloZite mezeru.

(] Klepnutim vytvorite novy fadek.

Klepnutim smazete pfedchozi znak.

Zadavani pismen s diakritikou

Pokud jako jazyk pro zaddvani textu zvolite francouzstinu nebo $panélstinu, miizete
zaddvat specidlni znaky téchto jazyki (napr. ,a).

Napfiklad, pokud chcete zadat znak ,a“, stisknéte a pfidrzte klavesu ,a“, dokud se
klavesa zvétSeni nezvetsi a nezobrazi znaky jinych jazykd.

Poté vyberte pozadovany specidini znak.



Nastaveni uétu Google

Pii prvnim zapnuti telsfonu miZete aktivovat sit, prihldsit se ke svému tctu Google
a nastavit pouzivani nékterych sluzeb Google.

Nastaveni uctu Google:

. Az vas telefon béhem nastaveni vyzve, piihlaste se k Gctu Google.
NEBO
- Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > vyberte aplikaci Google, napfiklad
Gmail > ROZUMIM > zvolte moznost Pidat e-mailovou adresu a vytvoite novy
lidet nebo pridejte svlij tcet.
Po nastaveni Uctu Google v telefonu se telefon automaticky synchronizuje s webovym
uctem sluzby Google.
Dojde k synchronizaci vasich kontakti, zprav Gmail, udélosti kalendare a dalsich
informaci z téchto aplikacf a sluzeb na webu s telefonem. (ZaleZi na nastaveni
synchronizace.)
Po prihidSeni miZete v telefonu pouzivat sluzbu Gmail™ vyuZit vyhod dalsich sluzeb
Google.



Pripojeni k sitim a zafizenim
Wi-Fi

Prostfednictvim pripojeni Wi-Fi m{izete pouzit vysokorychlostni pristup k siti Internet
v ramei pokryti bezdratového pristupového bodu (AP). Pripojeni Wi-Fi vam umozni
vychutnat si bezdratovy Internet bez dalSich poplatka.

Pfipojeni k sitim Wi-Fi

Cheete-li v telefonu pouzit sit Wi-Fi, je nutné ziskat pristup k bezdratovému
pristupovému bodu neboli ,hotspotu®. Nékteré pristupové body jsou oteviené a mliZete
se k nim jednoduse pripojit. Jiné jsou skryté nebo jsou opatieny jinymi funkcemi
zabezpeCen, takze telefon je nutné pred pripojenim k nim nakonfigurovat.

Pokud funkci Wi-Fi pravé nepouzivate, vypnéte ji. Prodlouzite tak Zivotnost baterie.

POZNAMKA: Pokud se nachdzite mimo oblast pokryti Wi-Fi nebo jste
nastavili polozku Wi-Fi na moznost VYPNUTO, m(ize vam mobilni operator
Uctovat dodatecné poplatky za pouzivani mobilnich dat.

Zapnuti funkce Wi-Fi a pfipojeni k siti Wi-Fi

1 Klepnéte na ikonu O > [7 > kartu Aplikace > [=] Nastaveni > kartu Sité >
Wi-Fi.

2 Nastavte moznost Wi-Fi na hodnotu ZAPNUTO Funkce se zapne a zatne
vyhleddvat dostupné sité Wi-Fi.

3 Opétovnym klepnutim na menu Wi-Fi zobrazite seznam aktivnich siti Wi-Fi
v dosahu.
. ZabezpeCené sité jsou oznaceny ikonou zamku.

4 K siti se pfipojite klepnutim na jeji ndzev.
- Je-li sit zabezpecend, zobrazi se vyzva k zaddni hesla nebo jinych povérent.

(Vyzadejte si podrobnosti od spravce sité.)
5 Na stavovém fddku se zobrazi ikony, které indikuiji stav WiFi.



Bluetooth

Data Ize odesilat pfes pfipojeni Bluetooth spusténim odpovidajici aplikace, ale nikoli
z menu Bluetooth, na rozdil od vétSiny ostatnich mobilnich telefon(.

POZNAMKA:

. Spole¢nost LG neodpovida za ztratu, zadrzeni nebo zneuZiti dat odeslanych
nebo prijatych prostrednictvim funkce bezdratového pripojeni Bluetooth.

. Zkontrolujte také, zda data sdilite s divéryhodnymi a fadné zabezpecenymi
zarizenimi. Jsou-li mezi zafizenimi prekazky, provozni vzdalenost se miize
zmensit.

- Néktera zarizeni, zejména ta, ktera nebyla testovana i schvélena
spole¢nosti Bluetooth SIG, nemusi byt s vaSim zarizenim kompatibilni.

Zapnuti funkce Bluetooth a sparovani telefonu s jinym zafizenim Bluetooth

NeZ budete moci své zafizeni spojit s jinym zafizeni, je tfeba provést parovani.

1 Klepnéte na ikonu O > [7 > kartu Aplikace > [=] Nastaveni > kartu Sité >
nastavte Bluetooth na moznost Zapnuto.

2 Znovu klepnéte na menu Bluetooth.

3 Ze seznamu vyberte zafizeni, s nimZ chcete telefon sparovat.

Jakmile dojde k tspéSnému sparovani, vade zafizeni se pripojf ke druhému zafizen.

POZNAMKA: Néktera zafizeni, zejména sluchatka nebo sady hands-free do
automobilu, maji pro Bluetooth dany koéd PIN, napriklad 0000. Ma-li druhé
zarizeni kéd PIN, budete pozadani o jeho vioZeni.

Odeslani dat pomoci bezdratové funkce Bluetooth

1 Vyberte soubor nebo polozku, napfiklad kontakt, udélost kalenddre nebo medidlni
soubor, z prislusné aplikace nebo ze slozky Stahovani.

2 Vlyberte moznost odeslani dat prostfednictvim pfipojeni Bluetooth.

POZNAMKA: Postup vybéru urdité moznosti se miize liit podle typu dat.
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3 Vyhledejte zafizeni se zapnutou funkci Bluetooth a provedte sparovani.

Prijeti dat prostrednictvim bezdratové funkce Bluetooth

1 Klepnéte na ikonu O > [7 > kartu Aplikace > [=] Nastaveni > kartu Sité >
nastavte Bluetooth na moznost Zapnuto.

2 Zvolenim moznosti PAROVAT potvrdte, 7e si pejete pfijmout data z daného
zafizen.

Sdileni datového pfipojeni telefonu

Neni-li k dispozici bezdratové pripojeni, mohou se vdm hodit funkce USB tethering nebo

prenosny hotspot Wi-Fi. Mobilni datové pfipojent telefonu Ize sdilet s jednim pocitadem

pomoci kabelu USB (USB tethering). Datové pripojeni telefonu Ize rovnéZ sdilet s vice

zafizenimi najednou prepnutim telefonu do rezimu Prenosny hotspot Wi-Fi.

Pokud telefon sdili datové pripojent, ve stavovém fadku je zobrazena ikona spolu

S 0znamenim v oznamovacf listé.

Nejnovéjsi informace o funkcich Tethering a Pfenosné hotspoty véetné podporovanych

operacnich systémi a dalSich podrobnosti naleznete na strankéch http://www.android.

com/tether.

Chcete-li sdilet datové pripojeni telefonu jako prenosny hotspot Wi-Fi

1 Klepnutim na ikonu QO > [ > kartu Aplikace > =1 Nastaveni > kartu Sité >
Tethering > prepinac Wi-Fi hotspot aktivuijte funkci.

2 Zadejte heslo a kliknéte na moznost UloZit.

TIP! Pouzivate-li na pocitaci systém Windows 7 nebo nékterou z aktualnich
distribuci systému Linux (napf. Ubuntu), obvykle neni tfeba provadét zadna
zvlastni opatreni pro sdileni pripojeni k internetu s pocitacem (tethering).
Pokud vSak pouzivate starsi verzi systému Windows nebo jiny operacni
systém, mlze byt nezbytné provést jista opatreni, aby doslo k navazani
systémech s podporou sdileni pfipojent k internetu pres USB (tethering)

a zplsobu konfigurace naleznete na strankach http://www.android.com/
tether.



Chcete-li piejmenovat nebo zabezpecit sviij pfenosny hotspot
Sit Wi-Fi telefonu mZete prejmenovat (SSID) a zabezpecit.
1 Klepnéte na moznost O > [ > kartu Aplikace > [=] Nastaveni > kartu Sité >
Tethering > Wi-Fi hotspot.
2 Klepnéte na mozZnost Nastaveni pristupového bodu Wi-Fi.
- Zobrazi se dialogové okno Nastaveni pristupového bodu Wi-Fi.
- Nézev Wi-Fi (SSID), ktery vidi jind zafizeni pffi vhledavan siti Wi-Fi, miZete
Zménit.
. MiiZete také klepnout na menu Zabezpedceni a nakonfigurovat sit se
zabezpeGenim WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2) pomoci predsdileného klice (PSK).
- Pokud stisknete moznost zabezpeceni WPA2 PSK, doplini se do dialogového okna
Nastaveni pristupového bodu Wi-Fi pole pro heslo. Pokud zadate heslo, budete
muset toto heslo zadat i pfi pfipojovani k hotspotu telefonu pomoci pocitace Ci
jiného zafizeni. MiZete stisknout moZnost Oteviit v menu Zabezpedeni a odebrat
zabezpedeni své site Wi-Fi.
3 Klepnéte na moznost UloZit.

UPOZORNENI! Pokud nastavite moznost zabezpedeni Oteviit, nemCizete
zabranit neautorizovanému pouzivani online sluzeb jinymi osobami a mohou
vam byt Uctovany dalsi poplatky. Chcete-li zabranit neautorizovanému
pouzivani, doporucujeme vam ponechat moznost zabezpeceni aktivovanou.

Wi-Fi Direct

Funkce Wi-Fi Direct podporuje pfimé propojeni zafizeni s podporou Wi-Fi bez
pristupového bodu. Vzhledem k vysokym nérokiim na baterie funkce Wi-Fi Direct
doporucujeme pfi jejim vyuzivani pripoijit telefon k sitové zasuvce. Nejprve zkontrolujte
sit Wi-Fi a Wi-Fi Direct a ovéfte si, Ze jsou uzivatelé pripojeni ke stejné siti.



Zapnuti funkce Wi-Fi Direct:

1 Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > [=] Nastaveni > kartu Sité >
Wi-Fi.

2 Klepnéte na klidvesu Menu Bl > Pokrogily Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

3 V seznamu vyhledanych zafizeni vyberte zafizeni k pfipojeni.

Pouziti funkce SmartShare

Funkce SmartShare pouziva technologii DLNA (Digital Living Network Alliance) pro

sdileni digitdiniho obsahu prostrednictvim bezdratove sité. Aby mohla tuto funkci

podporovat, musi byt obé zafizeni certifikovdna organizaci DLNA. V aplikacich Galerie a

Hudba miiZete vyuZivat vyhod funkce SmartShare.

1 Na obsahu, ktery chcete prehrat nebo u néj vyuzit funkci beam, klepnéte na ikonu
neboklavesu Menu [Ell > SmartShare.

2 Klepnéte na moznost Play nebo Beam v dialogovém okné.

. Play: MiiZete spustit datovy proud obsahu prostfednictvim TV, reproduktoru Bluetooth
apod.

. Beam: M(iZste odeslat obsah na zafizeni Bluetooth nebo telefony Ci tablety LG
podporujici funkci SmartShare Beam™.,
*Funkce SmartShare Beam rychle prenese multimedidini obsah prostfednictvim
pripojeni Wi-Fi Direct.

3 Cheete-li spustit pfehravani nebo prijeti, poklepejte na zafizeni v seznamu.

- Jestlize vaSe zafizeni neni na seznamu, zkontrolujte, zda je na zafizeni zapnutd funkce
pripojeni Wi-Fi, Wi-Fi Direct, nebo Bluetooth. Potom klepnéte na moznost Znovu
vyhledat.

4 Klepnéte na tlacitko Odeslat.



Jak si v telefonu vychutnat obsah ze zafizeni v blizkosti, jako je napfiklad

pocita¢ nebo mobilni zafizeni

1 Chcete-li ke svému telefonu pfipojit zafizeni v blizkosti, klepnéte na moznost
Zafrizeni v blizkosti v aplikaci Galerie, Hudba, jak je zndzornéno nize.

<Galerie> <Hudba>

. Zkontrolujte, zda jsou telefon a zafizeni v blizkosti pfipojeny ke stejné siti Wi-Fi.

. Zkontrolujte, zda je na zafizeni v blizkosti zapnuta funkce DLNA.

2 Klepnéte na zafizeni, ke kterému se chcete pfipojt.
Jestlize zafizeni neni na seznamu, klepnéte na moznost Vyhledavani blizkych
zafizeni.

Po pripojeni si jiz miZete vychutnat obsah z blizkého zafizeni na svém telefonu.

Pripojeni k pocitaci prostfednictvim kabelu USB

Zjistéte, jak vaSe zafizeni pfipojit k pocitaci pomoci kabelu USB v rezimech pfipojeni
USB.



Pfenos hudby, fotografii a videa pomoci rezimu hromadného UuloZisté USB
1 Pripojte telefon k pocitaci pomoci kabelu USB dodaného s telefonem.

2 Otevrete panel Ozndmeni a zvolte moznost Medialni zafizeni (MTP).

3 V pocitadi se zobrazi okno umoziujici pfenést pozadovand data.

POZNAMKA:

- Aby pocitac rozpoznal telefon, musi byt v pocitaci nainstalovan oviada¢ LG
Android Platform.

. Zkontrolujte pozadavky pro pouzivani funkce Medialni zafizeni (MTP).

Synchronizace s programem Windows Media Player

Ujistéte se, Ze je program Windows Media Player nainstalovan v pocitaci.

1 Pomoci kabelu USB pripojte telefon k poCitadi s nainstalovanym programem
Windows Media Player.

2 Zvolte moznost Synchronizace médii (MTP). Po pfipojeni se na pocitaCi zobrazi
prekryvné okno.

3 Otevrete program Windows Media Player a synchronizujte hudebni soubory.

4 prekryvném okné upravte nebo do néj zadejte ndzev svého zafizeni (pokud je to
nutné).

5 Pozadované hudebni soubory vyberte a pfetdhnéte na seznam pro synchronizaci.

6 Spustte synchronizaci.

- Pii synchronizaci s programem Windows Media Player je nutné spinit nasleduijici
pozadavky.

Polozky Pozadavek
Operacni systém Microsoft Windows XP SP2, Vista nebo vySsi
Verze programu Windows

Media Player Program Windows Media Player 10 nebo vyssi

. Jestlize je verze programu Windows Media Player nizsi nez 10, nainstalujte program
verze 10 nebo vyssi.



Uskuteénéni hovoru

1 Klepnutim na ikonu ¥ oteviete klavesnici.

2 Pomocf klévesnice zadejte ¢islo. Cislici smaZete klepnutim na ikonu € .
3 Klepnutim na ikonu zahgjite hovor.

4 Hovor ukoncite klepnutim na ikonu Konec ==

TIP! Chcete-li zadat symbol ,.+* pii vytaéeni mezindrodnich hovord, stisknéte
a pridrzte klavesu [Q+].

Volani kontaktu

1 Klepnutim na ikonu (£) otevfete kontakty.

2 Prochazejte seznamem kontakt(l nebo klepnéte na klavesu Vyhledat kontakty
a zadejte prvni pismeno (pismena) kontaktu, kterému chcete zavolat.

3 Vseznamu klepnéte na <, kterému chcete volat.

Pfijem a odmitnuti hovoru

Je-li telefon pfi prichozim hovoru uzamcen, piijmete jej posunutim ikony v jakémkoli
Sméru.
Posunutim ikony ~ v jakémkoli sméru hovor odmitnete.

Uprava hlasitosti hovoru

Cheete-li v priibéhu hovoru upravit jeho hlasitost, pouZijte tlaCitka pro zvySeni a snizeni
hlasitosti na zadni strané telefonu.



Uskuteénéni druhého hovoru

1 Béhem prvniho hovoru klepnéte na klavesu Menu [l > Pridat hovor a vytoéte
¢islo. MiiZete také zobrazit seznam naposledy vytoéenych Cisel klepnutim na ikonu
Zaznamy hovorti nebo vyhledat kontakty klepnutim na ikonu Kontakty a vybérem
kontaktu, kterému chcete zavolat. Viyhleddvat kontakty Ize také klepnutim na
moznost Oblibené nebo Skupiny.

2 Klepnutim na ikonu [ uskutecnéte hovor.

3 0Oba hovory budou zobrazeny na obrazovce pro volani. Prvni hovor bude uzamcen
a pridrzen.

4 Klepnutim na zobrazeng ¢islo pfepnete mezi hovory. Nebo miiZete klepnutim na
ikonu A Spojit hovory zahdijit konferencni hovor.

5 Chcete-li ukongit aktivni hovor, klepnéte na moznost Konec nebo na ikonu O,
stahnéte oznamovaci listu dolli a vyberte ikonu Ukoncit hovor «=.

POZNAMKA: Kazdy hovor, ktery uskutednite, bude zpoplatnén.

Zobrazeni zaznamu hovort

Na domovske obrazovee klepnéte na ikonu ¥ a zvolte Zaznamy hovord.
Zobrazi se Uplny seznam v8ech uskuteénénych, prijatych a zmeskanych hovord.

TIP!

« Klepnutim na libovolnou polozku zaznamu hovort mizete zobrazit datum,
¢as a délku trvani hovoru.

- Klepnutim na kldavesu Menu [l a nasledné na moznost Smazat ve
smazete vSechny zaznamenané polozky.



Nastaveni hovoru

MzZete nakonfigurovat nastaveni telefonnich hovord, jako je napiiklad pfesmérovani
hovord, i dal$i specidini funkce poskytované operatorem.

1 Na domovské obrazovce klepnéte na ikonu M.

2 Klepnéte na moznost .
3 Klepnéte na moznost Nastaveni hovorii a zvolte moznosti, které chcete upravit.



Kontakty

Do telefonu mlZete pridavat kontakty a synchronizovat je s kontakty v Uctu Google nebo
jinych Uctech, které podporuji synchronizaci kontaktdl.

Hledani kontaktu

Na domovské obrazovce
1 Klepnutim na ikonu (£ oteviete kontakty.

2 Klepnéte na kldvesu Vyhledat kontakty a pomoci kldvesnice zadejte jméno
kontakiu.

Pridani nového kontaktu

1 Klepnéte na ikonu ™, zadejte Cislo nového kontaktu a klepnéte na klavesu Menu
H . Klepnéte na moznost Pridat do kontakti > Novy kontakt.

2 Chcete-li k novému kontaktu pridat obrazek, klepnéte na oblast obrazk(.
Zvolte mozZnost Pofidit snimek nebo Vybrat z galerie.

3 Klepnutim na moznost Pridat nové pole zadejte Udaje o kontaktu.

4 Klepnéte na moznost Ulozit.

Oblibené kontakty

Casto volang kontakty m0Zete pfidat mezi oblibeng.
Pfidani kontaktu do seznamu oblibenych

1 Klepnutim na ikonu (£) otevfete kontakty.

2 Klepnutim na kontakt zobrazte jeho podrobnosti.

3 Klepnéte na symbol hvézdicky napravo od jména kontaktu. Hvézdicka se zacne
Zbarvovat ZIuté.



Odebrani kontaktu ze seznamu oblibenych

1 Klepnutim na ikonu (£ oteviete kontakty.

2 Klepnéte na kartu Oblibené a zvolenim kontaktu si zobrazte jeho podrobnosti.

3 Klepnéte na symbol hvézdicky umisténé v rohu vpravo od jména kontaktu.
Hvézdicka se zbarvi bile a kontakt bude odebrén z oblibenych.

Vytvoreni skupiny

1 Klepnutim na ikonu (£) otevrete kontakty.
2 Klepnéte na moznost Skupiny a nasledné na klavesu Menu [l Viyberte moznost
Nova skupina.
3 Zadejte ndzev pro novou skupinu. Nové vytvorené skuping milZete také pfiradit
vyzvanéci ton.
4 Klepnutim na moznost UloZit novou skupinu uloZzite.
POZNAMKA: Kontakty pfidélené urdité skupiné se zachovajf i po vymazani
této skupiny. ZUstanou v kontaktech.



Posilani zprav

Telefon propojuje zpravy SMS a MMS a funkci v jedné intuitivni a snadno pouzitelné
nabidce.

Odeslani zpravy

1 Klepnéte na ikonu | na domovské obrazovce a poté klepnutim na ikonu
oteviete prazdnou zpravu.

2 Do pole Na zadejte jméno kontaktu nebo &fslo kontaktu. Béhem zaddvani jména
kontaktu se budou zobrazovat odpovidajici kontakty. Navrhovaného pifjemce
miZete vybrat klepnutim na jeho jméno. MliZete pridat vice neZ jeden kontakt.

POZNAMKA: Bude vam Utovana textova zprava za kazdou osobu, které
zpravu odeslete. Ve funkci chat je Uctovana cena za data.

3 Klepnéte na pole Napsat zpravu a zacnéte psat.

4 Klepnutim na ikonu [ otevfete menu Moznosti. Zvolte nékterou z ndsledujicich
moznosti: Rychla zprava, VloZit smajlik, Planovani odesilani, Pridat predmét
a Zrusit.

TIP! MUzete klepnout na ikonu a pripojit ke zpravé soubor, ktery cheete
sdilet.

5 Klepnutim na Odeslat odeSlete zpravu.

A\ varovANi:

- Omezeni na 160 znakd se mlze v rdznych zemich lisit v zavislosti na
pouzitém jazyce a zplisobu kédovani zpravy SMS.

. Pokud do zpravy SMS pridate obrazek, videozaznam nebo zvukovy soubor,
automaticky se prevede na zpravu MMS a bude prislusnym zplisobem
zpoplatnéna.




Strukturovana schranka

Zpravy (SMS, MMS), které jste si vyménili s dalSi osobou, Ize zobrazit chronologicky —
mate tak snadno k dispozici prehled celé konverzace.

Zména nastaveni zprav

Nastaveni zprav v telefonu je preddefinovano tak, abyste mohli zpravy okamzité zacit
posilat. Nastaveni miZete zménit podle vasich poteb.
- Klepnéte na ikonu Zpravy na domovské obrazovce, potom klepnéte na ikonu [

a nasledné na moznost Nastaveni.



Pomoci aplikace E-mail mliZete Cist e-maily ze sluzeb, jako je napfiklad Gmail. Aplikace
E-mail podporuje nasleduiici typy Uctl: POP3, IMAP a Exchange.

Potiebnd nastaveni uctu vam sdgli vas poskytovatel e-mailovych sluzeb nebo spravce
systému.

Sprava e-mailového uctu

Pii prvnim otevieni aplikace E-mail se otevre privodce nastavenim, ktery vam pomUize

nastavit e-mailovy ucet.

Jakmile provedete poCateCni nastaveni, zobrazi aplikace E-mail vasi pfijatou poStu.

Pridani dalSiho e-mailového Gctu:

- Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > E-mail > klepnéte na ikonu [ >
Nastaveni > + Pridat ucet.

Zména obecného nastaveni e-mailu:

- Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > E-mail > klepnéte na ikonu [ >
Nastaveni > Obecné nastaveni.

Smazani e-mailového uctu:

- Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > E-mail > klepnéte na ikonu |H >
Nastaveni > klepnéte na ikonu [l > Odebrat tcet > vyberte Ucet, ktery chcete
smazat > Odebrat > vyberte moznost Ano.

Prace se slozkami uctu

Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > E-mail > klepnéte na ikonu [l a
vyberte moznost Slozky.

U kazdého UCtu existuje slozka Prijaté, Zpravy k odesldni, Odeslané a Koncepty. Podle
toho, které funkce podporuje va$ poskytovatel Gctu, mizete mit k dispozici dalSi slozky.



Napsani a odeslani e-mailu

Napsani a odeslani zpravy

1V aplikaci E-mail klepnéte na ikonu 4.

2 Zadejte adresu zamySleného pifjemce zpravy. Pri zaddvéni textu se budou nabizet
odpovidajici adresy ze seznamu Kontakty.

3 Klepnéte na ikonu [, cheste-li pridat moznost Kopie/Skryta kopie, a klepnutim na
ikonu {7 pripojte pfipadné soubory.

4 Zadejte text zpravy.

5 Klepnéte na moznost BN,

TIP! Jakmile se ve sloZce Prijaté objevi novy e-mail, budete upozornéni
zvukem nebo vibraci.



Fotoaparat a Video

Fotoaparat nebo videokameru miiZete pouZivat k porizovani a sdileni obrazk a videi.
Va8 telefon je vybaven 13megapixelovym fotoaparatem s funkei automatického
zaostreni, ktery umoziuje zachycovat ostré snimky a videa.

POZNAMKA: Ochranny kryt objektivu je nutné pred pofizovanim snimk(i
odistit hadiikem z mikroviakna. Kryt objektivu znedidtény otisky prstd mdze
zpUsobit rozmazani snimkd s efektem ,svatozare.

Otevreni aplikace Fotoaparat

Na domovskeé obrazovce klepnéte na klavesu Aplikace [ > Fotoaparat @ .

NEBO

Klepnéte z domovské obrazovky na ikonu Fotoaparat @ .

TIP! Pokud jste u svého telefonu nastavili odemykani posunutim,
z uzamceného displeje jednoduse stisknéte tlacitko Napajeni/Zamknout (- na

zadn( strang telefonu, poté pretdhnéte ikonu Fotoaparat @ smérem nahoru a
otevrete aplikaci Fotoaparat.

Seznameni s hledackem

© Prisvétleni — klepnutim se blesk zapne, vypne nebo nastavi na rezim
Automaticky.



@ Prepnout fotoaparat — umoZiiuje prepnout mezi zadnim a prednim objektivem
fotoaparatu.

© Rezim - lyberte rezim z moZnosti Automaticky, Kouzelné zaméfeni, Panorama,
Dvojity a Pomaly pohyb.

@ Nastaveni — klepnutim se nastavuji nasledujici nastaveni fotoaparatu a videa.

O (alerie — klepnutim oteviete aplikaci Galerie.

O Tlacitko nahravani videa — klepnutim zahdjite nahrdvani videa.

© Tladitko Zachytit — klepnutim pofidite snimek.

® Konec — klepnutim zavfete vybrané menu nebo ukoncite aplikaci Fotoaparat.

Fotografovani

Fotografovat pomoci fotoaparatu zabudovaného v telefonu je snadné: staci zvolit si
predmét, zaméfit objektiv a stisknout tlagitko.

Pofizeni snimku:

1 Na domovské obrazovce kiepnéte na klavesu Aplikace [ > Fotoaparat |@ .

2 Zaramujte pfedmét na displeji.

3 Ctverec kolem predmétu znamend, Ze fotoaparat zaostfil.

4 Klepnutim na ikonu a poridite fotografii. Obrazek se automaticky ulozi do Galerie.

Nahravani videi

Kromé porizovani fotografii miizete pomoci videokamery zabudované v telefonu
nahrdvat, zobrazovat a odesilat videa.

1 Na domovské obrazovce kiepnéte na klavesu Aplikace (7 > Fotoaparat |@ .
2 Zardmujte pfedmét na displeji.

3 Klepnutim na ikonu € spustte nahrévén videa.

4 Délka nahravani se zobrazuje v horni ¢asti obrazovky.



POZNAMKA: Klepnutim na ikonu @ mUzete fotografovat béhem nahravani
videa.
5 Klepnutim na 0 nahravani videa pozastavite. Nahrévani mizete obnovit klepnutim
na ikonu @
NEBO
6 Klepnutim na € zastavite nahrévani. Video se automaticky ulozi do Galerie.

Nastaveni fotoaparatu a videa

V rezimu fotoapardtu klepnutim na jednotlivé ikony upravte nasleduijici nastaveni

fotoaparatu.

. Blesk [€8): klepnutim se blesk zapne, vypne nebo nastavi na rezim Automaticky.

. Pfepnout fotoaparat B&3: UmoZiiuje pfepnout mezi zadnim a piednim objektivem
fotoaparatu.

. ReZim [rin: Viyberte rezim z moznosti Automaticky, Kouzelné zaméreni,
Panorama, Dvojity a Pomaly pohyb.

» Automaticky: Zachyti automaticky fotograficky snimek.

» Kouzelné zaostieni: Kouzelné zaostfeni umoZiiuje znovu zaostfit po pofizeni
snimku.

» Panorama: Vytvoii Sirokou fotografii s panoramatickym pohledem. Drzte telefon
vodorovng, stisknutim spousté spustte zdznam a pomalu prejizdgjte fotoaparatem
celou scénu.

» Dvojity: Zachyti fotografii nebo video pomoci obou objektivil fotoaparatu.
Stisknutim a pfidrZzenim malé obrazovky zménite jeji velikost nebo ji pfesunete.

» Pomaly pohyh: UmoZiiuje zaznamenat video pii vysoke frekvenci snimkd, takze
video miZete sledovat jako zpomalené prehravani.

- Nastaveni E53: UmoZiiuje nésledujici nastaven fotoaparatu a videa.

» Dynamicky tén (HDR): Kombinuje fotografie porizené pfi nékolika expozicich
do jedné optimalni fotografie a umoZiuje tak ziskat lepSi snimek v situacich
S nepriznivym svétiem.




» Velikost obrazku: Nastavte velikost obrdzku. Vyberte si z moznosti 13M
4160x3120, W10M 4160x2340, 9M 3120x3120 nebo 3M 2048x1536. Nastavte
velikost videa. Vyberte si z moznosti UHD 3840x2160, FHD 1920x1080 nebo HD
1280x720.

» Hlasova spoust: Umoziiuje pofizovat snimky pomoci hlasowych pikazdl. Kdyz je
tato funkce zapnutd, pofidite fotografii tak, Ze feknete ,Ciz", ,Smajl, ,Whisky",
JKiméi“, nebo Bl dzi“,

» Casovaé: Nastavte Gasovaé fotoaparatu. Jedna se o idedlni feSeni, pokud cheete
byt také na fotografil.

» MFizka: Snadno se pouziva a umoZiuje Iépe fotografovat horizontaly a vertikaly.

» Karta SD: Nastavte umisténi dloziSté pro snimky. Viyberte z moznosti IN nebo SD.
Toto menu se zobrazi pouze pfi viozeni karty SD.

» Napovéda: UmoZiiuje dozvédét se o pouzivani jednotlivych funkei. Tato ikona vam
poskytne rychlgho priivodce.

Automatické zaostreni Multi Point

Pii pofizovani fotografie pracuje funkce Automatické zaostfeni Multi-point (Multi-point
AF) automaticky a umozni vam vidét jasnéjsi obraz.

Dualni

Funkce Dudlni umozriuje pofizovat snimky nebo nahrévat video sou¢asné prednim i
zadnim fotoaparatem.

1 Na domovské strance klepnéte na klavesu Aplikace > Fotoaparat @ .

2 Klepnéte na ikonu [ein] > [,



POZNAMKA: Pretdhnéte malou obrazovku do vami pozadovaného umistén.
Stiskem a podrZenim malé obrazovky mizete zménit jeji velikost. Klepnutim
na malou obrazovku prepnete mezi obrazovkami.

3 Klepnutim na ikonu (o] poridite fotografii. Klepnutim na ikonu € spustite duélni
nahravani.

4 Kiepnutim na ikonu @) zastavite dudini nahravan.

Fotografovani pomoci gesta

Funkce Fotografovani pomoci gesta umozriuje pofidit snimky gestem ruky

prostiednictvim predniho fotoapardtu.

Pofizeni snimku

K dispozici jsou dva zplisoby poutziti funkce Fotografovani pomoci gesta.

. Zvednéte ruku s otevienou dlani, dokud ji pfedni fotoaparat nerozpoznd a na

obrazovce se nezobrazi rameéek. Poté sevienim ruky v pést spustte se ¢asovac, ktery
vam poskytne ¢as na pfipravu.
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. Zvednéte ruku sevienou v pést, dokud ji pfedni fotoapardt nerozpozna a na obrazovce
se nezobrazi ramecek. Potom roku otevfete. Spustite Gasovac, ktery vam da ¢as,
abyste se pripravili.

Super Zoom
Pii porizovani fotografii mlzete pouZit az osmindsobné zvétseni.

TIP! Tato funkce pracuje pri zvétSovani a zmenSovani automaticky.

POZNAMKA: Drzte aparat nehybné. Tato funkce nepracuje v kombinaci
s nékterymi jinymi funkcemi. Pfi fotografovanti rychle se pohybujicich predmét
se predmeéty mohou prekryvat.

Zobrazit obrazky

Galerie je misto, kde mate pristup ke galerii uloZenych obrazk(i z fotoaparatu. Miizete si
je prohlédnout jako prezentaci, sdilet je s prételi, mazat je a upravovat.

1 Na domovské obrazovce kiepnéte na klavesu Aplikace [ > Galerie .

2 Vyberte umisténi a klepnutim na obrdzek snimek zobrazte.



Moznosti Galerie
V aplikaci Galerie jsou obrdzky a videa z vaSeho UloZiSté véetng téch, které jste pofidili
prostrednictvim aplikace Fotoaparat i téch, které jste stahli z webu nebo jinych umisténi.
Pokud s telefonem vyuzivéte jeden z Ucth Google, uvidite v Galerii také své webové alba.
1 Na domovskeé obrazovce klepnéte na klavesu Aplikace [~ > Galerie ae a
zobrazte obrazky v Ulozisti,
» Dalsi alba zobrazite pretazenim prstem doleva nebo doprava.
2 Klepnutim na album jej oteviete a zobrazite jeho obsah. (Obrazky a videa v albu se
zobrazujf v chronologickém poradi.)
3 Obrazek v albu zobrazite klepnutim na tento obrazek.

» Opakovanym Klepnutim na obrézek zobrazite nasledujici ikony:
o [3] Fotoaparat: Spustf funkci Fotoaparét.
o B4 Sdilet: Obrazek miZete sdilet riznymi zpisoby, napriklad pomoci funkce

Zpravy nebo Bluetooth.

o [ Smazat: SmaZe obrazek.

» Klepnéte na obrazek v nékterém albu a poté Klepnéte na ikonu Il pro ndsledujici
moznosti: Pfesun., Kopirovat, Vytvofit kolaz, Zamek, Zobrazit zaméené
soubory, Prezentace a Otocit.



» Klepnutim na tlagitko Zpét <] se vratite na predchozi obrazovku.
Prifazeni obrazku
Po vyfotografovani obrazku jej miZete piiradit jako ID obrazku pro polozku v kontaktech
nebo jako obrdzek na pozadi domovskeé obrazovky (tapetu).
1 Na domovské obrazovce kiepnéte na klavesu Aplikace [ > Galerie me.
2 Klepnéte na album a klepnutim na obréazek zobrazte obrazek.
3 Kdyz je obrazek zobrazeny, klepnéte na moznost Il > Nastavit obrazek jako.
4 \lyberte moznost.
» Tapeta vychozi obrazovky prifazeni obrézku jako obrazku pozadi provedete
offiznutim obrdzku a klepnutim na tlacitko OK, aby se obrazek pfifadil.
» Tapeta pfifazeni obrazku jako obrazku pozadi provedete ofiznutim obrazku a
klepnutim na tlacitko NASTAVIT TAPETU, aby se obrazek pfifadil.
» Tapeta uzaméené obrazovky umoZiiuje pfiradit obrazek jako pozadi uzamcéené
obrazovky.
» Fotografie kontaktu umoZiuje priradit obrdzek k zaznamu kontaktu jako 1D
obrazku. Klepnéte na zdznam z menu Kontakty, ofiznéte obrazek a klepnutim na
tladitko OK obrézek priradte.

Moznosti videa

Galerie je misto, kde méte pristup ke galerii uloZenych obrézk( videa z fotoaparatu.

M(iZete si je prohliZet, sdilet je s prateli, mazat je a upravovat.

1 Na domovské obrazovce kiepnéte na klavesu Aplikace [ > Galerie ae a
zobrazte videa v Ulozisti.
» DalSi alba zobrazite posunutim doleva nebo doprava.

2 Klepnutim na album jej oteviete a zobrazite jeho obsah. (Obrédzky a videa v albu se
zobrazuji v chronologickém poradi.)

3 Chcete-li video oteviit, klepnéte na né. MiiZete pouzit nasledujici moznosti:
» B Upravit: Klepnutim zde upravovat videa.
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» [ER SmartShare: Sdileni soubor(i multimédii se zafizenimi certifikovanymi
organizaci DLNA.
» H Menu: Kiepnutim oteviete moznosti Pomér stran obrazovky, Titulky, Sdilet,
Podrobnosti a Nastaveni.
» Kl Hiasitost: Kiepnutim na tuto ikonu zobrazite posuvnik hlasitosti, poté mizete
posuvnikem piizplisobit hlasitost prehravani.
» 1 Zamek/0demknout: Uzamkne dotykova tlacitka, aby se zabranilo nechténému
stisknuti.
Prehravani videa
1 Na domovskeé obrazovce klepnéte na klavesu Aplikace [ > Galerie e a
zobrazte videa v Ulozisti.
» Dalsi alba zobrazite posunutim doleva nebo doprava.
2 Klepnutim na album jej oteviete a zobrazite jeho obsah. (Obrdzky a videa v albu se
zobrazujf v chronologickém poradi.)
3 Video v albu prehrajete klepnutim na toto video.
» Klepnutim na video zobrazite ovlddaci prvky prehravani.

POZNAMKA: P¥i prehravani videa miZzete posunutim levé strany obrazovky
nahoru ¢i dold upravit jas obrazovky. Pfi piehravani videa mizZete posunutim
pravé strany obrazovky nahoru ¢i dolli upravit zvuk. Pri prehravani videa
mUzete klepnutim na bod na ¢asové ose zobrazit nahled této Gasti videa

na malé obrazovce. Klepnutim na malou obrazovku preskodite na tuto ¢ast
videa. P¥i piehravani videa mlizete pretacet dopredu nebo zpét posunutim
prstem zleva doprava (nebo naopak).



Live Zoom

Funkee Live Zoom umoziuje pribliZit ¢i odddlit Cast pravé prehravaného videa, takze se
poZadovana ¢ast zobrazi vétsi nebo mensi.

Pri sledovani videa miiZete obraz priblizit ¢i oddalit sevienim nebo roztazenim palce

a ukazovaku.

POZNAMKA: Nevyviejte prilis silny tlak; dotykova obrazovka je dostatedné
citliva i na jemny, avSak pevny dotyk.

Dualni prehravani
Na jiné obrazovce Ize aktivovat dudini pfehravani (pfi kabelovém nebo bezdratovem
pripojent ke dvéma displejlim).

POZNAMKA: Propoite dvé zafizeni pomoci kabelu (Slimport-HDMI) nebo
bezdratové (Miracast). Zafizenim s moznostf pripojeni mize byt televizor

nebo monitor s podporou kabelu HDMI nebo funkce Miracast. Pri dudlnim
prehravani jsou podporovany aplikace Galerie a Video. Ne vSechna videa jsou
funkei dualniho prehravani podporovana. Dudlni prehravani funguje pfi rozliseni
displeje 1280X720 nebo vySsim.



Galerie
Po otevreni aplikace Galerie mizete prohlizet alba svych snimkd a videf.

Otevieni aplikace Galerie
. Na domovské obrazovce klepnéte na tlacitko Aplikace [ > Galerie me.

Prohlizeni alb

V aplikaci Galerie jsou obrdzky a videa z Ulozisté telefonu vCetné téch, které jste

poridili prostrednictvim aplikace Fotoaparat i téch, které jste stahli z webu nebo jinych

umistént.

- Klepnutim na album jgj oteviete a zobrazite jeho obsah.

. Obrézek nebo video v albu zobrazite klepnutim na néj.

. Kiepnéte na klavesu Menu Bl (v pravém hornim rohu obrazovky) ziskate piistup
k moznostem Nové album, Smazat, Nastavit preferované album, Zobrazit
zaméené soubory, Nastaveni a Napovéda.

- Kliepnutim na ikonu Fotoaparat [5] se vratite zpét do aplikace Fotoaparét.

Sdileni alba

Cely obsah jednoho neho vice alb ¢i jednotlivé obrazky a videa miZete sdilet.

1 Na domovskeé obrazovce klepnéte na klavesu Aplikace [7 > Galerie me.

2 Stisknéte a pridrzte pozadované album, klepnéte na moznost Sdilet, vyberte
aplikaci, jejimz prostrednictvim chcete obrazky sdilet a poté je odeSlete pfisluSnym
postupem.

Prace s fotografiemi

Pomoci aplikace Galerie m(iZete zobrazit obrézky, které jste poridili pomoci aplikace

Fotoaparat a stahli.

Zobrazeni a prochazeni fotogra

1 Na domovské obrazovce klepnéte na klavesu Aplikace [ > Galerie .

2 Oteviete album a klepnéte na obrazek.



3 Klepnutim na klavesu Menu Il (v pravém hornim rohu obrazovky) zobrazite
moznosti SmartShare, Nastavit obrazek jako, Pfesun., Kopirovat, Kopirovat do
CLIPTRAYe, Zamek, Prezentace, Oto€it, Ofiznout, Odstranit umisténi, Zobrazit
na mapé, Pfejmenovat, Tisk nebo Podrobnosti.

lkona rezimu Fotoaparat Ikona Sdileni

Klepnuti sem prejdete do Klepnutim sem miizete sdilet

rezimu fotoaparatu. fotografii zplisobem, ktery si

Ikona Oblibené 2volite.

Klepnutim pridéte obrazek

k oblibenym.

Ikona Upravit

Klepnutim sem miiZete
upravit obrazek.

Ikona Smazat

Klepnutim sem fotografii
smazete.

Posunutim prstem vodorovné
miizete prochdzet fotografie
v aktudinim albu.

Sdileni videa

1 Otevfete album a zobrazte jeho obsah, poté klepnéte na ikonu Sdilet & v horni
Casti obrazovky Galerie.

2 ZaSkrtnéte video (videa), které chcete sdilet, klepnéte na ikonu Sdilet ve spodni
Casti obrazovky, zvolte zpiisob sdileni souboru (soubor() a pokracuijte podle potfeby.

Smazani videa

1 Oteviete album a zobrazte jeho obsah, poté klepnéte na ikonu Smazat IE v horni
Casti obrazovky Galerie.

2 Zaskrtnéte video (videa), které chcete smazat klepnéte na ikonu Smazat ve spodni
Casti obrazovky a klepnutim na tlacitko Ano akci potvrdte.



Pouziti funkce QSlide pfi prehravani videa

Videa miZete prehravat v okng QSlide, coz vam umozni pouzivat béhem piehravani

videa dal$i aplikace.

1 Oteviete aplikaci Galerie a zaénéte prehravat video.

2 Klepnutim na ikonu QSlide Ezl v pravém hornim rohu obrazovky aktivujte funkci
QSlide pro prehrévani videa v okné QSlide.

3 Okno QSlide zavrete klepnutim na ikonu B v pravém hornim rohu jeho listy
S ndzvem.



Capture+

Funkce Capture+ umozni vytvaret pozndmky a pofizovat snimky obrazovky. Pomoci
funkce Capture+ miZete pofizovat snimky obrazovek, kreslit na né a sdilet je s rodinou
a prateli.

1 (Pfi vypnuté obrazovce) Stisknéte
a podrzte tlacitko Zvysit hlasitost.

NEBO

Dotknéte se stavového fadku, posurite jej
smérem doli a klepnéte na ikonu [,

2 Vyberte si pozadovanou moznost menu
7 polozek Tloustka, Prihlednost a
vytvofte poznamku.




3 V- menu Upravit klepnéte na ikonu
a ulozte poznamku s aktualni
obrazovkou. Chcete-li v kterémkoli
okamziku funkci Capture+ ukongit,
klepnéte na ikonu <.

POZNAMKA: P¥i pouzivani funkce Capture+ pouZite Spicku prstu.
Nepouzivejte nehet.

Pouzivani moznosti funkce Capture+
PHi pouzivani funkce Capture+ Ize snadno vyuzit nastroje na tpravu.

Ulozi pozndmku s aktudlni obrazovkou ve slozce Galerie nebo Zachytit+.

Zpét nebo Znovu,

Poufiti funkce slozitého postupu.

Zvolte typ, tloustku, priinlednost a barvu pera.

Odstrani vytvofenou pozndmku.

Ofiznéte obrazek dle potreby.

naonm o

Moznost: Klepnutim vyberte Sdilet, Styl papiru pro pozndmku.

Prohlizeni ulozené poznamky Capture+
Klepnéte na moznost Capture+/Galerie a vyberte album Capture+.



QSlide

Na kterékoli obrazovce miizete vyvolat pozndmkovy blok, kalenddr a dalsf funkce jako
okno uvniti obrazovky.

@ [&2]  Klepnutim ukoncite funkci QSlide
a vratite se do rezimu zobrazeni na
celou obrazovku.

@® B Kiepnutim upravite priihlednost.
[3) Klepnutim ukonCite aplikaci QSlide.
O 4 Kepnutim upravite velikost.

| —

1 Dotknéte se stavového fadku a posuiite ho dolli a klepnéte na moznost QSlide.
Zobrazi se aplikace dostupné prostiednictvim funkce QSlide.

TIP! Také mlzete béhem pouzivani aplikaci, které podporuijl funkci QSlide,
klepnout na ikonu Al > QSlide. Funkce je na obrazovce neustéle zobrazena
jako malé okno.

2 Mizete volat, prochdzet web nebo zvolit dalsi moznosti telefonu. MiiZete také
vyuzit a klepnout na obrazovku pod malymi okny, pokud neni ukazatel prihlednosti
nastaveny na maximum E=re=.,

POZNAMKA: Aplikace QSlide podporuje soubé&zné nejwyse dvé okna.



QuickRemote

Funkce QuickRemote zméni vas telefon na univerzaini dalkovy ovlada¢ pro televizor, set-

top box a audiosystém.

‘,oo‘

1 Klepnéte na stavovy Fadek, posuiite jej
smérem doli a klepnéte na ikonu {1
> PRIDAT OVLADAC.

NEBO
Klepnéte na ikonu O > [ > Kartu
Aplikace > g7 QuickRemote >
klepnéte na ikonu [E§-

2 Zvolte typ a znacku zafizeni a potom
podle pokyn(i na obrazovce zafizeni
nakonfiguruijte.

3 Stisknéte stavovy fadek, stahnéte jej
dolli a pouzijte funkce QuickRemote.



Poznamka: Funkce QuickRemote funguie stejné jako bézny dalkovy oviadac
vysilanim infracervenych (IR) signald. Dbejte na to, abyste pri pouzivani funkce
QuickRemote nezakryvali infracerveny senzor v horni Casti telefonu. Tato
funkce nemusi byt podporovana v zavislosti na modelu, vyrobci nebo servisni
spolecnosti.

Smart Keyboard

Funkce Smart Keyboard rozpozndva vaSe zvyky pii zaddvani prostiednictvim kldvesnice
a nabizi vdm vlastni klavesnici s rychlym zadévanim bez chyb.

1 | Pohyb kurzorem pomoci mezerniku
Stisknéte a podrzte mezernik v pravé nebo v levé ¢asti a
pohybujte kurzorem.




Potvrzeni navrhovaného slova pomoci

gesta
Po zadéni textu na Kldvesnici se zobrazi navrhy slov.
Prejetim prstem nahoru na levé strané (tfetiné) vyberete
i navrh slova z levé Casti. Prejetim prstem nahoru na pravé
: 1 strané (tretin€) vyberete ndvrh slova z pravé ¢asti.

LG SmartWorld

Sluzba LG SmartWorld nabiz kolekci vzruSujiciho obsahu — pisma, motivy, hry, aplikace.

Ziskani pristupu ke sluzbé LG SmartWorld z telefonu
1 Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > a klepnutim na ikonu @ otevi'ete
aplikaci LG SmartWorld.
2 Klepnéte na tlacitko Prihlasit a zadejte ID uZivatele a heslo pro sluzbu LG
SmartWorld. Pokud jste se jeSté nepfihlasili, klepnéte na odkaz Registrovat
a ziskejte Clenstvi ve sluzbé LG SmartWorld.
3 Stahnéte pozadovany obsah.
* KdyZ pouZivate mobilni sit, mohou byt tictovany poplatky za prenos dat podle ceniku,
ktery jste si sjednali s operétorem.
* Sluzba LG SmartWorld nemusi byt u nékterych operétor(i a v nékterych zemich
dostupna.



POZNAMKA: Jak postupovat, pokud neni k dispozici ikona (& ?

1 Pomoci webového prohlizece mobilniho telefonu zpfistupnéte web sluzby
LG SmartWorld (www.lgworld.com) a vyberte svou zemi.

2 Stahnéte si aplikaci LG SmartWorld.

3 Spustte a nainstalujte stazeny soubor.

4 Oteviete aplikaci LG SmartWorld klepnutim na ikonu @&.

Specialni vyhody pouze ve sluzbé LG SmartWorld

1 Vyzdobte si svij chytry telefon ve viastnim stylu, pouzijte hlavni téma,
téma klavesnice a pismo ze sluzby LG SmartWorld. (Tato sluzba je
vSak k dispozici pouze pro urcité zafizeni. Na webovych strankach LG
SmartWorld si zkontrolujte, zda je ¢i neni pouZitelna.)

2 Uzivejte si specidlni sluzby LG SmartWorld prostfednictvim pravidelnych
reklamnich akcf.



Multimédia
Hudba

Vas telefon je vybaven integrovanym hudebnim prehrévaCem, jenz vam umoziiuje
prehravat vSechny vaSe oblibené skladhy. Hudebni prehrava¢ spustite klepnutim na
ikonu O > [ > kartu Aplikace > [zl Hudba.

Pridani hudebnich soubort do telefonu
Nejprve preneste hudebni soubory do telefonu:

. Pfeneste hudbu pomoci funkce Synchronizace médif (MTP).
. Stahnéte ji z bezdratového webu.

- Synchronizujte telefon s po&itacem.

. Prijméte soubory prostrednictvim pfipojeni Bluetooth.

Prenos hudby pomoci funkce Synchronizace médii (MTP)

1 Pfipojte telefon k pocitaci pomoci kabelu USB.

2 Zvolte moznost Synchronizace médii (MTP). Vas telefon se na pocitaCi zobrazi
jako dal$i pevny disk. Kliknéte na disk a zobrazte jej. Zkopirujte soubory z pocitace
do slozky na jednotce.

3 AZ bude prenos soubortl ukoncen, posurite stavovy fadek smérem dolli a klepnéte
na moznost USB pripojeno > Dobit telefon. Nyni miiZete své zafizeni bezpecné
odpojit.

Prehrani skladby

1 Klepnéte na ikonu O > [7 > kartu Aplikace > iz Hudba.

2 Klepnéte na moznost Skladby.

3 Vyberte skladbu, kterou chcete prehrat.

I Klepnutim na tuto ikonu pozastavite prehravani.

» | Klepnutim na tuto ikonu obnovite prehravani.
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Klepnutim na tuto ikonu prejdete na dalsi skladbu alba, seznamu skladeb
nebo nahodné prehravani. Klepnutim na tuto ikonu a jejim podrzenim rychle
posunete vpred.

Klepnutim na tuto ikonu znovu spustite aktudini skladbu nebo preskocite
na predchozi skladbu v albu, seznamu skladeb nebo nahodném prehravani.
Stisknutim a podrZenim této ikony Klip pretoCite.

Klepnutim na tuto ikonu zobrazite posuvnik hlasitosti, poté miiZete
posuvnikem prizpdsobit hlasitost prehravani.

Klepnutim na tuto ikonu nastavite zvukové efekty.

Klepnutim na tuto ikonu oteviete aktudini seznam skladeb.

Klepnutim na tuto ikonu pfidte skladbu k oblibenym.

Klepnutim na tuto ikonu prehrajete aktudini seznam skladeb v rezimu
nahodného prehravani (skladby jsou prehravany v nahodném poradi).
Klepnutim na tuto ikonu prepindte mezi rezimy opakovani na rezim opakovani
vSech skladeb, opakovani aktudini skladby nebo bez opakovani.

Klepnutim na tuto ikonu miiZete svou hudbu sdilet prostiednictvim funkce
SmartShare.

Chcete-li zménit hlasitost pfi poslechu hudby, pouZzijte klavesy pro zvySeni a snizeni
hlasitosti na zadni strané telefonu.

Dlouze stisknéte nékterou skladbu ze seznamu. Zobrazi se moznosti Prehrat, Pridat
k seznamu skladeb, Smazat, Sdilet, Nastavit jako vyzvanéni a Hledat.

POZNAMKA:

- Nékteré forméaty souborti nejsou v zavislosti na softwaru zarizeni
podporovany.

» Pokud velikost souboru presahuje dostupnou pamét, mize pii otevieni
soubort dojit k chybé.



POZNAMKA: Autorské prava k hudebnim soubortim mohou byt chranéna
mezinarodnimi smlouvami a narodnimi autorskymi zakony.

Z tohoto ddvodu je mozné, Ze bude nutné ziskat opravnéni nebo licenci, aby
bylo mozné hudbu reprodukovat nebo kopirovat.

V nékterych zemich zakazuiji narodni zakony kopirovani materialti chranénych
autorskym zakonem pro viastni potfebu. Pred stazenim nebo kopirovanim
souboru se seznamte se zakony dané zeme, které by se na pouzivani
takového materialu mohly vztahovat.
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Nastaveni budiku

1 Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > il Hodiny > @.

2 Po nastaveni ¢asu vas telefon upozorni, kolik ¢asu zbyva do spusténi budiku.

3 Nastavte polozky Opakovat, Doba trvani odloZeni, Vibrovat pii zvuku budiku,
Ton budiku, Hlasitost budiku, Aplikace automatické spusténi, Zamknuti
skladackou a Poznamka. Klepnéte na moznost ULOZIT.

POZNAMKA: Pokud chcete zménit nastaveni budiku, klepnéte na obrazovce
se seznamem budiké na kidvesu Menu Bl a vyberte moZnost Nastaveni.

Pouzivani kalkulacky

1 Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > [ Kalkulacka.

2 Klepnutim na ¢iselné klavesy zaddte Cisla.

3 U jednoduchych vypoctii klepnéte na funkci, kterou chcete provést (+, —, x nebo <),
a nasledné znak =.

4 Cheste-li zkontrolovat histozii, klepnéte na ikonu B, poté na mozZnost Zakladni
kalkulétor.

5 Jestlize provédite slozitéj$i wpocty, klepnéte na klavesu Menu [, a poté klepnéte
na moznost Védecky kalkulator.

Pridani udalosti do kalendare

1 Klepnéte na ikonu O > [7 > kartu Aplikace > &/ Kalendar.

2 Na obrazovce naleznete rlizné typy zobrazeni kalendare (Den, Tyden, Mésic, Rok
a Agenda).

3 Klepnéte na datum, k némuz chcete pridat udalost, a kiepnéte na ikonu €.

4 Klepnéte na moznost Nazev udalosti a zadejte nazev udalosti.

5 Klepnéte na mozZnost Umisténi a zadejte umisténi. Zkontrolujte datum a zadejte
pozadovany Cas za¢atku a konce udalosti.



6 Chcete-li opakovat upozornéni kalendare, nastavte moznost OPAKOVAT, pripadné
PRIPOMENUTI.
7 Klepnutim na ULOZIT uloZite udalost do kalendare.

Zaznam hlasu

Pomoci funkce zaznamu hlasu miZete nahravat hlasové poznamky a jiné zvukové
soubory.

Nahravani zvuku nebo hlasu

1 Klepnéte na ikonu O > [+ > 2l Zaznam hlasu.

2 Klepnutimna @ zahdjite nahrdvani.

3 Klepnutim na ikonu ® ukondite nahravani.

4 Po klepnuti na ikonu » si mlZete poslechnout zdznam.

POZNAMKA: Klepnutim na moznost := vstoupite do svého alba. Mizete
poslouchat ulozeny zaznam. Dostupna doba nahravani se méize od skute¢né
doby nahravani lisit.

Odeslani hlasového zaznamu

1 Jakmile nahrdvani dokonéite, mizete zvukovy klip odeslat klepnutim na ikonu .

2 \lyberte z moznosti E-mail, Zpravy, Capture+, Bluetooth, Gmail, SmartShare
Beam, Disk nebo Android Beam. Po vybrani moZnosti E-mail, Zpravy, Capture+,
Bluetooth, Gmail, SmartShare Beam, Disk nebo Android Beam se ke zpravé
prida hlasova nahravka. Poté miiZete zprdvu napsat a odeslat jako obvykle.



Ukoly

Tento tkol 1ze synchronizovat s uctem MS Exchange. V aplikacich MS Outlook Ci sluzbé

MS Office Outlook Web Access miiZete vytvorit, upravit ¢i odstranit tkol.

Synchronizace se systémem MS Exchange

1 Na domovské obrazovce klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > [=]
Nastaveni. )

2 Klepnéte na kartu Obecné > UGty a synchronizace > Pridat tcet.

3 Klepnéte na moznost Microsoft Exchange a vytvorte e-mailovou adresu a heslo.

4 Nezapomerite zaSkrtnout moznost Synchronizovat dkol.

POZNAMKA: Funkce MS Exchange nemusf byt v zavislosti na e-mailovém
serveru podporovana.

Google+

Tato aplikace vam umozni zlistat ve spojeni s ostatnimi prostiednictvim sluzby socialni
sité Google.

- Klepnéte na ikonu O > [7 > kartu Aplikace > & Google > @ Google+.

POZNAMKA: Tato aplikace nemusf byt k dispozici v zavislosti na regionu
a poskytovateli sluzeb.



Hlasové vyhledavani

Tato aplikace umoziuje hlasové vyhledavani na webovych strankach.

1 Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > il Google > & Hlasové
vyhledavani.

2 Jakmile se na obrazovce objevi zprdva Posloucham..., feknéte kliové slovo nebo
frézi. Vyberte jedno z navrhovanych klicovych slov, kterd se objevi.

POZNAMKA: Tato aplikace nemusi byt k dispozici v zavislosti na regionu
a poskytovateli sluzeb.

Stazené polozky

Tato aplikace vam poskytne prehled o tom, jaké soubory byly stazeny prostiednictvim
aplikacf.

- Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > |2 Stahovani.

POZNAMKA: Tato aplikace nemusi byt k dispozici v zavislosti na regionu
a poskytovateli sluzeb.



Web

Internet

Tato aplikace umozruje prohlizeni Internetu. Prohlize¢ vam rychle zprostfedkuje pestry
a bohaty svét her, hudby, zprév, sportu, zabavy a mnoha dalSich véci pfimo ve vasem
mobilnim telefonu — at jste kdekoli a at se zajimate o cokoli.

POZNAMKA: Pii pripojent k témto sluzbam a stahovani obsahu jsou
Uctovany dalsi poplatky. Informace o poplatcich za stahovani dat ziskate od
zprostredkovatele sitovych sluzeb.

1 Klepnéte na ikonu O > [ > karta Aplikace > [ Internet.
Pouzivani panelu nastrojti Web
Klepnutim a posunutim prstem nahoru jej oteviete.

Klepnutim se presunete o jednu stranku zpét.

Klepnutim se presunete o jednu stranku dopfedu na stranku, k niZ jste se
pripojili pozdgji nez k aktudini strance. Jedna se o opaCnou akci nez pfi
Klepnuti na tlacitko <.

|

Klepnutim prejdete na domovskou stranku.

Klepnutim pfiddte nové okno.

=HEHD

Klepnutim ziskate pristup k zalozkam.

Prohlizeni webovych stranek
Klepnéte na adresni fadek, zadejte webovou adresu a klepnéte na moznost Jit.



Otevreni stranky
Cheete-li prejit na novou stranku, klepnéte na ikonu ] — ER.

Cheete-li prejit na jinou webovou strénku, klepnéte na ikonu [, prochazenim nahoru ¢i
dolli vyhledejte prislusnou stranku a klepnutim ji oteviete.

Vyhledavani na internetu pomoci hlasu
Klepnéte na pole adresy, klepnéte na ikonu &, feknéte klicové slovo a poté vyberte
jedno z navrhovanych KliGowych slov, ktera se objevi.

POZNAMKA: Tato funkce nemusf byt k dispozici v zavislosti na regionu
a poskytovateli sluzeb.

Zalozky

Cheete-li pridat aktudlni stranku do zloZek, klepnéte na ikonu H > Pridat zalozku >
ULOZIT.

Chcete-li oteviit stranku oznaCenou zalozkou, klepnéte na ikonu [ a vyberte piisluSnou
strénku.

Historie

Klepnutim na ikonu [ > Historie oteviete webovou stranku ze seznamu nedavno
navstivenych webovych stranek. Chcete-li smazat celou historii, klepnéte na moznost
3 — Ano.

Pouziti prekryvného prohlizece

Tato funkce vam umozni pristup k internetu bez nutnosti zavirat aktuaini aplikaci.

PHi prohliZeni obsahu, jako jsou napfiklad kontakty nebo poznamky obsahuijici webové
adresy, vyberte webovou adresu a poté klepnutim na moznost Prekryvny prohlize¢
otevi'ete prekryvny prohlize¢. Stisknutim a pretazenim presunete prohlize¢ na jiné misto.
Chcete-li zobrazit prohlize¢ na celou obrazovku, klepnéte na ikonu [3].

Cheete-li prohlizeC zaviit, klepnéte na ikonu B4.



Chrome

Aplikace Chrome umoziuje vyhledavani informaci a prohlizeni webovych stranek.
1 Klepnéte na ikonu O > [ > karta Aplikace > @ Chrome.

POZNAMKA: Tato aplikace nemusf byt k dispozici v zavislosti na regionu
a poskytovateli sluzeb.

Prohlizeni webovych stranek
Klepnéte na pole adresy a poté zadejte webovou adresu nebo kritéria vyhledavani.

Otevieni stranky

Chcete-li prejit na novou stranku, klepnéte na klavesu Menu : — Nova karta.
Chcete-li prigjit na jinou webovou stranku, klepnéte na ikonu (J, prochdzenim nahoru ¢i
dol(i whledejte prislusnou stranku a klepnutim ji oteviete.

Synchronizace s jinymi zafizenimi

Tato moZnost slouzi k synchronizaci otevfenych karet a zalozek s aplikaci Chrome na
jiném zafizeni, kde jste prihlaseni ke stejnému Uctu Google.

Cheete-li zobrazit oteviené karty na jiném zafizeni, klepnéte na klavesu Menu : —
Nedavno pouzité karty.

Vlyberte webovou stranku, kterou chcete otevrit.

Chcete-li pridat zalozky, klepnéte na ikonu + .



Nastaveni

Tato Cast poskytuje prehled polozek, které mizete zménit prostfednictvim menu
Systémova nastaveni telefonu.

Chcete-li otevfit menu Nastaveni:

Klepnéte na ikonu O > stisknéte a pridrzte ikonu (] > Systémova nastaveni.
—nebo —

Klepnéte na ikonu O > [ > kartu Aplikace > [=1 Nastaveni.

Sité
< Wi-Fi >
Wi-Fi — zapne funkci Wi-Fi, ktera aktivuje pfipojeni k dostupnym sitim Wi-Fi.

TIP! Ziskani adresy MAC

K nastaveni pripojeni v nékterych bezdratovych sitich s filtrovanim adres MAC
bude mozna nutné zadat do smérovace adresu MAC vaseho telefonu.
Adresu MAC mizete zjistit v nésledujici ¢asti uzivatelského rozhrani: klepnéte
na ikonu O > [} > kartu Aplikace > [=] Nastaveni > kartu Sité > Wi-Fi >
H > Pokrogily Wi-Fi > Adresa MAC.

< Bluetooth >

Chceete-li pouzit pripojeni Bluetooth, vypnéte nebo zapnéte funkci bezdratového pripojeni
Bluetooth.

< Mobilni data >

Zobrazi vyuZiti dat a nastaveny limit pro vyuZiti dat mobilni datové sité.

< Nastaveni hovor(i >

SlouZi ke konfiguraci nastavent telefonnich hovord, jako je napfiklad presmeérovani
hovor(i a dalsf specidlni funkce poskytované operétorem.

Hlasova schranka — umoziiuje vybrat sluzbu hlasové schranky vaseho operatora.



Povolena telefonni ¢isla — slouZi k zapnuti a sestaveni seznamu ¢isel, ktera Ize
7 telefonu vytoGit. Budete potfebovat kod PIN2, ktery vam poskytl operator. Z telefonu
Ize volat pouze Cisla ze seznamu pevné volby.
Popup prichoziho hovoru — umoziuje zobrazeni upozoméni na pfichozi hovor pfi
pouzivani aplikace.
Odmitnuti hovoru — umoziuje nastavit funkci odmitnuti hovoru. Viyberte jednu
z moznosti ReZim odmitnuti hovoru nebo Odmitnout volani z.
Odmitnout pomoci zpravy — pokud cheete odmitnout hovor, mliZete pomoci této
funkce odeslat rychlou zprdvu. Tato funkce je uziteCnd, pokud potfebujete odmitnout
hovor béhem schiizky.
Pfesmérovani hovord — zvolte, zda cheete presmérovat vechny hovory nebo zda je
cheete pfesmérovat, jen pokud je linka obsazena, pokud hovor nepfijmete nebo pokud
jste mimo signal.
Automaticka odpovéd’ — nastavte dobu, po jejimz uplynuti automaticky pfijme
pfipojené handsfree zafizeni prichozi hovor. Zvolte moznost Vypnuto, 18,3 snebo 5 s.
Vibrace pii spojeni — jakmile volana osoba pfijme vas hovor, telefon zaCne vibrovat.
Potlaceni Sumu — potlaceni hluku na pozadi v zafizeni béhem hovoru.
Zvyraznéni hlasu — VylepSuje kvalitu hlasu v hluéném prostredi, takze uslysite jasnéji.
UloZit neznama cisla — umoziuje po hovoru pridat neznama Cisla ke kontaktdm.
Tlacitko Napajeni pro ukonéeni volani — umozriuje vybrat zplisob ukonceni hovoru.
Pfijmout prichozi hovor — povolenim této moznosti umoznite automatické pfijeti
pfichoziho hovoru prilozenim zafizeni k uchu.
Cekajici prichozi hovor — povolenim této moznosti umoznite ztlument pichozich
hovortl preklopenim zafizent.
Blokovani hovoru — zablokujte pfichozi, odchozi nebo mezindrodni hovory.
Trvani hovoru — umoZriuje zobrazit doby trvani vech hovorti véetné poslednino hovoru,
odchozich hovord, prijatych hovord a véech hovord.
DalSi nastaveni — umoZiiuje zménit nasledujici nastaven:

ID volajiciho: Zvolte, zda chcete u odchoziho hovoru zobrazit viastni ¢islo.
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DalSi hovor na lince: Je-li funkce Dalsi hovor na lince aktivovana, pristroj

vds v pripadé, Ze pravé telefonujete, upozorni na dalsi hovor (funkce zavisi na

poskytovateli sité).
< Sdilet & Pfipojit >
NFC — tento mobilni telefon podporuje technologii NFC. Technologie bezdratového
pfipojeni NFC (Near Field Communication) umoziuje obousmémou komunikaci mezi
elektronickymi zafizenimi. Pracuje ze vzdalenosti nékolika centimetr(l. M(iZete jednoduse
sdilet sv(ij obsah se znackou NFC nebo jinym zafizenim s podporou technologie NFC
tak, Ze na néj klepnete svym zafizenim. Pokud swym zafizenim klepnete na znaCku NFC,
zobrazi se v zafizeni obsah znacky.

Klepnutim zaplatit : Na domovské obrazovce stisknéte panel oznameni, stahnéte jej

prstem dolil a poté aplikaci NFC zapnéte vybérem ikony NFC.

POZNAMKA: Kdyz je aktivovan rezim V letadle, je mozné aplikaci NFC
pouzivat.

Nacteni Stitku : Pokud chcete pouZivat aplikaci NFC, zkontrolujte, zda je zafizeni
zapnuté, a pokud je aplikace NFC vypnuta, zapnéte ji.
Android Beam — kdy? je tato funkce zapnutd, milZete pfenést obsah aplikace do jiného
zafizeni s podporou technologie NFC tak, Ze obé zafizeni piiblizite k sobé.
JednoduSe zafizeni pfilozte k sobé (obvykle zadni stranou) a poté klepnéte na obrazovku
svého zafizeni. Aplikace urci, co bude preneseno.
SmartShare Beam — Pokud tuto funkci zapnete, budete pfijimat multimedialni obsah
prostrednictvim funkce SmartShare Beam z telefon( a tabletil LG.
Medialni server — Slouzi ke sdileni multimedialniho obsahu pres DLNA se zafizenimi
v blizkosti.
Miracast — tato technologie umoziiuje bezdrétovy penos obrazu a zvuku z telefonu na
hardwarovy kli¢ Miracast nebo na televizor.
LG PC Suite — Propojte LG PC Suite se svym telefonem, abyste mohli snadno spravovat
multimedialni obsah a aplikace.
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Tisk — slouzi k nastaveni bezdratové tiskarny.

< Tethering >

Tethering pomoci USB — Pripojte kabel USB a sdilgjte pipojent k siti internet

s poCitaCem.

Wi-Fi hotspot — telefon také miZete pouZzit pro mobilni Sirokopésmové pripojent.
Viytvorte hotspot a své pripojent sdilejte. Vice informaci naleznete v ¢ésti ,,Sdileni
datového piipojeni telefonu®.

Tethering pres Bluetooth — umoZni vam nastavit telefon bez ohledu na to, zda sdilite
internetové pripojent i nikoli.

Népovéda — Klepnutim zobrazite informace népovédy k funkcim Wi-Fi hotspot,
tethering pres USB a tethering pres Bluetooth.

< Vice >

Rezim V letadle — kdyZ je tento rezim aktivni, jsou vSechna bezdratova pripojeni
zakdzana.

Mobilni sité — umoZiiuje nastavit moznosti pro datové sluzby pfi roamingu, rezim sité

a operatory, nazvy pristupovych bodt (APN) apod.

VPN — zobrazi seznam sitf VPN (Virtual Private Network), které jste dfive nakonfigurovali.
Umozriuje pridat rizné typy siti VPN.

Zvuk a Oznameni

Zvukoveé profily — Vybér z moZnosti Zvuk, Pouze vibrace nebo Tichy.

Hlasitost — upravte nastaveni hlasitosti telefonu podle svych potieb a prostredi.
Vyzvanéni — nastavte vyzvanéni pro hovory. Viyzvanéni miZete také pfidat klepnutim na
ikonu &= v pravém hornim rohu obrazovky.

Vyzvanéni kontaktu — umoZiuje upravit vyzvanéci ton automaticky podle ¢isla
prichoziho hovoru.



Intenzita vibraci — umoZiiuje nastavit intenzitu vibraci pro hovory, ozndmeni a vibrace
pfi klepnuti.

Zvuk s vibraci — po zaSkrtnutim bude telefon pfi prichozim hovoru kromé vyzvanéciho
tonu takeé vibrovat.

Typ vibrace — umoZfiuje nastavit typ vibrace pro pfichozi hovory. Viyberte z moZnosti
Dlouho trvajici, Rychly, Standard, Tik tak nebo kratce opakovano.

Nerusit — slouZi k nastaveni rezimu a Casu, kdy vas telefon nebude upozorfiovat na
nové udalosti. Viyberte si z moznosti Pouze dulezité nebo Naprosté ticho.

Uzaméena obrazovka — slouz k nastaveni, zda se maji na zamknuté obrazovce
zobrazovat upozornéni,

Aplikace — slouf k nastaveni upozornéni aplikaci. Nastavite-li moznost Z&dné, nebudou
se zobrazovat 7adna upozornéni aplikaci. Moznost Priorita nastavi, Ze upozornéni

s prioritou se budou zobrazovat vySe nez ostatni, a funguje v pfipadg, Ze je funkce
Nerusit v rezimu Pouze prioritni.

LED oznameni — klepnutim na prepinaC je zapnete nebo vypnete. Moznost zapnuto
aktivuje kontrolku LED pro zvolend oznameni v barvé, kterou si pro kazdé z nich zvolite.

< Vice >
Zvuky upozornéni — umoZfiuje nastavit zvuk upozoméni. Zvuk upozorméni také mizete
pridat poklepanim na ikonu &8 v pravém hornim rohu obrazovky.
Vibrovat pfi poklepani — po zaskrinuti bude telefon vibrovat pii klepnuti na domovska
tladitka a béhem dalSich interakei s uZivatelskym prostredim.
Zvukové efekty — klepnutim nastavite tony klévesnice, zvuky klepnuti a zvuk uzamceni
obrazovky.
Zvuky klavesnice pfi doteku — po zaskrtnuti bude telefon vydévat tony pfi pouzivani
dotykového Ciselniku.
Zvuky uzaméeni obrazovky — po zaskrtnuti bude telefon vydavat zvuk pfi zamknuti
a odemknuti obrazovky.



Hlasova oznameni zprav/hovort — klepnutim na prepinac Hlasova oznameni
zpravy/hovoru jej zapnete nebo vypnete. Je-li funkce zapnutd, zafizeni automaticky
oznamuje udalosti jako pfichozi hovory nebo zpravy.

Displej

< PLOCHA & ZAMEK >

Domovska obrazovka

Vyberte domov — nastavi Domd nebo EasyHome jako vjchozi plochu.

Smart Bulletin — klepnutim na prepina¢ Smart bulletin jej zapnete nebo vypnete.
Obsahuije doplikovou domovskou obrazovku zobrazujici viastni informace. Zaskrinéte
moznosti Kalendar, LG Health, Chytré tipy, Hudba nebo QuickRemote.

Téma — slouzi k nastaveni tématu obrazovky vaseho zafizeni. MiiZete si jej stahnout
7 LG SmartWorld.

Tapeta — slouzi k nastaveni tapety pouZité na domovské obrazovce. Tapetu vyberte ze
slozky Galerie, Galerie tapet, Aktivni tapety, Z vice fotografii nebo Fotky.

Efekt obrazovky — slouZi k nastaveni efektu pouZitého pfi posunovani z jedné
obrazovky na druhou. Vyberte z Snimek, Vanek, Akordeon, Panorama, Karusel,
Vrstva nebo Domino.

Povolit smyckovani Domovské obrazovky — po zakrtnuti bude moci domovska
obrazovka nepretrzité cyklovat (z posledni obrazovky zpét na prvni).

Népovéda — zobrazi informace o polozkach a funkcich domovské obrazovky.

Uzamknout obrazovku

Vlyberte zamek obrazovky — umozni nastaveni typu zamku obrazovky pro zabezpegeni
telefonu. Otevie nékolik obrazovek, které vas provedou nakreslenim bezpecnostniho
gesta odemceni obrazovky. Nastavte moZnost Zadné, Posunuti, Knock Code, Gesto,
PIN nebo Heslo.

Jestlize jste povolili typ uzamknuti pomoci gesta, zobrazi se pfi zapnuti telefonu nebo
aktivaci obrazovky vyzva k nartnuti gesta, kterym odemknete obrazovku.



Smart Lock — nastaveni automatického odemdent telefonu pomoci diivéryhodnych
zarizeni (zarizeni BT nebo NFC) nebo dlivéryhodného obliceje. Tato funkce je dostupna,
pokud je zamknutd obrazovka nastavena na jednu z téchto moznosti: Knock Code,
Gesto, PIN a Heslo.

POZNAMKA: Pro aktivaci této funkce musf byt Inteligentni zamek zapnuty.
Nastaveni > Obecné > Zabezpeceni > Trust agents > Smart Lock.

Efekt obrazovky — nastaveni moznosti efektu obrazovky. Viyberte z moznosti Obru¢
Hula-obruce, Kruhova mozaika, Svételné Castice, Vektorovy kruh nebo Soda.

POZNAMKA: Toto nastaveni méize byt pojmenovano jako Efekt vzoru,
jestlize je zamek obrazovky nastaven na moznost Gesto.

Tapeta — umoZiuje nastavit tapetu uzaméené obrazovky. Viyberte ji ze slozky Galerie
nebo Galerie tapet.

Zkratky — umoZriuje ménit zkratky na obrazovce uzaméené pomoci Posunuti.
Animace pocasi — zaskrinutim zobrazite animaci pocasf pro aktualni polohu na
zamykaci obrazovce.

Kontaktni informace pro pfipad ztraty telefonu — po zaSkrtnuti se na uzamcené
obrazovce zobrazi jméno vlastnika. Zadejte text, ktery se ma zobrazovat jako Informace
0 vlastnikovi.

Casovat zamku — slou?f k nastaveni doby pred automatickym zaméenim obrazovky po
vyprseni prodlevy obrazovky.

Vypinaci tlaCitko okamzité uzamyka — zaskrtnéte, pokud chcete okamzité zamknout
obrazovku po stisknuti tlacitka Napajeni/Zamknout. Toto nastaveni md prednost pried
nastavenim funkce CasovaC bezpe€nostniho uzamceni.

Domovska dotykova tlaGitka
Kombinace tlacitek — pretazenim nékteré ikony zménite usporadani dotykovych
tlacitek domaci obrazovky. Dotykovych tlaitek doméaci obrazovky miize byt az 5.



Barva — slouzi k nastaveni barvy pozadi pro dotykovd tlagitka na domdci obrazovce.
Viyberte si z Cerné a bilé.

Skryt domovska dotykova tladitka — Nastavte domovskd dotykova tlacitka zobrazena
na spodni strané vSech obrazovek. Nastavte, které se maji zobrazovat, jejich pozici na
li§t& a vzhled. Vyberte klavesy a pofadi, téma a pozadi.

< PiSMO >
Typ pisma — slouzi k nastaveni typu pisma pouzivaného pro telefon a menu.
Velikost pisma — slouzi k nastaveni velikosti pisma zobrazeného v telefonu a v menu.

< ZAKLADNI NASTAVENI >

Jas — slouZi k nastaveni jasu obrazovky. Chcete-li zajistit vysokou wdrZ na baterie,
pouZijte nejnizSi droven jasu, kterd je jeSté pohodin.

Automatické otoceni obrazovky — po zaSkrtnuti se bude na zakladé orientace
telefonu (na vySku nebo na §itku) automaticky otacet obrazovka.

Interval vypnuti obrazovky — slouzi k nastaveni doby pred vypnutim obrazovky.
Chytra obrazovka — po zaskrtnuti policka bude obrazovka ziistavat zapnuté pri detekci
vaSeho obliceje telefonem.

< Vice >

Spofi¢ obrazovky — poklepanim na prepina spofice obrazovky jej zapnete nebo
vypnete. MoZnost zapnuto umozni zobrazeni spofice obrazovky, pokud je telefon

v rezimu spanku v dokovaci stanici nebo pfi nabijeni. Vyberte z moZnosti Hodiny a
Fotografie Google.

Kalibrace pohybového snimace — umoZiiuje zlepsit presnost ndklonu a rychlost
snimace.



Obecné

< Jazyk a klavesnice >

Nastaveni polozky Jazyk a klavesnice pouzijte k wheéru jazyka pro text v telefonu a ke
konfiguraci kldvesnice na obrazovce, véetné slov, kterd jste pfidali do jejiho slovniku.
Jazyk — slouZi k nastaveni jazyka pouzivaného v zafizen!.

Aktualni klavesnice — zobrazuje aktudini klavesnici, kterou jste nastavili k pouzivan..
Klavesnice LG — \iybérem moznosti LG klavesnice zaddte data.

Hlasové zadavani Google — \iybérem moznosti Hlasové zadavani Google zaddte data
Vystup text na fe€ — slouzi k nastaveni preferovaného prevodniho programu a rychlosti
feCi (velmi pomalu az velmi rychle). Také se prehraje kratkd demonstrace syntézy feci.
Rychlost ukazovatka — slouzi k nastaveni rychlosti ukazatele posuvnikem.

Zaména tlacitek — zdména tlacitek mySi s pravym tlacitkem jako primarnim.

< Umisténi >

Zapne mistni sluzbu a vas telefon urci vasi pribliznou polohu pomoci systému GPS, sité
Wi-Fi a mobilnich siti.

Rezim — slouZi k nastaveni rezimu hledani umistént.

Vysoka presnost (GPS a sité) — pouiti GPS, Wi-Fi a mobilni sité k odhadu polohy.

Uspora baterie (pouze sit&) — pouiti Wi-Fi a mobilni sité k odhadu polohy.

Pouze snimace zafizeni (Pouze GPS) — poutiti GPS k pfesnému zjiSténi polohy.
POSLEDNi ZADOST 0 UMISTENI — zobrazi aplikace, které naposledy vyZadovaly
informace 0 poloze.

SLUZBY ZJISTENI POLOHY

Fotoaparat — je-Ii tato moznost zaSkrtnuta, fotografie nebo videa budou oznaCeny
mistem pofizeni.

Historie polohy Google — zapne nebo vypne moznost Vytvareni zprav o umisténi
Google. Pro dalsi informace, klepnéte na polozku Bl > Napovéda.



< Uéty a synchronizace >

Umozriuje aplikacim synchronizovat data na pozadi bez ohledu na to, zda v nich aktivng
pracujete nebo ne. Zruseni vybéru tohoto nastaveni miize snizit odbér napajeni baterie
a snizi (avSak neodstrani) pouzivani dat.

< Cloud >

Pridejte cloudovy ucet pro rychlé a snadné pouzivani cloudové sluzby v aplikacich LG.
< UZivatel >

ZaSkrtnutim pridate uzivatele pfi zamknutém telefonu.

POZNAMKA: Pomoci funkce pridani uzivatele mdizete telefon sdilet s dalsimi
osobami. Kazdy uzivatel miize mit viastni aplikace a dalsi obsah ve viastnim
pridéleném prostoru. Kazdy, kdo telefon pouziva, miize zménit nastaveni jako
je Wi-Fi nebo prijimat aktualizace aplikaci, které ovlivni vSechny uzivatele. Aby
mohli novi uzivatelé telefon pouzivat, je nutné provést Uvodni nastaven.

< Usnadnéni >
Nastaveni funkce Usnadnéni pouZijte ke konfiguraci modulli plug-in usnadnéni
instalovanych v telefonu.
Zobrazeni
TalkBack — umoZiiuje nastavit funkci TalkBack, ktera pomaha lidem se zhorSenym
vidénim prostfednictvim poskytovani verbaini zpétné vazby.
Hlasova oznameni zprav/hovord — klepnutim na ikonu (o 38 funkci zapnete neho
vypnete. Funkce umoziuje prehrat automatickd hlasova upozornéni na prichozi hovory
a zpravy.
Odstiny obrazovky — povolenim nastavite tmavsf kontrast obrazovky.
Velikost pisma — nastaveni velikosti pisma.
Zvétsit dotykem — umoziuje zvétSovani a zmenSovani pomoci trojitého poklepani na
obrazovku.
Pfevraceni barevnosti obrazovky — povolenim invertujete barvy obrazovky
a obsahu.



Pfizpiisobeni barevnosti obrazovky — umoZiuje upravit barvy obrazovky a obsahu.
Barevny filtr obrazovky — umoZiiuje zménit barvy obrazovky a obsahu.
Tlacitko Napajeni pro ukonéeni volani — povolenim umoznite ukonceni hovor(i
stisknutim tlacitka Napdjeni/Zamknout.
Sluch
Titulek — umoZriuje upravit nastaveni titulk( pro osoby se sluchovym postizenim.
LED oznameni — umoZiiuje aktivovat upozornéni na pfichozi hovory a ozndmeni
svétlem LED.
Upozornéni bleskem — povolenim nastavite, aby pfi pfichozich hovorech
a oznamenich blikal blesk.
Vypnout vSechny zvuky — povolenim vypnete vSechny zvuky zafizeni.
Typ zvuku — nastavi typ zvuku.
Vlyvazeni zvuku — nastavi cestu zvuku. Nastavuje se pomoci posuvniku na liste.
Motorika & rozpoznavani
Doba zpétné vazby pii dotyku — nastaveni odezvy pfi dotyku.
Touch assistant — zobrazeni dotykové tabule se snadnym pouzitim obvyklych akci.
Interval vypnuti obrazovky — slouZi k nastaveni doby pred vypnutim podsviceni
obrazovky.
Oblasti dotykového ovladani — slouzi k vybéru oblasti obrazovky, na kterou se omezi
aktivace dotykem.
Zkratka pro pfistup k funkcim — umoZiuje rychly pristup k vybranym funkcim trojitym
Klepnutim na tlacitko Domd.
Automatické otoGeni obrazovky — povolenim umoznite otocit obrazovku telefonu
podle orientace telefonu (na vySku nebo na Sitku).
Pristup pomoci prepinacl — umozriuje interakci se zafizenim pomocf jednoho nebo
vice prepinadi, které funguijf jako klavesy kldvesnice. V tomto menu najdou uzitecné
moznosti zejména uZivatelé s omezenimi mobility, které jim brani v pfimé interakci se
zaffzenim.



< Klavesova zkratka >

Ziskejte rychly pristup k aplikacim stisknutim a pridrzenim tlaCitek oviddani hlasitosti,
kdyZ je obrazovka vypnuta nebo zamdéend. Klepnutim na kldvesu prepinace Rychld volba
(o) av pravém hornim rohu obrazovky ji zapnéte nebo vypnéte.

< Google >
Umoziuje vam spravovat nastaveni aplikaci a sluzeb Google.

< Zabezpeceni >
Uzamceni obsahu — Uzaméeni soubor( ve slozce Galerie a pozndmek funkce
Capture+.
Kodovani telefonu — umoziuje z bezpecnostnich divodi Sifrovat data v telefonu. Pri
kazdém zapnuti telefonu budete vyzvani k viozeni kddu PIN pro dekédovani telefonu.
Sifrovani datové karty SD — umoZiiuje z bezpetnostnich diivodd $ifrovat datovou kartu
SD a znemoznit pristup jinych zarizeni k datim.
Viditelné zadavani hesla — pii zadavani se zobrazuje posledni znak skrytého hesla.
Spravci zafizeni — umoZiuje zobrazit nebo deaktivovat spravee zafizeni.
Neznamé zdroje — vychozi nastaveni pro instalaci aplikacf, které nepochazi z obchodu.
Ovéfie aplikace — umoziuje zakdzat nebo varovat pred instalaci aplikaci, které mohou
zpiisobit poskozent,
Typ tloZisté — pouze software
Sprava certifikatd
Divéryhodné piihlasovaci tidaje — slouzi k zobrazeni divéryhodnych certifikétd CA.
Instalovat z umisténi — whér instalace zaSifrovanych certifikatd.
Vymazat tiloZisté — slouzi k odebrani vech certifikatd.
Trust agents — vyberte aplikace, které bude mozno pouzit bez odemknuti obrazovky.
Pfipnout na displej — povoli aplikaci, aby byla jedinou pouzivanou aplikaci v pfipadé, Ze
nékterou jeji obrazovku pripnete.
Aplikaci s pfistupem ke spotiebe — umoZriuje pristup k tdajim o vyuzivani aplikaci
v telefonu.
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< Pouzdro QuickCircle >
Aktivace pfi pouzivani pouzdra QuickCircle umozni zobrazovani malého ndhledu funkci,
jako jsou napriklad Zaznamy hovortl, Fotoaparat, LG Health, Zprévy nebo Hudba.

< Dvojité okno >
Je mozné zobrazit dvé rozdélend okna soucasné.

1. Obrazovku rozdglite stisknutim a pfidrzenim tlacitka Back (Zpét).
2. Klepnéte na ikonu aplikace, kterou chcete pouZit, nebo ji pretahnéte.

< — Zapnéte dvé obrazovky.

# — 7obrazte seznam aplikaci.

= — Otevfete celou obrazovku.

. — Zavfete posledni aplikaci.

Rozdélené zobrazeni — zatrzenim policka umoznite automatické spusténi dvou oken
pii Klepnuti na odkaz v zobrazeni na celou obrazovku nebo na piilohu e-mailu.
Napovéda — zobrazeni tipll pro pouzivani dvojitého okna.
< Datum a ¢as >

Nastaveni Datum a ¢as pouzijte k nastaveni zplisobu, jakym budou zobrazena data.
Tato nastaveni m{iZete pouzit také k nastaveni vlastniho ¢asu a ¢asového pasma
namisto ziskani aktudini ¢asu z mobilni sité.
< Ulozisté a USB >
INTERNi ULOZISTE — slouzi k zobrazeni pouziti internino Gloisté.
KARTA SD — Zkontrolujte celkové dostupné misto na karté SD. Stisknéte moznost
Odpojit kartu SD, ¢imz zajistite bezpec¢né odebrdni karty.
< Baterie & tspora energie >

INFO O BATERII

Informace 0 nabiti baterie jsou zobrazeny na symbolu baterie spolecné s procentem
zbyvajiciho nabiti a stavem baterie.

Stisknutim ikony baterie zobrazite obrazovku VyuZiti baterie a miizete si prohlédnout



Uroven vyuziti baterie a podrobnosti o vyuZiti baterie. Tato funkce zobrazuje, které
komponenty a aplikace vyuzivaji nejvic energie baterie. Klepnutim na jednu z polozek
VyuZiti baterie — zobrazi graf baterie se zbyvajici vydrzi uréenou na zakladé vzorc(i
pouZivani v poslednich 3 hodindch. Tato funkce také zobrazuje, které komponenty

a aplikace vyuzivaji nejvic energie baterie.

Procento nabiti baterie na stavovém fadku — zaskrtnutim zobrazite stav baterie

v procentech na stavovém fadku vedle ikony baterie.

USPORNY REZIM

Klepnutim na prepinac funkce Usporny rezim funkce zapnete nebo wypnete. Klepnutim
na funkei Usporny rezim zobrazite nésledujici nastavent:

Usporny reim — slouzi k nastaveni procenta nabitl baterie, pfi némz se automaticky
zapne funkce Usporny rezim. Vyberte z moznosti Ihned, 5 % baterie a 15 % baterie.
Optimalizator her — upravi kvalitu videa ve hrach tak, aby byla zachovana vydrZ
baterie.

< Pamét >

Zobrazi primémé vyuZiti paméti.

< Smart cleaning >

Zobrazuje vyuzity a volny prostor telefonu. Klepnutim na ikonu Il v pravém hornim rohu
obrazovky nastavite interval upozorfiovani a ¢asovou prodievu.

< Aplikace >
Nahled a sprava aplikacf.

< Vychozi aplikace pro zasilani zprav >
Nastavte Zpravy nebo Hangouts jako vychozi aplikaci.

< Zalohovani a restart >
Zménte nastaveni pro spravu svych nastaveni a dat.
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Zalohovat moje data — tuto moznost nastavte za t¢elem zalohovani svych nastaveni
a dat aplikaci na serveru Google.

Uget zalohy — tuto moZnost nastavte za Gelem zalohovani vaseho Uétu.
Automatické obnoveni — nastavenim této moZnosti obnovite sva nastaveni a data
aplikaci pfi preinstalovani aplikaci v zafizeni.

Resetovani nastaveni sité — slouZi k resetovani vech nastaveni sité véetné sité Wi-Fi
a rozhrani Bluetooth.

Obnoveni tovarnich dat — obnovi nastaveni na wchozi tovarni hodnoty a vymaze
veskerd vaSe data. Pokud telefon takto resetujete, zobrazi se vyzva k zaddni stejnych
informaci jako pfi prvnim spusténi systému Android.

< Info o telefonu >

Slouzi k zobrazeni pravnich informaci a informaci o stavu telefonu a verzi softwaru.
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Software do pocitace (LG PC Suite)

Pocitacovy software ,LG PC Suite“ je program, ktery vam pom(ize pripojit zafizeni
k pocitaci prostrednictvim kabelu USB a sité Wi-Fi. Po pipojeni miZete pouzivat funkce
svého zafizeni v pocitaCi.

S pocitaovym softwarem ,,LG PC Suite* miiZete...

. spravovat a pehrdvat obsah médif (hudbu, filmy, obrdzky) ve vlastnim pocitai.
. Odesilat multimedidlni obsah na své zafizeni.

. synchronizovat data (rozvrhy, kontakty, zalozky) ve svém zafizeni a poéitaci.

. zdlohovat aplikace ve svém zafizeni.

. aktualizovat software ve svém zafizeni.

- prehrdvat obsah multimeédif v pocitaci z daného zafizeni.

. Zélohujte, vytvarejte a upravujte poznamky ve svém zafizeni,

POZNAMKA: V menu Napovéda v aplikaci miizete Zjistit, jak po&itadowy
software ,LG PC Suite” pouzivat.

Instalace pocitaového softwaru ,,LG PC Suite®
Pocitadovy software ,LG PC Suite” Ize stadhnout z webové stranky spole¢nosti LG.
1 Prejdéte na adresu www.lg.com a vyberte prisluSnou zemi.
2 Prejdéte na polozku Podpora > MOBILNi PODPORA > Mobilni telefony LG >
Vyberte model
nebo
pejdéte na polozku Podpora > Mobil > Vyberte model.
3 Kliknéte na moznost SYNCHRONIZACE S POGITACEM v ¢4sti PRIRUCKY
A POLOZKY KE STAZENI a Kliknutim na moznost STAHNOUT stahnéte software do
pocitace ,LG PC Suite".
Systémové pozadavky na software do pocitace ,,LG PC Suite“
- Operacni systém: Windows XP (Service pack 3) 32bitovy, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8
« CPU: procesory 1 GHz nebo vyssi
. Pamét: RAM 512 MB nebo vySsi
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. Grafickd karta: rozliSeni 1024 x 768, barvy 32 bitdi nebo vyssi

- Pevny disk: 500 MB nebo vice volného mista na pevném disku (v zavislosti na objemu
ulozenych dat mdze byt zapottebi vice mista na pevném disku).

. Pozadovany software: integrované ovladace LG, Windows Media Player 10 nebo vySSi

POZNAMKA: V menu Nap POZNAMKA: Integrovany ovladaé LG USB
Integrovany ovlada¢ LG USB je vyzadovan pro pfipojeni zarizeni LG k pocitaci
a nainstaluje se automaticky pfi instalaci softwarové aplikace do pocitace ,LG
PC Suite“. ovéda v aplikaci mizete zjistit, jak pocitacovy software LG PC
Suite” pouzivat.

Synchronizace zafizeni s pocitatem

Data ve vaSem zafizeni a pocitadi Ize snadno a pohodiné synchronizovat pomocf

softwaru do pocitaée ,LG PC Suite”. Synchronizovat Ize kontakty, rozvrhy i zalozky.

Postup je nasledujict:

1 Pripojte zafizeni k pocitaci. (VyuZijte kabel USB nebo pripojeni Wi-Fi.)

2 Posurite stavovy fadek smérem dolli > vyberte moznost Medialni zafizeni (MTP).

3 Po pripojeni spustte program a vyberte Cdst zafizeni z kategorie na levé strangé
obrazovky.

4 \lybér provedte kliknutim na moZnost Osobni informace.

5 ZaSkrinéte policko obsahu pro synchronizaci a kliknéte na tlacitko Synchronizace.

POZNAMKA: K synchronizaci telefonu a poditade je tfeba do poditade
nainstalovat program LG PC Suite. Informace o instalaci programu LG PC
Suite naleznete na predchozich strankach.

Pfesunuti kontaktii ze starého telefonu do stavajiciho telefonu

1 Exportujte kontakty jako soubor CSV ze starého zafizeni do poCitace pomoci
programu pro synchronizaci pocitace.

2 Nejprve do pocitace nainstalujte program ,LG PC Suite”. Spustte program a
pfipojte mobilni telefon Android k pocitaci pomoci kabelu USB.
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3 Vhorni ¢asti menu vyberte polozku Telefon > Importovat nebo exportovat
kontakty > Exportovat do telefonu.

4 7obrazi se prekryvné okno pro vybér typu souboru a souboru pro export.

5 V prekryvném oknu kliknéte na moznost Vybrat soubor a zobrazi se aplikace
Prlizkumnik Windows.

6 V aplikaci Prizkumnik Windows vyberte soubor s kontakty ur¢enymi k exportovéni
a kliknéte na moznost Otevrit.

7 Kliknéte na tladitko Exportovat.

8 Zobrazi se prekryvné okno Mapovani poli pro spojeni kontaktil v zafizeni a dat
novych kontaktd.

9 Dojde-li ke konfliktu mezi daty kontakt(i v pocitaCi a v zafizeni, provedte nezbytné
volby a zmény v aplikaci LG PC Suite.

10 Kliknéte na tlacitko OK.



Aktualizace softwaru telefonu

Aktualizace softwaru telefonu

Aktualizace softwaru pro mobilni telefony LG z internetu

Dalsi informace o pouziti tto funkce naleznete na weboveé strance http://www.lg.com/
common/index.jsp —> vyberte zemi a jazyk.

Tato funkce vam umoZiuje pohodiné aktualizovat firmware telefonu na novjsi verzi
prostiednictvim internetu, aniz by bylo nutné navstivit stfedisko sluzeb. Tato funkce bude
k dispozici pouze v pfipadé, Ze spolecnost LG vytvoii novéjsi verzi firmwaru dostupnou
pro vase zafizen.

Aktualizace firmwaru mobilniho telefonu vyZaduje pinou pozornost uZivatele po celou
dobu trvani procesu aktualizace. Nez budete pokracovat, prostuduite si vSechny pokyny
a pozndmky v jednotlivych krocich. Upozoriiujeme, Ze odstranénim datového kabelu USB
béhem aktualizace miiZete vazné poskodit mobilni telefon.

POZNAMKA: Spoleénost LG si vyhrazuje pravo vytvorit aktualizace firmwaru
dostupné pouze pro vybrané modely na zakladé viastniho rozhodnuti
a nezarucuje dostupnost novejsi verze firmwaru pro vSechny modely telefon(i.

Aktualizace softwaru mobilniho telefonu LG vzduchem (OTA)

Tato funkce umoziuje pohodinou aktualizaci softwaru v telefonu na novou verzi
vzduchem (OTA) bez nutnosti pfipojeni pomoci datoveho kabelu USB. Tato funkce bude
k dispozici pouze v pfipadé, ze spolecnost LG vytvoii novejsi verzi firmwaru dostupnou
pro vase zafizeni.

Nejprve byste méli zkontrolovat verzi softwaru ve svém mobilnim telefonu: Nastaveni >
karta Obecné > Info o telefonu > Centrum aktualizaci > Aktualizace softwaru >
Zkontrolovat dostupnost aktualizace.
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POZNAMKA: Bshem procesu aktualizace softwaru telefonu méize dojit ke
ztraté vasich osobnich dat z interni paméti telefonu, véetné informaci o vasem
Uctu Google a jakychkoli dalsich tctech, dat a nastaveni systému a aplikaci,
jakychkoli stazenych aplikaci a licence DRM. Spole¢nost LG vam proto
doporucuije, abyste pred aktualizaci softwaru telefonu zalohovali sva osobni
data. Spole¢nost LG neprebira odpovednost za jakoukoli ztratu osobnich dat.

POZNAMKA: Tato funkce zavisi na poskytovateli sitovwych sluzeb, regionu
a zemi.



O této uzivatelské priruc¢ce

O této uzivatelské pfrirucce

. Nez zaCnete své zarizeni pouzivat, prectéte si prosim diikladné tuto uzivatelskou
prirucku. Tak bude zajisténo bezpecné a spravné pouzivani telefonu.

- Nekteré obrdzky a snimky obrazovky pouZité v této pfirucce se mohou na vasem
telefonu zobrazovat odliSné.

. V&8 obsah se miize liit od kone¢ného produktu i od softwaru doddvaného
poskytovateli sluzeb a operatory. Tento obsah miize byt bez predchoziho upozornéni
zménén. Nejnovejsi verzi této piirucky naleznete na webové strance spolecnosti LG
www.lg.com.

- Aplikace ve vaSem telefonu a jejich funkce se mohou liSit v zavislosti na zemi,

regionu nebo specifikacich hardwaru. Spole¢nost LG neodpovida za jakékoli problémy

s funkénosti telefonu, které vznikly v dsledku pouzivani aplikaci vyvinutych jinymi

poskytovateli neZ spolecnosti LG.

Spolecnost LG neodpovida za jakékoli problémy s funkcnosti telefonu, které vznikly

v dlisledku tpravy nastaveni registrii nebo tpravy operacniho systému. Jakykoli pokus

0 prizplisobeni operacniho systému mize zpdsobit, Ze zafizeni nebo aplikace zafizeni

nebudou fungovat spravné.

. Software, zvukové zaznamy, tapety, obrazky a dalSi média dodand spolecné se
zafizenim jsou poskytovany v ramci licence k omezenému pouZiti. Pokud tyto
materidly vyjmete a pouzijete ke komer¢nim nebo jinym celiim, mlizete se dopustit
poruSeni autorského zakona. Jako uzivatel prebirate pinou odpovédnost za nezakonné
pouZiti médif.

- Pouziti datovych sluzeb, jako jsou napiiklad zpravy, odesildni a stahovani, automatickd
synchronizace nebo sluzby zjisténi polohy, mdize byt déle zpoplatnéno. Cheete-li se
vyhnout dodatecnym poplatk(im, vyberte si datovy tarif odpovidajici vasim potigham.
Dalsi podrobnosti zjistite u svého poskytovatele sluzeb.



Ochranné znamky

. LG alogo LG jsou registrované ochranné znamky spolecnosti LG Electronics.

. Bluetooth® je registrovana ochrannd zndmka spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. na celém
SVete.

- Wi-Fi® a logo Wi-Fi jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Wi-Fi Alliance.

- V8echny ostatni ochranné znamky a autorska prava jsou viastnictvim piisluSnych
vlastnika.

DivX HD RIVX

Toto certifikované zafizeni DivX Certified® proSlo pfisnym testovanim, aby se ovéfilo, Ze
prehrava video ve formatu DivX®.

Chcete-li prehravat zakoupené filmy ve formétu DivX®, nejprve své zafizeni zaregistrujte
na webové strance vod.divx.com. Registracni kdd naleznete v ¢asti DivX VOD v nabidce
nastaveni zafizeni.

Certifikované zafizeni DivX Certified®pro prehravani videa ve formatu DivX® az
do rozlieni HD 720p, véetné prémiového obsahu.

DivX®, DivX Certified® a souvisejici loga jsou ochranné znamky spolecnosti DivX,
LLC a jsou pouzivany na zakladé licence.

Dolby Digital Plus [XJ D98, .

Vlyrobeno na zakladé licence spolecnosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Digital
Plus a symbol dvou D jsou ochranné znamky spolecnosti Dolby Laboratories.
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Oznameni o softwaru open source

Chcete-li ziskat zdrojovy kéd na zéklade licence GPL, LGPL, MPL a dalsich licenci
open source, které tento vyrobek obsahuje, navstivte webové stranky
http://opensource.lge.com.

Kromé zdrojového kddu si Ize stdhnout vSechny zminované licenéni podminky,
vylouceni zaruky a upozornéni na autorska prava.

Spolecnost LG Electronics vam poskytne kéd open source na disku CD-ROM za
poplatek pokryvajici néklady na takovou distribuci (napf. cenu média, poplatky za
manipulaci a dopravu), a to na zakladé vyzadani e-mailem zaslanym na adresu
opensource@Ige.com. Tato nabidka plati po dobu tfi (3) let od data zakoupeni
produktu.
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Prislusenstvi

S telefonem Ize pouZivat nasledujici prislusenstvi. (Nize popsané polozky mohou byt

volitelné.)

Cestovni
adaptér

Strucna
prirucka

Baterie

POZNAMKA:

<>

Stereofonni
nahlavni
souprava

Datovy kabel

e \/Zdy pouZivejte originalni prislusenstvi LG.
e Jinak mize dojit ke zneplatnéni zaruky.
* Prislusenstvi se v rliznych regionech mdze lisit.



Reseni problémi

V této kapitole jsou uvedeny nékteré problémy, které se mohou pfi pouzivani telefonu
objevit. Nékteré problémy vyZaduji, abyste se obratili na poskytovatele sluzeb, ale

vtSinu problémd snadno vyresite sami.

Zprava Mozné priciny Mozné zplsoby reseni

V telefonu neni
Chyba karty | karta Micro-SIM Zkontrolujte, zda jste spravné vioZili
Micro-SIM nebo je viozena kartu Micro-SIM.

nespravne.
Z40né Signél je slaby,

PN nebo se nachazite | Prejdéte k oknu nebo na oteviené
sitove . . . .
PN mimo oblast prostranstvi. Zkontrolujte mapu pokryti

pripojeni/ K pr ftoveh it
Ztrata st pokrytou siti sitového operatora.

operatora.
} Zkontrolujte, zda nenf karta Micro-SIM
Zadné star$i nez 6 az 12 mésict. Pokud ano,
sitové Operator pouzil nechte si kartu Micro-SIM vymenit
pripojeni/ nové sluzby. na nejblizsi pobocce poskytovatele
Ztréta sité sitovych sluzeb. Obratte se na

poskytovatele sluzeb.

K provedeni

zmény
Kody se bgzpecnostnmo, V pfipadé, ze kdd zapomenete, obratte

" kddu bude nutné N

neshoduii X 1 se na poskytovatele sluzeb.

potvrdit novy kéd

jeho opakovanym

zadanim.
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Zprava Mozné priciny Mozné zplisoby feseni
Koédy se Zadané kédy se V pripadé, ze kdd zapomenete, obratte
neshodujf neshoduijl. se na poskytovatele sluzeb.

Poskytovatel
Nelze sluzeb funkci
34dné nepodporuje nebo | Obratte se na poskytovatele sluzeb.
. je vyzadovana
aplikace :
registrace.
Volani neni - o
dostupné Chyba vytaceni Nova sit neni povolena.
Byla viozena nova . . ,
Karta Micro-SIM. Zkontrolujte nova omezen.
Volani neni
dostupné Byl dosazen limit Obratte se na poskytovatele sluzeb
predplaceného anebo obnovte limit pomoci kodu
volani. PIN2.
Klavesa Zap./\Vyp. R <
; | Stisknéte tlacitko Zapnuto/Vypnuto na
Telefon by!a stisknuta piflS dobu nejméné dvou sekund.
kratce.
nelze
zapnout Baterie neni Nabijte baterii. Zkontrolujte indikator
nabita. nabijeni na displeji.
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Zprava Mozné pficiny Mozné zpuisoby reseni
Baterie neni Nabite baterii
nabita.
Okolni teplota je ey P
O vysoké nebo Uustet,e se, zdavse telefon nabiji pri
o normalni teploté.
nizka.
Chyba Problém Zkontrolujte nabiiecku a jeji pripojent
nabieni s kontakty k telefonu.
Z40né napéti ngoﬂe nabijecku do jiné elektrické
Z&SUvky.
Vadna nabijecka Vymeénte nabijecku.
Spatna nabijecka Eguzwejte pouze originalni prislusenstvi
Cislo neni Je zapnuta funkce | Prejdéte do menu Nastaveni a funkci
povoleno Pevna volba &isla. vypneéte.
Nelze
prijmout
nebo s . ey . .
odeslat Pamét je pna. Smazte nékteré zpravy z telefonu.
zpravu SMS

a fotografie
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Zprava Mozné priciny Mozné zplisoby feseni
Nelze , R . . o
otevirat ]lc\lepqdporovany Oveérte si, K[ere formaty souboru jsou
soubory ormat souboru podporovany.
Displej se Pouzivate-li ochrannou pasku nebo
pfi pfijimani | Problém se obal, ovérte, Ze nepokryva oblast okolo
hovoru snimacem blizkosti | snimace blizkosti. Ovérte, zda je oblast
nezapne. v okoli snimace blizkosti Cista.
y Zkontrolujte stav nastaveni v menu
Zadny zvuk | Rezim vibraci zvuku a overte, zda se nenachazite

v rezimu vibraci nebo v tichém rezimu.

Telefon
ukongil Docasny problém Zkuste aktualizovat software pomoci
hovor nebo | se softwarem webovych stranek.
nereaguje
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Casto kladené otazky

Kategorie

Podkategorie Gk Clpand
MUZete pripojit zvukové zafizeni
, Bluetooth, jako jsou stereofonni Ci
BT Tjsite(jggfené monofonni sluchétka nebo sada do
Bluetooth rostie dni(ﬁvim auta. Pokud je server FTP pfipojen ke
zarfizeni P kompeatibilnimu zafizeni, mdzete také

pripojeni Bluetooth?

sdilet obsah ulozeny na pamétovych
meédiich.

Pokud mam pfipojena
sluchatka Bluetooth,

Pokud jsou pripojena sluchatka

BT Bluetooth, vSechny systémové zvuky
Bluetooth mohu poslogchalt . se prehravaji prostrednictvim sluchatek.
g hudbu prostfednictvim o .
Sluchétka 3 5mm kabelowch V dUsledku toho nebudete moci
L VY kabelova sluchatka k poslechu pouzit.
sluchatek?
Data . o . .
Kontakty Jak mohu zalohovat Data kontaktl Ize synchronizovat mezi
. kontakty? telefonem a sluzbou Gmail™.
Zaloha
Je mozné pri vyuziti
Data sluzby Gmail nastavit K dispozici je pouze obousmérna
Synchronizace jednosmérnou synchronizace.
synchronizaci?
. SloZzka pfijatych zprav se synchronizuje
Data Je mﬁz”e. t automaticky. Ostatni slozky mizete
Svnchronizace \S,éggh:]omsfggsy zobrazit klepnutim na klavesu Menu
/ ol H a volbou moznosti Slozky vybrat

slozku.
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Kategorie

P odkateaone Otazka Odpovéd
Sluzba Musim se ke sluzbé . s o x
Google™  Gmail prihlasovat POku.d Iste se jiz jednou ke s[uzbe
Pihlaseni ke pokazdé, kayz chei mit ol PrHIAsi nebude nufne
sluzbé Gmail  pristup ke Gmailu? P '
G?)I:;Fe?"' Je mozné filtrovat Ne, fittrovani e-mailli telefon
Uet Google e-maily? nepodporuje.
tlcz;enflgii S;)ai?es—tr?]gﬁij ks(yj:)yuzstﬁ)rrllw Va§ e-mail se automaticky uloZi jako
E-mail jinou aplikaci? koncept.
Funkce Exi.stuje. omezeni
velikosti souboru pro
telefonu o . - Lo -
WWavanscl prlpqd,vzg th| Jak9 Omezeni velikosti souboru neexistuje.
Y ton Vyzvanéci ton pouzit
0 soubor MP3?
MU telefon
Funkce  nezobrazuje Cas prijeti  x . .
telefonu  zprav staréjl’ch neg : Casy b udetevmog zobrazﬂ, pouze
Gas zorévy 24 hodin. Jak to mohu u zprav dorucenych v dany den.
zZménit?
Funkce  Je mozné nainstalovat j,;l\igjlt(i;ll? \;?)tlil?ag?uéz?ét J.Ze dostupna
lt\li\(jigoalli 22\;3':(2%? :;ilileﬂoi’? prostrednictvim obchodu Play Store™

a je kompatibilni s danym hardwarem.
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Kategorie

POkt agana Otazka Odpovéd
Je mozné
Funkce synchronizovat mé Synchronizovat Ize pouze kontakty ze
telefonu kontakty ze vSech sluzby Gmail a serveru MS Exchange
Synchronizace mych e-mailovych (podnikového e-mailového serveru).
ucta?
Funkce  Je mozné ulozit Pokud jste kontakt prenesli pomocf
telefonu  kontakt s funkef funkei C a P mezi telefonni Cisla,
Cekanf Cekani a pauza mezi  nebudete tyto funkce moci vyuzivat.
apauza  telefonni Cisla? Kazdé Cislo budete muset ulozit znovu.
Pokud jste kontakt prenesli pomoci
funkei C a P mezi telefonni Cisla,
nebudete tyto funkce moci vyuzivat.
Kazdé Cislo budete muset ulozit znovu.
Funkce  Je mosné ulozit Jak ukladat s vyuzitim funkce Ceként
telefonu  kontakt s funkci a Pauza:
Cekani Cekéni a pauza mezi 1. Na domovské obrazovce klepnéte
apauza  telefonni Cisla? na ikonu Telefon 4.
2. VWytocCte Cislo a klepnéte na klavesu
Menu H.
3. Klepnéte na moznost Pfidat 2s
pauzu nebo Pridat ¢ekani.
Funkce . Telefon je mozné nastavit tak, aby vzdy,
telefonu Jake jsou funkce nez jej bude mozné pouzit, vyzadoval

Zabezpeceni

zabezpedeni telefonu?

zadani bezpecnostniho gesta.




Kategorie

Podkategorie Otazka Odpovéd

1. Na domovské obrazovce klepnéte
na klavesu Menu [].

2. Klepnéte na moznost Systémova
nastaveni > kartu Displej >

Funkce Uzamknout obrazovku.
telefonu  Jak vytvofim 3. Klepnéte na moznost Vybrat zamek
Odemknout  bezpec¢nostni gesto? obrazovky > Gesto. Pfi prvnim
Vzor pouziti se zobrazi kratky navod, jak
vytvorit bezpe€nostni gesto.

4. Nastaveni provedete jednim zadanim
gesta a opakovanym zadanim pro
potvrzeni.

Bezpecnostni opatreni pfi pouziti

bezpeénostniho gesta.

Je velice dlleZité, abyste si nastavené

bezpecnostni gesto zapamatovali.

Funkce Pokud pétkrat pouZijete nespravné
telefonu  Jak vytvorim E/le,stto, rjfbudvete rpocidtetlegon povuziv?t.l
« p ate pét moznosti zadat bezpec¢nostni
Odevrrzﬂ(;?out bezpetnostni gesto? gesto, kod PIN nebo heslo. Pokud jste

pouZili véech pét moznosti, miizete se
0 né pokusit znovu po 30 sekundéach.
(Pfipadné, pokud jste pfedem nastavili
kdd PIN zélohy, mlzete tento kéd PIN
zalohy pouZit k odemknuti gesta.)
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Kategorie

POkt agnn Otazka Odpovéd
. . Pokud jste zapomnéli gesto:
Funkce Sc?k?g rge(;gsgh ostni Pokud jste se pFthésiIi k Uctu ”Google
telefonu  gesto zapomenu % telefcl)nui ale bkrat Jstevpouilll y
Odermknout  a nevytvoril(a) jsem nespravné gesto, klepnqte na tlacitko
Vzor  sivtelefonu iget Zapomentite gesto. Poté budete
Google? vyzvani k pfihlaseni s tuctem Google,
) aby se telefon odemkl.
Funkce Poznam, ze je pamét
telefonu na? P Ano, obdrZite upozornéni.
Pamét pina

Telefon je vybaven vice jazyky.

Zména jazyka:
Funkce 1. Na dorpovsk,é obrazovce stisknéte,
telefonu  Je mozné zménit jazyk a podvrzte klavesvu Menu D a plote
Podpora  telefonu? klepnéte na polozku Systémova

jazykil nastaveni.
2. Klepnéte na kartu Obecné > Jazyk
a klavesnice > Jazyk.

3. Klepnéte na poZadovany jazyk.

Konfigurace pfistupu k siti VPN se
Funkce v jednotlivych Ispoleénosyach lisf. Epkud
telefonu  Jak nastavim sit VPN? chcete nakonﬂgurovgt prlstup k siti )
St VPN " VPN z telefonu, musi vam podrobné

informace poskytnout podnikovy
spravce site.
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Kategorie

Podkategorie Otazka Odpovéd
1. Na domovské obrazovce klepnéte
E Moje obrazovka na klavesu Menu [].
unkce e - N . .
telefonu  S€ Vypina jiz po 2. Klepnéte na moznos_t Sys_temova
Interval 15 sekun(?agh. Jak nastayenl > ka@u Displej.
wpnuti mohu zmeénit dobu,. 5 3. Klepnéte na moznost Interval
obrazovky za kte(ou se vypne jeji vypnuti obrazovky.
podsviceni? 4. Klepnéte na pozadovany ¢as
intervalu vypnuti podsvicent.
Pii pouziti dat mize telefon jako
vychozi zvolit pfipojent (pokud je
pripojeni Wi-Fi na vasem telefonu
Funkce  Pokud je k dispozici zapnuté). Kdyz véak telefon pfepne
telefonu  Wi-Fi a mobilni sit, Z jedné sité na druhou, obdrzite
Wi-Fi kterou ze sluzeb upozornéni.

a mobilnf sit vyuzile mdj telefon? Chcete-li védét, zda je vyuzivano
datové pripojeni k siti Wi-Fi, staci
zobrazit ikonu sité Wi-Fi v horni ¢asti
obrazovky bez pouziti mobilni sité.
Ano. Jednoduse stisknéte a pridrzte

Funkce . . danou ikonu, dokud se uprostfed
telefonu Lale“rl?oz.ne dodstran;(t . horni ¢asti obrazovky nezobrazi ikona
Domovska ~ aPikact 2 GOMOVSKE  yhadkového kose. Poté, aniz byste
obrazovky? X SN
obrazovka zvedali prst, pretahnéte ikonu do

odpadkového kose.
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Kategorie
Podkategorie

Otazka

Odpoveéd

Stahl(a) jsem si

1. Na domovské obrazovce klepnéte
na klavesu Menu (].

Funkce o . 2. Klepnéte na moznost Systémova
telefonu ipgﬁ%h}g errrﬁwoho nastaveni > kartu Obecné >
Aplikace cﬁyb. JaJk ji odstranim? ApIikavce > STA.ZENE' .

3. Klepnéte na aplikaci a poté na
moznost Odinstalovat.

Je mozné telefon
Funkce nabﬂet pomoci Ano, telefpn se prostrednictvim kapelu
telefonu datoveholkabelu USB nak_)ue bez.ohledu na to, zda jsou
Nabfecka USB bez instalace nebo nejsou nainstalovany nezbytné
nezbytného oviadaCe  ovladacCe.
UsB?

Ano. Poté, co ulozite hudebni soubor

jako vyzvanéci tén, jej mlZete pouZit

jako budik.

1. Stisknéte a pridrzte skladbu

o v seznamu knihovny. V- menu,
e, MWPOBAL ool epnelora
Budik U funkce budiku? moznos:t Na§taV|t jako vyzvanéni
> Vlyzvanéni telefonu nebo
Vlyzvanéci ton kontaktu.

2. Na obrazovce nastaveni budiku
vyberte danou skladbu jako
vyzvanéci ton.

Funkce  Kdyz je telefon
telefonu  vypnuty, bude budik Ne, tato funkce neni podporovana.
Budik slySet, nebo se vypne?
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Kategorie

Podkategorie Otazka Odpovéd

Hlasitost vyzvaneni
Funkce  mam nastavenou
telefonu  na hodnotu Viypnuto
Budik nebo Vibrace. UslySim
budik?

Budik je naprogramovan tak, aby byl
slysitelny i za téchto podminek.
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@ LG SLOVENSKY

Life's Good

Navod na pouzivanie

4G LTE* pripraveny
* Opytajte sa prosim svojho operatora, ¢i vasa USIM podporuje sluzbu 4G LTE

. Zobrazenia obrazovky a ilustracie sa mozu lisit od
tych, ktoré uvidite na vaSom skutocnom telefdne.

- Niektoré Casti tohto ndvodu sa nemusia vztahovat e
na vas telefon v zavislosti od softvéru telefénu alebo
vasho poskytovatela sluzieb. V3etky informacie v
tomto dokumente mozu podliehat zmenam bez
predchadzajliceho upozornenia.

. Tento telefon nie je vhodny pre osoby so zrakowym
postihnutim, pretoZe mé dotykovd kldvesnicu.

. Autorské prava ©2016 LG Electronics, Inc. Vetky
prava vyhradené. LG a logo LG su registrované
obchodné znacky spolocnosti LG Group a jej
prislusnych spolocnosti. VSetky ostatné obchodné
znacky st majetkom prislusnych viastnikov.

. Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™,
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spolocnosti Google, Inc. —
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Pokyny na bezpe¢né a u¢inné pouzivanie

PreCitajte si nasledujtice pokyny. NedodrZiavanie tohto navodu moze byt nebezpetné
alebo protizakonné.

V pripade chyby sa pomocou softvérového nastroja zabudovaného v telefone ulozi
zdznam o danej chybe. Tento nastroj zhromazduje iba Udaje tykajlce sa chyby, ako
napriklad informécie o sile signdlu, pozicii ID telefénu pri ndhlom prerueni hovoru a
nacitanych aplikdciach. Dennik tychto tdajov sa pouziva iba na urCenie priiny chyby.
Tieto denniky su Sifrované a mézu k nim pristupovat iba zamestnanci autorizovanych
centier opravy zariadeni LG v pripade, ze date svoje zariadenie opravit.

Vystavenie ucinkom radiofrekvenénej energie

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE O VYSTAVENI RADIOVYM
VLNAM

Mobilné zariadenie je radiovym vysielacom a prijimacom. Je navrhnuté a vyrobené

tak, aby neprekracovalo limity pre vystavenie radiovej frekvencii (RF) odporticané
medzinarodnymi smernicami (ICNIRP). Tieto limity st sucastou komplexnych smernic a
stanovuj povolené hladiny RF energie pre obyvatelstvo.

Tieto smernice boli vytvorené na zdklade pravidelnych a dokladnych hodnoteni
vedeckych Stddii vykondvanych nezavislymi vedeckymi organizaciami. Smernice
obsahuju dolezité bezpecnostné limity zaistujlice bezpecnost vetkych 0sdb bez ohladu
na ich vek alebo zdravie.

Expozitné normy pre mobilné telefony pouzivaju memu jednotku, ktord je zndma ako Specificky
absorbovany vykon (Specific Absorption Rate — SAR). Limit SAR stanoveny v medzindrodnych
smerniciach je 2,0 W/kg*. Merania SAR sa vykondvajui v Standardnych prevadzkovych
polohdch so zariadenim, ktoré vysiela na maximainej certifikovanej trovni wykonu vo véetkych
testovanych frekvencnych pasmach. Hoci sa SAR urCuje na najvy3Sej certifikovanej drovni
wykonu, skutoCny SAR zariadenia pocas prevadzky moze byt nizsi ako je maximélna hodnota.
Je to z dovodu, Ze zariadenie bolo navrhnuté na prevadzku na roznych Urovniach vykonu, aby
mohlo vyuzivat jedine vykon potrebny na dosiahnutie siete. Vo vSeobecnosti plati, Ze ¢im ste
blizSie k zakladriovej stanici, tym mensi je vystupny vykon zariadenia.

: ‘



Predtym, ako je mozné ponuknut model telefonu na predaj verejnosti, musi byt
wyhldsend zhoda s eurdpskou smermicou o radiovych a telekomunikagnych koncovych
zariadeniach. V tejto smernici sa uvadza ako jedna z najdolezitejSich poziadaviek
ochrana bezpe¢nosti a zdravia pouzivatela a akejkolvek inej osoby.

NajvysSia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na pouzitie pri uchu je 0,291 W/
kg.

Toto zariadenie spiifa smernice pre vystavenie RF pri pouZivani v normaingj polohe pri
uchu alebo pri umiestneni najmenej 1,5 cm od tela. Ak pouZivate prenosny obal, klip na
opasok alebo drziak na obsluhu telefénu umiestneného na tele, tieto nesmd obsahovat
kov a mali by umoziiovat umiestnenie vyrobku najmenej 1,5 cm od tela. Na to, aby
zariadenie mohlo zabezpegit prenos datovych sdborov alebo sprav, musi mat kvalitné
pripojenie k sieti. V nigktorych pripadoch sa moZe stat, ze prenos datovych stiborov
alebo sprav bude pozdrzany, az kym takéto pripojenie nebude dostupné. Zaistite, aby
boli vysSie uvedené pokyny na dodrZiavanie vzdialenosti zariadenia spinené, az kym
nebude prenos ukonceny.

NajvysSia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na pouZitie pri tele je 0,269 W/kg.
* Limit SAR pre mobilné zariadenia pouZivané verejnostou je 2,0 wattov na kilogram
(W/kg), €o je priemera hodnota na desat gramov telesného tkaniva. Smernice zahffiaju
dolezité bezpecnostné limity, aby tak verejnosti poskytli dodatoénti ochranu a aby
zodpovedali za akékolvek odchylky v meraniach.

Hodnoty SAR sa mozu [iSit v zavislosti od ndrodnych poZiadaviek na podavanie sprav a
od pasma siete.

Informacie FCC o SAR

Toto mobilné zariadenie je skontruované tak, aby tieZ spifialo poZiadavky tykajtice sa
vystavenia radiovym vinam stanovené Federainou komunikacnou komisiou (FCC) v USA
a kanadskym Ministerstvom priemyslu (Industry Canada).

Tieto poZiadavky stanovili limit SAR na 1,6 W/kg, priom priemer sa vypoCitaval na

1 gram tkaniva. Najvy$Sia hodnota SAR zistend podla tejto normy pocas certifikdcie
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produktu je 0,39 W/kg pre pouZitie pri uchu a 0,76 W/kg pri spravnom noseni na tele.
Okrem toho bolo toto zariadenie testované na bezné pouzivanie pri noseni na tele so
zadnou Castou telefonu vo vzdialenosti 1 cm (0,39 palca) od tela pouzivatela.

Na spinenie poziadaviek FCC tykajlicich sa vystavenia RF musi byt miniméina
vzdialenost medzi telom pouZivatela a zadnou ¢astou telefénu 1 cm (0,39 palca).

* Upozornenia a vystrahy FCC

Upozornenie!

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 Pravidiel FCC. Jeho prevadzka podlieha nasledujlicim
dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobit Skodlivé ruSenie a

(2) musf prijat akékolvek rusenie vratane ruSenia, ktoré moze sposobit nezelanu
prevadzku.

Upozornenie!

Zmeny alebo Upravy, ktoré konkrétne neschvalil vyrobca, mozu mat za nasledok
zruSenie opravnenia pouzivatela obsluhovat zariadenie.

Starostlivost o telefén a jeho udrzba

/\ VAROVANIE

Pouzivajte iba batérie, nabijacky a prislusenstvo schvalené pre tento konkrétny
model telefénu. Pouzivanie inych typov méze zrusit opravnenie na pouzivanie
alebo zaruku, ktoré su platné pre telefén, a moze byt nebezpecné.

- Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebnd oprava, zverte ju kvalifikovanému servisnému
technikovi.

- Opravy v ramci zaruky mozu, podla uvazenia spoloCnosti LG, zahffiat nahradné diely
alebo dosky, ktoré st nové alebo repasované, pod podmienkou, Ze spifiaju rovnaku
funkciu ako vymiefiané diely.
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. UdrZiavajte telefon vo vacSej vzdialenosti od elektrickych zariadeni, ako televizory,

radid alebo osobné pocitace.

Nenechdvajte telefon v blizkosti zdrojov tepla, ako radidtory alebo sporaky.

. Zabrante padu telefonu na zem.

- Nevystavuijte pristroj mechanickym vibraciam ani narazom.

-V priestoroch, kde to uréuju osobitné predpisy, telefon vypnite. Telefon nepouzivajte
napr. v nemocniciach, kde by mohol ovplyvnit citlivé zdravotnicke pristroje.

. PoCas nabijania nemanipulujte s telefénom vihkymi rukami. Mohlo by dojst k trazu
elektrickym pridom alebo vaznemu poSkodeniu telefonu.

. Telefén nenabijajte blizko horlavych materidlov, pretoze sa poc¢as nabijania zahrieva,
¢im vznika riziko poZiaru.

- Na Cistenie povrchu zariadenia pouzivajte suchu tkaninu (nepouZzivajte rozpustadia,

ako napriklad benzén, riedidlo alebo alkohol).

Telefén nenabijajte pokial sa nachddza na textilnom zariadeni bytu.

. Telefén nabijajte v dobre vetranej miestnosti.

- Nevystavuijte pristroj nadmernému dymu, ani prachu.

- Nenechdvajte telefon v blizkosti kreditnych kariet alebo cestovnych listkov, lebo moze
pdsobit na informécie na magnetickych péasoch.

- Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi, pretoze moze dojst k poSkodeniu telefonu.

- Nevystavuite telefén nadmernej vihkosti.

PrisluSenstvo, napr. sltichadld, pouzivajte opatrne. Nedotykajte sa antény, ak to nie je

nevyhnutng.

- NepouZivajte, nedotykajte sa ani sa nepokusajte odstranit alebo opravit rozbité,
vyStrbené alebo prasknuté sklo. Zaruka sa nevztahuje na poSkodenie skla displeja
vinou hrubého alebo nevhodného pouzivania.

. Vas telefon je elektronické zariadenie, ktoré pocas beznej prevadzky vytvara teplo.
PriliS dlho trvajlici, priamy kontakt s pokozkou bez primeraného vetrania moze
spdsobit miernu bolest alebo popélenie. Preto budte opatrni pri zaobchddzani s
telefénom pocas a bezprostredne po pouziti.

.

.
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. Ak sa vas telefon zmaca, okamZite ho odpojte a nechajte ho, aby sa tplne vysusil.
Proces suSenia sa nepokusajte urychlit externym zdrojom tepla, ako napriklad rurou,
mikrovinkou alebo susicom viasov.

- Kvapalina vo vaSom mokrom teleféne zmeni farbu produktového Stitku vo vaSom
telefone. Na poSkodenie vasho zariadenia v dosledku vystavenia kvapalindm sa
nevztahuje zaruka.

Efektivna prevadzka telefénu

Elektronickeé zariadenia

VSetky mobilné telefony mozu byt ndchylné na ruenie, ¢o mdZze mat vplyv na ich

vykon.

- Mohilny telefén nepouZzivajte v blizkosti lekdrskych pristrojov bez toho, aby ste si
vyZiadali povolenie. Poradte sa s lekdrom, i pouzivanie telefonu nemdze narusit
Cinnost vaSej zdravotnickej pomdcky.

- Mobilné telefény mozu rusit aj niektoré naclvacie aparaty.

- RuSenie menSieho rozsahu mdze ovplyviiovat TV prijimade, radia, pocitaCe atd’.

. Telefén pouzivajte v prostredi s teplotou v rozpéti 0 °C az 40 °C. Viystavenie
telefonu extrémne nizkym alebo vysokym teplotdm moze mat za nasledok poruchu,
poSkodenie, dokonca aj vybuch.

Kardiostimulatory

\iyrobcovia kardiostimuldtorov odporticaju dodrziavat minimalnu vzdialenost 15 cm
medzi mobilnym telefénom a kardiostimulatorom, aby nedoSlo k pripadnému ruSeniu
kardiostimuldtora. Preto je vhodné pouZzivat pri telefonovani ucho na opaénej strane od
kardiostimulétora a telefon nenosit v ndprsnom vrecku.

Dal3ie informacie tykajlice sa pouZitia bezdrdtového pristroja s kardiostimulatorom
ziskate od svojho oSetrujliceho lekdra.
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Nemocnice

Vlypnite bezdrbtové zariadenia, ked vés o to poziadaju v nemacnici, na klinike alebo v
inom zariadeni zdravotnej starostlivosti. Tieto poZiadavky majui zabranit pripadnému
rudeniu citlivého zdravotnickeho vybavenia.

Bezpecnost na ceste

PreStuduite si zdkony a pravidid o pouZivani mobilnych telefénov v krajine, kde

Soférujete.

- NepouZivajte pri Soférovani telefon, ktory sa drZi v ruke.

- Venuijte Soférovaniu pind pozornost.

. Opustite vozovku a zaparkujte, ak potrebujete volat alebo prijat hovor, ak to vyZaduju
jazdné podmienky.

- Vlysokofrekvencnd energia mdze ovplyvnit niektoré elektronické systémy v motorovom
vozidle, ako napriklad stereo stipravu Ci bezpe€nostny systém.

- Ked je vozidlo vybavené airbagom, neobmedzujte ho nainStalovanym ani prenosnym
bezdrotovym zariadenim. Mohlo by djst k zlyhaniu airbagu alebo vaznemu poraneniu
v dosledku jeho nespravnej funkcie.

- Ak pocuvate hudbu, ked' ste vonku, nezabudnite mat hlasitost nastavent
na zodpovedajlicu Uroven tak, aby ste vedeli o okolitych zvukoch. Je to dolezZité najma
v okoli cestnych komunikdcit.

Ochrana pred poskodenim sluchu

Aby ste zabranili poskodeniu sluchu, nepocuvajte dihodobo hudbu
pri vysokej hlasitosti.

Ak ste dihsie vystaveni hlasitym zvukom, méZe to poSkodit vas sluch. Preto vdm
odporti¢ame, aby ste svoj telefon nezapinali ani nevypinali v blizkosti svojich usi.
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Odporti¢ame vam tiez, aby ste hlasitost hudby a hovorov nastavili na rozumnu troven.
. Ked pouzivate slichadld a nepoCujete fudi okolo vés rozprdvat sa, pripadne ak osoba
sediaca vedla vas pocuje, Co poclvate, znizte hlasitost.

POZNAMKA: Nadmerné hiasitost a akusticky tlak zo sltichadiel a
sltchadlovych stprav mézu sposobit stratu sluchu.

Sklenené ¢asti

Niektoré Casti vasho mobilného telefonu st vyrobengé zo skla. Tieto sklenené Casti sa
mozu rozbit, ak dbjde k padu vasho mobilného telefonu na tvrdy povrch alebo ak je
telefon vystaveny silnému ndrazu. Ak sa sklenend Cast rozbije, nedotykajte sa jej ani
sa nepokusajte rozbitd Cast odstranit. Mobilny telefon nepouzivajte, az kym poSkoden
sklenenui ¢ast nevyment autorizovany poskytovatel servisnych sluzieb.

Vybusné prostredie

Nepouzivajte telefon na miestach, kde sa odpaluju néloze. DodrZiavajte zakazy
a postupujte podla predpisov alebo pravidiel.

Prostredie s rizikom vybuchu

. Telefon nepouZivajte na Cerpacich staniciach.

- NepouZzivajte telefn v blizkosti skladov paliva alebo chemickych latok.

- Neprevdzajte a neskladujte horlavé plyny, kvapaliny alebo vybusné materidly v
rovnakom priestore vozidla ako mobilny telefon alebo jeho prisluenstvo.



V lietadle

Bezdrtové zariadenia mozu spdsobit rusenie zariadeni v lietadle.
. Pred vstupom do akéhokolvek lietadla mobilny telefon vypnite.
. Bez povolenia posadky ho na zemi nepouzivajte.

Deti

Telefon odkladajte na bezpecné miesto mimo dosahu malych deti. Obsahuje malé ¢asti,
ktoré by pri oddeleni mohli spdsobit udusenie.

Tiesnové volania

Tiestiové volania nemusia byt dostupné vo v3etkych mobilnych sietach. Preto by ste
pri tiesnovych volaniach nemali byt nikdy zavisli len od vasho mobilného telefonu.
Informujte sa u svojho miestneho poskytovatela sluZieb.

Informacie o batérii a udrzba

- Pred nabijanim nie je potrebné batériu dpine vybit. Na rozdiel od inych batériovych
systémov nemd batéria pribalena k pristroju Ziadny pamétovy efekt, ktory by mohol
Znizit jej wykon.

. PouZivajte len batérie a nabijacky znacky LG. NabijaCky LG su navrhnuté tak, aby
maximalizovali Zivotnost batérie.

- Nerozoberajte a neskratujte batériu.

. UdrZiavajte kovové kontakty batérie Cisté.

. \lymenite batériu, ak uZ neposkytuje prijatelny vkon. Zivotnost batérie moze byt a?
niekolko stoviek nabfjacich cyklov.

. Ak ste batériu dIhsi ¢as nepouZzivali, nabite ju, aby ste maximalizovali jej pouzite/nost.
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- Nevystavujte nabijacku batérii priamemu sine¢nému Ziareniu, ani ju nepouZivajte v
prostredi s vysokou vihkostou, napr. v kiipelni.

- Batériu nenechdvajte na horucich ani studenych miestach, pretoZe by sa tym mohol
zhorSit jej vykon.

.V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo vybuchu. PouZité
batérie likvidujte podla pokynov.
alebo k predajcovi vyrobkov spoloCnosti LG Electronics.

- Po Uplnom nabiti telefénu vzdy odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky, aby ste tak
prediSli zbytoCnej spotrebe energie nabijackou.

. Skuto&na zivotnost batérie bude zdvisiet od konfigurdcie siete, nastaveni vyrobku,
spOsobu pouZivania, batérie a okolitych podmienok.

. Zabezpelte, aby sa do kontaktu s batériou nedostali Ziadne predmety s ostrou hranou,
ako napr. zvieracie zuby alebo nechty. Mohlo by to spdsobit poZiar.

Sprievodca na ochranu proti kradezi

Zariadenie moZete nastavit na prevenciu pred pouzivanim inymi fudmi po obnoveni
tovdrenskych nastaveni bez vasho povolenia. Ak sa napriklad vaSe zariadenie strati,
ukradnu ho alebo vymazd, iba niekto s pristupom k vaSmu tctu Google alebo
informacidm o zamke obrazovky moze zariadenie pouzivat.

0 tom, Ze zariadenie je zabezpetené, sa moZete uistit takto:

- Nastavte zamku obrazovky: ak svoje zariadenie stratite alebo vdm ho ukradn,
ale mate nastavenu zamku obrazovky, (idaje zariadenia nebudd moct byt
vymazané pomocou ponuky Nastavenia, ak obrazovka ostane zamknuta.

. Pridajte do zariadenia ucet Google: Ak s tdaje z vaSho zariadenia vymazané,
ale mate v fiom svoj Ucet Google, zariadenie sa nebude dat nastavit, kym znova
nezaddte Udaje Uctu Google.

Ked uZ bude vase zariadenie chranené, budete musiet odomknUt obrazovku alebo



zadat heslo U¢tu Google, ak potrebujete obnovit tovdrenské nastavenia. Tak sa zarudi,
Ze nastavenia moZete obnovit len vy alebo osoba, ktorej doverujete.

POZNAMKA:

- Nezabudnite meno a heslo Uctu Google, ktoré ste pridali do zariadenia
pred obnovou tovarenskych nastaveni. Ak pocas procesu nastavenia
telefénu nezadate spravne Udaje Uctu, po obnoveni tovarenskych nastaveni
zariadenie nebudete maéct vobec pouzivat.

Vyhlasenie o bezpeénosti pri zaobchadzani s laserom

Upozornenie!

Tento vyrobok vyuziva laserovy systém. V zaujme spravneho pouzivania vyrobku

si pozorne precitajte tlto pouzivatel'sku prirucku a odlozte si ju na budtce pouzitie. Ak
jednotka vyZaduje UdrZbu, obrétte sa na autorizované servisné stredisko.

PouZitie inych ako tu uvedenych funkeii, tprav alebo postupov mdze mat za nasledok
vystavenie sa nebezpecnému Ziareniu.

NepokuSajte sa otvarat kryt a predchddzajte priamemu kontaktu s laserom, aby sa
priamo nevystavili laserovému IUcu.

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER




Pokyny pre bezdrétovu nabijacku

Uistite sa, Ze pouZivate origindlinu bezdrétovd nabijacku alebo bezdrétovi
nabijacku s certifikovanou kompatibilitou (v sulade s normami Qi spolocnosti
WPC).

(Bezdrétova nabijacka sa predava samostatne.)

VYHLASENIE O ZHODE

Spoloénost LG Electronics tymto vyhlasuje, 7e zariadenie LG-D855 spifia
zékladné poziadavky a iné relevantné ustanovenia smernice 1999/5/EC.
Kdpiu Vyhlasenia o zhode najdete na stranke
http://www.lg.com/global/declaration

Kontaktna kanceldria pre stlad tohto zariadenia s predpismi:
LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Kriigsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

+Préca na vyvoji tohto telefonu, ktord motivovala snaha o zlep$enie jeho
funkcif, ovladatelnosti a pouZitelnosti, mohla sposobit rozdiely medzi
sposobom jeho oviadania a pokynmi pre uzivatela uvedenymi v tomto
navode. Tieto pripadné rozdiely spdsobené zmenami softvéru, ktoré mohli byt
vykonané aj na prianie vasho operatora, vam ochotne vysvetli nas predajca

¢i servisné stredisko. Tieto pripadné rozdiely spdsobené vyvojovymi zmenami
softvéru mobilného telefonu, ktoré vykonal vyrobca, nie st nedostatkami
vyrobku v zmysle uplatnenia prav zodpovednosti za poruchy a nevztahuje sa
na ne poskytnuta zaruka.“


http://www.lg.com/global/declaration
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Likvidacia starého pristroja

1 VSetky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelene
od komunaineho odpadu prostrednictvom na to urcenych zbernych
zariadeni, ktoré boli ustanovené viddou alebo organmi miestnej spravy.

2 Spréavnou likvidaciou starych zariadeni pomdzete predchadzat
potencidinym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

3 PodrobnejSie informdcie o likvidacii starych zariadeni najdete na miestnom
Urade, v sluzbe na likviddciu odpadu alebo u predajcu, kde ste tento
produkt zakupili.

Likvidacia pouZitych batérii/akumulatorov

1 Tento symbol moZe byt kombinovany so symbolmi chemickych znaciek
ortuti (Hg), kadmia (Cd) alebo olova (Pb), ak batéria obsahuje viac ako
0,0005 % ortuti, 0,002 % kadmia alebo 0,004 % olova.

2 VSetky batérie/akumuldtory je potrebné likvidovat oddelene od
komunalneho odpadu prostrednictvom zbernych stredisk ustanovenych na
tento ucel prisluSnymi Stdtnymi alebo miestnymi organmi.

3 Spravnou likvidaciou starych batérii/akumulatorov pomoZete zabranit

pripadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie zvierat aj
[udi.

4 PodrobnejSie informacie o likvidacii starych batérii alebo akumuldtorov

Ziskate na miestnom urade, v spolognosti, ktora spravuje likviddciu odpadu,
alebo v obchode, kde ste produkt kupili.

Predpokladana doba Zivotnosti batérie je 6 mesiacov. Postupné znizovanie
kapacity batérie je prejavom jej prirodzeného opotrebovania a nemozno to
povazovat za vadu v zmysle Obcianskeho zakonnika.



Délezité upozornenie

Pred pouzitim telefénu si precitajte tieto pokyny!
Skor ako telefon prinesiete do servisného strediska alebo zavoldte zdstupcovi

servisného strediska, overte si, i niektory z problémov s vasim telefénom nie je opisany
v tejto Casti ndvodu na pouzivanie.

1. Pamat telefénu

Ked je vo vaSom telefone menej ako 10 % volnej paméte, telefon nemdze prijimat nové

spravy. Je potrebné skontrolovat pamét telefonu a uvolnit viac paméte odstranenim

niektorych dajov, napriklad aplikacif alebo sprav.

Odinstalovanie aplikacii:

1 Tuknite na polozku O > 1 > kartu Aplikacie > [=] Nastavenia > kartu
VSeobecné > Aplikacie.

2 Ked sa objavia vSetky aplikdcie, nalistujte a zvolte aplikdciu, ktorti chcete
odinStalovat.

3 Poklepte na moznost Odinstalovat.

2. Optimalizacia zivotnosti batériee

Zivotnost batérie moZete prediit tym, Ze vypnete funkcie, ktoré nepotrebujete mat

neustale spustené v pozadi. To, ako aplikécie a systémoveé zdroje spotreblvajd energiu

batérie, moZete monitorovat.

PrediZenie Zivotnosti batérie telefonu:

- Vlypnite radiovi komunikéciu, ktort nepouzivate. Ak nepouZzivate pripojenie Wi-Fi,
Bluetooth® alebo GPS, vypnite ich.

. Znizte jas obrazovky a nastavte kratSi ¢asovy limit na vypnutie obrazovky.

- \lypnite automaticku synchronizaciu sluzieb Gmail, Kalenddr, Kontakty a inych aplikacil.

- Niektoré prevzaté aplikdcie mozu skracovat vydrZ batérie.

- Pri pouzivani prevzatych aplikacif sledujte Uroven nabitia batérie. _
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POZNAMKA: Ak nechtiac stlagite tlagidlo Zapntit/Uzamknut, ked' je
zariadenie vo vaSom vrecku, obrazovka sa automaticky vypne, aby sa Setrila
energia batérie.

Kontrola trovne nabitia batérie:

. Tuknite na polozku O > [ > kartu Aplikécie > =1 Nastavenia > kartu
VSeobecné > Informécie o telefone > Batéria.

Stav batérie (nabija alebo vybija sa) a jej Uroven (percento nabitia batérie) sa zobrazuju v

hornej Casti obrazovky.

Monitorovanie a riadenie spdsobu vyuZzivania batérie:

. Tuknite na polozku © > [ > kartu Aplikécie > [=1 Nastavenia > kartu
VSeobecné > Informécie o telefone > Batéria > Pouzivanie batérie.

Na obrazovke sa zobrazuje ¢as pouzivania batérie. Ukazuje ¢as pouZivania batérie od

posledného pripojenia telefénu k zdroju napdjania. Ked je telefdn pripojeny k zdroju

napdjania — zobrazuje, ako diho telefén fungoval na energiu z batérie. Na obrazovke sa

nachadza zoznam aplikéci alebo sluzieb, ktoré spotrebuvaju energiu batérie. Polozky

s zoradené podla mnozstva spotrebovanej energie — od najvacsieho po najmenSie

mnozstvo.

3. Pred instalaciou aplikacie a operacného systému
typu Open Source (s otvorenym zdrojovym kodom)

A VAROVANIE

Ak nainstalujete a pouzivate iny operacny systém ako systém poskytnuty
vyrobcom, vas telefén nemusi fungovat spravne. Na telefén sa v takomto
pripade nebude vztahovat zaruka.



A VAROVANIE

V zaujme ochrany vasho telefonu a osobnych Udajov preberaijte aplikacie iba
z déveryhodnych zdrojov, ako je napriklad Play Store™. Ak niektoré aplikacie
v teleféne nie su spravne nainstalované, telefon nemusi fungovat spravne
alebo sa mozu vyskytnut vazne chyby. Tieto aplikacie, ako i vSetky Udaje a
nastavenia tychto aplikacii, musite z telefonu odinstalovat.

4. Pouzivanie vzoru na odomknutie

Nastavte vzor na odomknutie pre zvySenie bezpecnosti telefénu. Tuknite na polozku O
> [+ > kartu Aplikacie > =] Nastavenia > kartu Displej > Zamknit obrazovku >
Vybrat zamku obrazovky > Vzor. Otvori sa obrazovka, ktord vas usmermni pri vytvdrani
vzoru na odomknutie obrazovky. Musite vytvorit zalozny kdd PIN, ktory posluzi v pripade,
ak zabudnete svoj vzor na odomknutie.

Upozornenie: Kym nastavite va$ vzor na odomknutie, zalozte si konto Google a
zapamatajte si zalozny kod PIN zvoleny pocas tvorby vzoru zamky.

A VAROVANIE

Potrebné bezpecnostné opatrenia pri pouzivani uzamknutia vzorom.

Je velmi dblezité, aby ste si zapamatali vzor na odomknutie, ktory ste
nastavili. Ak 5-krat pouzijete nespravny vzor, pristup do vasho telefonu sa
zablokuje. Na zadanie vzoru na odomknutie, kodu PIN alebo hesla mate 5
pokusov. Ak ste vyuzili vSetkych 5 moznosti, mozete sa o to znova pokusit o
30 sekund.

Ked' si nemdzete spomentit na svoj vzor odomknutia, kod PIN alebo heslo:

< Ak ste zabudli vas vzor >

Ak ste sa prostrednictvom telefonu prihlasili do konta Google a 5-krét zadali nespravny
vzor, tuknite na tlacidlo Zabudli ste vzor? v dolnej Gasti obrazovky. Nasledne sa od vas
bude vyzadovat prihldsenie do vasho konta Google, pripadne musite zadat zalozny kdd
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PIN, ktory ste zvolili pri nastavovani uzamknutia vzorom.

POZNAMKA: Ak ste sa neprihlasili do svojho konta Google a zabudii ste
svoj vzor na odomknutie, budete musiet zadat zalozny kod PIN.

5. Otvaranie aplikacii a prepinanie medzi jednotlivymi

aplikaciami

Systém Android umoziuje jednoduché prepinanie medzi viacerymi tlohami, méZete

v fiom mat' sti¢asne spustené viaceré aplikdcie. Pred otvorenim urCitej aplikdcie nie je

potrebné zatvorit tu predchadzajlicu. PouZivajte a prepinajte medzi viacerymi otvorenymi

aplikaciami. OperaCny systém Android spravuje vSetky aplikdcie, zastavuje a spusta

ich podla potreby, ¢im zaistuje, Ze ne€inné aplikdcie zbytocne nespotrebuvajl zdroje

telefonu.

1 Poklepte na tlacidlo NajnovSie (. Zobrazi sa zoznam naposledy pouzivanych
aplikaci,

2 Tuknite na aplikéciu, na ktord chcete prejst. Predchddzajtica aplikacia pritom
zostane v zariadeni spustend na pozadi. Aplikaciu po pouZiti ukonéite tuknutim na
tladidlo Spét <.

- Na odstranenie aplikdcie zo zoznamu poslednych aplikécii potiahnite nahlad aplikécie

dolava alebo doprava. Na vymazanie vSetkych aplikaci tuknite na polozku Vymazat
vSetko.

6. Prenos hudby, fotografii a videi pomocou funkcie
Synchronizacia médii (MTP)
1 Pripojte zariadenie k pocitacu pomocou USB kabla dodaného s telefénom.

2 Otvorte panel ozndmeni a vyberte moznost Multimedialne zariadenie (MTP).
3 V pocitaci sa zobrazi kontextové okno, ktoré vdm umozni prenos pozadovanych
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(dajov.

POZNAMKA:

- Na vaSom pocitaci musi byt nainstalovany softvér LG Android Platform
Driver, aby bolo mozné rozpoznat telefon.

. Pozrite si poziadavky, ktoré musia byt splnené, aby ste mohli pouzivat
Multimedialne zariadenie (MTP).

7. Drzte telefén vo zvislej polohe

Drzte mobilny telefdn vo zvislej polohe ako bezny telefon. Vas telefon je vybaveny
vstavanou anténou. Dévajte pozor, aby ste neposkriabali ani neposkodili zadnu Gast
telefonu, pretoze hrozi riziko znizenia vykonu.

Pri prijfimani alebo uskutoGiiovani hovorov a pri odosielani alebo prijimani tdajov nedrzte
dolnu Cast telefonu, kde je umiestnena anténa. Takéto drzanie moze mat vplyv na
kvalitu hovoru.

8. Nepripdjajte telefon pocas zapinania/vypinania
pocitaca.

Ked vypinate alebo zapinate pocitaC, nezabudnite od neho odpojit telefon, pretoze v

opacnom pripade to moze vyvolat poruchu pocitaca.

9. Rezim ovladania hardvérovymi tlacidlami

Ak je obrazovka vasho telefonu poskodend alebo zlomena, moZete prijimat
prichadzajtice hovory, ukoncit hovor alebo vypnut budik prostrednictvom hardvérovych
tlacidiel.

1 Vypnite telefon.



2 Naraz stladte a podrzte tlaGidlo Zapnat/Uzamknit a tladidla hlasitosti na viac
ako 6 sekund na aktivaciu rezimu oviadania hardvérovymi tlacidlami.

3 Stlacte tlacidla hlasitosti, prejdite na zvolenti moznost a potom stlacte tlacidlo
Zapnut/Uzamknat na potvrdenie.

. Prijatie hovoru: Naraz stladte tlacidla hlasitosti.

- Vypnutie budika: Ked zvoni budik, stlacte a podrzte tla€idlo ZvySenia hlasitosti
alebo Znizenia hlasitosti, aby ste vypli budik.
POZNAMKA: Ak pouzivate telefdn s rozbitou obrazovkou, telefén sa moze

eSte viac poskodit alebo si dokonca mézete ublizit. Na opravu telefonu
vyuzite sluzby autorizovaného servisného centra LG.



Zoznamte sa so svojim telefonom

Prehlad telefénu

Indikator LED pre oznamenia

| — Predny objektiv fotoaparatu
N Snima¢ blizkosti

@ Slichadlo

— Dotykova obrazovka

“17— Tlacidlo Spat
. Sluzi na prepnutie na predchadzajlcu obrazovku.
Tlacidlom tiezZ zavrigte kontextové polozky, napr. ponuky,
dialdgové okna a klavesnicu na obrazovke. Dotykom
a podrzanim otvorite dualne okno.
— Tlacidlo Domov
. Sluzi na prepnutie akejkolvek obrazovky na vychodiskovi
obrazovku.
— Tlacidlo Nedavno pouzité aplikacie
. SIizi na zobrazenie poslednych pouzitych aplikacit.
Dotykom a podrzanim tohto tlacidla otvorite ponuku
dostupnych moznosti.

POZNAMKA: Snimaé blizkosti
Pri prijimani alebo uskutocriovani hovoru snimac¢ blizkosti automaticky vypne

podsvietenie, ked' je telefén pri uchu. Vdaka tomu sa predizuje Zivotnost
batérie.

AVAROVANIE

Umiestnenie tazkého predmetu na telefén alebo sedenie na teleféne méze
poskodit funkénost displeja LCD a dotykovej obrazovky telefonu. Nezakryvajte
snima¢ blizkosti obrazovky LCD ochrannou féliou. Mohlo by déjst k poruche
snimaca.



L . Infradervena didda LED
Automatické zaostrovanie Mikrofén

s Iavs.erovou dete:kcmu L —— Zadny objektiv fotoaparatu
Tlacidlo zapnutia/ L @ o—— Blesk
uzamknutia ——— | g |
. Stladenim a podrZanim tohto l{;‘;ﬁ;ﬁga‘fﬁzﬁ ég(ed e
Ci ) b
fllsellggietelefon Zapnete alebo - DIné stlaCenie tlacidla nahor na
. Kratkym stlagenim odomknete spu,steniev funkcievpapture+
alebo uzamknete obrazovku P : Elr&itsetrlw?ecigtlg;kﬁgtli nadol na
Dotykowy bod NFC ———1_T ] ¥ P
Reproduktor Mikrofon
% Nabijacka/port USB
Konektor pre sluchadlovi
stipravu
A VAROVANIE

- Tento diel uzatvara priehradku na batériu.
- Snazte sa neposkodit dotykovy bod NFC na telefone, ktory je sucastou
antény NFC.



Instalacia SIM karty a batérie

Skor ako zacnete telefon pouZivat, musite ho nastavit.

1 Ak chcete odstranit zadny kryt, pevne ho drZte v jednej ruke. Palcom druhej ruky
nadvihnite a zlozte zadny kryt podla zndzornenia na obrazku nizSie.

2 Kartu SIM zasurite do spodného priecinka uréeného na karty SIM, ako je to
znazornené na obrazku. Dbajte na to, aby ¢ast so zlatymi kontaktmi smerovala
nadol.




3 Batériu vloZte na miesto, zarovnajte pritom zlaté kontakty telefonu a batérie a
batériu (1) jemne zatlaCte, aby zapadla do prisluSnej polohy (2).

4 Zarovnajte zadny kryt v priestore na batériu (1) a tlacte ho nadol, az kym s
cvaknutim nezapadne na miesto (2).




Nabijanie telefénu

Pred prvym pouzitim telefonu nabite batériu. Na nabitie batérie pouzite nabijacku.
Zariadenie mozno nabit aj tak, Ze ho pripojite k pocitacu prostrednictvom kabla USB.

/\ VAROVANIE

Pouzivajte iba nabfjacku, batériu a kable schvalené spolo¢nostou LG.
Pouzivanie neschvalenych nabijaciek, batérii alebo kablov méze viest

k dihsiemu nabijaniu batérie alebo k zobrazeniu hlasenia o pomalom nabijani.
Mbze to takisto viest k vybuchu batérie alebo poskodeniu zariadenia, na ktoré
sa nevztahuje zaruka na vyrobok.

Konektor na nabijacku sa nachddza na spodnej strane telefonu. Pripojte nabijacku
a zapojte ju do elektrickej zasuvky.

POZNAMKA: )
- Batéria sa musi na zaCiatku plne nabit, aby sa predizila jej zivotnost.
. Pocas nabijania telefonu neotvarajte zadny kryt.



Pouzivanie pamétovej karty

Vs telefén podporuje pamétové karty microSD™, microSDHC™ a microSDXC™

s kapacitou aZ do 2 TB. Tieto pamétové karty st Specidlne urcené pre mobilné telefony
a iné velmi malé zariadenia a su ideélne na uchovavanie velkych medidlnych stborov,
ako su hudba, vided a fotografie pre pouzitie vo vaSom telefone.

VloZenie pamétovej karty:

Pamétovu kartu zasurite do vrchnej zasuvky na pamétové karty. Dbajte na to, aby ¢ast
pamétovej karty so zlatymi kontaktmi smerovala nadol.

Bezpecné vybratie pamétovej karty:

Dotykom stlacte polozku [} > karta Aplikacie > [=] Nastavenia > karta VSeobecné
> Ukladaci priestor a USB > karta Karta SD @.

POZNAMKA:

. Pouzivaijte len pamétové karty kompatibilné s telefénom. Pouzivanie
nekompatibilnych pamatovych kariet méze mat za néasledok poskodenie
karty a Udajov na nej ulozenych, ako aj samotného telefonu.

. Je dolezité, aby ste pamatovu kartu pred jej vybratim z telefénu odpojili

—5 a predisli tak poskodeniu samotnej karty alebo Udajov na nej ulozenych.



Forméatovanie pamétovej karty:
Pamétova karta uz mdze byt naformatovand. Ak nie je, pred zacatim pouzivania ju
musite naformatovat.

POZNAMKA: Pocas formatovania sa z pamatovej karty odstrénia vietky
stibory.

1 Dotykom stlacte polozku [ a otvorte zoznam aplikagii.

2 Nalistujte a stlate polozky [5] Nastavenia > karta VSeobecné > Ukladaci
priestor a USB.

3 Dotknite sa polozky Karta SD.

4 Dotknite sa moznosti [l > Nastavenia > Format.

POZNAMKA: Ak je na pamétovej karte nejaky obsah, truktra priecinkov sa
moze po formatovani zmenit, pretoze sa vSetky subory odstrania.

Zamknutie a odomknutie obrazovky

Ak telefon chvilu nepouzivate, obrazovka sa vypne a automaticky uzamkne. Tato funkcia
pomdha predchadzat ndhodnému poklepaniu a Setri batériu.

Ked telefon nepouzivate, uzamknite ho stlaCenim tlacidla Zapnut/Uzamknit ).
Ak st poCas uzamknutia obrazovky spustené nejaké programy, mozu byt nadalej
spustené aj v rezime uzamknutia. Pred vstupom do rezimu uzamknutia vam
odporticame ukonCit vSetky programy, aby ste zabranili zbytoCnym poplatkom (napr.
telefonne hovory, pristup na web a prenos dat).

Telefon znova aktivujete stlacenim tlacidla Zapntt/Uzamknit (). Zobrazi sa
uzamknutd obrazovka. Zakladnu obrazovku odomknete dotknutim sa uzamknutej
obrazovky a jej posunutim v fubovolnom smere. Otvori sa naposledy prehliadand
obrazovka.



Funkcia Knock Code

Funkcia Knock Code vam umoziluje obrazovku jednoducho zapnut a vypnut tak, Ze
poklepanim po Styroch Stvorcoch na obrazovke zadate svoj viastny vzor kodu Knock
Code. Funkciu moZete vypnut v Nastaveni uzamknutia obrazovky.

POZNAMKA:

. Ak 6-kréat zadate nespravny kéd Knock Code, automaticky budete musiet
zadat svoj zalozny kod PIN.

. Obrazovku zapinajte a vypinajte poklepanim koncekom prsta, nie nechtom.

« Ak kod Knock Code nepouzivate, obrazovku mézete zapinat poklepanim
pomocou funkcie Knock On.

1 Na zakladnej obrazovke poklepte na [ tlacidlo Aplikacie > =1 Nastavenia >
kartu Displej.

2 Poklepte na polozky Zablokovat obrazovku > Vybrat zamku obrazovky >
Knock Code.

3 Poklepanim po Stvorcoch v ur¢itom poradi nastavte svoj kod Knock Code.




Odomknutie obrazovky pomocou kddu Knock Code

Obrazovku odomknete zadanim vzoru kodu Knock Code, ktory ste si nastavili.
1 Ked sa obrazovka vypne, stlacte tlacidlo vypinaca.

2 Zadajte vopred nastaveny vzor kodu Knock Code.

Funkcia KnockON

Obrazovku mdZete jednoducho zamkndt a odomkndt dvojitym poklepanim.

Obrazovku odomknete rychlym dvojitym poklepanim v strednej ¢asti obrazovky.
Obrazovku uzamknete dvojitym poklepanim na stavovy riadok na kiorejkolvek obrazovke
(okrem hladacika fotoapardtu) alebo na prazdnu plochu na zakladnej obrazovke.

POZNAMKA: Pri zapinani obrazovky dbajte o to, aby ste nezakryvali snimad
blizkosti. Ak zakryjete snima¢ blizkosti, obrazovka sa po zapnuti okamZite
vypne v ramci prevencie nezelaného zapnutia vo vrecku alebo v kabelke.

Stereofdnna sliuchadlova suprava s mikrofénom

Po pripojeni sltichadlovej stpravy mozete pohodine poCuvat hudbu a sledovat video
so stereofonickym zvukom a zarover jednoducho prijimat a ukoncovat hovory.
< Predna strana >

] Tlacidla zvySenia/znizenia hlasitosti
sjel(c] el

Tlacidlo na uskutoénenie/ukoncenie hovoru

. Stla¢enim tohto tlacidla prijmete alebo ukonéite prichadzajlci
hovor.

- Ak pocuvate hudbu, stlacenim tlacidla zastavite alebo
opétovne spustite prehrdvanie. Dvojitym stladenim tlacidla
prejdete na dalSiu skladbu.



< Zadna strana >

E Mikrofon

1 Zapojte sltichadld podla zndzornenia nizsie.

/ \
———

2 Ak hovor prichddza, ked st na telefone pripojené slichadld, prijmete ho stlacenim

tlacidla [©].
3 Ak cheete hovor ukongit, opét stlacte tlacidlo [©].




Vychodiskova obrazovka

Tipy pre dotykovu obrazovku

Nasledujtca ¢ast uvadza tipy na ovlddanie vasho telefonu.

Tuknutie alebo dotyk — jedno tuknutie prstom sIiZi na vyber poloZiek, prepojent,
odkazov a pismen na klavesnici na obrazovke.

StlaGenie a podrzanie — stlatenie a podrzanie polozky na obrazovke vykonate
poklepanim na polozku, pri¢om z nej nezdvihnete prst, kym sa neuskutoCni prislusna
operdcia. Ak napriklad chcete otvorit moZnosti dostupné pre kontakt, dotknite sa
kontaktu v zozname kontaktov a podrZte ho, kym sa nezobrazi kontextovd ponuka.
Tahanie — dotknite sa polozky, chvilu ju podrte a potom bez zavihnutia prsta postvajte
prst po obrazovke, kym prstom neprejdete na pozadované miesto. Tahanim poloZiek po
zdkladnej obrazovke mozZete polozky premiestriovat.

Potiahnutie alebo postvanie prstom — ak sa chcete po obrazovke pohybovat
potiahnutim alebo postvanim prsta, vykonajte po prvom poklepani rychly pohyb
prstom po povrchu obrazovky bez zastavenia (aby namiesto toho nedoslo k presunutiu
polozky). Postivanim prsta po obrazovke nahor alebo nadol méZete napriklad rolovat v
zozname alebo rychlym potiahnutim prsta zlava doprava (a opacne) prechddzat medzi
jednotlivymi zakladnymi obrazovkami.

Dvojité poklepanie — dvojitym poklepanim pribliZite zobrazenie webovej stranky alebo
mapy. Ak napriklad chcete prispdsobit Cast webovej stranky na Sirku obrazovky, rychlo
na prislusnu Cast dvakrat poklepte. Pocas prezerania si moZete dvojitym tuknutim
obrdzok aj priblizit alebo oddialit

Priblizenie roztiahnutim prstov — pomocou ukazovaka a palca mdZete stahovanim
alebo roztahovanim prstov pribliZit alebo vzdialit zobrazenie vo webovom prehliadadi, na
mape alebo pri prehliadani obrazkov.

Otacanie obrazovky — v mnohych aplikdcidch a ponukach sa orientdcia obrazovky
meni podla fyzickej orientécie samotného zariadenia.




POZNAMKA:

. Ak chcete vybrat polozku, poklepte na stred ikony.

- Pri stlacani nepouzivajte nadmernu silu. Dotykova obrazovka je dostatocne
citliva, aby polozku bolo mozné vybrat aj jemnym, ale déraznym
poklepanim.

- Na pozadovanu moznost poklepte koncekom prsta. Davajte pozor, aby ste
nepoklepli na iné tlacidla.

Zakladna obrazovka

Zakladna obrazovka sluzi ako vychodiskovy bod pre mnohé aplikdcie a funkcie. MoZete
na fu priddvat polozky ako zastupcov aplikacii alebo miniaplikdcie Google, aby ste mali
okamzity pristup k informacidm a aplikdciam. Toto je predvolené prostredie. Prejdete
sem z ktorejkolvek ponuky poklepanim na tlagidio O.



Stavovy riadok
Obsahuije stavové informécie telefonu vratane informacii
0 aktualnom ¢ase, intenzite signalu, stave batérie
a ikony upozorneni.
Mini aplikécia
Widgety (miniaplikdcie) si samostatné aplikdcie,
ku ktorym méte pristup cez obrazovku Aplikdcie alebo
cez zakladnu obrazovku, pripadne niektort z vedrajSich
zakladnych obrazoviek. Miniaplikacie sa na rozdiel
od rychlych volieb zobrazuju ako aplikdcie na obrazovke.
Ikony aplikécii
Poklepanim na ikonu (aplikéciu, priecinok a pod.) ju
otvorite a moZete pouzivat.
Ukazovatel polohy
Ukazuje, ktoré prostredie zdkladnej obrazovky si prave
prezerate.
Pole rychlych tlacidiel
Poskytuje pristup na jeden dotyk k funkcidm
v ktoromkolvek prostredi zakladnej obrazovky.
Uvodné dotykové tlagidla
VedlajSia zakladna obrazovka
OperaCny systém umoziuje pouzivanie viacerych prostredi zakladnej obrazovky, ktoré
poskytuju vacsi priestor na pridavanie ikon, miniaplikdcii a dalsich.

» Potiahnite prstom dolava alebo doprava po zékladnej obrazovke.
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Prisp6sobenie zakladnej obrazovky

Zakladnu obrazovku moZete prispdsobit pridanim aplikdcii, miniaplikacii alebo zmenou

tapiet.

Pridanie poloZiek na zakladnu obrazovku

1 Dotknite sa prazdnej Casti zakladnej obrazovky a podrzte ju.

2V ponuke aplikdci vyberte polozku, ktord chcete pridat. Pridand poloZka sa zobrazi
na zakladnej obrazovke.

3 Presuiite ju prstom na poZadované miesto a potom zdvihnite prst.

TIP! Ak chcete pridat ikonu aplikécie na zékladnu obrazovku, v ponuke
Aplikacie sa dotknite aplikacie, ktorl chcete pridat, a podrzte ju.

Odobratie polozky zo zakladnej obrazovky
» Zakladna obrazovka > dotknite sa a podrzte ikonu, ktort cheete odobrat >
presunite ju prstom na ikonu ﬁ
Pridanie aplikacie v podobe rychleho tladidla
» \V ponuke Aplikdcie alebo na zakladnej obrazovke stlacte a podrzte ikonu
poZadovanej aplikacie a potiahnite ju do pola rychlych tlacidiel. Pridat méZete
maximalne 7 aplikacif.
Odstranenie aplikacie z pola rychlych tladidiel
» Dotknite sa a podrzte poZadované rychle tlacidlo a potiahnite ho do ﬁ

POZNAMKA: [ tlacidlo Aplikacie nemozno odstranit.

Prisposobenie ikon aplikacii na zakladnej obrazovke

1 Dotknite sa poZadovanej ikony aplikdcie a podrzte ju, kym sa neuvolni zo svojej
sliCasnej pozicie. Potom ju pustite na obrazovku. V pravom hornom rohu aplikacie
sa zobrazi ikona tprav @.

2 Opét poklepte na ikonu aplikacie a zvolte poZadovany vzhlad a velkost ikony.

3 Zmenu uloZite poklepanim na tladidlo OK.



Navrat do nedavno pouzivanych aplikacii

1 Poklepte na tlaidlo (J. Zobrazi sa zoznam naposledy pouzivanych aplikacif.
2 Pozadovanu aplikciu otvorite poklepanim na prisluSnd ikonu. Pripadne poklepanim
na tlacidlo <] sa vrétite na predchadzajlicu obrazovku.

Panel upozorneni

Upozornenia vam pripoment, Ze méte nové prijaté spravy, udalosti kalendara a budiky,
ako aj prebiehajlice udalosti, napr. pocas prebiehajliceho hovoru.

Ked pride ozndmenie, jeho ikona sa zobrazi vo vrchnej ¢asti obrazovky. lkony Cakajlicich
ozndmeni sa zobrazuju na lavej strane a systémové ikony ako Wi-Fi alebo trover
batérie sa zobrazujli napravo.

POZNAMKA: Dostupné moznosti sa mozu ligit v zavislosti od regiénu alebo
poskytovatela sluzieb.

Cakajice ozndmenia Systémoveé upozornenia




Otvorenie panela upozorneni
Potiahnutim prsta nadol zo stavového riadka otvorite panel ozndmeni.

Pole rychleho prepinania

Poklepanim na jednotlivé tlacidld rychleho prepinania
ich zapnete/vypnete. Stlacenim a podrzanim tlaCidla
prejdete do ponuky nastaveni danej funkcie. Pre
zobrazenie dalSich tlacidiel rychleho prepinania
potiahnite prstom dolava alebo doprava. Po poklepani
na tlatidlo [ moete odstranit, pridat alebo prestvat
tlacidld rychleho prepinania.

0znamenia

Obsahuji zoznam aktualnych upozomeni so strucnym
popisom. Ak cheete upozorenie zobrazit, poklepte nari.
Ak chcete upozornenie zatvorit, dotknite sa karty

a potiahnite ju smerom nahor.

Indika¢né ikony v stavovom riadku
Indikacné ikony sa zobrazujd v stavovom riadku v hornej ¢asti obrazovky a upozorfiuju
na zmeSkané hovory, nové spravy, udalosti kalenddra, stav zariadenia a dalSie

skutognosti.

lkony zobrazované v hornej Gasti obrazovky poskytuju informécie o stave zariadenia.
lkony uvedené v tabulke nizSie st niektoré z tych najbeznejsich.

lkona

il

Nie je dostupny Ziadny signal m

lkona | Popi
Nie je vlozend karta SIM Stimené zvonenie
VibraCny rezim je zapnuty



lkona | Popi

e =288 3E B 0R

vl

Rezim V lietadle je zapnuty
Aktivne pripojenie k sieti Wi-Fi
Pripojené sltichadlé s kablom

Prebieha hovor

Zmeskany hovor

Rozhranie Bluetooth je
zapnuté

Funkcia NFC je zapnuta
Systémové varovanie

Je nastaveny budik
Dostupna novd hlasova posta

Nova textova

Prdve hrd piesef

lkona | Popi

B o nn =@

.e\‘

Batéria je Uplne nabitd
Batéria sa nabija

Telefon je pripojeny k poitacu
cez kdbel USB

Preberajli sa Udaje
Nahravaj sa Udaje
GPS je zapnuté

Dostupnd nova sprava Gmail
Dostupna nova spréava v
aplikacii Hangouts

Viyberte vstupnu metodu

Prebieha zdielanie obsahu
Servera médif

Pristupoveé miesto hotspot
Wi-Fi je aktivne

POZNAMKA: Umiestnenie ikon v stavovom riadku sa moze lisit v zavislosti
od funkcie alebo sluzby.



Klavesnica na displeji

Pomocou kldvesnice na obrazovke moZete zadavat text. Kldvesnica sa automaticky
zobrazi na obrazovke, ked potrebujete zadat text. Ak chcete klavesnicu zobrazit ruéne,
poklepte na textové pole, do ktorého cheete zadavat text.

Pouzivanie klavesnice a zadavanie textu

[ Ak chete, aby bolo nasledujtice napisané pismeno velké, tuknite raz. Klepnite
dvakrat, aby boli velké vSetky pismena.

Klepnutim prepinate medzi numerickou a symbolovou kldvesnicou.

[ Klepnutim prejdete na nastavenia klavesnice. Dotykom a podrZanim zapnete rezim
hlasového vstupu, rezim rukopisu alebo zasobnik klipov.

Klepnutim vloZite medzeru.

() Klepnutim prejdete na novy riadok.

Klepnutim vymazete predchadzajlci znak.

Zadavanie pismen s diakritikou

Ked' ako jazyk na pisanie textu zvolite franctizStinu alebo SpanielCinu, moZete pisat
Specidine franclizske alebo Spanielske znaky (napr. ,a").

Ak napriklad chcete zadat ,a“, stlaCte a podrzte kldves ,a“, az kym sa klaves nezobrazi
vaCSi a nezobrazia sa znaky pre rozne jazyky.

Potom vyberte pozadovany Speciélny znak.



Nastavenie konta Google

Pri prvom zapnuti telefonu méte moznost aktivovat siet, prihlasit sa do konta Google a
vybrat spdsob pouzivania niektorych sluzieb Google.

Nastavenie konta Google:

. Pomocou zobrazenej obrazovky nastavenia sa prihldste do konta Google.
ALEBO
. Poklepte na polozku O > [ > karta Aplikécie > vyberte aplikaciu Google, ako
napriklad Gmail > vyberte polozku Pridat’ e-mailovt adresu a vytvorte alebo pridajte
novy ucet.
Po vytvoreni a nastaveni konta Google v telefone sa telefén automaticky synchronizuje s
vasim kontom Google na webe.
VaSe kontakty, spravy zo sluzby Gmail, podujatia v kalendari a ostatné informécie z
tychto aplikacif a sluzieb na webe sa zosynchronizuju s telefénom. (Toto bude zavisiet
od vaSich nastaveni synchronizécie.)
Po prihldseni mdZete v teleféne pouzivat sluzby Gmail™ a vyuzivat whody sluZieb od
spolocnosti Google.
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Pripojenie k sietam a zariadeniam
Wi-Fi

Prostrednictvom pripojenia Wi-Fi mdzete pouzivat vysokorychlostné internetové
pripojenie v ramci pokrytia bezdrotového pristupového bodu (AP). VyuZivajte internet
pomocou rozhrania Wi-Fi bez zbytoéného platenia.

Pripojenie do sieti Wi-Fi

Ak cheete v telefone pouzivat pripojenie Wi-Fi, musite sa pripajit k bezdrotovému
pristupovému bodu alebo pristupovému miestu ,hotspot. Niektoré pristupové body

s otvorené a mdZete sa k nim jednoducho pripojit. Iné st skryté alebo pouzivaju iné
zabezpeCovacie prvky; na pripojenie k tymto pristupovym bodom musite telefon sprévne
nastavit.

Na prediZenie Zivotnosti batérie vypnite pripojenie Wi-Fi, ked' ho nepouZivate.

POZNAMKA: Ak sa nachadzate mimo zény Wi-Fi alebo ste nastavili funkciu
Wi-Fi na moznost Vyp., vas mobilny operator vam méze Uctovat poplatky za
pouzivanie mobilného datoveho pripojenia.

Zapnutie pripojenia Wi-Fi a pripojenie k sieti Wi-Fi

1 Poklepte na polozku O > [ > kartu Aplikacie > =] Nastavenia > kartu Siete
> Wi-Fi.

2 Polozku Wi-Fi nastavte na moznost Zap., ¢im ju zapnete a zatnu sa vyhladavat
dostupné siete Wi-Fi.

3 Znovu tuknite na ponuku Wi-Fi, aby ste zobrazili zoznam aktivnych sieti Wi-Fi a sieti
Wi-Fi v dosahu.
. ZabezpeCené siete st oznacené ikonou zamky.

4 K sieti sa pripojite poklepanim na jej nazov.
. Ak je siet zabezpetend, zobrazi sa vyzva na zadanie hesla alebo inych povereni.

(Podrobnosti vam poskytne vas spravca siete)
5 Stavovy riadok zobrazuje ikony, ktoré signalizuju stav pripojenia Wi-Fi.



Bluetooth

Na odosielanie ddta pomocou rozhrania Bluetooth mézete pouzit prislusnu aplikdciu, ale
nie ponuku Bluetooth, ako je to mozné vo vacSine mobilnych telefénov.

POZNAMKA:

. Spolo¢nost LG nie je zodpovedna za stratu, zachytenie alebo zneuzitie
Udajov odoslanych alebo prijatych prostrednictvom bezdrétovej technoldgie
Bluetooth.

- Vzdy sa uistite, Ze zdielate a prijimate Udaje zo zariadeni, ktoré su
ddveryhodné a nélezite zabezpecené. Ak sU medzi zariadeniami prekazky,
prevadzkova vzdialenost sa mbze znizit.

- Niektoré zariadenia, najma tie, ktoré neboli testované a schvalené
spolo¢nostou Bluetooth, mozu byt so zariadenim nekompatibilné.

Zapnutie rozhrania Bluetooth a sparovanie telefénu so zariadenim Bluetooth

Pred pripojenim musite vaSe zariadenie sparovat s inym zariadenim.

1 Poklepte na polozky O > [ > kartu Aplikacie > [=] Nastavenia > kartu Siete >
a nastavte Bluetooth na mozZnost Zap..

2 Znova poklepte na ponuku Bluetooth.

3 V zozname vyberte zariadenie, s ktorym chcete sparovat svoj telefon.

Ked' parovanie prebehne tspesne, vase zariadenia sa pripoji k prisluSnému zariadeniu.

POZNAMKA: Niektoré zariadenia, najma sltichadlové stipravy alebo stipravy
bez pouzitia rik do auta, mdézu mat fixny Bluetooth PIN, napr. 0000. Ak druhé
zariadenie pouziva kéd PIN, budete poZziadani o jeho zadanie.



Odosielanie tdajov pomocou bezdrotovej funkcie Bluetooth

1 Vyberte stibor alebo polozku (napr. kontakt, udalost kalendara alebo medialny
stibor) v prislusnej aplikdcii alebo v ponuke Na stahovanie.

2 Vlyberte moznost na odosielanie tidajov prostrednictvom rozhrania Bluetooth.

POZNAMKA: Metdda pre whber moznosti sa moze lisit v zavislosti od typu
Udajov.

3 Vyhladajte zariadenie s podporou rozhrania Bluetooth a vykonajte parovanie.

Prijimanie tdajov pomocou bezdrotovej funkcie Bluetooth

1 Poklepte na polozky O > [ > kartu Aplikacie > =1 Nastavenia > kartu Siete >
a nastavte Bluetooth na moznost Zap..

2 Vijberom polozky SPAROVAT potvrdte, 7e si prajete prijimat Udaje z tohto
zariadenia.

Zdielanie datového pripojenia vasho telefénu

Funkcie USB tethering a prenosny Wi-Fi hotspot st vyhodné v pripade, ked' nie ste v
dosahu bezdrotovych sieti. Mobilné datové pripojenie vasho telefonu mozete zdielat

S jednym pocitacom pomocou kabla USB: privézujlice pripojenie USB (tzv. tethering).
Mobilné ddtové pripojenie telefonu moZete zaroven zdielat s viac ako jednym
zariadenim sticasne, a to tak, Ze svoj telefdn premenite na prenosné pristupové miesto
hotspot Wi-Fi.

Ked' telefon zdiela svoje détové pripojenie, v stavovom riadku sa zobrazi ikona ako
docasné oznamenie v schréanke ozndmen.

Najnovsie informdcie o privdzujlicom pripojeni a prenosnych pristupovych miestach
hotspot, vrdtane podporovanych operacnych systémov a dalSich informdcii, néjdete na
lokalite http://www.android.com/tether.



Zdiel'anie datového pripojenia telefonu formou prenosného pristupového bodu

Wi-Fi.

1 Funkciu aktivujete poklepanim na polozky O > [} > kartu Aplikacie > [
Nastavenia > kartu Siete > Tethering > Wi-Fi Pristupovy bod.

2 Zadajte heslo a poklepte na polozku Ulozit.

TIP! Ak je vo vasom pocitaci nainStalovany operacny systém Windows 7
alebo novsia distribucia Linuxu (ako napr. Ubuntu), zvyGajne nebyva potrebné
pripravit pocitac na tethering. Ak vSak mate starsiu verziu operacného
systému Windows alebo iny operacny systém, mozno bude potrebné
pripravit pocita¢ na sietové pripojenie cez USB. Najnovsie informacie o tom,
ktoré operacné systémy podporuju funkciu USB tethering a ako ich treba
nakonfigurovat, najdete na lokalite http://www.android.com/tether.

Premenovanie alebo zabezpecenie prenosného pristupového miesta hotspot
Mbzete zmenit nazov siete Wi-Fi vasho telefonu (SSID) a zabezpecit jeho siet Wi-Fi.

1 Poklepte na polozky O > [ > kartu Aplikacie > =3 Nastavenia > kartu Siete >

Tethering > Wi-Fi Pristupovy bod.
2 Poklepte na polozku Nastavenie pristupového bodu Wi-Fi.
- Otvorf sa dialdgové okno Nastavenie pristupového miesta hotspotu Wi-Fi.

. MdZete zmenit Nazov Wi-Fi (SSID), ktory vidia iné zariadenia pri vyhladavani sieti

Wi-Fi,

- Poklepanim na ponuku Bezpeénost mozete tiez nakonfigurovat siet
S0 zabezpecenim prostrednictvom chraneného pristupu WPA 2 (Wi-Fi Protected
Access 2) s vopred zdielanym klticom (PSK).

- Ak stlacite moznost zabezpecenia WPA2 PSK, k dialdgovému oknu funkcie
Nastavenie pristupového miesta hotspotu Wi-Fi sa prida pole pre heslo. Ak
zadate heslo, toto heslo budete musiet zadat' pri pripojeni k pristupovému miestu
hotspot telefonu pomocou pocitaca alebo iného zariadenia. Nastavenim polozky

Otvorit v ponuke Zabezpecenie mozete odstranit zabezpecenie vasej siete Wi-Fi.
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3 Poklepte na polozku UlozZit.

POZOR! Ak nastavite moznost zabezpecenia Otvorené, nebudete moct
zabranit inym osobam neopravnene vyuzivat sluzby pripojenia online, vdaka
¢omu vam mozu byt Uctované dodatocné poplatky. Ak chcete zabranit
neopravnenému pouzivaniu, odporiéame vam ponechat tito moznost
zabezpecenia zapnutu.

Wi-Fi Direct

Pripojenie Wi-Fi Direct podporuje priame pripojenie medzi zariadeniami so spustenym

rozhranim Wi-Fi bez pristupového bodu. Pripojenie Wi-Fi Direct sposobuje nadmernt

spotrebu energie batérie, preto odporticame pri pouZiti tejto funkcie zapajit telefon do

elekirickej zasuvky. Pred zdielanim skontrolujte nastavenia siete Wi-Fi a Wi-Fi Direct a

uistite sa, Ze sU v3etci pouzivatelia pripojent k tej istej sieti.

Zapnutie funkcie Wi-Fi Direct:

1 Poklepte na polozky O > [ > kartu Aplikacie > [=] Nastavenia > kartu Siete
> Wi-Fi.

2 Poklepte na tlacidlo Ponuka Bl > Pokrodilé Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

3 V zozname vyhladanych zariadeni vyberte zariadenie, ktoré chcete pripojit.

Pouzitie funkcie SmartShare

Funkcia SmartShare pouZiva na zdielanie digitdineho obsahu prostrednictvom

bezdrotovej siete technoldgiu DLNA (Digital Living Network Alliance). Pre podporu tejto

funkcie musia mat obe zariadenia certifikat DLNA. Funkciu SmartShare mozete vyuzivat

v ponukéch Galéria a Hudba.

1 Pri obsahu, ktory chcete prehrat alebo preniest poklepte na polozku [E5 alebo
tlacidlo Ponuka JHl > SmartShare.

2 'V dialégovom okne poklepte Play alebo Beam.
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- Play: obsah mdZete vysielat prostrednictvom TV, reproduktorov s funkciou Bluetooth
a podobne.

. Beam: obsah moZete odoslat do zariadeni s funkciou Bluetooth alebo do telefonov Ci
tabletov spolo¢nosti LG, ktoré podporujd funkciu SmartShare Beam*.

*Vd'aka funkcii SmartShare Beam, ktora vyuziva funkciu Wi-Fi Direct, moZete rychlo
prenaSat multimediélne stbory.

3 Na zozname poklepte na cielové zariadenie prehrdvania alebo prendSania.

. Ak sa zariadenie nenachddza na zozname, presvedcte sa, Ci je na danom zariadeni
zapnuté pripojenie Wi-Fi, Wi-Fi Direct alebo Bluetooth. Potom poklepte na polozku
Znova vyhladat.

4 Poklepte na polozku Odoslat.

Ak si chcete na svojom telefone prezriet alebo vypocut obsah zo zariadeni

v blizkosti ako pocita¢ alebo mobilné zariadenie:

1 Zariadenia v blizkosti k telefonu pripojite poklepanim na polozku Zariadenia

v blizkosti v aplikaciach Galéria alebo Hudba podla zndzornenia nizsie.

<Galéria> <Hudba>




. PresvedGte sa, Ze vas telefon a zariadenia v blizkosti st pripojené k rovnakej sieti
Wi-Fi.
- PresvedCte sa, Ci je na zariadeni v blizkosti zapnuta funkcia DLNA.
2 Poklepanim na zariadenie sa k nemu pripojite.
Ak sa zariadenie v zozname nenachddza, poklepte na polozku Vyhl'adanie
zariadeni v blizkosti.
Po pripojeni si moZete na svojom telefone vychutndvat obsah zo zariadenia v blizkosti.

PC pripojenia prostrednictvom kabla USB

Zistite, ako pripojit vaSe zariadenie k poitatu prostrednictvom kabla USB v rezimoch
pripojenia USB.
Prenos hudby, fotografii a videa pomocou velkokapacitnych tiloznych zariadeni
USB
1 Pripojte zariadenie k po¢itacu pomocou USB kabla dodaného s telefénom.
2 Otvorte panel ozndmeni a vyberte moznost Multimedialne zariadenie (MTP).
3 Vpocitaci sa zobrazi kontextové okno, ktoré vdm umozni prenos pozadovanych
(dajov.
POZNAMKA:
. Na vaSom pocitaci musi byt nainstalovany softvér LG Android Platform
Driver, aby bolo mozné rozpoznat telefon.

. Pozrite si poziadavky, ktoré musia byt spinené, aby ste mohli pouzivat
Multimedialne zariadenie (MTP).

Synchronizécia s prehravacom Windows Media Player

Uistite sa, Ze je v pocitadi nainStalovany prehrdva¢ Windows Media Player.

1 Na pripojenie telefonu k pocitaCu, v ktorom je nainStalovany prehravac Windows
Media Player, pouZite kabel USB.



2 Vyberte moznost Synchronizécia médii (MTP). Po pripojeni sa v pocitai zobrazf
kontextové okno.
3 Otvorte prehrava¢ Windows Media Player, pomocou ktorého budete synchronizovat
hudobné sdbory.
4V kontextovom okne upravte alebo zadajte ndzov zariadenia (ak je potrebné).
5 Pozadované hudobné stbory oznate a mySou ich presunte do zoznamu na
synchronizaciu.
6 Spustite synchronizdciu.
- Aby mohla prebehnut synchronizdcia s prehrdvacom Windows Media Player, musia
byt spinené tieto poziadavky.

Polozky Poziadavka
OperaCny systém Microsoft Windows XP SP2, Vista alebo novsf
Verzia prehravaca Windows

Media Player Windows Media Player 10 alebo novsi

. Ak je verzia prehravata Windows Media Player starSia ako verzia 10, nainStalujte
verziu 10 alebo novsiu verziu.



Uskutocénenie hovoru

1 Poklepanim na polozku ™ otvorite klavesnicu s tlagidlami.

2 Pomocou klavesnice zadajte ¢islo. Ak chcete odstranit Cislicu, poklepte na tlacidlo
a.

3 Poklepanim na tlacidlo uskutocnite hovor.

4 Hovor ukoncite poklepanim na ikonu UkonGit «==.

TIP! Ak chcete zadat symbol ,+“ pri medzinarodnych hovoroch, dotykom
stlaCte a podrzte polozku [Q+ .

Volanie kontaktom

1 Poklepanim na ikonu (£ otvorite kontakty.

2 Prechadzajte zoznamom kontaktov alebo zadajte niekolko prvych pismen kontaktu,
ktorému chcete volat, a poklepte na polozku Vyhl'adavanie kontaktov.

3 V zozname poklepte na kontakt, ktorému chcete volat a nasledne na ikonu ..

Prijatie a odmietnutie hovoru

Ak vam niekto vola a vas telefon je v uzamknutom stave, potiahnite polozku * prstom
ktorymkolvek smerom a prijmite prichadzajtici hovor.
Ak cheete hovor odmietnut, potiahnite polozku = prstom ktorymkolvek smerom.

Nastavenie hlasitosti hovoru

Ak cheete pocas hovoru upravit hlasitost prichadzajticeho hovoru, pouZzite tlagidla
7vySenia a znizenia hlasitosti na zadnej strane telefonu.



Uskutocénenie druhého hovoru

1 Pocas prvého hovoru poklepte na tlacidlo Ponuka [l > Pridat hovor a vytocte
¢islo. Takisto moZete poklepanim na polozku Zaznam hovorov prejst do zoznamu
poslednych volanych &isel alebo poklepat na polozku Kontakty a vyhladat kontakt,
ktorému chcete zavolat. Kontakty mozete vyhladavat aj poklepanim na polozku
Oblibené alebo Skupiny.

2 Poklepanim na tlacidlo ¥ uskuto&nite hovor.

3 Na obrazovke hovoru sa zobrazia obidva hovory. Prvy hovor bude zablokovany a
podrZany.

4 Poklepanim na zobrazeng &islo prepinate medzi hovormi. Pripadne moZete poklepat
na moznost A ZIu€it hovory, ¢im zacnete konferenény hovor.

5 Ak cheete ukonGit aktivne hovory, poklepte na polozku Koniec alebo poklepte
na tlacidlo O, potiahnite panel upozorneni nadol a vyberte ikonu Ukonéit hovor

™u

POZNAMKA: Spoplatiuje sa kazdy uskutocriovany hovor.

Zobrazenie protokolov hovorov

Na zakladnej obrazovke poklepte na polozku ™ a vyberte polozku Protokoly hovorov.
Zobrazte kompletny zoznam vSetkych vytoCenych, prijatych a zmeSkanych hovorov.

TIP!

- Poklepanim na ktortkolvek polozku protokolu hovorov zobrazite datum, ¢as
a dizku hovoru.

- Poklepte na tlagidlo Ponuka [l potom poklepanim na polozku Odstranit
vSetko odstrarite vSetky zaznamenané polozky.



Nastavenia hovoru

Mbzete nakonfigurovat’ nastavenia telefénneho hovoru, ako napr. presmerovanie hovoru,
ako aj iné Specidlne funkcie pontkané vasim poskytovatelom.

1 Na zékladnej obrazovke poklepte na ikonu %

2 Poklepte na tiacidlo I
3 Tuknite na polozku Nastavenia hovorov a vyberte moznosti, ktoré chcete upravit.



Kontakty

UmoZiiuje do telefonu pridavat kontakty a zosynchronizovat ich s kontakimi konta
Google alebo inych kont, ktoré podporujli synchronizaciu kontaktov.

Vyhladavanie kontaktu

Na vychodiskovej obrazovke
1 Poklepanim na ikonu (£ otvorite kontakty.

2 Poklepte na polozku Vyhl'adavanie kontaktov a pomocou kldvesnice zadajte meno
kontaktu.

Pridanie nového kontaktu
1 Poklepte na ikonu ™, zadajte Cislo nového kontaktu a poklepte na tlacidlo Ponuka

Poklepte na polozky Pridat do kontaktov > Novy kontakt.
2 Ak cheete k novému kontaktu priradit obrazok, poklepte na pole obrazka.
Vlyberte z moZnosti Fotografovat alebo Zvolit z galérie.
3 Ak cheete zadat podrobnosti o kontakte, tuknite na polozku Pridat dalSie pole.
4 Poklepte na polozku Ulozit.

Oblubené kontakty
Casto volané kontakty moZete zaradit medzi obltibens.

Pridanie kontaktu medzi obltibené
1 Poklepanim na ikonu 1£) otvorite kontakty.
2 Poklepte na pozadovany kontakt a zobrazte podrobnosti kontaktu.

3 Poklepte na hviezdicku v pravom rohu pri mene kontaktu. Farba hviezdy sa zmeni
na ZItu.



Odstranenie kontaktu zo zoznamu obltbenych

1 Poklepanim na ikonu () otvorite kontakty.

2 Poklepte na kartu Obl'ibené a vyberom poZadovaného kontaktu zobrazte jeho
podrobnosti.

3 Poklepte na Zltu hviezdicku v pravom rohu pri mene kontaktu. HviezdiCka sa zmeni
na bielu a kontakt sa odstrani z vasich oblibenych kontaktov.

Viytvorenie skupiny

1 Poklepanim na ikonu (&) otvorite kontakty.

2 Poklepte na polozku Skupiny a na tlagidlo Ponuka JB. Vyberte polozku Nova
skupina.

3 Zadajte ndzov novej skupiny. Pre novo vytvorent skupinu mozete nastavit aj typ
zvonenia.

4 Poklepanim na tlacidlo UloZit skupinu uloZite.

POZNAMKA: Ak odstranite skupinu, kontakty priradené k tejto skupine sa
nestratia. Zostanu vo vasich kontaktoch.



Tento telefon kombinuje spravy SMS, MMS do jednej intuitivnej a fahko pouZitelnej
ponuky.

Odoslanie spravy

1 Prazdnu spravu otvorite poklepanim na ikonu [~ na zakladnej obrazovke
a poklepanim na polozku

2 Zadajte meno kontaktu alebo Cislo kontaktu do pofa Na. Pri zaddvani mena
kontaktu sa budu zobrazovat kontakty zhodujuce sa so zaddvanym kontaktom.
Mbzete tukndt na pontkaného prijemcu. MoZete pridat viac ako jeden kontakt.

POZNAMKA: Poplatok vam bude tctovany za kazdu textovd spravu, ktort
odoslete jednotlivym osobam.

3 Poklepte na pole Napisat spravu a zacnite pisat spravu.
4 Poklepanim na polozku [ otvorite ponuku Moznosti. Vyberte si Rychla sprava,
VloZit emotikon, Posielanie naplanovanej spravy, Pridat predmet a Zahodit.

TIP! Poklepanim na ikonu mozete prilozit subor, ktory cheete zdielat
prostrednictvom spravy.

5 Poklepanim na tlaCidlo Odoslat odoSlite svoju spravu.

A\ WSTRAHA:

. Limit 160 znakov sa méze v jednotlivych krajinach Iisit v zavislosti od jazyka
a kédovania SMS.

- Ak pridate k sprave SMS obrazok, video alebo zvukovy subor, automaticky
sa zmeni na spravu MMS a bude podla toho aj spoplatnena.



Schranka Strukturovanych sprav

Spravy (SMS, MMS) vymenené s druhou stranou mdZete zobrazit v chronologickom
poradi, takze si budete moct pohodine prezriet prehlad svojej konverzacie.

Zmena nastaveni sprav

Nastavenia sprav vo vaSom telefone s preddefinovang, takze mozete spravy odosielat

okamzite. Tieto nastavenia mozno zmenit podla vaSich preferencii.

. Poklepte na ikonu Spravy na zakladnej obrazovke, potom na ikonu [ a na zaver
na polozku Nastavenia.



Aplikaciu E-mail mdzete pouzit na Citanie e-mailov zo sluzieb, ako napriklad Gmail.
Aplikécia E-mail podporuje nasleduitice typy kont: POP3, IMAP a Exchange.

V&S poskytovatel sluzieb alebo spravca systému vam v pripade potreby poskytne
nastavenia konta.

Sprava e-mailového konta

Pri prvom otvoreni aplikdcie E-mail sa otvori sprievodca nastavenim, ktory vam pomoze
nastavit e-mailové konto.
Po pociato¢nom nastaveni aplikacia E-mail zobrazi obsah priecinka Prijaté.

Pridanie dalSieho e-mailového konta:

. Poklepte na tlagidlo O > [ > kartu Aplikacie > E-mail > poklepte na polozku [l
> Nastavenia > + Pridat’ konto.

Zmena vSeobecnych nastaveni e-mailov:

. Poklepte na tlagidlo O > [ > kartu Aplikacie > E-mail > poklepte na polozku [l
> Nastavenia > VSeobecné nastavenia.

Odstranenie e-mailového konta:

. Poklepte na polozky O > [ > kartu Aplikacie > E-mail > poklepte na polozky |H
> Nastavenia > poklepte na tiacidlo [Hl > Odstranit konto > vyberte konto, ktoré
cheete odstranit > Odstranit > vyberte moznost Ano.

Praca s priecinkami kont

Poklepte na tlaidlo O > [ > kartu Aplikacie > E-mail > poklepte na ikonu I
a vyberte polozku Prie¢inky.

Kazdé konto ma prieCinky Prijaté, Na odoslanie, Odoslané, a Koncepty. V zavislosti od
funkcil podporovanych vasim poskytovatelom konta mozete mat k dispozicii dalSie
priecinky.



Viytvorenie a odoslanie e-mailu

Vytvorenie a odoslanie spravy

1V aplikacii E-mail poklepte na ikonu (5.

2 Zadajte adresu zamySlaného prijemcu spravy. Pri zaddvani textu budu zo zoznamu
vasich kontaktov navrhované vyhovujlice adresy.

3 Poklepte na ikonu JHl a pridajte pole pre kdpiu alebo skrytd képiu. Ak cheete prilozit
stibory, poklepte na ikonu [,

4 Vlozte text spravy.

5 Tuknite na B3.

TIP! Telefén vas pri doruceni nového e-mailu upozorni zvukom alebo
vibrovanim.



Fotoaparat a video

Pomocou fotoaparatu alebo videokamery moZete snimat a zdielat fotografie
a vided. Tento telefdn je vybaveny 13-megapixelovym fotoapardtom s automatickym
zaostrovanim, ktoré umoziuje snimat ostré fotografie a vided.

POZNAMKA: Nez zaénete snimat, nezabudnite odistit ochranny kryt
objektivu utierkou z mikroviaken. Otlacky prstov na kryte objektivu mézu
sposobit rozmazané zabery s halovym efektom.

Otvorenie aplikacie Fotoaparat
Na zakladnej obrazovke poklepte na tlacidlo Aplikécie [~ > Fotoaparat @ .

ALEBO
Na zakladnej obrazovke poklepte na ikonu Fotoaparat ‘@ .

TIP! Ak je na teleféne nastavené odomknutie skiznutim prsta, v uzamknutej
obrazovke jednoducho stlacte tlacidlo Zapnut/Uzamknut (-) na zadnej strane
telefénu a potiahnutim ikony Fotoaparat @ smerom nahor otvorte aplikaciu
Fotoaparat.

Zoznamte sa s hl'adacikom

© Blesk — poklepanim nastavte blesk na moznost Zapnuté, Vypnuté alebo
Automaticky.



@ Prepnut fotoaparat — poklepanim prepnite medzi objektivom zadného fotoaparatu
a objektivom predného fotoaparatu.

© Rezim - \lyber z rezimov Automaticky, Magic focus, Panorama, Obidva a
Pomaly pohyb.

© Nastavenia — poklepanim upravte nasledujlice nastavenia fotoaparatu a videa.

O (Galéria — poklepanim otvorite galériu.

@ Tladidlo nahravania videa — poklepanim spustite nahrdvanie videa.

@ Tlacidlo snimania — poklepanim nasnimate fotografiu.

® Skongit — poklepanim zatvorite vybratti ponuku alebo opustite aplikaciu Fotoaparat.

Snimanie fotografii

Fotografie pomocou vstaveného fotoapardtu telefénu zachytite jednoduchym vyberom

pozadovaného objektu, nasmerovanim objektivu a stlacenim tlacidla.

Ak chcete fotografovat:

1 Na zakladnej obrazovke poklepte na tlacidlo Aplikacie [ > Fotoaparat |@ .

2 Zobrazte pozadovany objekt na obrazovke.

3 Ak sa okolo snimaného objektu zobrazi StvorCek, znamend to, 7Ze fotoapardt zaostril.

4 Poklepanim na polozku @ nasnimate fotografiu. Snimka sa automaticky ulozi do
galérie.

Nahravanie videi

Okrem snimania fotografii mozete pomocou vstavenej videokamery fotoapardtu
nahrévat, sledovat a odosielat vided.

1 Na zakladnej obrazovke poklepte na tlagidlo Aplikdcie [~ > Fotoaparat |@.
2 Zobrazte pozadovany objekt na obrazovke.

3 Poklepanim na polozku € spustite nahravanie videa.

4 V hornej &asti obrazovky sa zobrazuje dizka nahravky.



POZNAMKA: Poklepanim na symbol @ pocas nahravania videa zachytite
fotografiu.
5 Poklepanim na polozku 0 nahravanie videa pozastavite. Dal$im poklepanim
na symbol @ nahravanie obnovite.
ALEBO
6 Poklepanim na tlacidlo € zastavite nahrévanie. Video sa automaticky ulo?
do galérie.

Nastavenia fotoaparatu a videa

V reZzime fotoaparatu moZete poklepanim na jednotlivé ikony upravit prislusné

nastavenia fotoaparatu.

&: poklepanim nastavte blesk na moznost Zapnuté, Vypnuté alebo
Automaticky.

. Prepnat fotoaparat E£3: prepnutie medzi objektivom zadnej kamery a objektivom
prednej kamery.

- Rezim [rin: \yber z rezimov Automaticky, Magic focus, Panorama, Obidva a
Pomaly pohyb.

» Automaticky: automaticky zachyti fotografiu.

» Magic focus: magické zaostrenie vam umozniuje po zachyteni snimky znova
nastavit zaostrenie.

» Panorama: stz na vytvorenie Sirokouhlej snimky panoramatickej scenérie. Drzte
telefén vo vodorovnej polohe, stlacenim tlacidla spustite snimanie a fotoaparatom
pomaly pohybujte po snimanej panordme.

» Obidva: sluzi na zachytenie fotografie alebo videa pomocou obidvoch objektivov
fotoapardtu. Dotykom a podrzanim zmeiite velkost malej obrazovky.

» Pomaly pohyb: Umoziuje nahrdvat vided v vysokou frekvenciou snimok, takze je
mozné video sledovat v pomalom pohybe.




. Nastavenia E53: sli7i na Gpravu nasledujlicich nastaveni fotoaparétu a videa.

» Dynamicky tén (HDR): sltizi na skombinovanie fotografif zachytenych pomocou
roznych expozicii do jedného optimdineho zaberu, o umoziiuje dosiahnut lepSie
vysledky v ndroénych svetelnych podmienkach.

» Velkost: nastavenie velkosti zaberu. Viyberte z moznosti 13M 4160x3120, W10M
4160x2340, 9M 3120x3120 alebo 3M 2048x1536. Nastavte velkost videa.
\iyberte z moZnosti UHD 3840x2160, FHD 1920x1080 alebo HD 1280x720.

» Hlasova spust: umoziuje snimat fotografie pomocou hlasovych prikazov. Snimku
zachytite vyslovenim niektorej z fréz ,Cheese”, ,Smile", ,Whiskey", ,Kimchi“ alebo
LG,

» Casovaé: sltiZi na nastavenie Gasovata fotoaparatu. Tito funkciu ocenite, ak
cheete sami byt stcastou zaberu.

» Mriezka: ulahci snimanie lepSich zaberov so zarovnanymi horizontalnymi a
vertikdinymi liniami.

» Karta SD: nastavenie miesta ukladania snimok. Vyberte z moznosti Interna alebo
SD. Tato ponuka sa zobrazi, iba ak je viozend karta SD.

» Pomoc: umoziuje oboznamit s tym, ako funkcia funguje. Tato ikona poskytne
strucny ndvod.

Automatické zaostrenie viacerych bodov
Pri snimani fotografil funguje funkcia automatického zaostrenia (AF) viacerych bodov
automaticky a vam sa zobrazuje iba jasny zaber.

Obidva

Funkcia Obidva umozriuje nasnimat fotografiu alebo video sticasne prednym a zadnym
fotoaparétom.

1 Na zakladnej obrazovke poklepte na tlacidlo Aplikacie [ > Fotoaparat (@ .

2 Poklepte na polozky [Fein) > .



POZNAMKA: Tahanim posurite malti obrazovku do pozadovanej polohy.
Dotykom a podrzanim zmente velkost malej obrazovky. Klepnutim na mald
obrazovku prepnite obrazovky.

3 Tuknutim na @ nasnimate zaber. Poklepanim na tlacidlo € spustite duéine
nahravanie.
4 Poklepanim na tlacidio ) zastavite dudine nahrévanie.

Snimanie gestom

Funkcia snimania gestom umozriuje vytvorit fotografiu gestom ruky pomocou predného

fotoaparatu.

Snimanie fotografii

Funkciu snimania gestom mdZete pouZit dvoma sposobmi.

. Zdvihnite ruku s otvorenou dlariou, pockajte, kym ju objektiv rozpoznd a na obrazovke
sa neobjavi pole. Potom zovrite ruku do péste, ¢im sa spusti ¢asovac, vdaka ktorému
mate Cas sa pripravit.



- Zdvihnite ruku so zatvorenou pastou, pockajte, kym ju objektiv rozpozna
a na obrazovke sa neobjavi pole. Potom otvorte dlar, ¢im sa spusti ¢asovac, vdaka
ktorému méte Cas sa pripravit.

‘ 1]
\ '\

ALEBO

Super priblizenie
Pri snimani moZete zaber az 8-nasobne priblizit.

TIP! Tato funkcia funguje pri priblizovani a oddalovani automaticky.

POZNAMKA: Drzte ruku pevne. Tato funkcia nemusf fungovat v kombinacii
s niektorymi inymi funkciami. Objekty sa pri snimani vo velkej rychlosti mézu
navzajom prekryvat.
Prehliadanie fotografi
V aplikdcii Galéria néjdete galériu uloZenych fotografil z fotoapardtu. Mozete si ich
prehliadat vo forme prezentdcie, zdielat ich s priatelmi, odstrariovat alebo upravovat.
1 Na zakladnej obrazovke poklepte na tlagidlo Aplikacie [ > Galéria me.
2 \lyberte pozadované umiestnenie a poklepanim na prislusny obrazok ho zobrazte.



Moznosti galérie
V aplikdcii Galéria najdete obrdzky a vided ulozengé v zariadeni, vratane médif
zachytenych pomocou aplikdcie Fotoaparat a obrézkov prevzatych z internetu alebo
inych lokalit.
Ak ste prostrednictvom telefonu prihldsent k nigktorému Uctu Google, v aplikdcii Galéria
sa zobrazuju aj vaSe webové albumy.
1 Na zakladnej obrazovke poklepanim na tlacidlo Aplikacie [ > Galéria e
zobrazite obrazky ulozené v tloZznom priestore telefonu.
» Potiahnutim vlavo alebo vpravo zobrazite dalSie albumy.
2 Poklepapnim na prisluny album ho otvorite a zobrazite jeho obsah. (Obrazky
a videa v albumoch sa zobrazujti v chronologickom poradi.)
3 Poklepanim na obrazok v albume ho zobrazite.

» Opdtovnym poklepanim na skupinu obrazkov zobrazite nasleduijtce ikony:
o [5] Fotoaparat: sl na otvorenie fotoaparatu.
o [ Zdielat: umoziiuje zdielat obrazky roznymi spdsobmi, ako napriklad
prostrednictvom sprav ¢i rozhrania Bluetooth.
o 1 Zmazat: odstrénenie obrézka.



» Poklepte na obrazok v albume a néslednym poklepanim na polozku Bl zobrazite
tieto moZnosti: Presuntt, Kopirovat, Vytvorenie kolaze, Zamok, Zobrazenie
zamknutych suborov, Prezentécia a Oto€it.

» Poklepanim na tladidlo Spat <] sa vrdtite na predchadzajlicu obrazovku.

Priradenie obrazkov

Po zachyteni snimky ju méZete priradit ako obrazovy identifikdtor kontaktu alebo ako
obrdzok pozadia (tapetu) zakladnej obrazovky.

1 Na zakladnej obrazovke poklepte na tladidlo Aplikacie [ > Galéria me.

2 Poklepapnim na album a nasledne na obrazok ho zobrazite.

3 Ked sa obrazok zobrazi, poklepte na polozku Bl > Nastavit obrazok ako.

4 \lyberte poZzadovanu moznost.

» Fotografia kontaktu umozZiuje priradenie obrazka niektorému kontaktu ako
obrazového identifikatora. Poklepte na niektory zdznam v Kontaktoch, obrdzok
orezte a tuknutim na tlacidlo OK ho priradite.

» Tapeta uzamknutej obrazovky slizi na priradenie obrdzka ako obrdzka pozadia
uzamknutej obrazovky.

» Tapeta sliiZi na priradenie obrzka ako obrédzka pozadia. Obrazok oreZte
a tuknutim na polozku NASTAVIT TAPETU ho priradite.

» Tapeta zaklad. obrazovky sliZi na priradenie obrdzka ako obrdzka pozadia.
Orezte ho a tuknutim na tlacidlo OK ho priradite.

Moznosti videa
Pod polozkou Galéria ndjdete galériu ulozenych videi. MoZete si ich prehliadat, zdielat
ich s priate/mi, odstrariovat alebo upravovat.
1 Na zakladnej obrazovke poklepanim na tlaGidlo Aplikacie [ > Galéria ne
zobrazite videa ulozené v Uloznom priestore.
» Rolovanim viavo alebo vpravo zobrazite dalSie albumy.
2 Poklepapnim na prislusny album ho otvorite a zobrazite jeho obsah. (Obrazky
a vided v albumoch sa zobrazujd v chronologickom poradi.)
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3 Poklepanim na video ho zobrazite. K dispozicii mate nasledujtice moznosti:
» I Upravit: Kliknutim tu upravovat vided.
» I QSlide: slizi na prekrytie obsahu na displeji telefonu v zaujme jednoduchsej
manipuldcie s viacerymi dlohami.
» [E4 SmartShare: s(zi na zdielanie mediélnych stiborov so zariadeniami
S podporou rozhrania DLNA.
» Hl Ponuka: poklepanim zobrazite moznosti Pomer obrazovky, Titulky, Zdielat,
Orezat, Nastavenia a Detaily.
» Bl Hiasitost: poklepanim zobrazte liStu Hlasitost, na ktorej upravte hlasitost
prehravania.
» 1 Zamok/Odomknat: sliizi na uzamknutie dotykovych tlacidiel v zaujme
predchadzania netimyselnému stlaceniu.
Prehravanie videa
1 Na zékladnej obrazovke poklepanim na tlacidlo Aplikacie [ > Galéria me
zobrazite vided uloZené v tloznom priestore.
» Rolovanim vlavo alebo vpravo zobrazite dalSie albumy.

2 Poklepapnim na prisluny album ho otvorite a zobrazite jeho obsah. (Obrazky
a vided v albumoch sa zobrazujd v chronologickom poradi.)

3 Poklepanim na video v albume ho prehréte.
» Poklepanim na video zobrazite ovlddacie prvky prehrdvania.

POZNAMKA: Pogas prehrdvania videa potiahnutim lavej strany obrazovky
hore alebo dole upravite jas obrazovky. Pocas prehravania videa potiahnutim
pravej strany obrazovky hore alebo dole upravite hlasitost. Pocas prehravania
videa poklepanim na miesto na ¢asovej osi zobrazite malu obrazovku

s nahlad danej Casti videa. Pokleapnim na tuto mall obrazovku preskocite
na danu Cast videa. PocCas prehravania videa ho potiahnutim prstom zlava
doprava (alebo naopak) pretocite dopredu alebo dozadu.



Zivé priblizenie

Funkcia Zivého priblizenia umoZiiuje pribliZit alebo vzdialit ¢ast prehravaného videa,
vdaka ¢omu sa bude Zeland Cast javit vacSia alebo mensia.

PoCas prehravania videa moZete pomocou ukazovéaka a palca stahovanim alebo
roztahovanim prstov pribliZit alebo vzdialit zobrazenie.

POZNAMKA: Nemusite tlagit prii§ silno, dotykové obrazovka je dostatocne
citliva, aby sa poloZka vybrala aj pri jemnom, ale déraznom dotyku.

Dual Play

Duélne prehravanie (pri kablovom alebo bezdrdtovom pripojeni k dvom obrazovkam) je
mozné spustit na inej obrazovke.

POZNAMKA: Pripojte dve zariadenia, ¢i Uz pomocou kabla (Slimport-
HDMI) alebo bezdrétovo (Miracast). Pripojenym zariadenim méze byt
televizor alebo monitor s podporou rozhrania HDMI alebo Miracast. Funkcia
dualneho prehravania podporuje aplikacie Galéria a Video. Funkcia dudlineho
prehravania nepodporuje vSetky videa. Dualne prehravanie vyuziva rozliSenie
1280x720 alebo vysSie.



Galéria

Otvorte aplikaciu Galéria na prezeranie albumov vasich fotografi a videi.

Otvorenie aplikacie Galéria

. Na zdkladnej obrazovke poklepte na tlacidlo Aplikacie [ > Galéria me.

Prehliadanie albumov

V aplikacii Galéria najdete obrazky a vided ulozené v teleféne vratane médif

zachytenych pomocou aplikdcie Fotoaparat aj obrézkov prevzatych z internetu alebo

inych lokalit.

. Poklepapnim na prisluny album ho otvorite a zobrazite jeho obsah.

- Poklepanim na obrézok alebo video v albume ho zobrazite.

- Poklepanim na tlagidlo Domov Bl (v pravom hornom rohu obrazovky) zobrazite
moznosti Novy album, Zmazat, Skrytie/Zobraz. albumu, Nastavenia a Pomoc.

- Poklepanim na ikonu Fotoaparat [5] sa vratite do aplikécie Fotoaparat.

Zdiel'anie alboumu

Mozete zdielat cely obsah jedného alebo viacerych albumov ¢i jednotlivé obrézky

a vided z albumu.

1 Na zékladnej obrazovke poklepte na tladidlo Aplikacie [ > Galéria me.

2 Dotykom stlacte a podrZte pozadovany album, poklepte na polozku Zdielat, vyberte
aplikaciu, pomocou ktorej chcete obrazky zdielat, a vykonajte fiou poZadované
finalne kroky.

Praca s fotografiami

Pomocou aplikacie Galéria mdZete prehliadat obrazky zachytené pomocou aplikacie
Fotoaparat Ci prevzaté z iného miesta.

Zobrazenie a prehliadanie fotografii

1 Na zakladnej obrazovke poklepte na tlacidlo Aplikacie [ > Galéria me.

2 Otvorte album a poklepte na poZadovany obrazok.



3 Poklepanim na tlagidlo Ponuka Bl (v pravom hornom rohu obrazovky) ziskate
pristup k moznostiam Novy album, Zmazat, Nastavenie preferovaného albumu,
Zobrazenie zamknutych suborov, Nastavenia a Pomoc.

Ikona rezimu Fotoaparat Ikona Zdielat

Poklepanim prejdete do Poklepanim mdZzete fotografiu
rezimu fotoaparatu. zdielat pomocou vami
Obltibena ikona vybraného postupu.

Poklepanim pridéte obrazok do lkona Zmazat

obftbenyeh. - Poklepanim fotografiu zmazete.
Ikona Upravit

Poklepanim mdzete upravit
obrazok.

Vodorovnym skiznutim
po obrazovke prechadzajte
fotografie v aktualnom albume.

Zdielanie videa

1 Otvorenim albumu zobrazte jeho obsah a nasledne poklepte na ikonu Zdielat B
v hornej Casti obrazovky Galéria.

2 Zaciarknite vided, ktoré chcete zdielat, poklepte na polozku Zdielat v spodnej Casti
obrazovky, vyberte spdsob zdielania stborov a proces podla potreby dokonCite.

Zmazanie videa

1 Otvorenim albumu zobrazte jeho obsah a nasledne poklepte na ikonu Zmazat IE1
v hornej Casti obrazovky Galéria.

2 Zatiarknite vided, ktoré chcete zmazat, poklepte na polozku Zmazat v spodne;
Casti obrazovky a volbu potvrdte tlaCidlom Ano.



Funkcia QSlide pocas prehravania videi

Vided mozZete prehrdvat v okne QSlide a stcasne tak vyuzivat aj iné aplikcie.

1 Otvorte aplikdciu Galéria a spustite prehravanie videa.

2 Poklepanim na ikonu QSlide <] v pravom hornom rohu obrazovky aktivujte funkciu
QSlide, ¢im sa video za¢ne prehravat v okne QSlide.

3 Okno QSlide zatvorite poklepanim na symbol B v pravom hornom rohu jeho panelu
S ndzvom.



Capture+

Funkcia rychlej poznamky Capture+ umoziiuje vytvarat pozndmky so snimkami

obrazovky. Vytvérajte snimky obrazovky, kreslite na ne a zdielajte ich s rodinou

a priate/mi pomocou funkcie rychlej pozndmky Capture-+.

1 (Ked je obrazovka vypnutd) StlaCte a
podrzte tlacidlo ZvySenia hlasitosti.

ALEBO

Dotknite sa stavového riadka, posurite ho
nadol a poklepte na ikonu [,

2 Zvolte pozadovan polozku menu z
moznost{ Hrubka, Priehl'adnost a
vytvorte poznamku.




3 Tuknite na polozku [ v ponuke
Upravit a ulozte poznamku s aktudinou
obrazovkou. Funkciu rychlej poznamky
Capture+ moZete kedykolvek ukoncit
poklepanim na polozku <.

POZNAMKA: Podas pouzivania funkcie rychlej poznamky Capture+
pouzivajte konceky prstov. NepouZzivajte nechty.

Vyuzivanie moznosti funkcie Capture+
Pocas pouzivania funkcie Capture+ moZete jednoducho pouzivat ndstroje Upravy.

Ulozi pozndmku s aktualnou obrazovkou do prieinka Galéria alebo
Capture+.

Vrétit spat alebo vykona znova naposledy vykonan( akciu.

Pouzitie funkcie komplexného konceptu.

Viyberte typ pera, hriibku, nepriehladnost a farbu.

\Vlymaze vytvorent pozndmku.

Rozdelte obrazok podla potreby.

noonE fle

Moznost: poklepanim vyberte moZnosti Zdielat, Papier Styl pre poznamku.

Zobrazenie uloZzenej poznamky Capture+
Poklepte na polozku Capture+/Galéria a vyberte album Capture+.



Funkcia QSlide

Na ktorejkolvek obrazovke si zobrazte poznamkovy blok, kalendar a iné funkcie ako
okno na vaSej obrazovke.

© [ | Tuknutim na tiito polozku ukondite
funkciu QSlide a vrdtite sa
k zobrazeniu celého okna.

® B Tuknutim na tito polozku upravite
priehladnost.

(3) Tuknutim na ttto polozku funkciu
QSlide ukonCite.

< ©° o O 4  Tuknutim upravte velkost.

1 Dotknite sa stavového riadka, potiahnite ho smerom nadol a poklepte na moznost
QSlide, ¢im zobrazite dostupné aplikacie QSlide.

TIP! Pri pouzivani aplikacif, ktoré podporuju funkciu QSlide, tiez poklepte na
polozku [l > QSlide.

2 Mbzete uskutoCnit hovor, prehladdvat web alebo si vybrat z inych moznosti
telefonu. Ak ukazovatel prighladnosti nie je piny E====m mozete tieZ pouZivat a
tukat na obrazovky malych okien.

POZNAMKA: Funkcia QSlide podporuje najviac dve okna naraz.



Funkcia QuickRemote

Pomocou funkcie QuickRemote zmenite telefon na univerzalne dialkové oviadanie
pre va$ domdci televizor, prijimac Set top box i audio systém.

1 Dotknite sa stavového riadka,
posufite ho nadol a poklepte na ikonu
[ | > PRIDANIE OVLADACA.
ALEBO
Poklepte na polozku O > [ > kartu
Aplikacie > g QuickRemote >
poklepte na ikonu [ER.

Vlyberte typ a znaCku zariadenia a podla
pokynov na obrazovke nastavte dané
zariadenie/zariadenia.

N

w

Dotykom a posunutim stavového

’:k riadka nadol zacnite pouzivat funkcie
¥ QuickRemote.



Inteligentna klavesnica

Inteligentna klavesnica rozpozndva vase zauzivané klavesové vstupy a ponuka vam
viastnu kldvesnicu umoziujlicu rychle pisanie bez chyb.
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Posun kurzoru pomocou medzernika

Stlatenim a podrZanim medzernika a Sipky viavo alebo
vpravo pohybuijte kurzorom.

Zadavanie navrhovanych slov pomocou
ovladania gestami

Prostrednictvom klavesnice zadajte text a zobrazia sa
ndvrhy prisluSnych slov. Rychlym pohybom nahor na lavej
strane vyberiete ndvrh slova viavo. Rychlym pohybom
nahor na pravej strane vyberigte navrh slova vpravo.



LG SmartWorld

Funkcia LG SmartWorld pontka Siroky vyber skvelého obsahu — pisma, motivy, hry,
aplikacie.

Ako ziskat pristup k funkcii LG SmartWorld z telefénu

1 Poklepte na polozku O > [ > kartu Aplikacie > a poklepanim na ikonu @ sa
dostanete k funkcii LG SmartWorld.
2 Tuknite na polozku Prihlasit a zadajte ID a heslo pre LG SmartWorld. Ak ste sa eSte

nezaregistrovali, tuknite na polozku Registrovat a starite sa ¢lenom LG SmartWorld.

3 Prevezmite pozadovany obsah.

* Ak pouzivate mobilnu siet, je mozné, Ze vam budu Uctované datové poplatky podla
datového pausalu na zaklade vaSej zmluvy s operdtorom.

* Funkcia LG SmartWorld moZno nebude k dispozicii u vSetkych operatorov alebo vo
vSetkych krajindch.

POZNAMKA: Co robit v pripade, Ze sa nezobrazuje ikona (?

1 Pomocou mobilného weboveého prehliadaca vyhladajte aplikéciu LG
SmartWorld (www.lgworld.com) a zvolte krajinu.

2 Prevezmite aplikaciu LG SmartWorld.

3 Prevzaty stbor spustite a nainstaluijte.

4 Aplikéciu LG SmartWorld otvorte tuknutim na ikonu (.

Specidlna vyhoda len v aplikacii LG SmartWorld

1 Odejte svoj inteligentny telefon do viastného Stylu: pouzite Motiv Uvodnej
obrazovky, Motiv klavesnice a Pismo, ktoré pontika aplikacia LG
SmartWorld. (Tato sluzba je vSak k dispozicii len pre konkrétne zariadenia.
Na webovej lokalite LG SmartWorld si overte, ¢i je pre vas dostupna alebo
nie.)

2 \lyuzite vyhody v podobe Specidlnych sluzieb aplikécie LG SmartWorld tak,
Ze sa zapojite do trvale poskytovanej propagacnej akcie.



Multimédia
Hudba

Vo vaSom telefone je zabudovany prehrava¢ hudby, ktory vam umozni prehravat vSetky
obltibené skladby. Ak chcete otvorit prehravac hudby, poklepte na polozky O > [ >
kartu Aplikacie > [zl polozku Hudba.

Pridanie hudobnych suborov do telefénu
ZaCnite prenesenim hudobnych sdborov do telefonu:

- Preneste hudbu pomocou funkcia Synchronizdcia médii (MTP).
. Prevezmite hudbu pomocou bezdrbtového pripojenia na web.

- Synchronizujte telefon s po&itacom.

- Prijmite stbory cez Bluetooth.

Preneste hudbu pomocou funkcie Synchronizacia médii

(MTP)

1 Pripojte telefdn k po¢itatu pomocou kabla USB.

2 \lyberte mozZnost Synchronizacia médii (MTP). Telefdn sa zobrazi ako dalSia
jednotka pevného disku vo vaSom pocitai. Kliknutim na jednotku zobrazite jej
obsah. Skopirujte stbory z pocita¢a do priecinka jednotky.

3 Po dokonceni prenosu stborov potiahnite stavovy riadok nadol a tuknite na polozku
USB pripojené > Nabit telefon. Zariadenie mozete bezpeCne odpojit.

Prehravanie hudobnej skladby

1 Poklepte na polozky O > [ > kartu Aplikacie > [l polozku Hudba.
2 Poklepte na polozku Skladby.
3 Vyberte skladbu, ktort chcete prehrat.

i1 | Tuknutim pozastavite prehrévanie.

» | Tuknutim znovu spustite prehravanie videa.



Tuknutim prejdete na dalgiu skladbu v albume, zoznam prehravanych
» | skladieb alebo nahodne vybrant skladbu. Dotknutim a podrZanim pretogite
dopredu.

Tuknutim znova spustite aktudinu skladbu alebo prejdete na predchadzajiicu
| skladbu v albume, zozname prehravanych skladieb alebo na nahodne
vybranu skladbu. Dotknutim a podrZanim pretocite dozadu.

© Tuknutim zobrazte li§tu Hlasitosti, potom upravte hlasitost prehravania na
liste.

Tuknutim nastavite zvukové efekty.

Tuknutim otvorite aktudlny zoznam skladieb.

Tuknutim pridate skladbu medzi vase oblibené skladby.
Tuknutim spustite prehravanie aktudineho zoznamu skladieb nahodnym
vyberom (skladby st prehravané v ndhodnom poradi).

Tuknutim moZete prepinat medzi reZimami opakovania véetkych skladieb,
opakovania aktudlnej skladby alebo opakovanie vypnut.

Poklepanim moZete zdielat svoju hudbu prostrednictvom funkcie SmartShare.

Ak cheete upravit hlasitost poCas pocivania hudby, stladte tlacidla na zvysenie a
Znizenie hlasitosti umiestnené na zadnej strane telefonu.

Dotykom stlate a podrzte akukolvek skladbu v zozname. Zobrazia sa moznosti
Prehrat, Pridat do zoznamu skladieh, Zmazat, Zdielat, Nastavit ako vyzvananie,
a Hladat.

POZNAMKA:

. V zavislosti od softvéru zariadenia sa niektoré formaty sulborov nepodporuju.

. Ak velkost suboru prekroci velkost dostupnej pamaéte, pri otvarani siborov
sa mdze vyskytnut chyba.



POZNAMKA: Autorské préva vztahujlice sa na hudobné stibory mozu byt
chranené medzinarodnymi zmluvami a narodnymi zakonmi o autorskych
pravach.

V dbsledku toho mdze byt na reprodukciu alebo kopirovanie hudby potrebné
Ziskat' povolenie alebo licenciu.

V niektorych krajindch narodné zakony zakazuju sukromné kopirovanie
materidlu chraneného autorskym pravom. Pred prevzatim alebo skopirovanim
stiboru si overte narodnu legislativu prislusnej krajiny tykajucu sa pouzivania
tohto druhu materialov.



Nastavenie budika

1 Poklepte na polozky O > [ > kartu Aplikacie > [l Hodiny > @.

2 Po nastaveni budika vam vas telefon oznami, kolko ¢asu zostava do spustenia
budika.

3 Nastavte polozky Opakovat, Doba odloZenia, Vibrovanie pri zazneni
signalizacie, Ton budika, Hlasitost budika, Aplikacia na aut. spustenie,
Zamknutie skladackou a Poznamka. Poklepte na polozku ULOZIT.

POZNAMKA: Ak chcete zmenit nastavenie budika na obrazovke so
zoznamom budikov, poklepte na tladidlo Ponuka [l a zvolte polozku
Nastavenia.

Pouzivanie kalkulacky

1 Poklepte na polozky O > [ > kartu Aplikacie > & polozku Kalkulacka.

2 Tukanim na &iselné tlagidi4 zadavajte ¢fsla.

3 Prijednoduchych vypoctoch poklepte na pozadovanu funkciu (+, —, x alebo +)
a potom na znak =.

4 Ak cheete zobrazit histdriu, tuknite na ikonu I, a potom na polozku Histdria
vypoctov.

5 Ak cheete realizovat zloZitejSie vypocty, poklepte na tlacidlo Ponuka [, a potom
poklepte na polozku Vedecka kalkulacka.

Pridavanie udalosti do kalendara

1 Poklepte na polozky O > [ > kartu Aplikacie > & polozku Kalendar.

2 Na obrazovke ndjdete rozne sposoby zobrazenia kalendara (Def, Tyzden, Mesiac,
Rok, Agenda).

3 Poklepte na datum, ku ktorému chcete pridat udalost a potom poklepte na polozku
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4 Poklepte na polozku Nazov udalosti a zadajte ndzov udalosti.

5 Poklepte na polozku Umiestnenie a zadajte umiestnenie. Skontrolujte ddtum a
zadajte Cas zaiatku a konca udalosti.

6 Ak cheete budik opakovat, nastavte hodnoty pre polozky OPAKOVAT a
PRIPOMENUTIA (v pripade potreby).

7 Tuknutim na polozku ULOZIT udalost uloZite do kalendara.

Hlasovy zaznamnik

Na nahrdvanie hlasovych poznamok alebo inych audio stiborov pouZzite hlasovy
zdznamnik.

Nahravanie zvuku alebo hlasu

1 Poklepte na tlagidlo O > [ > [ Hlasovy zaznamnik.
2 Tuknutim na tlagidio e spustite nahravanie.

3 Poklepanim na polozku ® nahravanie ukonCite.

4 Poklepanim na polozku » si mozete vypoCut nahravku.

POZNAMKA: poklepanim na tlagidlo := otvorite album. MéZete podtvat
uloZené nahravky. Dostupny ¢as nahravania sa od toho skuto¢ného moéze
[iSit.

Odosielanie hlasovych nahravok

1 Po ukonCeni nahrdvania mdzete zvukovy Klip odoslat poklepanim na tlaidlo .

2 Vlyberte spomedzi moznosti E-mail, Spravy, Capture+, Bluetooth, Gmail,
SmartShare Beam, Drive alebo Android Beam. Ked vyberiete niektor(i z moznosti
E-mail, Spravy, Capture+, Bluetooth, Gmail, SmartShare Beam, Drive alebo
Android Beam nahrévka sa prilozi do prisluSnej spravy. Nasledne mozete napisat a
odoslat spravu tak, ako to obvykle robite.



Ulohy

Tdto dlohu je moZné synchronizovat s kontom MS Exchange. Ulohu moZete vytvorit,

upravit a odstranit v programe MS Outlook alebo v sluzbe MS Office Outlook Web

Access.

Synchronizovanie s programom MS Exchange

1 Na zakladnej obrazovke poklepte na polozku O > [ > kartu Aplikécie > 1
Nastavenia.

2 Poklepte na kartu V$eobecné > Uéty a synchronizcia > Pridat konto.

3 Poklepte na polozku Microsoft Exchange a vytvorte si e-mailovil adresu a heslo.

4 Skontrolujte, Ci ste zaGiarkli moznost Synchronizovat Ulohu.

POZNAMKA: V zavislosti od e-mailového servera program MS Exchange
nemusi byt podporovany.

Google+

Pomocou tejto aplikécie mozete zostat v kontakte s ludmi prostrednictvom sluzby
socidlnej siete spolocnosti Google.
. Poklepte na polozku O > [% > kartu Aplikacie > E& Google > @ Google+.

POZNAMKA: Této aplikicia nemusi byt k dispozicii v zavislosti od regiénu
alebo poskytovatela sluzieb.

Hlasové vyhladavanie

Pomocou tejto aplikacie mozete vyhladavat webové stranky prostrednictvom hlasu.

1 Poklepte na polozku O > [7 > kartu Aplikacie > Edl Google > & Hlasové
vyhladavanie.



2 Ked sa na obrazovke zobrazi vyzva Poélvanie..., povedzte klti¢ové slovo alebo
vyraz. lyberte jedno z navrhovanych klticovych slov, ktoré sa zobrazia.

POZNAMKA: T4to aplikicia nemusi byt k dispozicii v zavislosti od regidnu
alebo poskytovatela sluzieb.

Prevzaté polozky

Pomocou tejto aplikdcie zistite, aké stbory boli prevzaté prostrednictvom aplikdcil.
. Poklepte na polozku O > [ > Kartu Aplikacie > |2 Stiahnuté.

POZNAMKA: T4to aplikdcia nemusi byt k dispozicii v zavislosti od regiénu
alebo poskytovatela sluzieb.



Webové stranky

Internet

Pomocou tejto aplikécie mozete prehliadat internet. PrehliadaC vam pontka rychly a
pestrofarebny svet hier, hudby, spravodajstva, Sportu, zabavy a mnozstva inych vect
priamo vo vaSom mobilnom telefone, nech ste kdekolvek a nech méte radi Gokolvek.

Poznamka: S pripdjanim k tymto sluzbam a preberanim obsahu su spojené
dodatocné poplatky. O poplatkoch za prenos Udajov sa informuijte u vasho
poskytovatela sietovych sluzieb.

1 Poklepte na polozky O > [ > karta Aplikacie > [ Internet.
Pouzivanie panela s nastrojmi vo webovom prehliadaci
Otvorite ho poklepanim a posunutim nahor.

E Poklepanim na tuito ikonu sa vratite na predchadzajicu stranku.

Poklepanim na ttito ikonu prejdete na nasledujlicu stranku, ku ktorej ste
sa pripojili po aktudlnej stranke. Je to opak toho, ¢o sa stane, ked tuknete
na ikonu <.

@ Poklepanim na ttito ikonu prejdete na domovsku stranku.
Poklepanim na tdto ikonu pridate nové okno.
Poklepanim na tuto ikonu prejdete do ZaloZiek.

Zobrazovanie webovych stranok
Tuknite na pole adresy, zadajte webovti adresu a tuknite na tlacidio Prejst.

Otvorenie stranky

Ak cheete prejst na novu stranku, tuknite na polozky ] — E&.

Ak cheete prejst na i webovi stréanku, tuknite na polozku [, listujte smerom nahor
alebo nadol a tuknutim na stranku ju vyberte.



Hlasové vyhladavanie na webe
Tuknite na pole adresy, potom na polozku & , povedzte Klticové slovo a wberte jedno z
navrhovanych klti¢ovych slov, ktoré sa zobrazia.

POZNAMKA: Tato funkcia nemusi byt k dispozicii v zavislosti od regionu
alebo poskytovatela sluzieb.

Zalozky

Ak cheete wytvorit zélozku pre aktudlnu webovi strénku, poklepte na polozku H->
Pridat’ zalozku > ULOZIT.

Ak cheete otvorit webovil stranku, ktort ste uloZili ako zalozku, tuknite na polozku |5 a
vyberte pozadovant webov( stranku.

Histdria

Ak cheete otvorit webovil stranku zo zoznamu nedavno navstivenych webovych stranok,
tuknite na polozku I3 > Historia. Ak chcete vymazat cell histdriu, poklepte na polozky
3 — Ano.

Pouzivanie prehliada¢a v kontextovom okne

Pomocou tejto funkcie méZete ziskat pristup k internetu aj bez zatvorenia aktudinej
aplikacie.

Pri zobrazovani obsahu, ako st napriklad kontakty alebo pozndmky, ktory obsahuje
webové adresy, vyberte webovli adresu a tuknutim na polozku PrehliadaC

v kontextovom okne otvorte tento prehliada¢. Dotknite sa prehliadaca a presurite ho do
iného umiestnenia.

Ak cheete prehliadaC zobrazit na celej obrazovke, tuknite na polozku [Z].

Ak cheete prehliadaC zatvorit, tuknite na polozku B4



Chrome

Pomocou prehliadata Chrome mdZete vyhladavat informécie a prehladdvat webové
stranky.
1 Poklepte na polozky O > [ > karta Aplikacie > @ polozku Chrome.

POZNAMKA: Této aplikacia nemusi byt k dispozicii v zavislosti od vasho
regiénu a poskytovatela sluzieb.

Zobrazovanie webovych stranok
Tuknite na pole adresy a zadajte webovi adresu alebo kritéria vyhladavania.

Otvorenie stranky

Ak cheete prejst na novu stranku, poklepte na tlacidlo Ponuka : — Nova karta
inkognito.

Ak chcete prejst na int webova stréanku, tuknite na polozku (],

listujte smerom nahor alebo nadol a vyberte stranku tuknutim na jej polozku.

Synchronizdcia s inymi zariadeniami
Ak cheete otvorené karty a zalozky pouzivat v prehliadaci Chrome na inom zariadeni, do
ktorého ste prihlaseni prostrednictvom toho istého konta Google, synchronizuite ich.
Ak cheste otvorené karty zobrazit na inych zariadeniach, poklepte na tlagidlo Ponuka
: — Nedévne karty.
Viyberte stranku, ktort chcete otvorit.
Ak cheete pridat zdlozky, tuknite na polozku v .



Nastavenia

V tejto Casti sa uvadza prehlad poloziek, ktoré mozete menit pomocou menu telefonu
Nastavenia systému.

Pristup k ponuke nastaveni:

Poklepte na polozku O > stlacte a podrzte tlacidlo (] > Nastavenia systému.

- alebo -

Poklepte na polozky O > [ > kartu Aplikacie > [ Nastavenia.

Siete

< Wi-Fi >
Wi-Fi — zapnutim Wi-Fi sa pripojte k dostupnym sietam Wi-Fi.

TIP! Ako ziskat adresu MAC

Na nastavenie pripojenia v niektorych bezdrétovych sietach s filtrami adries
MAC mozno bude potrebné zadat adresu MAC telefénu do smerovaca.
Adresu MAC néjdete v nasledujicom pouzivatelskom rozhrani: poklepte na
polozku Q > [} > kartu Aplikacie > *1 Nastavenia > kartu Siete > Wi-Fi >
H > Pokrogilé Wi-Fi > Adresa MAC

< Bluetooth >

Ak cheete pouzivat Bluetooth, zapnite alebo vypnite funkciu bezdrétového prenosu
Bluetooth.

< Mobilné tdaje >

Zobrazuje spotrebu dat a nastaveny limit pre pouzivanie mobilnych dat.

< Nastavenia hovorov >

Nakonfigurujte nastavenia telefonickych hovorov ako napr. presmerovanie hovoru alebo
iné Specialne funkcie pontkané vasim operatorom.

Hlasova posta — umoZiiuje vam zvolit si sluzbu hlasovej schranky vasho poskytovatela.



Pevne vytagané isla — sltiZi na aktivaciu a zostavenie zoznamu €isiel, na ktoré mozno
7 telefénu volat. Je potrebny kdd PIN2, ktory vam poskytne vas$ operator. Z telefénu
bude mozné volat iba na Cisla uvedené v tomto zozname.

Kontextové okno prichadzajtic. volania — po¢as pouzivania aplikdcie sa zobrazi
kontextové okno prichadzajtceho hovoru.

Odmietnutie hovoru — umoziuje nastavenie funkcie automatického odmietnutia
hovoru. Viyberte z moZnosti ReZim odmietnutia volania alebo Odmietnutie volani od.
Odmietnutie formou spravy — ked' chcete odmietnut hovor, mdZete pomocou tejto
funkcie poslat rychlu spravu. Toto je praktické, ak napriklad potrebujete odmietnut” hovor
pocas stretnutia.

Presmerovanie hovorov — zvolte, Ci chcete presmerovat vetky hovory v pripadoch,
ked méte obsadenu linku, neprijmete hovor alebo nemate signdl.

Automaticka odpoved — umoZiuje nastavit, po akom ¢ase pripojené zariadenie
hands-free prijme prichadzajci hovor. Vyberte z moznosti Vypnuté, 1s,3sa5s.
Vibrovanie pri spojeni — ked druha strana prijme hovor, telefon zavibruje.

PotlaGenie Sumu — potlata Sum na pozadi na zariadeni po¢as hovoru.

VylepSenia hlasu — sIizi na vylepSenie kvality hlasu v hluénom prostredi a umoZiuje
vam lepSie podut.

UlozZit nezname €isla — slUZi na pridanie neznamych ¢isel po hovore medzi kontakty.
Hlavnym vypinaGom sa ukonéi hovor — umoZiiuje pouZit tlacidlo napajania na
ukon&enie hovoru.

Prijatie prichadzajliceho volania — povolenim umoZnite automatické prijatie hovoru
priblizenim zariadenia k vaSmu uchu.

Aktualne prichadzajtice volanie — povolenim umoZnite stiSenie vyzvanania
prich&dzajticich hovorov obréatenim zariadenia displejom nadol.

Blokovanie hovorov — sl(Zi na blokovanie prichadzajticich, odchéadzajlcich alebo
medzinarodnych hovorov.

Trvanie hovorov — slUizi na zobrazenie trvania hovorov vratane Posledny hovor,
Odchadzajiice hovory, Prichadzajuce hovory a VSetky hovory.



Dalsie nastavenia — pomocou tejto funkcie méZete zmenit nasledujtice nastavenia;
ID volajiceho: vyberte, &i cheste zobrazovat svoje Cislo v teleféne druhej strany
poCas prebiehajliceho hovoru.
Cakajtici hovor: ak je aktivovany cakajtici hovor, telefon vas upozorni na prichadzajci
hovor pocas uZ prebiehajticeho hovoru (zavisi od vasho poskytovatela siete).

< Zdielanie a pripojenie >
NFC — vas telefon je mobilny telefon podporujtici funkciu NFC. NFC (Near Field
Communication) je technoldgia bezdrotovej konektivity, ktord umoziuje realizovat
obojsmernt komunikaciu medzi elektronickymi zariadeniami. Funguje na vzdialenost
niekolkych centimetrov. MoZete zdielat obsah so znackou NFC alebo inym zariadenim
podporujticim NFC jednoducho dotykom s vaSim zariadenim. Ak sa zariadenim dotknete
znacky NFC, na zariadeni sa zobrazi obsah znacky.
Zapnutie alebo vypnutie NFC: Na zakladnej obrazovke sa dotknite a prstom posurite
panel ozndmeni nadol a ndsledne zvolenim ikony NFC zapnite tito funkciu.

POZNAMKA: Aplikéciu NFC je mozné pouzivat, aj ked je aktivovany rezim
pocas letu.

Pouzivanie NFC: Ak chcete pouZivat funkciu NFC, uistite sa, Ze zariadenie je zapnuté,
a ak je funkcia NFC zakézana, povolte ju.
Android Beam — ked je této funkcia zapnuta, moZete posielat obsah aplikacie do iného
zariadenia podporujticeho NFC pridrZzanim oboch zariadeni blizko seba.
Jednoducho drzte zariadenia vedla seba (va¢Sinou zadnymi stranami k sebe) a tuknite
na vaSu obrazovku. Aplikécia urci obsah, ktory sa mé poslat.
SmartShare Beam — Po zapnuti moZete dostdvat multimedidiny obsah
prostrednictvom funkcie SmartShare Beam na telefénoch a tabletoch spoloCnosti LG.
Server médii — umoznuje zdielat zvukovy a obrazovy obsah telefénu prostrednictvom
televizora.
Miracast — Zdielanie mediélneho obsahu s okolitymi zariadeniami prostrednictvom
DLNA.
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LG PC Suite — umoZiuje jednoducho spravovat multimedidlny obsah a aplikcie vdaka
prepojeniu telefénu s poéitatom so softvérom LG PC Suite.
Tla¢ — Nastavenie bezdrotovej tlaciamne.

< Tethering >

Tethering USB — pripojte k telefonu kabel USB a zdielajte internetové pripojenie

S pocitatom.

Wi-Fi Pristupovy bod — svoj telefén moZete pouit aj na zabezpetenie mobilného
Sirokopdsmoveého pripojenia. Vytvorte pristupovy bod (hotspot) a zdielajte svoje
pripojenie. Viac informdcii néjdete v Casti ,,Zdiel'anie datového pripojenia vasho
telefonu*.

Spojenie pomocou Bluetooth — umoZiiuje nastavit telefon, ¢i zdielate internetové
pripojenie alebo nie.

Pomoc — Tuknutim zobrazite informécie pomocnika o pristupovom bode Wi-Fi a funkcii
Tethering USB a Bluetooth.

< Viac >
Rezim za letu — po zapnuti reZimu pocas letu sa vietky bezdrotové pripojenia
zablokuju.

Mobilné siete — nastavenia moznosti na prenos dat v roamingu, rezim siete a
operatorov, nézvy pristupovych bodov (APN) atd.

VPN — zobrazi zoznam virtudinych privatnych sieti (VPN), ktoré ste v minulosti
nakonfigurovali. Umoziuje véam priddvat rozne druhy VPN.

Zvuk a Notifikacia

Zvukové profily — Vyberte profil zvuku, bud’ Iba vibrovanie, alebo Tichy.

Hlasitost — nastavenia hlasitosti telefonu upravte podra viastnych potrieb a prostredia.
Vyzvananie — umoZiiuje nastavit zvonenie pre hovory. Zvonenie mozete pridat tuknutim
na polozku & v pravom hornom rohu obrazovky.



Vyzvananie kontaktu — UmoZriuje vybrat zvonenie automaticky na zdklade telefonneho
Gisla prichadzajiceho hovoru.
Intenzita vibracie — umoZiuje nastavit intenzitu vibrovania pre hovory, upozornenia
a vibrécie pri tuknuti
Zvuk s vibraciami — ZaSkrtnite tlto moznost, ak chcete nastavit, aby telefon pri
prichddzajlicich hovoroch vibroval a zaroveri zvonil.
Typ vibrécie — umoZiiuje nastavit typ vibrécie pre prichddzajtice hovory. Vyberte si
z moznosti Dlhotrvajice, Kratke opakovanie, Rychlo, Tik tak, alebo Standardny.
NevyruSovat — Nastavte si Cas a rezim telefonu, v ktorom nebudete dostavat
upozornenia. Vyberte z moznosti Iba déleZité alebo Celkové stiSenie.
Uzamknuté obrazovka — nastavte pre zobrazovanie alebo skrytie upozorneni na
uzamknutej obrazovke.
Aplikacie — Nastavit upozornenia z aplikdcii, Viyberte si z moZnosti Ziadne pre
nezobrazovanie upozorneni z aplikdcif, S prioritou na zobrazovanie upozorneni s prioritou
na zaciatku alebo NevyruSovat len na zobrazovanie upozorneni s prioritou.
0znamuijuci LED indikator — tuknutim na tlacidlo prepinate medzi moZnostou Zapnut
a Vypnut. Ak zvolite moznost Zapnlit, aktivuje sa osvetlenie LED pre ozndmenia vo farbe
podla vasho vyberu.
< Viac >
Zvuky oznameni — umoZiiuje nastavit zvuk ozndmeni. Zvuky ozndmeni mozete aj
pridavat poklepanim na polozku & v pravom hornom rohu obrazovky.
Vibrécie pri tuknuti — po zagiarknuti tejto moznosti bude telefon vibrovat zakazdym,
ked poklepete po dotykovych tlacidlach na zakladnej obrazovke, alebo pri dalSich
interakcidch s pouzivatelskym rozhranim.
Zvukové efekty — poklepanim na tito polozku nastavite ton pri dotyku kldvesnice, zvuk
pri dotyku a zvuk uzamknutia obrazovky.

Zvuky dotykov Ciselnika na obrazovke — ak zaCiarknete tlito moznost, pri pouzivani

klévesnice sa budu prehravat tony.



Zvuky dotyku — ak zaGiarknete tto moznost, pri vybere poloziek na obrazovke sa

budu prehravat zvuky.

Zvuky uzamknutia obrazovky — ak zaCiarknete tito moznost, pri uzamykani

a odomykani obrazovky sa prehrd zvuk.
0znamenia pre spravy/hlasové volania — poklepanim na polozku Oznamenia pre
spravy/hlasové volania prepinate medzi zapnutim a vypnutim tejto funkcie. Pri zapnuti
bude zariadenie upozornené na prichadzajlce hovory a spravy.

Displej

< PLOCHA & ZAMOK >

Zakladna obrazovka

Zvolit Gvod— nastavte si moznost Plocha alebo EasyHome ako predvolent obrazovku.
Smart Bulletin — poklepanim na polozku Smart Bulletin prepinate medzi zapnutim

a vypnutim tejto funkcie. Jeho stcastou je dalSia zakladnd obrazovka, na ktorej st
zobrazené informéacie prispdsobené potrebdm pouzivatela. Zagiarknite moznosti
Kalendar, LG Health, Smart Tips, QuickRemote alebo Hudba.

Motiv — umoZiiuje nastavenie motivu zariadenia. MoZete si ich prevziat z aplikdcie LG
SmartWorld.

Tapeta — umoZiuje nastavenie tapety zakladnej obrazovky. Vyberte ju z moznosti
Galéria, Galéria tapiet, Aktivne tapety, Viac fotografii alebo Fotky.

Efekt obrazovky — umoZiiuje nastavenie efektu zobrazovaného pri listovani obrazoviek
ich potiahnutim. Vyberte si z moznosti Snimka, Vanok, Akordedn, Panorama, Koloto¢,
Vrstva alebo Domino.

Povolenie cyklického zobr. tivodnych obrazoviek — zaciarknutim tejto moznosti
povolite plynulé prechddzanie Gvodnymi obrazovkami (po poslednej obrazovke nasleduje
prvd).

Pomoc — zobrazi informécie o polozkach a funkciach zakladnej obrazovky.



Zablokovat obrazovku

Vybrat zamku obrazovky — sl(iZi na nastavenie typu uzamknutia obrazovky na
zabezpecCenie telefonu. Otvorf niekolko obrazoviek za sebou, ktoré vas usmernia pri
wytvarani vzoru na uzamknutie obrazovky. Nastavte polozky Ziadne, Pretiahnut, Knock
Code, Vzor, PIN alebo Heslo.

Ak zapnete typ uzamknutia vzorom, po zapnuti telefénu alebo oziveni obrazovky budete
poziadani 0 nakreslenie vasho vzoru odomknutia, aby ste obrazovku odomkli.

Smart Lock — nastavenie automatického odomknutia telefénu déveryhodnymi
zariadeniami (zariadenie BT alebo NFC) alebo déveryhodnou tvdrou. Tato funkcia je
dostupnd, ked je moZnost UzamknUit obrazovku nastavend na jeden z kddov Knock
Code, Vzor, PIN a Heslo.

POZNAMKA: Na aktivaciu tejto funkcie musf byt zapnuta funkcia Inteligentny
zamok. Nastavenia > VSeobecné > Bezpec¢nost > Trust agents >
Inteligentny zamok.

Efekt obrazovky — nastavite moznosti efektu potiahnutia obrazovky. Viyberte z moznostf
Hula-hop, Kruhova mozaika, Svetelna Castica, Vektorovy kruh alebo Sdda.

POZNAMKA: Ak je zamok Obrazovky nastaveny na Vzor, ndzov tohto
nastavenia moze byt efekt vzoru.

Tapeta — nastavte tapetu Uzamknutej obrazovky. Viyberte si z moznosti Galéria alebo

Galéria tapiet.

Skratky — umoziuje zmenit skratky pre uzamknutie obrazovky potiahnutim.

Animacia pocasia — zaCiarknutim tejto moznosti sa zobrazia animécie pocasia pre

miesto, na ktorom sa prave nachddzate, na uzamknutej obrazovke.

Kontaktné informacie strateného telefonu — zaCiarknutim tejto moznosti nastavite,

aby sa meno vlastnika zobrazovalo na uzamknutej obrazovke. Viozte text, ktory sa

zobrazi ako informdcie o viastnikovi.

Casova¢ zablokovania — umoziiuje vdm nastavit ¢as pred automatickym uzamknutim
Wobrazovky po vyprsani asu zobrazovania obrazovky.



Hlavny vypina¢ okamZite blokuje — oznacenim tejto moZnosti nastavite okamzité
zablokovanie obrazovky po stladeni tladidla Zapnut/Zamknit. Toto nastavenie nahradza
nastavenie ¢asovata Bezpec¢nostného zamku.

Uvodné dotykové tlagidla

Kombinacia tlaidiel — potiahnutim ikony nanovo usporiadajte tvodné dotykové
tlacidld. MoZzete mat nastavenych az 5 Gvodnych dotykovych tlacidiel.

Farba - nastavte farbu pozadia pre Uvodné dotykové tlacidla. Vyberte si z moznosti
Biela a Cierna.

Skrytie ivodnych dotykovych tladidiel — nastavte tvodné dotykové tladidld zobrazené
v dolnej Casti vSetkych obrazoviek. Nastavte, ktoré sa maju zobrazovat, ich umiestnenie
na liste a ako majli vyzerat. Viyberte tlaidla a poradie, tému a pozadie.

< PiSMO >
Typ pisma — slizi na nastavenie typu pisma, ktory sa pouZije v teleféne a menu.
Velkost pisma — sltizi na nastavenie velkosti pisma zobrazovaného v telefone a menu.

< ZAKLADNE NASTAVENIA >

Jas — slZi na nastavenie jasu obrazovky. Na dosiahnutie o najlepSieho vykonu bateérie,
nastavte ¢o najslab$i dostatocny jas.

Automaticka rotacia — zaskrtnutim nastavite, aby telefon automaticky otacal obrazovku
podla orientacie telefonu (na vySku alebo na Sirku).

Casovy limit obrazovky — sl7i na nastavenie trvania ¢asového limitu obrazovky.
Inteligentna obrazovka — oznacenim tejto moznosti povolite, aby obrazovka zostala
zapnutd, ked telefon rozpoznd vasu tvar.

< Viac >

Setrié obrazovky — tuknutim na funkciu Daydream prepinate medzi moznostou
Zapntt alebo Vypndt. Zapnuta funkcia umoZiuje nastavit Setri¢ obrazovky tak, aby
sa zobrazoval, ked' je telefon v rezime spanku, pricom je pripojeny alebo sa nabija.
Viyberte si z moznosti Hodiny a Fotografie Google.



Kalibracia snimaca pohybu — sliZi na zvySenie presnosti snimaca naklapania a jeho
rychlosti.

Vseobecné

< Jazyk a klavesnica >

Nastavenia polozky Jazyk a klévesnica pouZzite na vyber jazyka pre text v telefone a na
konfiguraciu klavesnice na obrazovke vratane slov pridanych do slovnika.

Jazyk — slzi na nastavenie jazyka, ktory sa bude na zariadeni pouzivat.

Aktudlna klavesnica — Zobrazuje aktudlnu klévesnicu, ktord ste nastavil na pouzivanie.
Klavesnica LG — Na zadavanie Udajov vyberte moznost LG Klavesnica.

Hlasové zadavanie Google — Na zaddvanie Udajov vyberte moZnost Zadavanie textu
hlasom Google.

Vystup text-na-re¢ — umoziuje nastavit preferovany re¢ovy mechanizmus a rychlost
reci (od velmi pomalej po velmi rychlu). TaktieZ prehra kratku ukazku syntézy reci.
Rychlost kurzora — umoZriuje nastavit rychlost kurzora na liste.

Vymena tlacidiel — vymerite tlacidla mySi a pouZivajte primarme pravé tlacidlo.

< Umiestnenie >
Zapnite sluzbu urovania polohy Google, vas telefon stanovi pomocou Wi-Fi a mobilnych
sietf pribliznd polohu.
ReZim — nastavte rezim polohy.
Vysoka presnost (GPS a siete) — na priblizné urcenie polohy sa bude pouZivat GPS,
Wi-Fi a mobilné siete.
Setrenie batérie (len siete) — na priblizné urcenie polohy sa bude pouzivat Wi-Fi
a mobilné siete.
Len snimace zariadenia (Len GPS) — na zistenie polohy sa bude pouZivat GPS.
NEDAVNA POZIADAVKA NA INFORMACIE O POLOHE — zobrazenie aplikacii, ktoré i
v poslednej dobe vyZiadali informéciu o polohe.
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SLUZBY ZISTENIE POLOHY

Fotoaparat — po zaiarknuti tejto moZnosti budu nové fotografie a videa oznacované
miestom, kde boli nasnimané.

Histdria polohy Google — umoZriuje vybrat, ¢i sa majl zapnut alebo vypndt moznosti
pre Hiasenie polohy Google. Ak cheete ziskat blizsie informacie, poklepte na polozku |Hl
> Pomocnik.

< Uty a synchronizacia >
Aplikacidm umoZiiuje synchronizovat Udaje na pozadi bez ohladu na to, ¢i s nimi

aktivne pracujete. Zrusenie vyberu tohto nastavenia moze Setrit energiu batérie a znizit
(nie vSak celkom eliminovat) objem prendSanych tdajov.

< Cloud >
Ak chcete rychlo a lahko vyuzivat sluzbu Cloud na aplikdcidch LG, pridajte si Ucet
sluzby Cloud.

< Pouzivatel >
Zatiarknutim tejto polozky pridate pouzivatelov, ked je telefon uzamknuty.

POZNAMKA: pridajte pouzivatela, ak cheete telefén zdielat s inymi osobami.
Kazdy pouzivatel méze do svojho viastného Ulozného priestoru umiestnit
vlastné aplikacie a obsah. Kazdy pouzivatel telefénu méze menit nastavenia
(napriklad funkciu Wi-Fi) a prijimat aktualizacie aplikécii,ktoré ovplyvnia
vSetkych. Aby mohli novi pouZzivatelia zacat telefon pouzivat, je potrebné
Uvodné nastavenie.

< Urahcenie >
Nastavenia moznosti Urahéenie je moZné pouZit na konfigurovanie doplnkov na
ZiednoduSenie ovladania nainStalovanych v telefone.
Slaby Zrak
TalkBack — umozriuje nastavenie funkcie TalkBack, ktora pomaha zrakovo
postihnutym fudom pomocou hlasovej spétnej vazby.



0znamenia pre spravy/hlasové volania — tuknutim na polozku (o 38 t(to funkciu
zapnete alebo vypnete. UmoZiiuje vam poGutie automatickych hovorenych upozorneni
na prichadzajlice hovory a spravy.
Tiene obrazovky — povolenim tejto moznosti nastavite na obrazovke tmavsi kontrast.
Velkost pisma — umoziuje nastavenie velkosti pisma.
Priblizenie dotykom — umozriuje priblizenie a vzdialenie trojitym poklepanim
na obrazovku.
Obratenie farieb obrazovky — povolenim tejto moznosti nastavite invertovanie farieb
obrazovky a obsahu.
Uprava farieb obrazovky — umoziiuje invertovat farby obrazovky a obsahu.
Farebny filter obrazovky — umoziuje zmenit farby obrazovky a obsahu.
Hlavnym vypinaGom sa ukon¢i hovor — po povoleni mdZete ukoncit hlasovy hovor
stlacenim tlacidla zapnutia/uzamknutia.

ZhorSeny sluch
Titulok — umoziuje vam upravit nastavenia titulkov pre sluchovo postihnutych.
0znamujuci LED indikéator — umoZiiuje aktivovanie svetla LED pri prichddzajticich
hovoroch a ozndmeniach.
Upozornenia bleskom — povolenim tejto moznosti nastavite blikanie blesku pre
prich&dzajtice hovory a oznamenia.
Vypnutie vSetkych zvukov — povolenim tejto moznosti vypnete vetky zvuky.
Typ zvuku — slizi na nastavenie typu zvuku.
Vyvazenie zvuku — slizi na nastavenie smerovania zvuku. Upravte ho posunutim
prvku na posuvnej liste.

Motorika a rozpoznavanie
Cas odozvy pri dotyku — slZi na nastavenie ¢asu medzi dotykom a odozvou.
Touch assistant — zobrazi dotykovi plochu s jednoduchym pristupom k beznym
operdciam.
Casovy limit obrazovky — sl na nastavenie ¢asového limitu automatického
vypnutia podsvietenia.



Oblasti dotykového vladania — umoziuje vybrat presnui oblast obrazovky, na ktoru
obmedzite dotykovi aktivaciu.
Skratka funkcie jednoduchSieho pristupu — umoZriuje rychlejsi pristup k zvolenym
funkciam, ked trikrét poklepete po tlacidle Domov.
Automaticka rotacia — povolenim umoznite telefonu otoCit obrazovku podra fyzickej
orientécie telefonu (na vySku alebo na Sirku).
Pristup s prepinaémi — umoziuje komunikovat so zariadenim pomocou jedného alebo
viacerych prepinacov, ktoré fungujui ako tlagidld na klavesnici. Tato ponuka moze byt
uzitoénd pre pouZivatelov s pohybovym obmedzenim, ktoré im brani v priamej interakcii
s vasim zariadenim.
< Klavesova skratka >
UmoZiiuje rychly pristup k aplikdcidm z vypnutej alebo uzamknutej obrazovky stlacenim
a podrzanim tlaidiel hlasitosti. Poklepanim na prepinac klavesovej skratky (o] v pravom
hornom rohu obrazovky prepnete medzi nastaveniami Zapnuté a Vypnuté.

< Google >
Umoziuje spravovat nastavenia pre aplikdcie a sluzby Google.

< Bezpecnost >

Zablokovanie obsahu — Uzamknutie stborov pre Galériu a poznamok pre aplikaciu
Capture+.

Sifrovat telefon — umozni vam zakédovat data v teleféne na Ucely bezpeénosti. Na

odkadovanie telefonu budete musiet zadat kdd PIN alebo heslo pri kazdom jeho zapnuti.

Sifrovat pamét karty SD — umoziuje Sifrovat pamat karty SD, vdaka Gomu sa Udaje
stavajl pre iné zariadenia nepristupné.

Zadavanie hesla je zobrazené — slizi na zobrazenie posledného znaku skrytého hesla
pocas pisania.

Spravcovia zariadeni — slizi na zobrazenie alebo deaktivovanie spravcov zariadeni.
Nezname zdroje — predvolené nastavenie na inStaldciu aplikécii, ktoré nepochédzajl

7 lokality Play.
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Overenie aplikécii — zakazuje alebo varuje pred inStaldciou aplikdcii, ktoré mozu
spdsobit poSkodenie.
Typ ukladac. priestoru — len softvér.
Sprava certifikatov
Déveryhodné pristupové opravnenia — zobrazenie doveryhodnych certifikétov
certifikaCnej autority.
InStalécia z dloZiska — vyberte na instalaciu Sifrovanych certifikdtov.
Vymazat poverenia — odstranenie vSetkych certifikatov.
Trust agents — vyberte aplikicie na pouZivanie bez uzamknutia obrazovky.
Pripnutie obrazovky — umozriuje, aby bola pouzivand len jedna aplikdcia, ak pripnete
obrazovku aplikacie.
Aplikécie s pristupom na pouZivanie — umoZiuje zobrazenie Udajov o vyuZivani
aplikacii vo vaSom telefdne.
< Obal QuickCircle >
Zapnutim tejto funkcie spristupnite maly nahfad funkcif, ako napr. Protokoly hovorov,
Fotoapardt, LG Health, Spravy a Hudba pri pouziti puzdra QuickCircle.
< Dve okna >
MoZete naraz sledovat dve rozdelené obrazovky.
1. Stladte a podrZte tlacidlo Spat na rozdelenie obrazovky.
2. Tuknite aleho potiahnite ikonu aplikacie, ktord cheete pouZit.
< — umoziuje prepinanie medzi obrazovkami.
# — zobrazi zoznam aplikacii.
= — zobrazi objekt na cel obrazovku.
< — zatvori naposledy otvorené aplikdcie.
Rozdelené zobr. — po zadiarknuti tejto moznosti telefon pri poklepani na prepojenie
na celej obrazovke alebo na prilohu e-mailu automaticky prejde na zobrazenie v dvoch
oknéch.
Pomoc — zobrazi tipy na pouzivanie dvoch okien.



< Déatum a ¢as >

Nastavenia Datum a ¢as slizia na nastavenie spdsobu zobrazovania datumov. Tieto
nastavenia mozete tieZ pouZit na nastavenie viastného ¢asu a ¢asového pasma
namiesto ziskavania informécii 0 presnom ¢ase z mobilnej siete.

< Ukladaci priestor a USB >

INTERNA PAMAT — zobrazenie pouZivania internej pamite.

KARTA SD — Skontrolujte celkové dostupné miesto na karte SD. Dotykom stlacte
Odpojit kartu SD, aby sa dala bezpe¢ne vybrat.

< Setrenie batérie a energie >

INFORMACIE O BATERII

Informacie o stave nabitia batérie st zobrazené na grafike batérie spolu s percentom
zostévajlceho nabitia a jej stavom.

Ak chcete zobrazit obrazovku pouzivania batérie, kde ndjdete informdcie o Urovni
nabitia batérie a podrobnosti o pouzivani batérie, dotknite sa ikony nabitia batérie.
Zobrazuje, ktoré zlozky a aplikacie spotrebuju najviac energie batérie. Ak chcete vediet
podrobnejSie informacie, tuknite na nigktord z poloZiek.

Vyuzitie batérie — zobrazuje graf zndzorujlici zostdvajlicu Uroveri nabitia batérie
zalozenu na vzore nedévneho 3-hodinového pouzivania. TieZ zobrazuje, ktoré zlozky

a aplikcie spotrebuju najviac energie batérie.

Percentudlne nabitie batérie v stavovom riadku — zaskrtnutim tejto moZnosti sa vam
bude zobrazovat percento nabitia batérie v stavovom riadku vedfa ikony batérie.

USPORNY REZIM

Tuknutim na Setrié batérie prepinate medzi moZnostou Zapnit a Vypnut. Tuknutim na
Setri¢ batérie sa dostanete k tymto nastaveniam:

Usporny rezim — sliizi na nastavenie percenta nabitia batérie, pri ktorom sa
automaticky zapne Setric batérie. Vyberte si z moZnosti OkamZite, 5 % batérie a 15 %
batérie.
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Optimalizacia pre hry — upravuje kvalitu obrazu v hrach na zabezpecenie energetickej
dspory.

< Pamat >

Zobrazi priemerné vyuzitie pamate.

< Smart cleaning >

Zobraz, priestor, ktory sa vo vasom telefone pouziva a ktory je volny. Poklepte [IHI

v pravom hornom rohu obrazovky a nastavte interval oznameni a ¢as ne¢innosti.

< Aplikacie >

Zobrazte a spravuijte svoje aplikdcie.

< Predvolena aplikacia pre spravy >

Ako predvolent aplikdciu nastavte Spravy alebo Hangouts.

< Zalohovat a vynulovat >

Zmefite nastavenia spravy vasich nastaveni a tidajov.

Zalohovat moje tdaje - nastavenim tejto moZnosti zalohujete svoje nastavenia a Udaje
aplikacii na server Google.

Zalohovat konto — nastavenie zalohovania vasho konta.

Automaticky obnovit — nastavenim tejto moznosti obnovite svoje nastavenia a Udaje
aplikacii po preinstalovani aplikécii v zariadeni.

Obnovenie nastaveni siete — tymto sa vynulujd v3etky nastavenia siete vratane
nastaveni Wi-Fi a rozhrania Bluetooth.

Obnovenie nastaveni z vyroby — obnovite predvolené hodnoty vyrobnych nastaveni a
odstranite vSetky svoje Udaje. Ak tymto spdsobom obnovite nastavenia vasho telefonu,
budete vyzvani k viozeniu vSetkych Udajov ako pri prvom Starte systému Android.

< Informacie o teleféne >

Prezrite si pravne informécie a skontrolujte stav vasho telefonu a verziu softvéru.
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PC softvér (LG PC Suite)

Pocitacovy softvér ,LG PC Suite” predstavuje program, ktory umozriuje pripojit vase
zariadenie k pocitaCu prostrednictvom kabla USB a rozhrania Wi-Fi. Po pripojeni moZete
wyuzivat funkcie svojho zariadenia v pocitai.

Pocitacovy softvér ,LG PC Suite“ umoziiuje...

. Spravovat a prehravat medidiny obsah (hudbu, filmy, obrézky) vo vaSom pocitaci.

. Odosielat multimedidlny obsah do vasho zariadenia.

- Synchronizovat Udaje (rozvrhy, kontakty, zalozky) medzi vaSim zariadenim a pocitacom.
. Zdlohovat aplikdcie vo vaSom zariadeni.

. Aktualizovat softvéry vo vaSom zariadeni.

- Prehravat multimedidlny obsah vasho pocitaCa z iného zariadenia.

. Zélohuijte, vytvdrajte a upravujte poznamky vo vaSom zariadeni

POZNAMKA: Ak sa chcete dozvediet, ako sa pouziva poditadovy softvér ,LG
PC Suite”, mozete pouzit ponuku Pomocnik tejto aplikacie.

Intaldcia pocitacového softvéru ,LG PC Suite”

Pocitacovy softvér LG PC Suite" mozno prevziat z webovej lokality spolocnosti LG.

1 Prejdite na lokalitu www.lg.com a vyberte zelanu krajinu.

2 Prejdite na polozku Podpora > MOBILNA PODPORA > Mobilné telefony LG >
vyberte model
alebo
Prejdite na polozku Podpora > Mobilné zariadenia > vyberte model.

3 Kiiknite na polozku PC SYNC (Synchronizacia s PC) v Casti MANUALS &
DOWNLOAD (PRIRUCKY A NA PREVZATIE) a Kliknutim na polozku PREVZIAT
prevezmite poCitadovy softvér ,LG PC Suite”.

Systémové poziadavky pre softvér do pocitaca ,,LG PC Suite”

. 0S: Windows XP (Service pack 3) 32bitovy, Windows Vista, Windows 7, Windows 8

« GPU: 1 GHz alebo rychlejSie procesory

. Pamat: 512 MB alebo vacSie pamate RAM

. Grafick4 karta: rozlf$enie 1024 x 768, 32-bitov4 alebo vyssia farebna hibka
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. HDD: 500 MB alebo viac volného miesta na pevnom disku (V zavislosti od mnoZstva
ukladanych tdajov moze byt potrebné zabezpegit viac volného miesta.)
- Nevyhnutny softvér: integrované ovladace LG, Windows Media Player 10 alebo novsi

POZNAMKA: Integrovany ovladaé USB od spoloénosti LG
Integrovany oviada¢ USB od spolocnosti LG je nevyhnutny na pripojenie
zariadenia LG k pocitacu. Jeho inStalacia prebehne automaticky v ramci
inStalacie softvérovej aplikacie ,LG PC Suite*.

Synchronizécia zariadenia s pocitaom

Udaje vasho zariadenia a pocitata mozno pohodine a jednoducho synchronizovat

pomocou pocitacového softvéru LG PC Suite”. Synchronizovat mozno kontakty, rozvrhy

a zalozky.

Postup je nasledujtci:

1 Svoje zariadenie pripojte k poCitacu. (Pouzite kdbel USB alebo pripojenie Wi-Fi.)

2 Posuiite stavovy riadok nadol > vyberte moznost Multimedialne zariadenie
(MTP).

3 Po pripojeni spustite program a vyberte sekciu zariadenia z kategdrii na lavej strane
obrazovky.

4 Kliknutim na polozku Osobné tidaje uskutocnite vyber.

5 Oznacte zaCiarkavacie policko pre synchronizaciu a kliknite na tlacidlo
Synchronizécia.

POZNAMKA: Ak chcete telefén synchronizovat s pogitadom, musite
do pocitaa nainstalovat softvér LG PC Suite. Pokyny na instalaciu softvéru
LG PC Suite najdete na predchadzajucich stranach.

Presunutie kontaktov zo starého zariadenia do nového zariadenia
1 Exportujte kontakty ako stibor CSV zo starého zariadenia na pocita¢ pomocou
programu na synchronizaciu s pocitacom.
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2 Najskor do pocitaca nainstalujte softvér ,LG PC Suite”. Spustite program a
pomocou kdbla USB pripojte svoj mobilny telefon Android k pocitagu.

3 V hornej ponuke vyberte polozku Telefon > Importovat/Exportovat kontakty >
Exportovat do telefonu.

4 Zobrazi sa kontextové okno na vyber typu stiboru a stboru na export.

5 V kontextovom okne Kkliknite na polozku Viybrat stibor a zobrazi sa prieskumnik
systému Windows.

6 V prieskumnikovi systému Windows vyberte sdbor s kontaktmi, ktory sa ma
exportovat, a kliknite na moznost Otvorit.

7 Kiiknite na polozku Exportovat.

8 Zobrazi sa kontextové okno Mapovanie poli na previazanie kontaktov vo vaSom
zariadeni s Udajmi novych kontaktov.

9 Ak sa vyskytne konflikt medzi Uidajmi v kontaktoch z poCitaca a kontaktoch v
zariadeni, v aplikécii LG PC Suite uskutoCnite potrebné vybery a Upravy.

10 Kliknite na tlacidlo OK.
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Aktualizacia softvéru telefonu

Aktualizacia softvéru telefonu

Aktualizacia softvéru v mobilnom telefone LG z internetu

Dal3ie informacie o pouzivan! tejto funkcie najdete na lokalite
http:/Awww.lg.com/common/index.jsp — — vyberte krajinu a jazyk.

Tato funkcia umoziuje pohodine aktualizovat firmvér v teleféne na novsiu verziu z
internetu bez toho, aby bolo potrebné navstivit servisné stredisko. Tato funkcia bude k
dispozicii len vtedy, ak spoloénost LG vytvori novii verziu firmvéru dostupnd pre vase
zariadenie.

KedZe aktualizdcia firmvéru v mobilnom telefone vyZaduje maximdinu pozornost
pouZivatela pocas celého trvania procesu aktualizacie, skor ako budete postupovat
dalej, vzdy si precitajte vetky pokyny a pozndmky v kazdom kroku. Upozoriiujeme,
7e odpojenie détového kabla USB pocas inovacie moZe viest k vaznemu poSkodeniu
mobilného telefonu.

POZNAMKA: Spolognost LG si vwhradzuje pravo vytvarat aktualizécie
firmvéru iba pre vybrané modely podla viastného uvazenia a nezarucuje
dostupnost novsej verzie firmveéru pre vSetky modely telefénov.

Aktualizécia softvéru mobilného telefonu LG pomocou sluzby Over-the-Air (OTA)
Pomocou tejto funkcie mozete pohodine aktualizovat softvér telefonu na novsiu verziu
prostrednictvom sluzby OTA bez potreby pripdjat telefon pomocou ddtového kabla USB.
Tato funkcia bude k dispozicii len vtedy, ak spoloénost LG vytvori novi verziu firmvéru
dostupnu pre vaSe zariadenie.

Najskor by ste mali zistit, akou verziou softvéru je va$ mobilny telefén vybaveny:
Nastavenia > karta VSeobecné > Informacie o telefone > Centrum aktualizacii >
Aktualizécia softvéru > Skontrolovat’ dostupnost aktualizacie.


http://www.lg.com/common/index.jsp

POZNAMKA: Vade osobné Udaje ulozené v internej pamati telefénu (vratane
informacii o konte Google a inych kontach, Udajov a nastaveni systému a
aplikacif, vSetkych prevzatych aplikacif a licencie DRM) sa mozu pri aktualizacii
softvéru telefénu stratit. Spolocnost LG vam preto pred aktualizaciou softvéru
telefénu odportica zalohovat svoje osobné Udaje. Spolocnost LG neprebera
zodpovednost za ziadne straty osobnych Udajov.

POZNAMKA: Této funkcia zavisi od poskytovatela sietovych sluzieb, regionu
alebo krajiny.
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Informacie o tomto navode na pouzitie
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Informacie o tomto navode na pouzitie

- Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod na pouzitie. Umozni vam to
bezpecne a spravne pouzivat vas telefon.

. Zobrazenie niektorych obrazkov a snimok obrazovky v tomto navode sa moze liSit od
zobrazenia vo vaSom telefone.

. Vs obsah sa moze Iisit od findineho produktu alebo od softvéru dodavaného
poskytovatelmi sluZieb alebo operatormi. Tento obsah mdze podliehat zmendm bez
predchadzajliceho upozornenia. Aktudinu verziu tohto ndvodu ndjdete na webove;
lokalite spolocnosti LG na adrese www.lg.com.

- Aplikdcie vasho telefonu a ich funkcie sa mozu liSit v zavislosti od krajiny, regionu

alebo Specifikdcif hardvéru. Spolotnost LG nenesie zodpovednost za problémy s

vykonom vyplyvajlice z pouZitia aplikdcif vyvinutych inymi poskytovate/mi nez je

spolocnost LG.

Spolo¢nost LG nenesie zodpovednost za problémy s wkonom alebo kompatibilitou

vyplyvajlice z Upravy nastaveni databdzy registra alebo pozmeriovania operatného

systému. Akykolvek pokus o prispdsobenie operaéného systému moze mat za
nasledok, Ze zariadenie alebo jeho aplikacie nebudu pracovat tak, ako by mali.

. Softvér, zvukové stbory, tapety, obrazky a iné médid doddvané s vasim zariadenim
su licencované na obmedzené pouZitie. Ak tigto materidly extrahujete a pouZijete ich
na obchodné alebo iné tcely, moze sa to povazovat za porusenie zakonov 0 ochrane
autorskych prav. Ako pouzivatel nesiete pinti zodpovednost za akékolvek protipravne
pouZitie tychto médif.

. Na wyuzivanie détovych sluzieb, ako st napriklad spravy, odosielanie a preberanie
stiborov, automatickd synchronizdcia alebo sluzby urcovania polohy, sa mézu
vztahovat dodatocné poplatky. Aby ste sa wyhli dal$im poplatkom, vyberte si tarifu
vhodnu pre vaSe potreby. PodrobnejSie informécie ziskate od vasho poskytovatela
sluzieb.

.



Obchodné znacky

. LG alogo LG su registrovanymi ochrannymi znamkami spoloCnosti LG Electronics.

. Bluetooth® je registrovana ochranna zndmka spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. na celom
svete.

« Wi-Fi® a logo Wi-Fi s registrované ochranné znamky spolocnosti Wi-Fi Alliance.

- V8etky ostatné obchodné znacky a autorské prava st majetkom prisludnych viastnikov.

DivX HD RIVX

Toto zariadenie s certifikatom DivX Certified® preslo dokladnym testovanim, ktoré
dokazuje, Ze prehrdva videa vo forméte DivX®.

Ak chcete prehrdvat zakdpené filmy vo formate DivX, zaregistrujte najskor svoje
zariadenie na webovej stranke vod.divx.com. Registracny kdd ndjdete v ponuke s
nastavenim zariadenia v ¢asti DivX VOD.

Obsahuije certifikaciu DivX Certified® na prehravanie videa DivX® s rozliSenim az
HD 720p vratane prémiového obsahu.

DivX®, DivX Certified® a prislusné loga su ochranné znamky spolocnosti DivX,
LLC a pouZzivaji sa na zaklade licencie.

Dolby Digital Plus X]SOL2Y,

Vyrobené v ramei licencie od spolocnosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Digital
Plus a symbol dvojitého D sti obchodné znacky spolocnosti Dolby Laboratories.
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vod.divx.com

Informécie o softvéri typu Open Source

Ak cheete ziskat zdrojovy kdd, ktory sa poskytuje na zaklade licencie GPL, LGPL,
MPL a dalSich licencif typu Open Source (s otvorenym zdrojovym kédom) a ktory
je obsiahnuty v tomto produkte, navstivte webovi lokalitu
http://opensource.lge.com.

Okrem zdrojového kodu si taktiez mbzete prevziat vSetky uvedené licencné
podmienky, upozornenia tykajlice sa zrieknutia zaruky a autorskych prav.

Po zaslanf Ziadosti na e-mailovi adresu opensource@Ige.com vam spoloc¢nost LG
Electronics tiez poskytne otvoreny zdrojovy kéd na disku CD-ROM za poplatok,
ktory pokryva naklady spojené s jeho dodanim (ako je cena média, postovné a
balné). Tato ponuka plati tri (3) roky od datumu zakupenia daného produktu.
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PrisluSenstvo

Pre vas$ telefon je k dispozicii nasledujlce prislusenstvo. (NizSie popisané polozky
mozu byt volitené.)

Cestovny 7z Stereofénna %
adaptér @ sltichadlova
sliprava I —

Strucna Détovy
prirucka D kabel
Batéria g

POZNAMKA:

 \/zdy pouZzivajte originalne prisluSenstvo znacky LG.

* Porusenie tohto odporucania méze viest k neplatnosti zaruky.
¢ \/ roznych oblastiach sa prislusenstvo méze liit.
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RieSenie problémov

Tato kapitola zahffia niektoré problémy, s ktorymi sa mozete stretndt poCas pouzivania
telefonu. Niektoré problémy vyZaduju telefondt poskytovatelovi sluzieb, ale vacSinu z
nich odstranite lahko aj sami.

Sprava Mozné pri€iny Mozné rieSenia
V telefone nie je
Chyba karty karta Micro-SIM Uistite sa, Ze ste kartu Micro-SIM
Micro-SIM alebo je nespravne | viozili spravne.
viozena.
é':% T/eé Zgggl sji slaby Presunte sa k oknu alebo na volné
pripojenie/ nachadzate mimo prlestrgnsltvc?. sznte Sl mapu
p ' . . pokrytia sietového operatora.
vypadok siete | siete operatora.
; Skontrolujte, ¢i je karta Micro-SIM
Ziadne starsia ako 6 az 12 mesiacov.
sietové Operator aplikoval | Ak ano, vymente kartu Micro-
pripojenie/ nové sluzby. SIM v najblizSej pobocke vasho
vypadok siete sietového operatora. Obratte sa na
poskytovatela sluzieb.
Ak chcete zmenit
bezpecnostny
Koédy sa kdd, novy kod Ak kéd zabudnete, kontaktujte vasho
nezhoduju musite potvrdit poskytovatela sluzieb.
jeho opatovnym
zadanim.
Kody sa Dva zadané kody Ak kod zabudnete, kontaktujte vasho
nezhoduju nesuhlasia. poskytovatela sluzieb.
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Sprava Mozné priciny Mozné rieSenia
Nie je
NemoZno podporovana
[].aStaV't pogkytovatel om Obrétte sa na poskytovatela sluzieb.
Ziadne sluzieb alebo
aplikacie je potrebna
registracia.
Chyba vytaCania Nova siet bez opravnenia na pristup.
Vlozena nova . . .
Hovory nie st | karta Micro-SIM. Skontrolujte nové obmedzenia.
k dispozicii
Dosiahnuty Obratte sa na poskytovatela sluzieb
predplateny limit alebo vynulujte limit pomocou kodu
poplatkov. PIN 2.
Tiacidlo Zvap.l/v P | Tiagidio Zap./\Vyp. podrzte stlacené
bolo stiacené prilis minimalne dve sekund
Telefon sa kratko. Y

neda zapnut

Batéria nie je
nabita.

Nabite batériu. Skontrolujte indikator
nabijania na displeji.
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Sprava

Mozné priciny

Mozné rieSenia

Batéria nie je
nabita.

Nabite batériu.

VonkajSia teplota

Uistite sa, ze sa telefon nabija pri

je prilis vysoka o
alebo nizka. normalnegj teplote.
Chyba Problém s Skontrolujte nabijacku a jej pripojenie
nabijania kontaktmi k telefonu.
Ziadne napétie Nabijacku zapojte do ingj zasuvky.
Chybna nabijacka | Vymerite nabijacku.
Nespravna Pouzivajte len origindlne prisluSenstvo
nabijacka spolo¢nosti LG.
= " Je zapnuta funkcia . .
Cislo nie je Pevné wytadané Skontrolujte ponuku Nastavenia a
povolené » funkciu vypnite.
¢islo.
Nie je mozné
prijat alebo v . Z vasho telefonu vymazte niektoré
odoslat SMS Pamat je pina Spravy.
a fotografie
Subory Nepodporovany
nemozno P B P ) Y Skontrolujte podporované forméaty suborov.
otvorit formét suboru
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Sprava Mozné priciny Mozné rieSenia
Pri prijimant Ak pouzivate ochrannu fdliu alebo puzdro,
hovoru sa Problém so uistite sa, Ze nezakryvaju oblast v okoli
obrazovka snimacom blizkosti snimaca blizkosti. Uistite sa, ze je okolie
nezapne. snimaca blizkosti isté.
Skontrolujte stav nastaveni v ponuke
Ziaden zvuk Vibracny rezim zvukov a presvedCte sa, Ci nie je aktivny
vibraény alebo tichy rezim.
PreruSenia " ’ . . I o
PreruSovany problém | Pokuste sa spustit sluzbu na aktualizaciu
hovorov a . ) . . i
. S0 softvérom softvéru prostrednictvom webovej lokality.
zamrznutia
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Casto kladené otazky

Kategoéria , |
Podkategéria Otdzka Odpoved
MbzZete pripojit zvukové zariadenie
Bluetooth, napr. stereofénnu/
BT Aké funkcie su monofénnu sltichadlovd stipravu
Bluetooth dostupné cez a stpravu do vozidla. Ak je ku
Zariadenia Bluetooth kompatibilnému zariadeniu pripojeny
server FTP, mozete zdielat aj obsah
uloZeny na pamatovom médiu.
Ak je moja
slichadlova suprava Ked' je slichadlova stprava
BT pripojend, mbézem pripojend, véetky systémoveé zvuky sa
Bluetooth pocuvat hudbu prehravaju cez nu. V désledku toho
Slichadla prostrednictvom nebudete mdct pocuvat hudbu cez
3,5 mm kablovych kablové slichadla.
sluchadiel?
Udaje ) . Udaje kontaktov je mozné
Kontakty Ako Je mozné synchronizovat medzi telefénom a
- ' zélohovat kontakty? Y :
Zdlohovanie sluzbou Gmail™.
’ Je mozné nastavit
Udaje jednosmernu Dostupna je len obojsmerna
Synchronizacia  synchronizaciu so synchronizacia.

sluzbou Gmail?




Kategéria

Podkategétia Otazka Odpoved’
Schranka na prijaté spravy sa
’ Je mozné synchronizuje automaticky. Ostatné
Udaje synchronizovat prieCinky modzete zobrazit tuknutim
Synchronizacia  vSetky e-mailové na tlagidlo Ponuka Hl a po vybere
prieGinky? polozky Prie¢inky mézete zvolit
prie¢inok.
Sluzba Musim sa prihlasit
Google™ KU Kontu Gpmail ori Ked' sa prihlasite do sluzby Gmaill,
S0 i ek a8 0o et muse
Gmai sluzbe Gmail? '
Sluzba
Google™ Je mozné filtrovat Nie, tento telefon filtrovanie e-mailov
Konto e-maily? nepodporuje.
Google
Funkeia Co sa stane, ked
telefonu spustim ind aplikaciu ~ E-mail sa automaticky ulozi ako
E-mall pocas pisania koncept.
a e-mailu?
. Existuje nejaké
F ;2;((;']3 obmedzenie velkosti
Vvzvatiaci suboru, ak chcem Velkost suboru nie je obmedzena.
téyn ! pouZit stbor MP3

ako zvonenie?




Kategoéria

Podkategéria Otazka Eees
M&j telefon
Funkcia ng;o_brazuje éas « L . ,
telefénu prijatia u sprév Cas prijatia sprav salbude ngrazoyat
Cas spravy starSich akq ?4 hod. len pre spravy prijaté v aktuainy den.
Ako toto mézem
zmenit?
Funkcia Je mpine’ (jov ’ Kazdu aplikéciu dqstupnu na lIolkaIlite
telefonu vtellefong na}|n§talovat Play StqreTM, ktora je Lfomvpzi\tlbllna ’
Navigécia ini navigacnu s hardvérom, je mozné nainstalovat
aplikaciu? a pouzivat.
Funkcia ginrgk?é?ﬁzovat’ Eynchronizovat’je mozné Ign
telefonu kontakty zo vSetkych ontakty zo servlerov,Gman a MS
L . o Exchange (podnikovy e-mailovy
Synchronizacia  mojich e-mailovych serven)
kont? '
Ak ste preniesli kontakt s funkciami
W a P ulozenymi v Cisle, tieto funkcie
nebudete mbct pouZzivat. Kazdé &islo
. L budete musiet ulozit znova.
Funkcia Je mozne ulozit. Ako ulozit Gakanie a pauzu:
te Iefonu kontakt s ca}kamm,a . 1. Na zakladnej obrazovke tuknite na
Cakanie a pauzou obsiahnutymi . )
pauza v Sisle? ikonu telefonu (4.

2. Wtocte ¢islo a potom tuknite na
tlagidlo Ponuka [H.

3. Tuknite na moznost Pridat 2 sek.
prestavku alebo Pridat ¢akanie.

118



Kategéria

Podkategoria Otdzka Odpoved
Funkci Akymi Telefon mozete nastavit tak, aby na
unkcia . . ; S .
telefonu bezpe_cnc.)stlnyml . zsk@ple prlstupu k nemu a na Jgho
Zabezpedeni funkciami Q|sponu1e pouzivanie bolo potrebné zadat vzor
tento telefén? na odomknutie.
1. Na zékladnej obrazovke stlacte a
podrzte stlacené tlacidlo Ponuka
O
2. Tuknite na polozku Nastavenia
systému > kartu Obrazovka >
Funkcia Zamknut obrazovku.
telefonu Ako vytvorim vzor 3. Tuknite na polozku Vybrat zamku
Vzor odomknutia? obrazovky > Vzor. Pri prvom
odomknutia pouziti tejto funkcie sa zobrazi

kratky néavod na vytvorenie vzoru
na odomknutie.

4. ZaCnite nakreslenim vasho vzoru
a zopakovanim nakresu na
potvrdenie.
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Kategoéria

Podkategéria Otazka Odpoved
Potrebné bezpecnostné opatrenia
pri pouzivani uzamknutia vzorom.
Je velmi dolezité, aby ste si
zapamatali vzor na odomknutie, ktory
ste nastavili. Ak patkrat pouZijete
Funkcia nespravny vzor, pristup do vasho
telefénu Ako vytvorim vzor telefénu sa zablokuje. Na zadanie
Vzor odomknutia? vzoru na odomknutie, kédu PIN
odomknutia alebo hesla mate pét pokusov. Ak ste
vyuzili vSetkych 5 moznosti, méZete
sa 0 to znova pokusit o 30 sekund.
(Pripadne, ak ste nastavili zalozny
kod PIN, mbézete na odomknutie
vzoru pouzit zalozny koéd PIN.)
; Ak ste zabudli vzor:
Co urobim, ak Ak ste sa prostrednictvom telefénu
Funkcia zabudnem vzor prinlasili do konta Google a 5-krét
telefonu na odomknutie zadali nespravny vzor, tuknite na
Vizor a nevytvorim si tlacidlo Zabudol som vzor. Potom
odomknutia Vv teleféne konto sa musite prihlasit do svojho konta
Google? Google, aby ste mohli odomknut
telefon.
Funkcia Bugem nejakym
telefonu sposobom, . Ano, budete o tom informovani.
Pamét upozorneny na to, ze

je paméat plna?

120



Kategéria

Podkategéria Otazka Odpoved
Telefon je mozné pouZzivat v
multiingvalnom rezime.
Zmena jazyka:
Funkcia . . o 1. Na zékladnej obrazovke stlacte
telefénu TJe mozne Zmentt a podrzte stlacené tlacidlo
jazyk méjho .
Podpora telefonu? Ponuka (] a poklepte na polozku

jazykov Nastavenia systému.
2. Tuknite na kartu Véeobecné >
Jazyk a vstup > Jazyk.
3. Tuknite na pozadovany jazyk.

Konfiguracia pristupu k sietam VPN

Funkcia AKo nastavim siet je v kazdej krajine ina. Ak chcete
telefonu VPN? nakonfigurovat' v teleféne pristup k
VPN ' sieti VPN, musite si obstarat’ Udaje od
spravcu siete vasej spolo¢nosti.
1. Na zékladnej obrazovke stlacte a
Po 15 sekundach podrzte stlacené tlacidlo Ponuka
Funkcia sa moja obrazovka -
telefonu vypne. Ako 2. Tuknite na polozku Nastavenia
Casovy mbzem zmenit systému > kartu Obrazovka.
linit asovy interval, po 3. Tuknite na polozku Casovy limit
obrazovky ktorom sa vypne obrazovky.
podsvietenie? 4. Tuknite na poZadovany ¢asovy

limit podsvietenia obrazovky.
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Kategoéria

Podkategéria Otdzka Odpoved
Pri pouzivani datového rozhrania
vas telefon moéze uprednostnit’ Wi-Fi
pripojenie (ak je rozhranie Wi-Fi v
Funkcia Ked'je sucasne telefone zapnuté). Na prepinanie
telefonu dostupna siet Wi-Fi medzi uvedenymi spdsobmi
Wi-Fi a aj mobilna siet, ktorti  pripojenia vSak nebudete nijak
mobilna z nich bude mgj upozorfiovani.
siet telefén vyuzivat? Ak chcete zistit, ¢i sa datové
pripojenie Wi-Fi prave pouziva,
pozrite si len ikonu Wi-Fi v hornej
Casti obrazovky bez mobilngj siete.
Ano. Stadi, ak sa dotknete ikony a
Funkcia . . - podrzite ju, kym sa v strede hornej
telefénu Jo mozne odstranit Casti obrazovky nezobrazi ikona
. . aplikaciu zo . .
Zékladna zéKladnej obrazovky? odpadkoveho koSa. Potom bez
obrazovka " zdvihnutia prsta presunte ikonu do
odpadkového kosa.
1. Na zékladnej obrazovke stlacte a
podrzte stlacené tlacidlo Ponuka
: Prevzal som :
Fé’;gﬁ;ﬂ aplikéoiq, ktore% . 2. 'T'ukni’te na poloikquastave'nia
Aplikécia nepracuje spolahlivo. systému > kartu VSeobecné >

Ako ju odstranim?

Aplikécie > STIAHNUTE.
3. Tuknite na aplikaciu a potom
tuknite na moznost Odinstalovat.
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Kategéria

Podkategoria Otdzka Odpoved
Je moj telefon
Funkcia Ln%zng E?E”labcseé Ano, telefén sa bude nabijat cez
telefonu atovy xabel kabel USB bez ohladu na to, &i st
Nabijacka bez mstglovanlq “ nainstalované potrebné oviadace
potrebného oviadaCa '
usB?

Ano. Po ulozeni hudobného stiboru

ako vyzvanacieho tonu ho mozete

pouzit ako vas budik.

1. Dotknite sa a podrzte skladbu v

F : Mbzem na zvuk zozname kniznice. V otvorenej
unkcia S .
telefonu budﬂ<a pouzwgt ponuke_ poklepte na polgzk’u
Budik svoje hudobné Nastav!tvakv:') vyzvanaci ton
subory? > Vlyzvananie telefénu alebo
Vyzvananie kontaktu.

2. Na obrazovke nastavenia budika
vyberte skladbu, ktort chcete
nastavit ako vyzvanaci ton.

Funkcia Zaznie moj budik aj v
telefonu pripade, ak je telefon  Nie, tato funkcia sa nepodporuije.
Budik vypnuty?

Ak je hlasitost
Funkcia zvonenia nastavena Budik ie naprogramovany tak. ab
telefonu na moznost Vypnute ste hoJ Oélﬁi agv tak'cht{) SitLYJéCigCh
Budik alebo Vibrovat, P ! Y '

budem budik pocut?
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may be dangerous
orillegal.

Should a fault occur, a software tool is built into your device that will gather a fault log.
This tool gathers only data specific to the fault, such as signal strength, cell ID position
in sudden call drop and applications loaded.

The log is used only to help determine the cause of the fault. These logs are encrypted
and can only be accessed by an authorized LG Repair centre should you need to return
your device for repair.

Exposure to radio frequency energy

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO WAVES
Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed and manufactured
not to exceed the limits for exposure to radio frequency (RF) recommended by
international guidelines (ICNIRP). These limits are part of comprehensive guidelines and
establish permitted levels of RF energy for the general population.

The guidelines were developed by independent scientific organisations through periodic
and thorough evaluation of scientific studies. The guidelines include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons, regardless of age or health.

The exposure standard for mobile devices employs a unit of measurement known as
the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit stated in the international guidelines
is 2.0 W/kg™. Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the
device transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands.
Although the SAR is determined at the highest certified power level, the actual SAR

of the device while operating can be well below the maximum value. This is because
the device is designed to operate at multiple power levels so as to use only the power
required to reach the network. In general, the closer you are to a base station, the lower
the power output of the device.

Before a phone model is available for sale to the public, compliance with the European
R&TTE directive must be shown. This directive includes as one essential requirement
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the protection of the health and the safety for the user and any other person.

The highest SAR value for this device when tested for use at the ear is 0.291 W/kg.
This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal use position
against the ear or when positioned at least 1.5 cm away from the body. When a
carry case, belt clip or holder is used for body-worn operation, it should not contain
metal and should position the product at least 1.5 cm away from your body. In order
to transmit data files or messages, this device requires a quality connection to the
network. In some cases, transmission of data files or messages may be delayed until
such a connection is available. Ensure the above separation distance instructions are
followed until the transmission is completed.

The highest SAR value for this device when tested for use at the body is 0.269 W/kg.
* The SAR limit for mobile devices used by the public is 2.0 watts/ kilogram (W/

kg) averaged over ten grams of body tissue. The guidelines incorporate a substantial
margin of safety to give additional protection for the public and to account for any
variations in measurements.

SAR values may vary depending on national reporting requirements and the network
band.

FCC SAR information

Your mobile device is also designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by the Federal Communications Commission (USA) and Industry
Canada.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over 1 gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certifi cation for use at
the ear is 0.39 W/kg and when properly worn on the body is 0.76 W/kg.

Additionally, this device was tested for typical body-worn operations with the back of the
phone kept 1cm (0.39 inches) between the users body and the back of the phone.

To comply with FCC RF exposure requirements, a minimum separation distance of 1cm
(0.39 inches) must be maintained between the user’s body and the back of the phone.



* FCC Notice & Caution

Notice!

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Caution!

Change or Modifications that are not specifically approved by the manufacturer could

void the user’s authority to operate the equipment.

Product care and maintenance

/N\ WARNING!

Only use batteries, chargers and accessories approved for use with this
particular phone model. The use of any other types may invalidate any
approval or warranty applying to the phone and may be dangerous.

- Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when repair
work is required.

- Repairs under warranty, at LG’s discretion, may include replacement parts or boards
that are either new or reconditioned, provided that they have functionality equal to
that of the parts being replaced.

- Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal computers.

- The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.

- Do not drop.

- Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

Switch off the phone in any area where you are required to by special regulations.

For example, do not use your phone in hospitals as it may affect sensitive medical
equipment.
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- Do not handle the phone with wet hands while it is being charged. It may cause an

electric shock and can seriously damage your phone.

Do not charge a handset near flammable material as the handset can become hot

and create a fire hazard.

- Use a dry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents such as benzene,
thinner or alcohol).

- Do not charge the phone when it is on soft furnishings.

The phone should be charged in a well ventilated area.

- Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

- Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

- Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the phone.

- Do not expose the phone to liquid or moisture.

- Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna unnecessarily.

- Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to abuse or misuse is not covered under the
warranty.

- Your phone is an electronic device that generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of adequate ventilation may
result in discomfort or minor burns. Therefore, use care when handling your phone
during or immediately after operation.

- If your phone gets wet, immediately unplug it to dry off completely. Do not attempt
to accelerate the drying process with an external heating source, such as an oven,
microwave or hair dryer.

. The liquid in your wet phone, changes the color of the product label inside your
phone. Damage to your device as a result of exposure to liquid is not covered under
your warranty.

.

.
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Efficient phone operation

Electronics devices

All mobile phones may receive interference, which could affect performance.

- Do not use your mobile phone near medical equipment without requesting
permission. Avoid placing the phone over pacemakers, for example, in your breast
pocket. Please consult your doctor to determine if operation of your phone may
interfere with the operation of your medical device.

. Some hearing aids might be disturbed by mobile phones.

- Minor interference may affect TVs, radios, PCs etc.

- Use your phone in temperatures between 0 °C and 40 °C, if possible. Exposing your
phone to extremely low or high temperatures may result in damage, malfunction, or
even explosion.

Pacemakers

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum separation of 15¢m be
maintained between a mobile phone and a pacemaker to avoid potential interference
with the pacemaker. To achieve this use the phone on the opposite ear to your
pacemaker and do not carry it in a breast pocket.

Hospitals

Switch off your wireless device when requested to do so in hospitals, clinics or health
care facilities. These requests are designed to prevent possible interference with
sensitive medical equipment.
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Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobile phones in the area when you

drive.

- Do not use a hand-held phone while driving.

- Give full attention to driving.

- Pull off the road and park before making or answering a call if driving conditions so
require.

- RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as car stereos
and safety equipment.

- If your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with installed or portable
wireless equipment. It can cause the air bag to fail or cause serious injury due to
improper performance.

- If you are listening to music whilst out and about, please ensure that the volume is
at a reasonable level so that you are aware of your surroundings. This is of particular
importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for long periods of

time. We therefore recommend that you do not turn on or off the handset close to your

ear. We also recommend that music and call volumes are set to a reasonable level.

- When using headphones, turn the volume down if you cannot hear the people
speaking near you, or if the person sitting next to you can hear what you are listening
to.

NOTE: Excessive sound pressure from earphones and headphones can

—~ cause hearing loss.
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Glass Parts

Some parts of your mobile device are made of glass. This glass could break if your
mobile device is dropped on a hard surface or receives a substantial impact. If the glass
breaks, do not touch or attempt to remove it. Stop using your mobile device until the
glass is replaced by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress. Observe restrictions and follow any
regulations or rules.

Potentially explosive atmospheres

- Do not use your phone at a refueling point.

- Do not use near fuel or chemicals.

- Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your mobile phone or accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference in aircraft.
- Turn your mobile phone off before boarding any aircraft.
- Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the reach of small children. It includes small parts
which may cause a choking hazard if detached.



Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore you should
never depend solely on your phone for emergency calls. Check with your local service
provider.

Battery information and care

- You do not need to completely discharge the battery before recharging. Unlike other
battery systems, there is no memory effect that could compromise the battery’s
performance.

- Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximize the
battery life.

- Do not disassemble or short-circuit the battery.

- Keep the metal contacts of the battery clean.

- Replace the battery when it no longer provides acceptable performance. The battery
pack may be recharged hundreds of times before it needs replacing.

- Recharge the battery if it has not been used for a long time to maximize usability.

- Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high humidity, such as
in the bathroom.

- Do not leave the battery in hot or cold places, as this may deteriorate battery
performance.

- Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries
according to the instructions.

- If you need to replace the battery, take it to the nearest authorised LG Electronics
service point or dealer for assistance.

- Always unplug the charger from the wall socket after the phone is fully charged to
save unnecessary power consumption of the charger.

- Actual battery life will depend on network configuration, product settings, usage
patterns, battery and environmental conditions.



. Make sure that no sharp-edged items such as animal’s teeth or nails, come into
contact with the battery. This could cause a fire.

Anti-Theft Guide

You can set up your device to prevent other people from using it if it's been reset to
factory settings without your permission. For example, if your device is lost, stolen, or
wiped, only someone with your Google account or screen lock information can use the
device.

All you need to make sure your device is protected is:

. Set a screen lock: If your device is lost or stolen but you have a screen lock
set, the device can't be erased using the Settings menu unless your screen is
unlocked.

- Add your Google account on your device: If your device is wiped but you have
your Google account on it, the device can't finish the setup process until your
(Google account information is entered again.

After your device is protected, you'll need to either unlock your screen or enter your
Google account password if you need to do a factory reset. This ensures that you or
someone you trust is doing the reset.

NOTE:

« Do not forget your Google account and password you had added to your
device prior to performing a factory reset. If you can't provide the account
information during the setup process, you won't be able to use the device
at all after performing the factory reset.



Laser safety statement

Caution!

This product employs a laser system. To ensure proper use of this product, please read
this owner's manual carefully and retain for future reference. Should the unit require
maintenance, contact an authorised service centre.

Use of controls, adjustments, or the performance of procedures other than those
specified herein may result in hazardous radiation exposure.

To prevent direct exposure to laser beam, do not try to open the enclosure or make
direct contact with the laser.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER




Instructions for Wireless Charger

Be sure to use a wireless charger that is genuine or compatibility-certified (oy
WPC Qi standards).

(Wireless charger is sold separately.)

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-D855 product is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC. A copy of the Declaration of Conformity can be found at
http://www.lg.com/global/declaration

Contact office for compliance of this product :
LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands



Disposal of your old appliance
E 1 All electrical and electronic products should be disposed of separately from
= the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by
the government or the local authorities.
2 The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.
3 For more detailed information about disposal of your old appliance, please
contact your city office, waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators
K 1 This symbol may be combined with chemical symbols for mercury (Hg), cadmium
(Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than 0.0005% of mercury, 0.002%
of cadmium or 0.004% of lead.

2 All batteries/accumulators should be disposed separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities appointed by the government or
the local authorities.

3 The correct disposal of your old batteries/accumulators will help to prevent
potential negative consequences for the environment, animal and human health.

4 For more detailed information about disposal of your old batteries/ accumulators,
please contact your city office, waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Expected Battery Life is 6 months. Gradual reduction in battery capacity is
a manifestation of natural wear and cannot be considered a fault within the
meaning of the Civil Code.



Important notice

Please read this before you start using your phone!

Please check to see whether any problems you encountered with your phone are
described in this section before taking the phone in for service or calling a service
representative.

1. Phone memory

When there is less than 10% of space available in your phone memory, your phone
cannot receive new messages. You need to check your phone memory and delete some
data, such as applications or messages, to make more memory available.

To uninstall applications:

1 Tap O > [ > Apps tab > ] Settings > General tab > Apps.

2 Once all applications appear, scroll to and select the application you want to
uninstall.

3 Tap Uninstall.

2. Optimizing battery life

Extend your battery's power by turning off features that you don't have to run constantly

in the background. You can monitor how applications and system resources consume

battery power.

Extending your phone's battery life:

. Turn off radio communications when you are not using. If you are not using Wi-Fi,
Bluetooth® or GPS, turn them off.

- Reduce screen brightness and set a shorter screen timeout.

- Turn off automatic syncing for Gmail, Calendar, Contacts and other applications.

. Some applications you have downloaded may reduce battery power.

- While using downloaded applications, check the battery charge level.



NOTE: If you accidently press the Power/Lock Key while the device is in your
pocket, the screen will turn off automatically in order to save battery power.

To check the battery power level:

. Tap O > [7 > Apps tab > [] Settings > General tah > About phone > Battery.

The battery status (charging or discharging) and battery level (percentage charged) is

displayed at the top of the screen.

To monitor and control how battery power is being used:

. Tap O > [} > Apps tab > =1 Settings > General tab > About phone > Battery
> Battery usage.

Battery usage time is displayed on the screen. It tells you how long it has been since

you last connected your phone to a power source or, if currently connected, how long

the phone was last running on battery power. The screen shows the applications or

services using battery power, listed in order from the greatest to smallest amount used.

3. Before installing an open source application and OS

A WARNING

If you install and use an OS other than the one provided by the manufacturer
it may cause your phone to malfunction. In addition, your phone will no longer
be covered by the warranty.

A WARNING

To protect your phone and personal data, only download applications from
trusted sources, such as Play Store™. If there are improperly installed
applications on your phone, the phone may not work normally or a serious
error may occur. You must uninstall those applications and all associated data
and settings from the phone.



4. Using an unlock pattern

Set an unlock pattern to secure your phone. Tap O > [ > Apps tab > [=1 Settings
> Display tab > Lock screen > Select screen lock > Pattern. This opens a screen
that will guide you through how to draw a screen unlock pattern. You have to create a
Backup PIN as a safety measure in case you forget your unlock pattern.

Caution: Create a Google account before setting an unlock pattern and
remember the Backup PIN you created when creating your pattern lock.

A WARNING

Precautions to take when using pattern lock.

It is very important to remember the unlock pattern you set. You will not be
able to access your phone if you use an incorrect pattern 5 times. You have 5
opportunities to enter your unlock pattern, PIN or password. If you have used
all 5 opportunities, you can try again after 30 seconds.

When you can’t recall your unlock Pattern, PIN or Password:

< If you have forgotten your pattern >

If you logged in to your Google account on the phone but failed to enter the correct
pattern 5 times, tap the Forgot pattern? button at the bottom of the screen. You are
then required to log in with your Google Account or you have to enter the Backup PIN
which you entered when creating your Pattern Lock.



5. Opening and switching applications

Multi-tasking is easy with Android, you can keep more than one application running

at the same time. There is no need to quit an application before opening another one.

Use and switch between several open applications. Android manages each application,

stopping and starting them as needed to ensure that idle applications don't consume

resources unnecessarily.

1 Tap Recent Key (). A list of recently used applications will be displayed.

2 Tap the application you want to access. This does not stop the previous app
running in the background on the phone. Make sure to tap Back Key <] to exit an
app after using it.

- To remove an app from the recent apps list, swipe the app preview to the left or right.

To clear all apps, tap Clear all.

6. Transferring music, photos and videos using Media
device (MTP)

1 Connect your device to a PC using the USB cable that came with your phone.
2 Open the Notifications panel and select Media device (MTP).
3 A window will pop-up on your PC, allowing you to transfer the desired data.

NOTE:

. The LG Android Platform Driver is required to be installed on your PC to be
able to detect the phone.

- Check the requirements for using Media device (MTP).



7. Hold your phone upright

Hold your cell phone vertically, as you would a regular phone. Your phone has an
internal antenna. Be careful not to scratch or damage the back of the phone, as this
may affect performance.

When making/receiving calls or sending/receiving data, avoid holding the lower part of
the phone where the antenna is located. Doing so may affect call quality.

8. Do not connect your phone when you power on/off
your PC

Make sure to disconnect your phone from the PC when powering your PC on or off as it
might result in PC errors.

9. Hardware key control mode

If your phone display is damaged or broken, you can answer an incoming call, or turn

off an alarm using the hardware keys.

1 Turn your phone off.

2 Press and hold the Power/Lock Key and the Volume Keys at the same time for
more than 6 seconds to enter the Hardware key control mode.

3 Press the Volume Keys to scroll to the desired option, then press the Power/Lock

Key to confirm.

- Answer call: Press the Volume Keys at the same time.

. Stop alarm: When an alarm rings, press and hold the Volume Up Key or Volume
Down Key to stop the alarm.

NOTE: If you use your phone with a broken display glass, your phone can
break even more or you can be injured. Make sure to visit the LG authorised
service centre to get your phone repaired.



Getting to know your phone

Phone overview

Notification LED
J'—Front Camera Lens
[y - ——Proximity Sensor

i — Earpiece

— Touch Screen
— Back Key
- Returns to the previous screen. Also closes pop-up
items such as menus, dialog boxes, and the on-screen
keyboard. Touch and hold it to access Dual window.
I— Home Key
- Return to the Home screen from any screen.
—Hi— Recent Apps Key
T— - Displays recently used applications. If you touch and hold
this key, it opens available options menu.

NOTE: Proximity sensor

When receiving and making calls, the proximity sensor automatically turns the
backlight off by sensing when the phone is near your ear. This extends battery
life.

AWARNING

Placing a heavy object on the phone or sitting on it can damage the LCD
and touch screen functions. Do not cover the LCD proximity sensor with
protective film. This could cause the sensor to malfunction.



IR (Infrared) LED
i Sub Microphone

Laser Detection —— Rear Camera Lens
AutoFocus 0 0 Flash
Power/Lock Key @ Volume Keys (Whilst screen
. Switch your phone on/ is switched off)
off by pressing and . Long Press Up to launch
holding this key Capture+
- Short press to lock/ . Long Press Down to launch
unlock the screen Camera
NFC Touch Point —
Speaker L Main Microphone
Charger/USB port
—— Headset Jack
A WARNING

. This part encloses the battery compartment.

- Be careful not to damage the NFC touch point on the phone, which is part
of the NFC antenna.



Installing the SIM card and battery

Before you can start exploring your new phone, you'll need to set it up.

1 To remove the back cover, hold the phone firmly in one hand. With your other hand,
|ift off the back cover with your thumbnail as shown in figure below.

2 Slide the SIM card into the lower slot for the SIM card as shown in figure. Make
sure the gold contact area on the card is facing downwards.




3 Insert the battery into place by aligning the gold contacts on the phone and the
battery (1) and pressing it down until it clicks into place (2).

4 Align the back cover over the battery compartment (1) and press it down until it
clicks into place (2).




Charging your phone

Charge the battery before using it for the first time. Use the charger to charge the
battery. A computer can be also used to charge the device by connecting them via the
USB cable.

/\ WARNING

Use only LG-approved chargers, batteries and cables. If you use unapproved
chargers, batteries or cables, it may cause battery charging delay or pop up
message regarding slow charging, or this can cause the battery to explode or
damage the device, which are not covered by the warranty.

The charger connector is at the bottom of the phone. Insert the charger and plug it into
an electrical outlet.

NOTE:
- The battery must be fully charged initially to improve battery lifetime.
- Do not open the back cover while your phone is charging.



Using the memory card

Your phone supports the use of microSD™, microSDHC™ or microSDXC™ memory
cards of up to 2TB capacity. These memory cards are specifically designed for mobile
phones and other ultra-small devices and are ideal for storing media-rich files such as
music, programs, videos, and photographs for use with your phone.

To insert a memory card:

Insert the memory card into the upper slot for the memory card. Make sure the gold
contact area of Memory card is facing downwards.

To safely remove the memory card:

Touch [ > Apps tab > =] Settings > General tab > Storage & USB > SD card ©
tab.

NOTE:

- Use only compatible memory cards with your phone. Using incompatible
memory cards may damage the card and data stored on the card, as well
as the phone.

- It's important to unmount the memory card prior to removing it from the
phone to avoid damage to it or the data saved on the card.



To format the memory card:
Your memory card may already be formatted. If it isn't, you must format it before you
can use it.

NOTE: All files on your memory card are deleted when it is formatted.

1 Touch [ to open the application list.

2 Scroll and touch =] Settings > General tab > Storage & USB.
3 Touch SD card.

4 Touch [Ell option > Settings > Format.

NOTE: If there is content on your memory card, the folder structure may be
different after formatting, as all the files will have been deleted.

Locking and unlocking the screen

If you do not use the phone for a while, the screen will be automatically turned off and
locked. This helps to prevent accidental taps and saves battery power.

When you are not using the phone, press the Power/Lock key (-) to lock your phone.
I there are any programs running when you lock your screen, they may be still running
in Lock mode. It is recommended that you exit all programs before entering Lock mode
to avoid unnecessary charges (e.g. phone calls, web access and data communications).
To wake up your phone, press the Power/Lock key (-). The Lock screen will appear.
Touch and slide the Lock screen in any direction to unlock your Home screen. The last
screen you viewed will open.



Knock Code

The Knock Code feature allows you to tap the screen with your own Knock Code
pattern using the screen divided by 4 squares to easily turn the screen on or off. You
can disable this feature in the Lock screen settings.

NOTE:

- If you enter the wrong Knock Code 6 times, it will compulsorily take you to
your Google account log in/backup PIN.

- Use the fingertip instead of finger nail to tap the screen for turning it on or
off.

- When the Knock Code is not in use, you can use KnockON function by
tapping the screen.

1 From the Home screen, tap the [} Apps Key > =1 Settings > Display tab.
2 Tap Lock screen > Select screen lock > Knock Code.
3 Tap the squares in a pattern to set your knock code.

Unlock the screen using the Knock Code

You can unlock the screen by tapping the Knock Code pattern you already set.
1 When the screen turns off, press the Power key.

2 Tap the Knock Code pattern you set before.



KnockON

You can lock or unlock the screen by just double-tap.

Double-tap the centre screen quickly to unlock the screen. To lock the screen, double-
tap the status bar in any screen (except on the camera viewfinder) or empty area on the
Home screen.

NOTE: When turning the screen on, make sure you do not cover the
proximity sensor. Doing so will turn the screen off immediately after turning it
on in order to prevent abnormal turning on in your pocket or bag.

Stereo headset with microphone
With the headset connected, you can enjoy music or video with stereo sound, and
easily switch from your music/video to take and end calls.

< Front >
Volume Up/Down Buttons
]
L O[oJon
Call/End Button
- For an incoming call, press to receive or end a call.

- When you listen to music, press to stop playback or resume.
Press twice to play the next track.

< Back >

E Microphone



1 Plug in the headset as shown below.

/ \
——
4

_

2 Ifacall is coming when the headset is connected to the phone, press the [©] to
take the call.
3 Toend the call, press the [©_ again.




Your Home screen

Touch screen tips

Here are some tips on how to navigate on your phone.

Tap or touch — A single finger tap selects items, links, shortcuts and letters on the
on-screen keyboard.

Touch and hold — Touch and hold an item on the screen by tapping it and not lifting
your finger until an action occurs. For example, to open a contact's available options,
touch and hold the contact in the Contacts list until the context menu opens.

Drag — Touch and hold an item for a moment and then, without lifting your finger, move
your finger on the screen until you reach the target position. You can drag items on the
Home screen to reposition them.

Swipe or slide — To swipe or slide, quickly move your finger across the surface of the
screen, without pausing when you first tap it (5o you don’t drag an item instead). For
example, you can slide the screen up or down to scroll through a list, or browse through
the different Home screens by swiping from left to right (and vice versa).

Double-tap — Double-tap to zoom on a webpage or a image. For example, quickly
double-tap a section of a webpage to adjust that section to fit the width of the screen.
You can also double-tap to zoom in and out while viewing the picture.

Pinch-to-Zoom — Use your index finger and thumb in a pinching or spreading motion
to zoom in or out when using the browser or Maps, or when browsing pictures.

Rotate the screen — From many applications and menus, the orientation of the screen
adjusts to the device's physical orientation.

NOTE:

. To select an item, tap the centre of the icon.

- Do not press too hard; the tap screen is sensitive enough to pick up a light,
yet firm tap.

. Use the tip of your finger to tap the option you want. Be careful not to tap
any other keys.




Home screen

The Home screen is the starting point for many applications and functions, and it allows
you to add items like application shortcuts, or Google widgets to give you instant access
to information and applications. This is the default canvas and accessible from any
menu by tapping O.

Status Bar

Shows phone's status information including the time,
signal strength, battery status, and notification icons.
Widget

Widgets are self-contained applications that can be
accessed through the Apps screen or on the Home
screen or an extended home screen. Unlike a shortct,
the Widget appears as an on-screen application.
Application Icons

Tap an icon (application, folder, etc.) to open and use it.

Location Indicator

Indicates which Home screen canvas you are viewing.
Quick Key Area

Provides one-touch access to the function in any home
Screen canvas.

Home touch buttons

Extended home screen
The operating system provides multiple Home screen canvases to provide more space
for adding icons, widgets, and more.

» Slide your finger left or right across the Home screen.



Customizing the Home screen

You can customize your Home screen by adding apps, widgets or changing wallpapers.

To add items on your Home screen

1 Touch and hold the empty part of the Home screen.

2 In the apps menu, select the item you wish to add. You will then see this added
item on the Home screen.

3 Drag it to the desired location and lift your finger.

TIP! To add an application icon to the Home screen from the Apps menu,
touch and hold the application you want to add.

To remove an item from the Home screen
» Home screen > touch and hold the icon you want to remove > drag it to E
To add an app as a Quick key
» From the Apps menu or on the Home screen, touch and hold an application icon
and drag it to the Quick key area. Up to 7 apps can be added.
To remove an app from the Quick key area
» Touch and hold the desired quick key and drag it to E

NOTE: [} Apps key cannot be removed.

To customize apps icons on the Home screen

1 Touch and hold an application icon until it is unlocked from its current position.
Then drop it on the screen. The editing icon @ will appear in the upper right
corner of the application.

2 Tap the application icon again and select the desired icon design and size.

3 Tap OK to save the change.



Returning to recently-used applications

1 Tap [(J. Alist of recently used applications will be displayed.
2 Tap an icon to open the application. Or tap < to return to your previous screen.

Notifications panel

Notifications alert you the arrival of new messages, calendar events, and alarms, as
well as to ongoing events, such as when you are on a call.

When a notification arrives, its icon appears at the top of the screen. Icons for pending
notifications appear on the left, and system icons such as Wi-Fi or battery strength
shown on the right.

NOTE: The available options may vary depending on the region or service
provider.

Pending System
notifications notifications




Opening the notifications panel
Swipe down from the status bar to open the notifications panel.

Quick Toggle Area

Tap each quick toggle key to turn it on/off. Touch
and hold the key to access the settings menu of the
function. To see more toggle keys, swipe left or right.
Tap [B8] to remove, add, or rearrange toggle keys.

Notifications
The current notifications are listed, each with a brief
description. Tap a notification to view it.

To close the notifications panel, touch and drag the tab
toward the top of the screen.

Indicator icons on the Status Bar
Indicator icons appear on the status bar at the top of the screen to report missed calls,
new messages, calendar events, device status and more.

eDE=h 2o01:00

The icons displayed at the top of the screen provide information about the status of the
device. The icons listed in the table below are some of the most common ones.

Icon | Description Icon | Description
No SIM card inserted Ringer is silenced
Kl | No network signal available [al | Vibrate mode is on
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Description
Airplane mode is on

Connected to a Wi-Fi network
Wired headset connected

Call in progress
Missed call
Bluetooth is on

NFC is on

System warning

An alarm is set

New voicemail available

New text

A song is currently playing

o
=]
S
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Description
Battery fully charged
Battery is charging

Phone is connected to PC via
USB cable

Downloading data
Uploading data
GPS is on

New Gmail message available

New Hangouts message
available

Choose input method

Media server content sharing
on

Wi-Fi hotspot is active

NOTE: The icons location in the status bar may differ according to the
function or service.



On-screen keyboard

You can enter text using the on-screen keyboard. The on-screen keyboard appears
automatically on the screen when you need to enter text. To manually display the
keyboard, simply tap a text field where you want to enter text.

Using the keypad & entering text

[ Tap once to capitalize the next letter you type. Double-tap for all caps.

Tap to switch to the numbers and symbols keyboard.

(£ Tap to access the keyboard settings. Touch and hold to access voice input mode,
handwriting mode or Clip Tray.

Tap to enter a space.

() Tap to create a new line.

Tap to delete the previous character.

Entering accented letters

When you select French or Spanish as the text entry language, you can enter special
French or Spanish characters (e.g. "a").

For example, to input "&", touch and hold the "a" key until the zoom-in key grows
bigger and displays characters from different languages.

Then select the special character you want.



Google account setup

When you first turn on your phone, you have the opportunity to activate the network, to
sign into your Google Account and select how you want to use certain Google services.

To set up your Google account:

- Sign into a Google Account from the prompted set-up screen.
OR
. Tap O > [] > Apps tab > select a Google application, such as Gmail > GOT IT >
select Add an email address to create a new account or add your account.
Once you have set up your Google account on your phone, your phone automatically
synchronizes with your Google account on the Web.
Your contacts, Gmail messages, Calendar events and other information from these
applications and services on the Web are synchronized with your phone. (This will
depend on your synchronization settings.)
After signing in, you can use Gmail™ and take advantage of Google services on your
phone.



Connecting to Networks and Devices
Wi-Fi
With Wi-Fi, you can use high-speed Internet access within the coverage of the wireless
access point (AP). Enjoy wireless Internet using Wi-Fi, without extra charges.

Connecting to Wi-Fi networks

To use Wi-Fi on your phone, you need to access a wireless access point or ‘hotspot’.
Some access points are open and you can simply connect to them. Others are hidden
or use security features; you must configure your phone to be able to connect to them.
Turn off Wi-Fi when you're not using it to extend the life of your battery.

NOTE: If you are out of the Wi-Fi zone or have set Wi-Fi to OFF, additional
charges may be applied by your mobile operator for mobile data use.

Turning Wi-Fi on and connecting to a Wi-Fi network

1 Tap O > [+] > Apps tab > =] Settings > Networks tab > Wi-Fi.

2 Set Wi-Fi to ON to turn it on and start scanning for available Wi-Fi networks.

3 Tap the Wi-Fi menu again to see a list of active and in-range Wi-Fi networks.
. Secured networks are indicated by a lock icon.

4 Tap a network to connect to it.
- If the network is secured, you are prompted to enter a password or other

credentials. (Ask your network administrator for details)
5 The status bar displays icons that indicate Wi-Fi status.



Bluetooth

You can use Bluetooth to send data by running a corresponding application, but not
from the Bluetooth menu as on most other mobile phones.

NOTE:

. LG is not responsible for the loss, interception or misuse of data sent or
received via the Bluetooth wireless feature.

. Always ensure that you share and receive data with devices that are trusted
and properly secured. If there are obstacles between the devices, the
operating distance may be reduced.

- Some devices, especially those that are not tested or approved by
Bluetooth SIG, may be incompatible with your device.

Turning on Bluetooth and pairing up your phone with a Bluetooth device

You must pair your device with another device before you connect to it.

1 Tap O > [ > Apps tab > =] Settings > Networks tab > set Bluetooth to ON.
2 Tap the Bluetooth menu again.

3 Choose the device you want to pair with from the list.

Once the paring is successful, your device will connect to the other device.

NOTE: Some devices, especially headsets or hands-free car kits, may have a
fixed Bluetooth PIN, such as 0000. If the other device has a PIN, you will be
asked to enter it.



Send data using the Bluetooth wireless feature

1 Select afile or item, such as a contact, calendar event or media file, from an
appropriate application or from Downloads.

2 Select the option for sending data via Bluetooth.

NOTE: The method for selecting an option may vary by data type.

3 Search for and pair with a Bluetooth-enabled device.
Receive data using the Bluetooth wireless feature

1 Tap O > [+ > Apps tab > =1 Settings > Networks tab > set Bluetooth to ON.
2 Select PAIR to confirm that you are willing to receive data from the device.

Sharing your phone's data connection

USB tethering and portable Wi-Fi hotspot are great features when there are no wireless
connections available. You can share your phone's mobile data connection with a
single computer via a USB cable (USB tethering). You can also share your phone's data
connection with more than one device at a time by turning your phone into a portable
Wi-Fi hotspot.

When your phone is sharing its data connection, an icon appears in the status bar and
as an ongoing notification in the notifications drawer.

For the latest information about tethering and portable hotspots, including supported
operating systems and other details, visit http://www.android.com/tether.



To share phone's data connection as a portable Wi-Fi hotspot

1 Tap O > [+ > Apps tab > [=] Settings > Networks tab > Tethering > Wi-Fi
hotspot switch to activate.

2 Enter a password and tap Save.

TIP! If your computer is running Windows 7 or a recent distribution of some
flavours of Linux (such as Ubuntu), you will not usually need to prepare your
computer for tethering. But, if you are running an earlier version of Windows
or another operating system, you may need to prepare your computer to
establish a network connection via USB. For the most current information
about which operating systems support USB tethering and how to configure
them, visit http://www.android.com/tether.

To rename or secure your portable hotspot

You can change the name of your phone's Wi-Fi network name (SSID) and secure its

Wi-Fi network.

1 Tap O > [ > Apps tab > [=] Settings > Networks tab > Tethering > Wi-Fi
hotspot.

2 Tap Set up Wi-Fi hotspot.

- The Set up Wi-Fi hotspot dialogue box will open.

. You can change the Wi-Fi name (SSID) that other devices see when scanning for
Wi-Fi networks.

. You can also tap the Security menu to configure the network with Wi-Fi Protected
Access 2 (WPA2) security using a pre-shared key (PSK).

- If you touch the WPA2 PSK security option, a password field is added to the Set
up Wi-Fi hotspot dialogue box. If you enter a password, you will need to enter
that password when you connect to the phone's hotspot with a computer or other
device. You can set Open in the Security menu to remove security from your Wi-Fi
network.

3 Tap Save.



ATTENTION! If you set the security option as Open, you cannot prevent
unauthorised usage of online services by other people and additional charges
may be incurred. To avoid unauthorised usage, you are advised to keep the
security option active.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct supports a direct connection between Wi-Fi enabled devices without an
access point. Due to the high battery usage of Wi-Fi direct, it is recommended that you
plug your phone into a power outlet while using the Wi-Fi Direct feature. Check your
Wi-Fi & Wi-Fi Directed network in advance and make sure the users are connected to
the same network.

To turn on Wi-Fi Direct:

1 Tap O > [+ > Apps tab > [ Settings > Networks tab > Wi-Fi.

2 Tap the Menu Key [HI > Advanced Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

3 Select a device to connect with from the scanned device list.

Using SmartShare

SmartShare uses DLNA (Digital Living Network Alliance) technology to share digital content
through a wireless network. Both devices must be DLNA certified to support this feature.
You can enjoy SmartShare feature on Gallery and Music.
1 0On the content you want to play or beam, tap [E or Menu Key B > SmartShare.
2 Tap Play or Beam in the dialog box.
- Play: You can stream your content via TV, Bluetooth speaker, efc.
. Beam: You can send your content to Bluetooth devices or SmartShare Beam™*-
supported LG phones or tablets.
*SmartShare Beam quickly transfers multimedia contents through Wi-Fi Direct.
3 Tap the device to play or receive on the list.



. If the device is not on the list, make sure on the device that Wi-Fi, Wi-Fi Direct, or
Bluetooth connection is turned on. And tap Rescan.

4 Tap Send.
To enjoy content from nearby devices such as a computer or mobile device on
your phone

1 To connect the nearby devices to your phone, tap Nearby devices on Gallery, Music
application as below.

<Gallery> <Music>

. Ensure that your phone and nearby devices are connected to the same Wi-Fi network.
. Make sure DLNA feature on the nearby device is turned on.
2 Tap the device to connect.
If the device is not on the list, tap Search nearby devices.
After connection, you can enjoy the contents from the nearby device on your phone.



PC connections with a USB cable
Learn to connect your device to a PC with a USB cable in USB connection modes.

Transferring music, photos and videos using the USB mass storage mode
1 Connect your device to a PC using the USB cable that came with your phone.
2 Open the Notifications panel and select Media device (MTP).

3 A window will pop-up on your PC, allowing you to transfer the desired data.

NOTE:

« The LG Android Platform Driver is required to be installed on your PC to be
able to detect the phone.

. Check the requirements for using Media device (MTP).

Synchronize with Windows Media Player

Ensure that Windows Media Player is installed on your PC.

1 Use the USB cable to connect the phone to a PC on which Windows Media Player
has been installed.

2 Select the Media device (MTP) option. When connected, a pop-up window will
appear on the PC.

3 Open Windows Media Player to synchronize music files.

4 Edit or enter your device’s name in the pop-up window (if necessary).

5 Select and drag the music files you want to the sync list.

6 Start synchronization.

- The following requirements must be satisfied to synchronize with Windows Media

Player.
Items Requirement
0S Microsoft Windows XP SP2, Vista or higher
Window Media Player version Windows Media Player 10 or higher

. If the Windows Media Player version is lower than 10, install version 10 or higher.
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Making a call

1 Tap ™ to open the keypad.

2 Enter the number using the keypad. To delete a digit, tap the €.
3 Tap to make a call.

4 Toend acall, tap the End icon «==.

TIP! To enter "+" to make international calls, touch and hold [0+].

Calling your contacts

1 Tap (£ to open your contacts.

2 Scroll through the contact list or enter the first few letters of the contact you want
to call by tapping Search contacts.

3 Inthe list, tap « you want to call.

Answering and rejecting a call

When you receive a call in Lock state, swipe the * in any direction to Answer the
incoming call.
Swipe the ~ in any direction to Decline an incoming call.

NOTE: Tap or swipe the Decline with message if you want to send a
message to the caller.

Adjusting the in-call volume

To adjust the in-call volume during a call, use the Volume up and down keys on the
back side of the phone.



Making a second call

1

During your first call, tap Menu key [l > Add call and dial the number. You can
also go to the recently dialled numbers list by tapping Call logs or can search
contacts by tapping Contacts and selecting the contact you want to call. Also, you
can search contacts by tapping favourites or Groups.

Tap ™ to make the call.

Both calls are displayed on the call screen. Your initial call is locked and put on
hold.

Tap the displayed number to toggle between calls. Or tap A Merge calls to start
a conference call.

To end active calls, tap End or tap O and slide the notification bar down and
select the END CALL icon «=.

NOTE: You are charged for each call you make.

Viewing your call logs

On the Home screen, tap [ and choose the Call logs.
View a complete list of all dialled, received and missed calls.

TIP!

- Tap any call log entry to view the date, time and duration of the call.
. Tap the Menu key JHll, then tap Delete all to delete all the recorded items.



Call settings

You can configure phone call settings such as call forwarding, as well as other special
features offered by your carrier.

1 On the Home screen, tap 4.

2 TapH.
3 Tap Call settings and choose the options that you wish to adjust.



Add contacts to your phone and synchronize them with the contacts in your Google
account or other accounts that support contact syncing.

Searching for a contact

On the Home screen
1 Tap (@ to open your contacts.
2 Tap Search contacts and enter the contact name using the keyboard.

Adding a new contact

1 Tap M, enter the new contact's number, then tap the Menu key . Tap Add to
Contacts > New contact.

2 If you want to add a picture to the new contact, tap the image area.
Choose from Take photo or Select from Gallery.

3 Tap Add another filed enter the details about your contact.

4 Tap Save.

Favourites contacts
You can classify frequently called contacts as favourites.

Adding a contact to your favourites

1 Tap (£ to open your contacts.

2 Tap a contact to view its details.

3 Tap the star to the right corner of the contact's name. The star will turn yellow
colour.



Removing a contact from your favourites list

1 Tap & to open your contacts.

2 Tap the Favourites tab, and choose a contact to view its details.

3 Tap the yellow colour star to the right corner of the contact's name. The star turns
grey colour and the contact is removed from your favourites.

Creating a group

1 Tap (&) to open your contacts.

2 Tap Groups and tap the Menu key . Select New group.

3 Enter a name for the new group. You can also set a ringtone for the newly created
group.

4 Tap Save to save the group.

NOTE: If you delete a group, the contacts assigned to that group will not be
lost. They will remain in your contacts.



Your phone combines SMS, MMS into one intuitive, easy-to-use menu.

Sending a message

1 Tap[  on the Home screen and tap ¢ to open a blank message.

2 Enter a contact name or contact number in the To field. As you enter the contact
name, matching contacts will appear. You can tap a suggested recipient. You can
add more than one contact.

NOTE: You will be charged for a text message for every person to whom you
send the message.

3 Tap the Enter message field and begin composing your message.
4 Tap [ to open the Options menu. Choose from Quick message, Insert smiley,
Schedule sending, Add subject and Discard.

TIP! You can tap the icon to attach the file, that you want to share with
message.

5 Tap Send to send your message.

A WARNING:

- The 160-character limit may vary from country to country, depending on the
language and how the SMS is coded.

- If an image, video or audio file is added to an SMS message, it is
automatically converted into an MMS message and you are charged
accordingly.



Threaded box

Messages (SMS, MMS) exchanged with another party can be displayed in chronological
order so that you can conveniently see an overview of your conversation.

Changing your message settings

Your phone message settings are pre-defined, so you can send messages immediately.
You can change the settings according to your preferences.
. Tap[ " on the Home screen, tap [ and then tap Settings.



You can use the E-mail application to read emails from services like Gmail. The E-mail
application supports the following account types: POP3, IMAP and Exchange.

Your service provider or system administrator can provide you with the account settings
you need.

Managing an email account

The first time you open the E-mail application, a set-up wizard opens to help you to set
up an email account.

After the initial set-up, E-mail displays the contents of your inbox.

To add another email account:

. Tap O > [} > Apps tab >  E-mail > tap A > Settings > + Add account.
To change an email general settings:

. Tap O > [+ > Apps tab > = E-mail > tap Al > Settings > General settings.
To delete an email account:

. Tap O >[] > Apps tab > = E-mail > tap JH > Settings > tap JHll > Remove
account > Select the account to delete > Remove > select Yes.

Working with account folders

Tap O >[+1> Apps tab > = E-mail > tap [H and select Folders.
Each account has an Inbox, Outbox, Sent and Drafts folder. Depending on the features
supported by your account's service provider, you may have additional folders.



Composing and sending email

To compose and send a message

1 While in the E-mail application, tap the [5.

2 Enter an address for the message's intended recipient. As you enter text, matching
addresses will be proposed from your Contacts.

3 Tap the [l to add a Cc/Bec and tap 7 to attach files, if required.

4 Enter the text of the message.

5 Tap BN

TIP! When a new email arrives in your Inbox, you will be notified by a sound
or vibration.



Camera and Video

You can use the camera or camcorder to take and share pictures and videos. Your
phone comes with a 13 megapixel camera with an autofocus feature that lets you
capture sharp pictures and videos.

NOTE: Be sure to clean the protective lens cover with a microfiber cloth
before taking pictures. A lens cover with smudges from fingers can cause
blurry pictures with a "halo" effect.

To open the Camera application

From the Home screen, tap the O > [+ > Apps tab > Camera [@.

OR

Tap the Camera icon |@ from the Home screen.
TIP! If you've set your phone to use the Swipe unlock method, from
the locked screen, simply press the Power/Lock Key (), on the back of

the phone, then drag the Camera icon @ upward to open the Camera
application.

Getting to know the viewfinder




@ Swap camera — Tap to swap between the rear camera lens and the front camera
lens.

© Mode — Mode to select the mode from Auto, Magic focus, Panorama, Dual and
Slo-mo.

O Settings — Tap to adjust the following camera and video settings.

O Gallery — Tap to access your Gallery.

0 Video Recording button — Tap to start recording a video.

© Capture button — Tap to take a photo.

@ Exit - Tap to close the selected menu or exit the Camera app.

Take Pictures

Taking pictures with your phone’s built-in camera is as simple as choosing a subject,
pointing the lens, and pressing a button.

To take a picture:

1 From the Home screen, tap the O > [ > Apps tab > Camera [@ .

2 Frame your subject on the screen.

3 Asquare around the subject indicates that the camera has focused.

4 Tap @ to take a photo. Your picture will be automatically saved to the Gallery.

Record Videos

In addition to taking pictures, you can record, view, and send videos with your phone’s
built-in video camera.

1 From the Home screen, tap the O > [ > Apps tab > Camera [@ .

2 Frame your subject on the screen.

3 Tap € to start recording the video.

4 The length of the recording is displayed on the top of the screen.



NOTE: Tap @ to take pictures while recording video.

5 Tap 0 to pause recording video. You can resume recording again tapping '
OR
6 Tap € to stop recording. Your video will be automatically saved to the Gallery.

Camera and Video Settings

From the camera mode, tap each icon to adjust the following camera settings.

E¥: Taps to turn the flash On, Off or set it to Auto.

. Swap camera [=5: To swap between the rear camera lens and the front camera lens.

. Mode [z ; Mode to select the mode from: Auto, Magic focus, Panorama, Dual
and Slo-mo.

» Auto: Captures a auto photo shot.

» Magic focus: Magic focus lets you choose your focus again after taking a photo.

» Panorama: Creates a wide photo of a panoramic view. Hold the phone horizontally,
press the shutter to start and slowly sweep the camera across the scene.

» Dual: Captures a photo or recording a video using both of camera lens. Touch and
hold the small screen to resize or move it.

» Slo-mo: Allows you to record videos at high frame rate so that you can view the
video as slow motion.

. Settings E=3: To adjust the following camera and video settings.

» Dynamic tone (HDR): Combines photos taken at multiple exposures into one
optimal photo to get a better photo in tricky lighting situations.

» Image size: Set the size of your picture. Choose from 13M 4160x3120, W10M
4160x2340, 9M 3120x3120 or 3M 2048x1536. Set the size of your video. Choose
from UHD 3840x2160, FHD 1920x1080 or HD 1280x720.

» Cheese shutter: Allows you to take pictures with voice commands. When on, you
just say "Cheese", "Smile", "Whiskey", "Kimchi", or "LG" to take a picture.

» Timer: Set your camera's timer. This is ideal if you want to be a part of the picture.




» Grid: It is easily used to take better pictures to keeping horizontal and verticals.

» SD: Set the storage location for your pictures. Choose from IN or SD. This menu
appears only when the SD card is inserted.

» Help: Allows you to learn how a function works. This icon will provide you with a
quick guide.

Multi-point Auto Focus
When you take a picture, the Multi-point Auto Focus (AF) function operates
automatically and will allow you to see a clear image.

Dual

The Dual feature allows you to take a picture or record video with the front and rear
cameras at the same time.

1 From the Home screen, tap the O > [ > Apps tab > Camera [@.

2 Tap (] > B




NOTE: Drag the small screen to move it to your desired location. Touch and
hold the small screen to resize it. Tap on the small screen to switch screens.

3 Tap Ouotakea picture. Tap € to start dual recording.
4 Tap @ to stop dual recording.

Gesture shot
The Gesture shot feature allows you to take a picture with a hand gesture using the
front camera.

To take photo

There are two methods for using the Gesture shot feature.

- Raise your hand, with an open palm, until the front camera detects it and a box
appears on the screen. Then close your hand into a fist to start the timer, allowing you
time to get ready.

- Raise your hand, in a clenched fist, until the front camera detects it and a box
appears on the screen. Then unclench your fist to start the timer, allowing you time to
get ready.




Super Zooming
You can use a zoom up to 8 times while taking pictures.

TIP! Will two fingers on the screen, and then to close or open has been using
the zoom function, this function will automatically run.

NOTE: Use a steady hand. This feature does not work with some functions
Objects can be overlapped when taking a picture of fast-moving subjects.

View Your Pictures

The Gallery is where you can access the Gallery of stored camera images. You can view
them in a slideshow, share them with your friends, and delete and edit them.

1 From the Home screen, tap the O > [ > Apps tab > Gallery se.

2 Select a location and tap an image to view your picture.

Gallery Options

The Gallery application presents the pictures and videos in your storage, including those

you've taken with the Camera application and those you downloaded from the web or

other locations.

If you have one of your phone’s Google Accounts, you'll also see your web albums in

Gallery.

1 From the Home screen, tap the O > [ > Apps tab > Gallery ae to view the
images stored in the storage.
» Drag up or down to view more albums.

2 Tap an album to open it and view its contents. (The pictures and videos in the
album are displayed in chronological order.)

3 Tap a picture in an album to view it.



» Tap a picture group again to reveal the following icons:
o [] Camera: Opens the Camera.

o £ Share: You can share the picture via various methods such as Messaging or
Bluetooth.

o [ Delete: Deletes the picture.

» Tap a picture in an album then tap Bl for the following options: Move, Copy,
Make collage, Lock, Show locked files, Slideshow and Rotate.

» Tap the Back Key < to return to the previous screen.

Assign Pictures
After taking a picture, assign it as a picture ID for a Contacts entry or as the Home
screen background image (wallpaper).
1 From the Home screen, tap the O > [] > Apps tab > Gallery me.
2 Tap an album and tap an image to view it.
3 With the picture displayed, tap Il > Set image as.
4 Select an option.
» Contact photo to assign the picture to a Contact entry as a picture ID. Tap an
entry from Contacts, crop the image and tap OK to assign the picture.



» Lock screen wallpaper to assign the picture as a background image for your lock
screen.

» Wallpaper to assign the picture as a background image, crop the image and tap
SET WALLPAPER to assign the picture.

» Home screen to assign the picture as a background image, crop the image and
tap OK to assign the picture.

Video Options

The Gallery is where you can access the Gallery of stored video images. You can view

them, share them with your friends, and delete and edit them.

1 From the Home screen, tap the O > [ > Apps tab > Gallery ae to view the

videos stored in storage.

» Scroll up or down to view more albums.

2 Tap an album to open it and view its contents. (The pictures and videos in the

album are displayed in chronological order.)

3 Tap avideo to view it. You can access the following options:

» B Edit: Tap here to edit your video.

» Il QSlide: Enables an overlay on your phone’s display for easy multitasking.

» [Ed SmartShare: Shares media files with DLNA certified devices.

» Il Menu: Tap to access Screen ratio, Subtitles, Share, Details, Settings
options.

» ki Volume: Tap to display the Volume slider bar, then adjust the playback volume
on the slider bar.

» ¥ Lock/Unlock: Locks the touch keys to prevent unintentional touches.

Play a Video

1 From the Home screen, tap the O > [} > Apps tab > Gallery ae to view videos

stored in the storage.

» Scroll up or down to view more albums.



2 Tap an album to open it and view its contents. (The pictures and videos in the
album are displayed in chronological order.)

3 Tap avideo in an album to play.
» Tap the video to view the playback controls.

NOTE: While a video is playing, slide the left side of the screen up or down

to adjust the screen brightness. While a video is playing, slide the right side

of the screen up or down to adjust the sound. While playing a video, tap the
timeline point to preview that portion of the video via a small screen. Tap the
small screen to jump to that part of the video. While playing a video, slide your
finger from left to right (or vice versa) to fast-forward and rewind.

Live Zoom

Live Zoom allows you to zoom in or zoom out on a portion of a video that is being
played to make the desired section appear larger or smaller.

When viewing a video, use your index finger and thumb in a pinching or spreading
motion to zoom in or out.

NOTE: Do not press too hard; the touch screen is sensitive enough to pick
up a light, but firm touch.



Dual Play

Dual Play (connected wired or wirelessly two displays) can be run on a different screen.

NOTE: Connect devices using wired (Slimport-HDMI) cable or wirelessly
(Miracast). The connectable device can be a TV or a monitor supported by
an HDMI cable or Miracast. The Gallery and Video apps are supported on
Dual Play. Not all videos are supported by Dual Play. Dual Play operates at
1280X720 or higher display resolution.

Gallery
Open the Gallery application to view albums of your pictures and videos.

To open the Gallery application
. From the Home screen, tap the O > [ > Apps tab > Gallery ae.

Viewing your albums

The Gallery application presents the pictures and videos saved in your phone, including

those you've taken with the Camera application and those you downloaded from the

web or other locations.

. Tap an album to open it and view its contents.

- Tap a picture or video in an album to view it.

. Tap the Menu Key Il (at the top right corner of the screen) to access New Album,
Delete, Set preferred albums, Show locked files, Settings, and Help.

. Tap the Camera icon [€] to return to the Camera application.



To share an album

You can share the entire contents of one or more albums or individual images or videos

from an album.

1 From the Home screen, tap the O > [} > Apps tab > Gallery me.

2 Touch and hold the desired album, tap Share, select the application to use to share
your images, then complete the sending method as necessary.

Working with photos

Use the Gallery application to view pictures that you've taken with the Camera

application, downloaded.

To view and browse photos

1 From the Home screen, tap the O > [ > Apps tab > Gallery ne.

2 Open an album and tap a picture.

3 Tap the Menu Key [l (at the top right comer of the screen) to access SmartShare,
Set image as, Move, Copy, Copy to Clip Tray, Lock, Slideshow, Rotate, Crop, Add
location, Rename, Print, or Details.

Camera Mode Icon Share Icon
Tap here to go to camera mode. Tap here to share the photo using

) the method you select.
Favourite Icon

Tap to add the picture to your
favourites.

Delete Icon
Tap here to delete the photo.

Edit Icon

Tap here to edit your picture. Swipe horizontally to scroll through

the photos in the current album.




To share a video

1 Open an album to view its contents, then tap the Share icon & at the top of the
Gallery screen.

2 Checkmark the video(s) you want to share, tap Share at the bottom of the screen,
select how to share the file(s), then complete as necessary.

To delete a video

1 Open an album to view its contents, then tap the Delete icon IE at the top of the
Gallery screen.

2 Checkmark the video(s) you want to delete, tap Delete at the bottom of the screen,
then tap Yes to confirm.

QSlide while playing videos

You can play videos in a QSlide window allowing you to use other applications while the

video is playing.

1 Open the Gallery application and begin playing the video.

2 Tap the QSlide icon [l at the top right corner of the screen to activate the QSlide
feature to play the video in a QSlide window.

3 To close the QSlide window, tap the & in the upper-right corner of its title bar.



Capture+

The Capture+ allows you to create memos and capture screen shots. Capture screens,
draw on them and share them with family and friends with Capture+.

1 (While screen is switched off) Press
and hold the Volume Up key.

OR

Touch and slide the status bar downward
and tap [

2 Select the desired menu option from
Size, Transparency and create a
memo.




3 Tap ¥ in the Edit menu to save the
memo with the current screen. To exit
Capture+ at any time, tap <.

NOTE: Please use a fingertip while using the Capture+. Do not use your
fingernail.

Using the Capture+ options
You can easily use the editing tools when using the Capture-+.

Save the memo with the current screen in the Gallery or Capture+.

Undo or Redo.

Use complex concept function.

Select Pen type, Size, Transparency and Colour.

Erase the memo that you created.

Slice the image as you want.

naonm o

Option: Tap to choose Share, Paper style for the memo.

Viewing the saved Capture+
Tap Capture+/Gallery and select the Capture+ album.



QSlide

From any screen, bring up a notepad, calendar, and more as a window inside your
screen.

@ [I Taptoexit the QSlide and return to
full window.
@® B Swipe to adjust transparency.
(3) Tap to end the QSlide.
O 4  Swipe to adjust the size.
—

1 Touch and slide the Status bar downward and tap QSlide to view the available
QSlide apps.

TIP! Also, while using applications that support QSlide, tap [l > QSlide. The
function is displayed as a small window on your screen.

2 You can make a call, browse the Web, or choose other phone options. You can also
use and tap the screen under the small windows when the transparency bar is not
full ==

NOTE: The QSlide can support up to two windows at the same time.



QuickRemote

QuickRemote turns your phone into a Universal Remote for your home TV, Set top box,
audio system.

1 Touch and slide the status bar
downwards and tap [7] > ADD
REMOTE.

OR
Tap O > [+ > Apps tab >
g'a QuickRemote > tap [fH.

2 Select the type and brand of device,
i . then follow the on-screen instructions
o to configure the device(s).

3 Touch and slide the status bar

’:k downwards and use QuickRemote
¥ functions.

[ 1)

NOTE: The QuickRemote operates the same way as an ordinary remote

control infrared (IR) signals. Be careful not to cover the infrared sensor at the top

of the phone when you use the QuickRemote function. This function may not

be supported depending on the model, the manufacturer or service company. T



Smart Keyboard

Smart Keyboard recognizes your keyboard input habit and provide your own keyboard
quickly inputting without errors.
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Move cursor using space bar
Touch and hold the space bar and left or right to move
the cursor.

Enter suggested word using gesture
control

Enter text on the keyboard and the related word
suggestions appear. Flick upward on the left to select the
|eft-side suggestion. Flick upward on the right to select
the right-side suggestion.



LG SmartWorld

LG SmartWorld offers an assortment of exciting content — fonts, themes, games,
applications.

How to Get to LG SmartWorld from Your Phone

1 Tap O > [+ > Apps tab > tap the @ icon to access LG SmartWorld.

2 Tap Sign in and enter ID/PW for LG SmartWorld. If you have not signed up yet, tap

Register to receive your LG SmartWorld membership.

3 Download the content you want.

*When you use Cellular network, data fee could be charged by data plan that you
signed-up with carrier.

* LG SmartWorld may not be available from all carriers or in all countries.

NOTE: What if there is no & icon?

1 Using a mobile Web browser, access LG SmartWorld (www./gworld.com)
and select your country.

2 Download the LG SmartWorld App.

3 Run and install the downloaded file.

4 Access LG SmartWorld by tapping the &) icon.

Special benefit only in LG SmartWorld

1 Decorate your own style on your Smartphone, use Home Theme &
Keyboard Theme & Font that provided on LG SmartWorld. (However this
service is available to specific device. Please check in LG SmartWorld
website whether it is feasible or not.)

2 Enjoy LG SmartWorld's special service by joining promotion that
consistently provided.



Music

Your phone has a built-in music player that lets you play all your favourite tracks. To
access the music player, tap O > [ > Apps tab > [ Music.

Add music files to your phone
Start by transferring music files to your phone:
- Transfer music using Media device (MTP).

- Download from the wireless Web.

- Synchronize your phone to a computer.

- Receive files via Bluetooth.

Transfer music using Media device (MTP)
1 Connect the phone to your PC using the USB cable.
2 Select the Media device (MTP) option. Your phone will appear as another hard

drive on your computer. Click on the drive to view it. Copy the files from your PC to
the drive folder.

3 When you're finished transferring files, swipe down on the Status Bar and tap USB
PC connection > Charge phone. You may now safely unplug your device.

Playing a song

1 Tap O > [+ > Apps tab > izl Music.

2 Tap Songs.

3 Select the song you want to play.

I | Tap to pause playback.

> | Tap to resume playback.
Tap to skip to the next track in the album, playlist, or shuffle. Touch and hold
to fast forward.

Tap to restart the current track or skip to the previous track in the album,
playlist, or shuffle. Touch and hold to rewind.



© Tap to display the Volume slider bar, then adjust the playback volume on the
slider bar.

Tap to set audio effects.

Tap to open the current playlist.

Tap to add the song to your favourites.

Tap to play the current playlist in shuffle mode (tracks are played in random
order).

Tap to toggle through the repeat modes to repeat all songs, repeat current
song, or repeat off.

Tap to share your music via the SmartShare funtion.

To change the volume while listening to music, press the up and down volume keys on
the back side of the phone.

Touch and hold any song in the list. The Play, Add to playlist, Delete, Share, Set as
ringtone and Search options will be displayed.

NOTE:

. Some file formats are not supported, depending on the device software.

- If the file size exceeds the available memory, an error can occur when you
open files.

NOTE: Music file copyrights may be protected by international treaties and
national copyright laws.

Therefore, it may be necessary to obtain permission or a licence to reproduce
or Copy music.

In some countries, national laws prohibit private copying of copyrighted
material. Before downloading or copying the file, check the national laws of
the relevant country concerning the use of such material.



Utilities
Setting your alarm

1 Tap O >[=]> Apps tab > [l Clock > @.

2 After you set the alarm, your phone lets you know how much time is left before the
alarm will go off.

3 Set Repeat, Snooze duration, Alarm with vibration, Alarm sound, Alarm
volume, Auto-start app, Puzzle lock and Memo. Tap SAVE.

NOTE: To change alarm settings in the alarm list screen, tap the Menu key
H and select Settings.

Using your calculator

1 Tap O > [+ > Apps tab > [ Calculator.

2 Tap the number keys to enter numbers.

3 For simple calculations, tap the function you want to perform (+, —, x or =) followed
by =.

4 To check the history, tap the icon [, then tap Calculation history.

5 For more complex calculations, tap the Menu Key [Hl, then tap Scientific
calculator.

Adding an event to your calendar

1 Tap O > [+ > Apps tab > & Calendar.

2 On the screen, you can find the different view types for the Calendar (Day, Week,
Month, Year, Agenda).

3 Tap on the date for which you wish to add an event and tap €.

4 Tap Event name and enter the event name.

5 Tap Location and enter the location. Check the date and enter the time you wish
your event to start and finish.

6 If you wish to repeat the alarm, set REPEAT and set REMINDERS, if necessary.



7 Tap SAVE to save the event in the calendar.

Voice Recorder
Use the voice recorder to record voice memos or other audio files.

Recording a sound or voice

1 Tap O >[+]> Apps tab > [l Voice Recorder.
2 Tap e to begin recording.

3 Tap m toend the recording.

4 Tap » to listen to the recording.

NOTE: Tap := to access your Recorded files. You can listen to the saved
recording. The available recording time may differ from actual recording time.

Sending the voice recording

1 Once you have finished recording, you can send the audio clip by tapping .

2 Choose from E-mail, Messaging, Capture+, Bluetooth, Gmail, SmartShare
Beam, Drive or Android Beam. or When you select E-mail, Messaging,
Capture+, Bluetooth, Gmail, SmartShare Beam, Drive and Android Beam
the voice recording is added to the message. You may then write and send the
message as you usually would.

Tasks

This task can be synchronized with MS Exchange account. You can create task, revise it
and delete it in MS outlook or MS Office Outlook Web Access.

To Synchronize MS Exchange
1 From the Home Screen, tap O > [ > Apps tab > [=] Settings.



2 Tap General tab > Accounts & sync > Add account.
3 Tap Microsoft Exchange to create Email address and Password.
4 Make sure if you checkmark Sync task.

NOTE: MS Exchange may not be supported depending on email server.

Google+

Use this application to stay connected with people via Google’s social network service.
. Tap O >[+] > Apps tab > EH Google > @ Google+.

NOTE: This application may not be available depending on the region or
service provider.

Voice Search

Use this application to search webpages using voice.

1 Tap O > [=]> Apps tab > EH Google > & Voice Search.

2 Say a keyword or phrase when Listening... appears on the screen. Select one of
the suggested keywords that appear.

NOTE: This application may not be available depending on the region or
service provider.

Downloads

Use this application to see what files have been downloaded through the applications.
. Tap O > [+ > Apps tab > -2 Downloads.

NOTE: This application may not be available depending on the region or
service provider.



The Web

Internet

Use this application to browse the Internet. Browser gives you a fast, full-colour world of
games, music, news, sports, entertainment and much more, right on your mobile phone
wherever you are and whatever you enjoy.

NOTE: Additional charges apply when connecting to these services and
downloading content. Check data charges with your network provider.

1 Tap O > [ > Apps tab > [T Internet.

Using the Web toolbar

Tap slide it downwards with your finger to open.
E Tap to go back one page.

Tap to go forward one page, to the page you connected to after the current
one. This is the opposite of what happens when you tap <J.

@ Tap to go to the Home page.
Tap to add a new window.
Tap to access bookmarks.
Viewing webpages
Tap the address field, enter the web address and tap Go.

Opening a page
To go to new page, tap [[] — E&.
To go to another webpage, tap [z, scroll up or down, and tap the page to select it.



Searching the web by voice
Tap the address field, tap & , speak a keyword, and then select one of the suggested
keywords that appear.

NOTE: This feature may not be available depending on the region or service
provider.

Bookmarks
To bookmark the current webpage, tap Bl > Add bookmark > SAVE.
To open a bookmarked webpage, tap 4] and select one.

History
Tap I > History to open a webpage from the list of recently-visited webpages. To
clear all history, tap [ — YES.

Using Popup Browser

Use this feature to access the Internet without closing the current application .

While viewing content, such as contacts or notes that include web addresses, select a
web address and then tap Popup Browser to open the pop-up browser. Touch and drag
the browser to move it to another location.

To view the browser in full screen, tap [Z].

To close the browser, tap E4.



Chrome
Use Chrome to search for information and browse webpages.
1 Tap O > 1> Apps tab > @ Chrome.

NOTE: This application may not be available, depending on your region and
service provider.

Viewing webpages
Tap the Address field, and then enter a web address or search criteria.

Opening a page
To go to a new page, tab Menu key : — New tab.
To go to another webpage, tap (], scroll up or down and tap the page to select it.

Syncing with other devices

Sync open tabs and bookmarks to use with Chrome on another device when you are
logged in with the same Google account.

To view open tabs on other devices, tap Menu key : — Recent tabs.

Select a webpage to open.

To add bookmarks, tap Menu key : — «.



This section provides an overview of items you can change using your phone's System
settings menus.

To access the Settings menu:

Tap O > Touch and hold (] > System settings.

- Or -

Tap O > <] > Apps tab > =1 Settings.

Networks

< Wi-Fi >
Wi-Fi — Turns on Wi-Fi to connect to available Wi-Fi networks.

TIP! How to obtain the MAC address
To set up a connection in some wireless networks with MAC filters, you may
need to enter the MAC address of your phone in the router.

You can find the MAC address in the following user interface: tap O > [ >

Apps tab > [ Settings > Networks tab > Wi-Fi > [l > Advanced Wi-Fi >
MAC address.

< Bluetooth >
Turn the Bluetooth wireless feature on or off to use Bluetooth.

< Mobile data >
Displays the data usage and set mobile data usage limit.

< Call >

Configure phone call settings such as call forwarding and other special features offered
by your carrier.

Voicemail — Allows you to select your carrier’s voicemail service.

Fixed dialing numbers — Turn on and compile a list of numbers that can be called
from your phone. You'll need your PIN2, which is available from your operator. Only

—-numbers within the fixed dial list can be called from your phone.
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Incoming voice call pop-up — Display incoming voice call pop-up when an app is in
use.
Call reject — Allows you to set the call reject function. Choose from Call reject mode
or Reject calls from.
Decline with message — When you want to reject a call, you can send a quick
message using this function. This is useful if you need to reject a call during a meeting.
Call forwarding — Choose whether to divert all calls when the line is busy, when there
is no answer or when you have no signal.
Auto answer — Set the time before a connected hands-free device automatically
answers an incoming call. Choose from Off, 1 sec, 3 sec and 5 sec.
Connection vibration — Vibrates your phone when the other party answers the call.
Noise suppression — Suppresses background noise on your device during a call.
Voice enhancement — Enhances voice quality in noisy environments so you can hear
more clearly.
Save unknown numbers — Add unknown numbers to contacts after a call.
Power key ends call — Allows you to select your end call.
Answer an incoming call — Enable to allow you to bring the device to your ear to
automatically answer the incoming call.
Silence incoming calls — Enable to allow you to flip the device to silence incoming
calls.
Call barring — Lock incoming, outgoing or international calls.
Call duration — View the duration of calls including Last call, Outgoing calls,
Incoming calls and All calls.
Additional settings — Allows you to change the following settings:
Caller ID: Choose whether to display your number in an outgoing call.
Call waiting: If call waiting is activated, the handset will notify you of an incoming call
while you are on a call (depending on your network provider).



< Share & connect >
NFC — Your phone is an NFC-enabled mobile phone. NFC (Near Field Communication) is a
wireless connectivity technology that enables two-way communication between electronic
devices. It operates over a distance of a few centimeters. You can share your content with
an NFC tag or another NFC support device by simply tapping it with your device. If you tap
an NFC tag with your device, it will display the tag content on your device.
To switch NFC on or off: From the Home screen, touch and slide the notification
panel down with your finger, then select the NFC icon to turn it on.

NOTE: When airplane mode is activated, the NFC application can be used.

Using NFC: To use NFC, make sure your device is switched on, and activate NFC if
disabled.
Android Beam — When this feature is turned on, you can beam app content to another
NFC-capable device by holding the devices close together.
Just bring the device together(typically back to back) and then tap your screen. The app
determines what gets beamed.
SmartShare Beam — Turn on to receive multimedia content via Smartshare Beam from
LG phones or tables.
Media server — Share media content with nearby devices via DLNA.
Miracast — Mirror phone screen and sound onto Miracast dongle or TV wirelessly.
LG PC Suite — Connect LG PC Suite with your phone to easily manage multimedia
content and apps.
Printing — Set wireless printer.

< Tethering >

USB tethering — Connect the USB cable to share the internet connection with the
computer.

Wi-Fi hotspot — You can also use your phone to provide a mobile broadband
connection. Create a hotspot and share your connection. Please "Sharing phone's
data connection" for more information.
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Bluetooth tethering — Allows you to set your phone whether you are sharing the
Internet connection or not.

Help — Tap to view help information on the Wi-Fi hotspot, USB tethering and Bluetooth
tethering functions.

<More>

Airplane mode — After switching to Airplane mode, all wireless connections are
disabled.

Mobile networks — Set options for data roaming, network mode & operators, access
point names (APNS) etc.

VPN — Displays the list of Virtual Private Networks (VPNS) that you've previously
configured. Allows you to add different types of VPNSs.

Sound & notification

Sound profile — Choose the Sound, either Vibrate only or Silent.

Volume — Adjust the phone's volume settings to suit your needs and your environment.
Ringtone — Set the ringtone for calls. You can also add a ringtone by tapping &= at the
top right corner of the screen.

Ringtone ID — Allows to compose ringtones automatically based on the phone number
of the incoming call.

Vibration strength — Allows you to set the vibrate strength for calls, notifications, and
Vibrate on tap.

Sound with vibration — Checkmark to set the phone to vibrate in addition to the
ringtone when you receive calls.

Vibration type — Allows you to set the vibration type for incoming calls. Choose from
Long Lasting, Rapid, Short repeated, Standard or Ticktock.

Do not disturb — Set a time and mode when your phone doesn't let you know about
notifications coming in. Choose from Priority only or Total silence.

Lock screen — Set to show or hide all notifications on the lock screen.



Apps — Set notification from Apps. Choose from None to show no notifications form the
Apps, and Priority to show notifications with priority on top of others and when Do not
disturb set to Priority only.
Notification LED — Tap the switch to toggle it On or Off. On will activate the LED light
for the notifications you select, in the colour you set for each one.
<More>
Notification sound — Allows you to set the notification sound. You can also add a
notification sound by tapping sl in the upper-right corner of the screen.
Vibrate on tap — Checkmark to vibrate when tapping the Home touch buttons and
during other Ul interactions.
Sound effects — Tap to set the dial pad touch tones, touch sounds, and screen lock
sound.
Dialpad touch sounds — Checkmark to play tones while using dial pad.
Touch sound — Checkmark to play sound when making screen selection.
Screen lock sound — Checkmark to play sound when locking and unlocking the
screen.
Message/call voice notification — Tap the Message/call voice notification switch
to toggle it On or Off. On allows your device to read out incoming calls and message
events automatically.

Display

< HOME & LOCK >

Home screen

Select Home — Set Home or EasyHome as default home.

Smart Bulletin — Tap the Smart Bulletin switch to toggle it On or Off. It includes an

additional Home screen showing customized information. Checkmark Calendar, LG
Health, Smart Tips, Music or QuickRemote.



Theme — Sets the screen theme for your device. You can download it from LG
SmartWorld.

Wallpaper — Sets the wallpaper to use on your Home screen. Select it from Gallery,
Wallpaper gallery, Live wallpapers, Multi-photo or Photos.

Screen swipe effect — Sets the effect when you swipe to change screens. Choose
from Slide, Breeze, Accordion, Panorama, Carousel, Layer or Domino.

Allow Home screen looping — Checkmark to allow continuous Home screen scrolling
(loop back to first screen after last screen).

Help — Displays information regarding the Home screen items and functions.

Lock screen

Select screen lock — Set a screen lock type to secure your phone. Opens a set of
screens that guide you through drawing a screen unlock pattern. Set None, Swipe,
Knock Code, Pattern, PIN or Password.

If you have enabled a Pattern lock type when you turn on your phone or wake up the
screen, you will be asked to draw your unlock pattern to unlock the screen.

Smart Lock — Set when to automatically unlock phone by Trusted devices (BT device
or NFC) or Trusted face. This function is available when the Lock screen is set to one of
the Knock Code, Pattern, PIN and Password.

NOTE: To activate this function, Smart Lock must be On.
Settings > General > Security > Trust agents > Smart Lock.

Screen swipe effects — Sets the screen swipe effect options. Choose from Hula
hoop, Circle mosaic, Light particle, Vector circle or Soda.

NOTE: This setting name may be Pattern effect if the Screen lock is set to
Pattern.

Wallpaper — Sets your Lock screen wallpaper. Select it from Gallery or Wallpaper
gallery.
Shortcuts — Allows you to change the shortcuts on the Swipe Lock screen.



Weather animation — Checkmark to show weather animation for current location on
lock screen.

Contact info for lost phone — Checkmark to set the device owner’s name to be
displayed on the Lock screen. Enter the text to be displayed as the Owner info.

Lock timer — Sets the amount of time before the screen automatically locks after the
screen has timed-out.

Power button instantly locks — Checkmark to instantly lock the screen when the
Power/Lock Key is pressed. This setting overrides the Security lock timer setting.

Home touch buttons

Button combination — Drag an icon to rearrange Home touch buttons. You can have
up to 5 Home touch buttons.

Colour — Sets the background colour for the Home touch buttons. Select it from White
and Black.

Hide Home touch buttons — Set the Home Touch Keys displayed at the bottom of all
of the screens. Set which ones are displayed, their position on the bar, and what they
look like. Select the keys and order, the theme, and the background.

< FONT >

Font type — Sets the type of font used for the phone and menus.

Font size — Sets the size of the font displayed in the phone and menus.

< BASIC SETTINGS >

Brightness — Adjusts the brightness of the screen. For best battery performance, use
the dimmest comfortable brightness.

Auto-rotate screen — Checkmark to set the phone to automatically rotate the screen
based on the phone orientation (portrait or landscape).

Screen timeout — Sets the amount of time before the screen times out.

Smart screen — Checkmark to allow the screen to stay on when phone detects your
face.
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< More >

Daydream — Tap the Daydream switch to toggle it On or Off. On allows the set
screensaver to be displayed when the phone is sleeping while docked or charging.
Choose from Clock and Google Photos.

Motion sensor calibration — Allows you to improve the accuracy of the tilt and
speed of the sensor.

General

< Language & keyboard >

Use the Language & keyboard settings to select the language for the text on your
phone and to configure the on-screen keyboard, including words you've added to its
dictionary.

Language — Sets the language to use on your device.

Current keyboard — Shows the current keyboard which you set to use.

LG Keyboard — Select the LG Keyboard to enter data.

Google voice typing — Select Google voice typing to enter data.

Text-to-speech output — Sets the preferred speech engine and speech rate (very slow
to very fast). Also plays a short demonstration of speech synthesis.

Pointer speed — Sets the pointer speed on a slide bar.

Reverse buttons — Reverse the mouse buttons to use primary button on right.

< Location >
Turn on location service, your phone determines your approximate location using GPS,
Wi-Fi and mabile networks.
Mode — Set the location mode.
High accuracy(GPS and networks) — Use GPS, Wi-Fi and mobile networks to
estimate location.
Battery saving(Networks only) — Use Wi-Fi and mobile networks to estimate
location.



Device sensors only(GPS only) — Use GPS to pinpoint your location.
RECENT LOCATION REQUEST — Display apps that have recently requested location
information.

LOCATION SERVICES

Camera — Checkmark to tag photos or videos with their locations.

Google Location History — Select whether to turn on or off Google Location Reporting
options. For further information, tap Bl > Help.

< Accounts & sync >

Permits applications to synchronize data in the background, whether or not you are
actively working in them. Deselecting this setting can save battery power and lower (but
not eliminate) data usage.

< Cloud >

Add a cloud account to quickly and easily use cloud service on LG apps.

< Users >

Checkmark to add users when phone locked.

NOTE: Add user to share the phone with other people. Each user can have
their own apps and content in their own space. Anyone using the phone can
change settings like Wi-Fi and accept app updates that will affect everyone.
Initial setup is required for new users to use phone.

< Accessibility >
Use the Accessibility settings to configure accessibility plug-ins you have installed on
your phone.
Vision
TalkBack — Allows you to set up the TalkBack function which assists people with
impaired vision by providing verbal feedback.
Message/call voice notifications — Tap =& to toggle it On or Off. On allows you
to hear automatic spoken alerts for incoming calls and messages.



Screen shade — Enable to set the screen to a darker contrast.
Font size — Sets the font size.
Touch zoom — Allows you to zoom in and out by triple-tapping the screen.
Screen colour inversion — Enable to invert the colour of the screen and content.
Screen colour adjustment — Allows you to invert the colour of screen and content.
Screen colour filter — Allows you to change the colour of screen and content.
Power key ends call — Enable so that you can end voice calls by pressing the
Power/Lock Key.
Hearing
Captions — Allows you to customize caption settings for those with hearing
impairments.
Notification LED — Allows you to activate the LED light for incoming calls and
notifications.
Flash alerts — Enable to set the flash to blink for incoming calls and notifications.
Turn off all sounds — Enable to turn off all device sounds.
Audio type — Sets the audio type.
Sound balance — Sets the audio route. Move the slider on the slide bar to set it.
Motor & cognition
Touch feedback time — Sets the touch feedback time.
Touch assistant — Show a touch board with easy access to common actions.
Screen timeout — Sets the amount of time before the backlight turns off
automatically.
Touch control areas — Allows you to select an area of the screen to limit touch
activation to just that area of the screen.
Accessibility features shortcut — Allow you to access selected features quickly when
triple-tapping the Home button.
Auto-rotate screen — Enable to allow the phone to rotate the screen depending on the
physical phone orientation (portrait or landscape).



Switch Access — Allows you to interact with your device using one or more switches
that work like keyboard keys. This menu can be helpful for users with mobility
limitations that prevent them from interacting directly with the your device.

< Shortcut key >

Get quick access to apps by pressing and holding the Volume keys when screen is off
or locked. Tap the Shortcut key switch (=] at the top right comer of the screen to toggle
it On or Off.

< Google >

Allows you to manage settings for Google apps and services.

< Security >
Content lock — Lock files for Gallery and memos for Capture+.
Encrypt phone — Allows you to encrypt data on the phone for security. You will be
required to enter a PIN or password to decrypt your phone each time you power it on.
Encrypt SD card storage — Allows you to encrypt SD card storage and keep data
unavailable for other devices.
Password typing visible — Show the last character of the hidden password as you
type.
Phone administrators — View or deactivate phone administrators.
Unknown source — Default setting to install non-Play store applications.
Verify apps — Disallow or warn before installation of apps that may cause harm.
Storage type — Software only.
Certificate management

Trusted credentials — Display trusted CA certificates.

Install from storage — Choose to install encrypted certificates.

Clear credentials — Remove all certificates.
Trust agents — Select apps to use without unlocking screen.
Screen pin — Allow the app to be the only one used when you pin a screen of an App.
App usage access — Allows you to view usage information of apps on your phone.
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< QuickCircle case >

Activate to make features, such as Call logs, Camera, LG Health, Messaging, Music
available in small view when using the QuickCircle case.

< Dual window >
The two split-screen can be viewed at the same time.

1. Touch and hold the Back button to split the screen.

2. Tap or drag app icon you want to use.

< — Switch two screens.

= —\liew app list.

= — Open full screen.

* — Close most recent app.
Split view — Checkmark to tap a link on the full screen or attachment from emails to
run Dual window automatically.

Help — Display tips for using Dual window.

< Date & time >

Use Date & time settings to set how dates will be displayed. You can also use these
settings to set your own time and time zone rather than obtaining the current time from
the mobile network.

< Storage & USB >

INTERNAL STORAGE — View the internal storage usage.

SD CARD — Check total available SD card space. Touch Unmount SD card for safe
removal.

< Battery & power saving >

BATTERY INFORMATION
The Battery charge information is displayed on a battery graphic along with the
percentage of the remaining charge and its status.



Touch the Battery charge icon to display the Battery use screen to see battery usage
level and battery use details. It displays which components and applications are using
the most battery power. Tap one of the entries to see more detailed information.
Battery usage — It displays the battery graph which is the remaining level based on
recent 3-hour usage pattern. It also displays which components and applications are
using the most battery power.

Battery percentage on status bar — Checkmark to display the battery level
percentage on the Status Bar next to the battery icon.

BATTERY SAVER

Tap the Battery saver switch to toggle it On or Off. Tap Battery saver to access the
following settings:

Battery saver — Sets the battery charge percent level that will automatically turn on
Battery saver. Choose from Immediately, 5% battery and 15% battery.

Game optimizer — Adjust video quality in games to save battery.

< Memory >
Display the average memory use.

< Smart cleaning >

Display the space in use and free in your phone. Tap [l at the top right comer of the
screen to set notification interval and idle time period.

< Apps >

View and manage your applications.

< Default message app >

Set Messaging or Hangouts as default app.

< Backup & reset >

Change the settings for managing your settings and data.

Back up my data — Set to backup your settings and application data to the Google
server.
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Backup account — Set to backup your account.

Automatic restore — Set to restore your settings and application data when the
applications are reinstalled on your device.

Network settings reset — This will reset all network settings, including Wi-Fi and
Bluetooth.

Factory data reset — Reset your settings to the factory default values and delete all
your data. If you reset the phone this way, you are prompted to re-enter the same
information as when you first started Android.

< About phone >
View legal information and check your phone status and software version.



PC software (LG PC Suite)

"LG PC Suite" PC software is a program that helps you connect your device to a PC via
a USB cable and Wi-Fi. Once connected, you can use the functions of your device from
your PC.

With your "LG PC Suite" PC Software, You Can...

- Manage and play your media contents (music, video, photos) on your PC.

. Send multimedia contents to your device.

- Synchronizes data (calendar, contacts, bookmarks) in your device and PC.

- Backup the applications in your device.

- Update the softwares in your device.

- Play multimedia contents of your PC from your device.

- Backup and create and edit the memos in your device

NOTE: You can use the Help menu from the application to find out how to
use your "LG PC Suite" PC software.

Installing "LG PC Suite" PC Software

"LG PC Suite" PC software can be downloaded from the webpage of LG.

1 Go to www.lg.com and select a country of your choice.

2 Go to Support > MOBILE SUPPORT > Mobile Phones > Select the Model
or
Go to Support > Mobile > Select the Model.

3 Click PG SYNG from DOWNLOAD and click DOWNLOAD to download "LG PC
Suite" PC software.



System Requirements for "LG PC Suite" PC software

. 0S: Windows XP (Service pack 3) 32bit, Windows Vista, Windows 7, Windows 8

- CPU: 1 GHz or higher processors

- Memory: 512 MB or higher RAMs

- Graphic card: 1024 x 768 resolution, 32 bit colour or higher

- HDD: 500 MB or more free hard disk space (More free hard disk space may be
needed depending on the volume of data stored.)

- Required software: LG integrated drivers, Windows Media Player 10 or later

NOTE: LG Integrated USB Driver
LG integrated USB driver is required to connect an LG device and PC and
installed automatically when you install "LG PC Suite" PC software application.

Synchronizing your Device to a PC

Data from your device and PC can be synchronized easily with "LG PC Suite"

PC software for your convenience. Contacts, schedules and bookmarks can be

synchronized.

The procedure is as follows:

1 Connect your device to PC. (Use a USB cable or Wi-Fi connection.)

2 Slide down the status bar > select Media device (MTP).

3 After connection, run the program and select the device section from the category
on the left side of the screen.

4 Click Synchronize Personal information to select.

5 Select the checkbox of contents to synchronize and click the Syne button.

NOTE: To synchronize your phone with your PC, you need to install LG PC
Suite onto your PC. Please refer to previous pages to install LG PC Suite.



Moving contacts from your Old Device to your New Device

1

2

3

coNOo G

9

Export your contacts as a CSV file from your old device to your PC using a PC sync
program.

Install "LG PC Suite" on the PC first. Run the program and connect your Android
mobile phone to the PC using a USB cable.

On the top menu, select phone > Import/Export contacts > Export to your
phone.

A popup window to select the file type and a file to export will appear.

On the popup, click the Select a file and Windows Explorer will appear.

Select the contacts file to export in Windows Explorer and click the Open.

Click Export.

A Field mapping popup to link the contacts in your device and new contacts data
will appear.

If there is a conflict between the data in your PC contacts and device contacts,
make the necessary selections or modifications in LG PC Suite.

10 Click OK.



Phone software update

Phone software update

LG Mobile phone software update from the Internet

For more information about using this function, please visit http:/www.lg.com/common/
index.jsp — select your country and language.

This feature allows you to conveniently update the firmware on your phone to a newer
version from the Internet without needing to visit a service centre. This feature will only
be available if and when LG makes a newer firmware version available for your device.
Because the mobile phone firmware update requires the user's full attention for the
duration of the update process, please make sure you check all instructions and notes
that appear at each step before proceeding. Please note that removing the USB data
cable during the upgrade may seriously damage your mobile phone.

NOTE: LG reserves the right to make firmware updates available only for
selected models at its own discretion and does not guarantee the availability
of the newer version of the firmware for all handset models.

LG Mobile Phone software update via Over-the-Air (OTA)

This feature allows you to conveniently update your phone's software to a newer
version via OTA, without connecting using a USB data cable. This feature will only be
available if and when LG makes a newer firmware version available for your device.
You should first check the software version on your mobile phone: Settings > General
tab > About phone > Update Center > Software Update > Check now for update.


http://www.lg.com/common/index.jsp
http://www.lg.com/common/index.jsp
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NOTE: Your personal data from internal phone storage—including

information about your Google account and any other accounts, your system/
application data and settings, any downloaded applications and your DRM
licence—might be lost in the process of updating your phone's software.
Therefore, LG recommends that you backup your personal data before
updating your phone's software. LG does not take responsibility for any loss
of personal data.

NOTE: This feature depends on your network service provider, region and
country.



About this user guide

About this user guide

- Before using your device, please carefully read this manual. This will ensure that you
use your phone safely and correctly.

- Some of the images and screenshots provided in this guide may appear differently on
your phone.

- Your content may differ from the final product, or from software supplied by service
providers or carriers, This content may be subject to change without prior notice. For
the latest version of this manual, please visit the LG website at www.lg.com.

- Your phone's applications and their functions may vary by country, region, or
hardware specifications. LG cannot be held liable for any performance issues resulting
from the use of applications developed by providers other than LG.

- LG cannot be held liable for performance or incompatibility issues resulting from

edited registry settings being edited or operating system software being modified. Any

attempt to customize your operating system may cause the device or its applications
to not work as they should.

Software, audio, wallpaper, images, and other media supplied with your device are

licensed for limited use. If you extract and use these materials for commercial or

other purposes is, you may be infringing copyright laws. As a user, you are fully are
entirely responsible for the illegal use of media.

- Additional charges may be applied for data services, such as messaging, uploading
and downloading, auto-syncing, or using location services. To avoid additional
charges, select a data plan to is suitable for your needs. Contact your service provider
to obtain additional details.
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Trademarks

. LG and the LG logo are registered trademarks of LG Electronics.

- Bluetooth® is a registered trademark of Blugtooth SIG, Inc. worldwide.

- Wi-Fi® and the Wi-Fi logo are registered trademarks of the Wi-Fi Alliance.

- All other trademarks and copyrights are the property of their respective owners.

DivX HD RIVX

This DivX Certified® device has passed rigorous testing to ensure it plays DivX® video.
To play purchased DivX movies, first register your device at vod.divx.com. Find your
registration code in the DivX VOD section of your device setup menu.

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 720p, including premium content.
DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of DivX, LLC and are
used under license.

Dolby Digital Plus (X1 29LBY,

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Digital Plus,
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source
licenses, that is contained in this product, please visit http://opensource.lge.com.
In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and
copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a
charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@Ige.com.

This offer is valid for three (3) years from the date on which you purchased the
product.


vod.divx.com

Accessories

These accessories are available for use with the your phone. (ltems described below
may be optional.)

Travel adaptor

Stereo headset %

Battery

>
Quick Start Guide D Data cable

NOTE:

« Always use genuine LG accessories.

« Failure to do this may void your warranty.
« Accessories may vary in different regions.
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Troubleshooting

This chapter lists some problems you might encounter when using your phone. Some
problems require you to call your service provider, but most are easy to fix yourself.

Message Possible causes Possible corrective measures
There is no
Micro-SIM Mlcro—SIM card Make sure that the Micro-SIM card is
card error in the phone correctly inserted
or it is inserted '
incorrectly.
Signal is weak or Move toward a window or into
you are outside the | an open area. Check the network
No network carrier network. operator coverage map.
Eonnecgon/ Check whether the Micro-SIM card
r?ppek Overator anolied is more than 6~12 months old. If so,
networ nepw servicgs change your Micro-SIM card at your
' network provider's nearest branch.
Contact your service provider.
To change a
security code,
you will need
to confirm the
Codes do new code by If you forget the code, contact your
not match re-entering it. service provider.

The two codes
you have entered
do not match.
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Message Possible causes Possible corrective measures
No Not supported by
I service provider . .
applications or registration Contact your service provider.
can be set h
required.
Dialling error New network not authorised.
Calls not ’C\‘;\g i,\rfgv:err%?M Check for new restrictions.
available )
Pre-paid charge Contact service provider or reset limit
limit reached. with PIN2.
On/Off key Press the On/Off key for at least two
Phone pressed too briefly. | seconds.
cannot be
switched on | Battery is not Charge battery. Check the charging

charged.

indicator on the display.
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Message Possible causes Possible corrective measures
Battery is not
charged. Charge battery.
t%rjrtwsggture is 100 Make sure phone is charging at a
P normal temperature.
hot or cold.
Charging Check the charger and its connection
error Contact problem o the phone. 9
No voltage Plug the charger into a different socket.
Charger defective Replace the charger.
Wrong charger Use only original LG accessories.
Number not The Fixed dla!llng Check the Settings menu and turn the
number function .
allowed . function off.
is on.
Impossible
to receive / Memory ful Delete some messages from your
send SMS v phone.
& photos
Files do not | Unsupported file )
open format Check the supported file formats.
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Message Possible causes Possible corrective measures
The screen '
does not If you use a protection tape or case,
turn on Proximity sensor make sure it has not covered the area
around the proximity sensor. Make
when | problem sure that the area around the proximit
receive a . P y
Sensor is clean.
call.
Check the settings status in the sound
No sound Vibration mode menu to make sure you are not in
vibration or silent mode.
Hangs up Intermittent Try to perform a software update via
or freezes software problem the website.
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FAQ

Category
Sub- Question Answer
Category
You can connect a Bluetooth audio
BT device such as a Stereo/Mono headset
Blustooth What are the functions  or Car Kit. Also, when the FTP server
Devi available via Bluetooth is connected to a compatible device,
evices you can share content stored on the
storage media.
Eergésilf Et(;gtr:]necte q When a Bluetooth headset is
BT can | listen to m ’ connected, all system sounds are
Bluetooth music through v played over the headset. As a resullt,
Headset mv 3.5 m m%vir d you will not be able to listen to music
heya dbhones’? through your wired headphones.
Data The Contacts data can be
Contacts ggx:;g,; backup synchronized between your phone and
Backup ' Gmail™.
Is it possible to set up : T
Datg _ one-way sync with Only two-way synchronization is
Synchronization Gmail? available.
Is it possible to The Inbox is automatically
Data . synchronize all email synchronized. ‘(ou can view other
Synchronization folders? folders by tapping the Menu Key H
) and select Folders to choose a folder.
Google™ Do | have to log into . .
Service Gmail whenever | want Senecg ?éoltcj) h?r\:,g I%gmg(aaﬁi;nt;?nGmall, no
Gmail Log-In  to access Gmail? 9 gan.
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Category

Sub- Question Answer
Category
Google™
Service s it possible to filter No, emall filtering is not supported via
Google emails? the phone.
Account

Phone What happens when

Function | execute another Your email will automatically be saved
Emai application while as a draft.
al writing an email?

Phone Is tlherle a file size
Function limitation for me n fI'I There is no file size limitation.
Ringtone Wantl to use 3 file

as ring tone?

Phone My phone does not
Function ?elipe)llal }Q?ragszgges You will only be able to see the times
M_e}?riage older than 24 hrs. How for messages received the same day.

© can | change this?

Phone Iasngtzc;figl\(/ai t;)ﬁgstall Any application that is available at Play
Function her navig Store™ and is compatible with the
Navigation application on my hardware can be installed and used

phone? )

Phone ISS lrfc?w?irs:ikz)fr:? Gmail and MS Exchange server
Function cz/)ntacts from 3;” m (company email server) contacts can

Synchronisation Y be synchronized.

email accounts?

109



Category

Sub- Question Answer
Category
If you transferred a contact with the W
& P functions saved into the number,
you will not be able to use those
Ph features. You will need to re-save each
Fung':;gn Is it possible to save a  Number.
X contact with Wait and ~ How to save with Wait and Pause:
Wait and Pause in the numbers? 1. From the Home screen, tap the
Pause :
Phone icon 4.
2. Dial the number, then tap the Menu
Key HL.
3. Tap Add 2-sec pause or Add wait.
Phone You are able to set the phone to
F . What are the phone’s  require that an Unlock Pattern be
unction . e
Security security functions? entered before the phone can be

accessed or used.
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Category

Sub- Question Answer
Category
1. From the Home screen, tap and
hold the Recent Key [].
2. Tap System settings > Display tab
> Lock screen.
3. Tap Select screen lock > Pattern.
The first time you do this, a short
tutorial about creating an Unlock
Pattern will appear.
4. Set up by drawing your pattern
once, and once again for
Phone confirmation.
Function  How do | create the  Precautions to take when using the
Unlock Unlock Pattern? pattern lock.
Pattern

It is very important to remember the
unlock pattern you set. You will not
be able to access your phone if you
use an incorrect pattern five times.

You have five chances to enter your

unlock pattern, PIN or password. If you

have used all 5 opportunities, you can
try again after 30 seconds. (Or, if you
preset the backup PIN, you can use
the backup PIN code to unlock the
pattern.)
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Category

Sub- Question Answer
Category
What should | do if If you have forgotten your pattern:

Phone I forget the unlock If you logged into your Google account
Function  pattern and | didn’t on the phone but failed to enter the

Unlock create my Google correct pattern 5 times, tap the fqrgot

Pattern account on the patterrj buﬂon. You are then required

phone? to log in with your Google account to
unlock your phone.

Phone '

Function \r/nvglnlwgpyoivsv f\gl?,)en my Yes, you will receive a notification.
Memory )
The phone has multiingual capabilities.
To change the language:

Phone 1. From the Home screen, tap and
Function Is it possible to change hold the Recent Key [Jand tap
Language = my phone's language? System settings.

Support 2. Tap General tab > Language &
keyboard > Language.
3. Tap the desired language.
VPN access configuration is different

Phone How do | set uo a for each company. To configure VPN

Function VPN? P access from your phone, you must
VPN ' obtain the details from your company’s

network administrator.
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Category

Sub- Question Answer
Category
1. From the Home screen, tap and
Phone My screen turns off hold the Recent Key [].
Function after only 15 seconds. 2. Tap System settings > Display tab
; How can | change the ° P Sy - 9 play tab.
Screen time . 3. Tap Screen timeout.
amount of time for the p )
out backlight to turn off? 4. Tap the preferred screen backlight
timeout time.
When using data, your phone may
default to the Wi-Fi connection (if
- Wi-Fi connectivity on your phone is
FErt:gt?gn mgirl]evr\wlgtilv g:kdare setlt.o Qn). However, there will be no
- ) ) notification when your phone switches

WI-EIll& both avalllﬁble, wr:nch from one to the other.

e ey TYPIONE 0 know WiFi data connection is
being used, view only Wi-Fi icon at
the top of your screen without mobile
network.

Phone . . Yes. Just iogch and hold the icon until

Function Is it pos78|blle to remove the dustbin icon appears at the to‘p

H an application from the and centre of the screen. Then, without
sccr)err(l,(rew Home screen? lifting your finger, drag the icon to the
trash can.
1. From the Home screen, tap and

Phone | downloaded an hold the Recent Key [].

Function application and it 2. Tap System settings > General tab

Application causes a lot of errors. > Apps > DOWNLOADED.
How do Iremove it? 3. Tap the application, then tap
Uninstall.
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Category

Sub- Question Answer
Category
Is it possible to charge
Phone my phone using a USB  Yes, the phone will be charged by the
Function  data cable without USB cable regardless of whether the
Charger  installing the necessary necessary drivers are installed or not.
USB driver?
Yes. After saving a music file as a
ringtone, you can use it as your alarm.
Phone o 1. Touch and hold a song in a library
Function Can | use music files list. I_n the menu that opens, tap Set
Alarm for my alarm? as ringtone > Phone ringtone or
Contact ringtone.
2. In the alarm clock setting screen,
select the song as a ringtone.
Phone Will my alarm pe
Function ?Ud'ble or W'.” ft go off No, this is not supported.
Alarm if the phone is turned
off?
Phone if my ringer volume is Your alarm is programmed to be
Function  set to Off or Vibrate, audible even iﬁ thgese scenarios
Alarm will | hear my alarm? ‘
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~Wi-Fi (WLAN)

Toto zafizeni je mozné pouzivat ve vSech evropskych zemich.

Pasmo 5150 - 5350 MHz je omezeno pouze na pouzivani uvnitf budov.
.

~Wi-Fi (WLAN)

Toto zariadenia mézete pouzivat vo vietkych eurdpskych krajinach.

Pasmo 5150 - 5350 MHz je mozné pouzivat iba v interiéri.
.

~Wi-Fi (WLAN)

This equipment may be operated in all European countries.
The 5150 - 5350 MHz band is restricted to indoor use only.

\_




e N\
Vseobecné dotazy
<Informacni centrum pro zakazniky spole¢nosti LG>
810 555 810

* Pred volanim se ujistéte, Ze mate spravné Cislo.
\

e N
Vseobecné otazky

<Stredisko informacii pre zakaznikov spolo¢nosti LG>
0850 1M1 154

* Pred telefonatom sa uistite, Ze je telefonne
¢&islo spravne.
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